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Informacién de seguridad

Informacion importante

AVISO Lea atentamente estas instrucciones y observe el equipo para familiarizarse con el
dispositivo antes de instalarlo, utilizarlo o realizar su mantenimiento. Los mensajes
especiales que se ofrecen a continuacion pueden aparecer a lo largo de la
documentacion o en el equipo para advertir de peligros potenciales o para ofrecer
informacién que aclara o simplifica los distintos procedimientos.

A
A

Cuando en una etiqueta de peligro o advertencia aparece este icono,
indicara que existe peligro eléctrico que podria causar dafos personales si
no se siguieran las instrucciones.

Este es el icono de alerta de seguridad. Se utiliza para advertir de posibles
peligros que provocarian dafios personales. Observe todos los mensajes de
seguridad que sigan a este icono para evitar posibles lesiones o incluso la
muerte.

A PELIGRO

PELIGRO indica una situaciéon inminente de peligro que, si no se evita, puede
provocar danos en el equipo, lesiones graves o incluso la muerte.

/\ ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica una posible situacion de peligro que, si no se evita, puede
provocar dafos en el equipo, lesiones graves o incluso la muerte.

A\ AVISO

AVISO indica una posible situacion de peligro que, si no se evita, puede provocar
lesiones o dafos en el equipo.
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Informacion de seguridad

TENGA EN El mantenimiento de equipos eléctricos debera ser realizado sdélo por personal
CUENTA cualificado. Schneider Electric no asume las responsabilidades que pudieran surgir
como consecuencia de la utilizacion de este material. Este documento no es un
manual de instrucciones para personas sin formacion.
© 2001 Schneider Electric. Reservados todos los derechos.
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Acerca de este libro

Presentacion

Objeto Este manual es una guia de referencia del hardware del sistema Quantum
Automation.

Campo de Los datos y las ilustraciones que contiene este manual no son vinculantes. Nos

aplicacion reservamos el derecho de modificar nuestros productos de acuerdo con nuestra

politica de desarrollo constante. La informacion incluida en este documento esté
sujeta a cambios sin previo aviso y no debe interpretarse como un compromiso de
Schneider Electric.

Advertencia Schneider Electric no se hace responsable de cualquier error que pudiera aparecer
en este documento. Sirvase comunicarnos cualquier sugerencia de mejora o
modificacién, o algun error que pudiera haber hallado en esta publicacion. Ninguna
parte de este documento puede ser reproducida, en cualquier forma o por cualquier
medio, electrénico o mecanico, incluyendo fotocopiado, sin el permiso escrito
expreso de Schneider Electric.

Comentarios del  Envie sus comentarios a la direccion electronica TECHCOMM @ modicon.com
usuario

840 USE 100 03 Septiembre de 2002 XV



Acerca de este libro

Xvi 840 USE 100 03 Septiembre de 2002



Maodulos de E/S Quantum

18

Presentacion

Introduccion La siguiente seccion ofrece informacion acerca de los médulos de entradas/salidas
(E/S) Quantum.

Contenido: Este capitulo contiene las siguientes secciones:
Seccién Apartado Pagina
18.1 Informacion general de los médulos de E/S 465
18.2 Médulos de entrada analégica 480
18.3 Médulos de salida analégica 520
18.4 Médulos de entrada/salida analégica 538
18.5 Médulos de entrada binaria 550
18.6 Mddulos de salida binaria 606
18.7 Médulo de salida binaria verificada 678
18.8 Médulo de entrada binaria supervisada 689
18.9 Médulos de entrada/salida binaria 694
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Médulos de E/S
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Médulos de E/S

18.1

Informacion general de los médulos de E/S

Presentacion

Informacion
general

Contenido

Esta seccién contiene informacion general sobre los moédulos de E/S utilizados en
Quantum.

Esta seccidn contiene los siguientes apartados:

Apartado Pagina
Médulos de E/S de Quantum 466
Byte de estado de la asignacién de E/S 478
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Médulos de E/S

Modulos de E/S de Quantum

Informacion
general

Médulo de E/S

La siguiente seccién contiene las caracteristicas de los médulos de entrada/salida.
La descripcién de los médulos incluye esquemas de cableado, indicadores LED y
su descripcion, ilustraciones de figuras de médulos y, en el caso de los médulos
binarios, descripciones de lgica positiva/negativa.

En la siguiente figura se muestra un médulo de E/S con sus componentes.

NUmero de modelo

Descripcién del médulo Etiqueta de identificacion de cliente

A e Codigo de color (doble la etiqueta e introdizcala en
Area de los H ool 9 la puerta)
LED Tira de borneras

del cableado de campo  Puerta extraible

-«

Cortacircuitos
de fusible

AANAAAAAAAAAAAAAAA A

el deleelldeercekiE e [
@ CEEEEIIEEEEEEEEER

7
|
|
7

Nt

o

[
E
E
E

Nota: Al cablear el campo de los médulos de E/S, el tamafio maximo del conductor
que se debe utilizar en un terminal de cableado de campo es de 1,63 a 7,35 mm
(1-14 AWG) o de 1,29 a 6,54 mm (2 -16 AWG), y el minimo de 0,812 mm (20
AWG).

Nota: La tira de borneras de cableado de campo (Modicon n® 140XTS00200) se
debe adquirir por separado. (La tira de borneras incluye la puerta extraible y la
etiqueta).

466
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Médulos de E/S

Descripcion de En estas tablas se describen los bloques de LED genéricos utilizados en los
los LED de E/S médulos de E/S de Quantum. La descripcién de la configuracion de LED Unica de
Quantum cada tipo de mddulo de E/S se incluye en las caracteristicas de los mddulos de E/

S individuales en esta seccion.

Tipos 'y La tabla siguiente contiene los indicadores LED para los modulos de E/S analdgica
descripcion de binarios de 16 puntos.
sefializaciones

luminosas para

modulos de E/S Active F

analogica 1 9 1 9

binarios de 16 2 10 2 10

puntos
3 11 3 1
4 12 4 12
5 13 5 13
6 14 6 14
7 15 7 15
8 16 8 16

En la tabla siguiente se describen los indicadores LED para los moédulos de E/S
analdgica binarios de 16 puntos.

LED Color Indicacion cuando esta encendido

Active Verde Existe comunicacion con el bus.

F Rojo Se ha detectado un fallo (externo al médulo).
lal6 Verde El punto o canal indicado se activa.

lal6 Rojo Existe un fallo en el punto o canal indicado.
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Médulos de E/S

Tipos 'y
descripcién de
sefializaciones
luminosas para
modulos de
entrada de 24
puntos

Tipos 'y
descripcién de
sefializaciones
luminosas para
madulos de E/S
de 32 puntos

La tabla siguiente contiene los indicadores LED para los médulos de entrada de 24

puntos.

Active F

1 9 17
2 10 18
3 11 19
4 12 20
5 13 21
6 14 22
7 15 23
8 16 24

En la tabla siguiente se describen los indicadores LED para los médulos de entrada

de 24 puntos.

LED Color Indicacién cuando esté encendido

Active Verde Existe comunicacion con el bus.

F Rojo Se ha detectado un fallo (externo al médulo).
la24 Verde El punto o canal indicado se activa.

La tabla siguiente contiene los indicadores LED para los modulos de E/S de 32

puntos.
Active F
1 9 17 25
2 10 18 26
3 11 19 27
4 12 20 28
5 13 21 29
6 14 22 30
7 15 23 31
8 16 24 32

En la tabla siguiente se describen los indicadores LED para los médulos de E/S de

32 puntos.

LED Color Indicacion cuando esta encendido

Active Verde Existe comunicacion con el bus.

F Rojo Se ha detectado un fallo (externo al médulo).
la32 Verde El punto o canal indicado se activa.
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Modulos de

E/S

Tipos 'y La tabla siguiente contiene los indicadores LED para el médulo bidireccional

descripcion de 140AMMO09000.

sefalizaciones

luminosas para

modulos Active F
bidireccionales 1 1 1
2 2 2

3

4

En la tabla siguiente se describen los indicadores LED para el médulo bidireccional

140AMMO09000.

LED Color Indicacion cuando esta encendido

Active Verde Existe comunicacion con el bus.

F Rojo No se suministra alimentacién a los grupos de salida o la

entrada se encuentra fuera de rango.

1y 2 (columna Verde Indica gue la salida estéa activa.

izquierda)

1y 2 (columna Rojo Indica un estado de salida: conductor interrumpido o
central) alimentacién de campo incorrecta.

1 a 4 (columna Rojo Indica un estado de entrada: transgresién por encima/

derecha)

debajo de rango.

La tabla siguiente contiene los indicadores LED para los médulos bidireccionales
140DAM59000 y 140DDM39000.

Active

o N o g~ WN e

W N o o~ WNEFE T

10
11
12
13
14
15
16
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En la tabla siguiente se describen los indicadores LED para los médulos
bidireccionales 140DAM59000 y 140DDM39000.

LED Color Indicacién cuando esta encendido

Active Verde Existe comunicacion con el bus.

F Rojo Se ha detectado un fallo (externo al médulo).

1y 8 (columnas Verde El canal y el punto de salida indicados se activan.
izquierdas)

1y 16 (dos columnas | Verde El canal y el punto de entrada indicados se activan.
derechas)

La tabla siguiente contiene los indicadores LED para el médulo bidireccional

140DDM69000.
Active F

1 1 1

2 2 2

3 3 3

4 4 4

En la tabla siguiente se describen los indicadores LED para el médulo bidireccional

140DDM69000.

LED Color Indicacién cuando esté encendido

Active Verde Existe comunicacion con el bus.

F Rojo Condicién de sobrecorriente en algin punto.

1y 4 (columnas Verde El punto de salida indicado se activa.

izquierdas)

1y 4 (columnas Rojo El punto de salida indicado sufre una condicion de
centrales) sobrecorriente.

1y 4 (columnas Verde El punto de entrada indicado se activa.

derechas)

470

840 USE 100 03 Septiembre de 2002




Médulos de E/S

Tipos 'y
descripcion de
sefalizaciones
luminosas para
modulos
binarios de 12
puntos con
indicaciones de
fallos

La tabla siguiente contiene los indicadores LED para el médulo binario de 12 puntos
con indicaciones de fallos 140DD0O88500.

0 N OO A WN P

Active
9
10
11
12

F

0w N o o M W NP

10
11
12

En la tabla siguiente se describen los indicadores LED para los médulos binarios de
12 puntos con indicaciones de fallos.

LED Color Indicacién cuando esté encendido

Active Verde Existe comunicacion con el bus.

F Rojo Se ha detectado una condicién de sobrecorriente en algin
punto.

lal2 Verde El punto o canal indicado se activa.

lal2 Rojo El punto de salida indicado sufre una condicion de

sobrecorriente.
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Asignacion de
llaves del
modulo/tira de
borneras para
cableado de
campo

Las tiras de borneras para cableado de campo y las carcasas de los médulos
disponen de una serie de ranuras a la izquierda y a la derecha del slot de la tarjeta
PCB para albergar pins de llave (consulte la figura del médulo de E/S). El proposito
de la asignacion de llaves es prevenir la insercién de la tira de borneras en un
maodulo incorrecto una vez que se han realizado las conexiones del cableado. La
asignacion de llaves se realiza a discrecion del usuario.

AVISO

Precauciones de seguridad

Para garantizar una seguridad y proteccién méxima, Modicon
recomienda que se integre la codificacion de llaves para médulos en el
proceso de instalacion del sistema.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

La asignacion primaria de llaves figura en el lado derecho del médulo y se designa
mediante las letras A a F (las posiciones superiores e inferiores tienen el mismo
cadigo). La asignacion primaria de llaves proporciona la codificacion de clase del
madulo. Los cédigos primarios estan predefinidos (consulte la tabla siguiente).

La asignacion secundaria de llaves figura en el lado izquierdo del médulo y se
designa mediante los nimeros 1 a 6. Los codigos de llave secundarios son
definibles por parte del usuario y se pueden utilizar para identificar la personalidad
del médulo dentro de una misma clase de modulos u otros requisitos de
emplazamiento Unicos.
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En la figura siguiente se muestra la asignacion de llaves de los médulos de E/S.
Ladoizquierdo

Lado derecho  gjots de Ilaves Slots dellaves 4|4 tira de
delatirade secundarias NN NN primarias borneras
borneras

L LT A A
SRR

[ — | — |

i

q Instale la llave en el slot introduciendo

primero el extremo redondeado.

Nota: Las llaves primarias/secundarias que aparecen (en negro) en este ejemplo
se basan en la codificacién recomendada de un modulo de 24 V CC en el slot 6 de
la tira de borneras para el cableado de campo.

Para permitir la asignacién de llaves, todos los modulos de E/S compatibles con las
tiras de borneras incluyen 12 llaves primarias en el volumen de suministro (seis
llaves amarillas para el médulo y la tira de borneras respectivamente) y seis llaves
secundarias (tres llaves blancas para el médulo y la tira de borneras respectiv-
amente) instalables por el usuario. En la tabla siguiente, consulte las columnas de
codificacion de la tira de borneras y del médulo primario para conocer la ubicacion
de las llaves.
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Asignacion de

llaves de la tira
de borneras del
modulo de E/S

La tabla siguiente contiene las llaves de la tira de borneras y el mddulo primario para

los médulos de E/S.

Asignacion de llaves de la tira de borneras y del médulo primario

Clase de modulo

Namero de referencia del
modulo

Codificacion
del médulo

Codificacion de la
tira de borneras

5vVCC

140DDI15310

140DDO15310

ABC

DEF

9al2VvCC

Sin asignar

ABD

CEF

24V CC

140DDI35300

140DDI35310

140DDM39000

140DD0O35300

140DD0O35310

140DSI35300

140HLI34000

ABE

CDF

10a60VCC

140DDI184100

140DDI85300

140DD0O84300

140DV0O85300

ABF

CDE

125 Vv CC

140DDI67300

140DDM69000

140DD0O88500

ACD

BEF

24V CA

140DAI34000

140DAI35300

ACE

BDF

48 V CA

140DAI44000

140DAI45300

140DA084220

ACF

BDE

115V CA

140DAI54000

140DAI54300

140DAI53300

140DAMS59000

140DA084010

ADE

BCF

230V CA

140DAI74000

140DA084000

140DA084210

140DRA84000

ADF

BCE
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Asignacion de llaves de la tira de borneras y del médulo primario

Clase de médulo Numero de referencia del Codificacion Codificacion de la
modulo del médulo tira de borneras

Relé 140DRC83000 AEF BCD

E/S analégica 140ACI03000 BCD AEF
140AVI03000
140AC0O02000 BCE ADF
140AV0O02000 BCF ADE

TC/RTD 140ARI03010 BDE ACF
140ATI03000

Entrada/salida 140AMMO09000 BDF ACE

analégica

Inteligente/de propdsito | 140EHC10500 BEF ACD

especial 140EHC20200

Sin asignar CDE ABF

Sin asignar CDF ABE

Sin asignar CEF ABD

Sin asignar DEF ABC

Para implementar el cédigo secundario de llaves opcional (disefiado para evitar la
conexion incorrecta entre tiras de borneras y médulos de E/S de tipo idéntico), se
incluyen 17 posiciones de slot en los médulos y en las tiras de borneras para

permitir el uso de varios esquemas de codificacion.

Ademas (si se utiliza el coédigo de llaves secundario), el usuario puede codificar el
terminal de cableado de campo en la posicion en la que el médulo esté instalado en
un bastidor utilizando las llaves blancas para cada cddigo. Para determinar un
cédigo de médulo y de tira de borneras Unico, consulte la tabla que aparece a

continuacion.
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Posiciones de
bastidor y llaves
secundarias

La tabla siguiente contiene las posiciones de bastidor y llaves secundarias.

Posicion de Cadificacion | Codificacion de la
bastidor del médulo tira de borneras
1 123 456

2 124 356

3 125 346

4 126 345

5 134 256

6 135 246

7 136 245

8 145 236

9 146 235

10 156 234

11 234 156

12 235 146

13 236 145

14 245 136

15 246 135

16 256 134

El usuario también puede utilizar la codificacién de personalidad para distinguir dos
diversos tipos de médulos (es decir, DAO84000 y DAO84210 tienen las mismas
combinaciones de pins de llave primaria) utilizando las llaves blancas para cada

cadigo.
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Descripcion de En las figuras siguientes se muestran circuitos de légica positiva y negativa de
circuitos de médulos de E/S binarias.

l6gica negativa/
positiva de E/S

i I Fuente de Corriente
binarias alimentacion _ =

Légica positiva/Entrada de comun positivo/Salida de comin negativo

[ ———

Fuente de
f,.. | | alimentacion
‘. i
E
Comun

———®
trada I L E I Salida
| o |- I
| | ok
L

>0—-0O00r

n
= Corriente =

— ]
Entrada de comun positivo/Salida de comin negativo

Légica negativa/Entrada de comun negativo/Salida de comun positivo

lirmirntenttrntimtiomtarntunimitmiilicemends Fuente de
{-_IP | | = alimentacion
|
Entrada |
__r/ |
I Corriente

Entrada de comun negativo/Salida de comun positivo

Comun positivo de corriente  describe una implementacion fisica del hardware de
E/S, que cuando se encuentra en estado TRUE, recibe corriente de comun positivo
desde la carga externa.

Comun negativo de corriente  describe una implementacion fisica del hardware de
E/S, que cuando se encuentra en estado TRUE, suministra corriente de comuan
negativo a la carga externa.
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Byte de estado de la asignacion de E/S

Informacion Esta entrada de asignacién de E/S de Quantum permite asignar el registro 3x que

general define el comienzo de una tabla en la que estéa disponible el estado del médulo con
E/S asignadas. Se puede introducir el valor 3x o el valor 0 (lo que indica que no hay
ninguna seleccion). El valor introducido aparece en la informacién de resumen en
la parte superior de la asignacion de E/S de Quantum. Los modulos del bastidor
informan sobre el estado y la informacion de errores en un byte de 8 bits, por lo
tanto, una palabra de la tabla expresa la informacién del estado para dos médulos.

En la siguiente figura se muestra un ejemplo de la informacién de estado y de error
del informe de Quantum.

Introducir reg. de estado( 0): 300001

Tnp SA Salir
F5- — —lnactivo-F9
QUANTUM
Re ) 11 Disponible: 18
x100 ns Reg. estado médulo: 300001-300002
Numero de salidas: 32

Ref. Ref. salida Descripcion

Si se decide visualizar o desarrollar un programa utilizando estos valores, la
relacion tabla/mdédulo es la que aparece en el siguiente ejemplo:
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Configuracionde En la siguiente figura se muestra la configuracion de tabla/moédulo.
tabla/modulo

Slot 1 2 3 4 5 6
E/S E/S E/S
A B C
Slot 2 | Slot 1
|300001
Slot4 | Slot 3
E/SB E/S A | 300002
Slot6 | Slot5
E/S C | 300003

Dada la configuracién de ejemplo anterior, si selecciona 300001 como direccién
inicial de la tabla de estado y no hay médulos de E/S en las dos primeras
ubicaciones, el primer

Estado del médulo de E/S se encuentra en el byte de menor valor de la segunda
palabra (es decir, posicién 3). La tabla se completa hasta que se encuentra el tltimo
modulo con E/S asignadas.

Nota: El modelo de bit dado en cada byte de estado/error depende del tipo de
madulo.
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18.2 Modulos de entrada analogica

Presentacion

Informacion Esta seccidn contiene informacion sobre los médulos de entrada analégica

general Quantum.

Contenido Esta seccién contiene los siguientes apartados:
Apartado Pagina
Médulos de entrada analdgica 481
Médulo de entrada analégica 140ACI03000 498
Médulo de entrada analégica de alta densidad 140AC104000 502
Médulo de 8 canales de entrada RTD 140ARI03010 506
Médulo de 8 canales de entrada de termopar 140ATI03000 510
Médulo bipolar de entrada analégica de 8 canales 140AVI03000 515
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Médulos de entrada analogica

Informacion Esta seccién contiene informacion acerca de la configuracion de los médulos de

general entrada analégica. Entre estos modulos se encuentran:

140ACI03000
140ACI104000
140ARI03010
140ATI03000
140AVI03000

140ACI03000 La siguiente informacion se refiere a la configuracion del médulo de entrada

analdgica 140ACI03000.
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Asignacion de
registros de E/S

Registro 1

El médulo de entrada unipolar de ocho canales ACI03000 requiere nueve registros
(3x) de entrada contiguos asignados del siguiente modo.

Datos del canal 1 (0 a4.095=1a5V CC 04 a 20 mA)

Registro 2

Datos del canal 2 (0 a4.095=1a5V CC 04 a 20 mA)

Registro 3

Datos del canal 3(0 a4.095=1a5V CC 04 a 20 mA)

Registro 4

Datos del canal 4 (0 a4.095=1a5V CC 04 a 20 mA)

Registro 5

Datos del canal 5 (0 a4.095=1a5V CC 04 a20 mA)

L]

HEEEEEEEEEEN

Registro 6

Datos del canal 6 (0 a4.095=1a5V CC 04 a 20 mA)

L]

HEEEEEEEEEEN

Registro 7

Datos del canal 7 (0 a4.095=1a5V CC 04 a 20 mA)

Registro 8

Datos del canal 8 (0 a4.095=1a5V CC 04 a 20 mA)

Registro 9

Palabra de estado de entrada

’1 ‘2 ‘3|4‘5|6‘7|8‘9‘10|11‘12|13‘14‘15|16‘

1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA solo) o baja tensién en el canal 7 (1 a 5 V s6lo)

1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA so6lo) o baja tensién en el canal 8 (1 a5V sélo)J J J

1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA so6lo) o baja tensién en el canal 6 (1 a 5 V sélo)
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) o baja tensién en el canal 5 (1 a 5 V soélo)
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) o baja tensién en el canal 4 (1 a 5 V s6lo)
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA so6lo) o baja tensién en el canal 3 (1 a 5 V s6lo)
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) o baja tensién en el canal 2 (1 a 5 V s6lo)
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA so6lo) o baja tensién en el canal 1 (1 a 5 V sélo)

| Nota: El contador se detiene en 4.095. |

| Nota: La infratensién para este médulo es de 0,5a 0,7 V.
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AVISO
Posible fallo del equipo

Si el médulo esta configurado para la medicion de tension (sin puente
instalado entre los terminales INPUT(+) e | SENSE), si existe un
conductor de campo interrumpido, las lecturas seran no predecibles y
distintas de cero.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Byte de estado El bit de mayor valor del byte de estado de la asignacion de E/S se utiliza para el
de la asignacion mdédulo de entrada 140ACI03000. En la figura siguiente se muestra el registro MSB.
de E/S

MSB

Bz fsfe]s]e]]e]

L 1= Conductor interrumpido/baja tension en uno
0 mas canales de entrada

Selecciones de No se requieren selecciones de zoom del médulo para este modulo.
zoom del médulo
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140ACI04000 La informacion siguiente se refiere al médulo de entrada analégica 140ACI04000.
Asignacion de Este médulo requiere 17 registros (3x) de entrada contiguos asignados del
registros de E/S siguiente modo.
Registro 1 Datos del canal 1
HNEEEEEEEEEEEEEN
Registro 2 Datos del canal 2
HNEEEEEEEEEEEEEN
Registro 3 Datos del canal 3

1 1
1

l Registros 4 a 13 l

I i I

1 1 1

Registro 14  Datos del canal 14

HEEEEEEEEEEEEEEn

Registro 15 Datos del canal 15

Registro 16  Datos del canal 16
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Asignacion de
registros de E/S
— Registro 17

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft

140ARI03010

En la siguiente figura se muestran las advertencias de estado del registro 17.

Registro 17 Palabra de estado de entrada

1 =Conductor interrumpido (4 a 20 mA s6lo) en el canal 16
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 15
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 14
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 13
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 12
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 11
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 10
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 9

’1‘2 3

4 5 6 7 8 9‘10|11‘12|l3‘14 15 | 16

en el canal 8
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 7

1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sd6lo) en el canal 6
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 5
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 4
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 3
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 2
1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) en el canal 1 —

1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA sélo) J J

| Nota: La deteccién de conductor interrumpido se ajusta a 2,0 mA. I

El byte de estado de la asignacién de E/S se utiliza del siguiente modo.

Pzl fefs]e]r]e]

L 1 = Conductor interrumpido (4 a 20 mA solo)

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el rango de canal.

4a20mA 0a16.000
. 4a20mA 0a4.095

Seleccién del rango del canal X:
4a20mA 0a20.000

0a25mA 0a25.000

La siguiente informacion se refiere a la configuracion del médulo de entrada
analdgica 140ARI103010.
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Asignacion de Este modulo requiere nueve registros (3x) de 16 bits contiguos (ocho para datos de
registros de E/S entrada y uno para el estado de entrada). Los formatos de los registros de datos son
los siguientes.

Registro 1 Datos del canal 1

Registro 2 Datos del canal 2

Registro 3 Datos del canal 3

Registro 4 Datos del canal 4

Registro 5 Datos del canal 5

Registro 6 Datos del canal 6

Registro 7 Datos del canal 7

Registro 8 Datos del canal 8

Registro 9 Palabra de estado

__ 1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 8
1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 7
1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 6
1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 5
1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 4
1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 3
1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 2
1 = Conductor interrumpido o fuera de rango en el canal 1

e fsfe]s]e]7]o

9‘10‘11‘12‘13 14 | 15 | 16

1 = Advertencia de rango en el canal 8* J
1 = Advertencia de rango en el canal 7*
1 = Advertencia de rango en el canal 6*
1 = Advertencia de rango en el canal 5*
1 = Advertencia de rango en el canal 4*
1 = Advertencia de rango en el canal 3*
1 = Advertencia de rango en el canal 2*
1 = Advertencia de rango en el canal 1*
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Nota: El formato de datos es: valores enteros de 16 bits en el rango positivo y un
valor entero con el MSB con signo negativo en el rango negativo.

*Se emite una advertencia de rengo si una entrada de canal excede el valor de
entrada establecido. Se activa un bit de fuera de rango si una entrada de canal
excede el valor de entrada establecido en un 2,34% o si se detecta un conductor
interrumpido en el canal. El bit de advertencia se borra cuando se activa el bit de
fuera de rango.

Byte de estado El médulo de entrada 140ARI03010 utiliza el byte de estado de la asignacion de E/
de la asignacion S del siguiente modo.

de E/S MSB LSB
‘ 8 7 6 5 4 3 ‘ 2 | 1 ‘
t |— Canal 1 fuera de rango o cortocircuito
Canal 2 fuera de rango o cortocircuito
Canal 3 fuera de rango o cortocircuito
Canal 4 fuera de rango o cortocircuito
Canal 5 fuera de rango o cortocircuito
Canal 6 fuera de rango o cortocircuito
Canal 7 fuera de rango o cortocircuito
L— Canal 8 fuera de rango o cortocircuito

Selecciones de Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar la configuracion global del médulo y de
zoom del médulo los canales.
Modsoft

Resolucion: 1,0 GRADOS

0,1 GRADOS
Unidad de salida: CELSIUS

FAHRENHEIT

Tipo de valor: TEMPERATURA

VALOR BRUTO
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En la siguiente figura se muestra la seleccion de configuracién del canal X.

Habilitar/Deshabilitar canal: HABILITAR
DESHABILITAR
4 hilos/3 hilos/2 hilos: 4 HILOS
3 HILOS
2 HILOS
Pt100, -200 a 850
Pt200, -200 a 850
TIPO RDT (Pt, Ni, R, A Pt): Pt500, 200 a 850
Pt1000, -200 a 850
Ni100, -60 a 180
Ni200, -60 a 180
Ni500, -60 a 180
Ni1000, -60 a 180
R, 0 a 766,66 OHM
R, 0a 4.000 OHM
APt100, -100 a 450
AP1200, -100 a 450
APt500, -100 a 450
APt1000, -100 a 450

488 840 USE 100 03 Septiembre de 2002



Médulos de E/S

140ATIO03000

Asignacion de
registros de E/S

La siguiente informacién se refiere a la configuracion del médulo de entrada
analégica 140ATI03000.

Este modulo requiere 10 palabras de 16 bits contiguas (ocho para datos de entrada,
una para el estado del canal y otra para la temperatura interna del médulo). Los

formatos de las palabras de datos son los siguientes.

Palabra 1

Datos del canal 1

il

[ L[]

Palabra 2

Datos del canal 2

L1

HEEE

Palabra 3

Datos del canal 3

il

[ L[]

Palabra 4

Datos del canal 4

il

[ L[]

Palabra 5

Datos del canal 5

il

[ L[]

Palabra 6

Datos del canal 6

L1

HEEE

Palabra 7

Datos del canal 7

Palabra 8

Datos del canal 8

il

[ L[]
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En la siguiente figura se muestra el registro de la palabra 9.

Palabra 9 Palabra de estado de entrada
__ 1 =_Canal 8 fuera de rango
1 = Canal 7 fuera de rango
1 = Canal 6 fuera de rango
1 = Canal 5 fuera de rango
1 = Canal 4 fuera de rango
1 = Canal 3 fuera de rango
1 = Canal 2 fuera de rango
1 = Canal 1 fuera de rango

‘1‘2 3‘4 5‘6 7‘ ll 12 13 14‘15‘16‘

1 = Advertencia de rango en el canal 8* J
1 = Advertencia de rango en el canal 7*
1 = Advertencia de rango en el canal 6*
1 = Advertencia de rango en el canal 5*
1 = Advertencia de rango en el canal 4*
1 = Advertencia de rango en el canal 3*
1 = Advertencia de rango en el canal 2*

1 = Advertencia de rango en el canal 1* —

* Se emite una advertencia de rango si una entrada de canal excede el valor de
entrada establecido, tal como se muestra en la tabla siguiente. Se activa un bit de
fuera de rango si una entrada de canal excede el valor de entrada establecido en
un 2.4% o si se detecta un conductor interrumpido en el canal. El bit de advertencia
se borra cuando se activa el bit de fuera de rango.

En la siguiente figura se muestra el registro de la palabra 10.

Palabra 10 Temperatura interna

HEEEEEEEEEEEEEEE
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Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Rangos de
medicion

El médulo de entrada 140ATI03000 utiliza el byte de estado de la asignacion de E/
S del siguiente modo.

MSB LSB

e [7]6]s]e 1|

2|2 |
t |— Canal 1, circuito abierto o fuera de rango
Canal 2, circuito abierto o fuera de rango
Canal 3, circuito abierto o fuera de rango
Canal 4, circuito abierto o fuera de rango
Canal 5, circuito abierto o fuera de rango
Canal 6, circuito abierto o fuera de rango
Canal 7, circuito abierto o fuera de rango
L— Canal 8, circuito abierto o fuera de rango

Los rangos incluidos en la tabla siguiente se expresan en grados centigrados. El
usuario puede seleccionar 0,1 6 1,0° (C o F) para el formato de datos de salida.

Si se selecciona el formato 0,1°, el separador decimal esta implicito (es decir, una
lectura de 1234 se debe interpretar como 123,4°). Los datos de CJC internos se
notifican en la misma unidad que la salida TC.

Todos los datos de salida TC se expresan en formato de entero con signo excepto
en el caso de la particularidad indicada para el tipo B (consulte mas abajo).

Nota: Si TC esta abierto, el bit de advertencia se borra y se activa el bit de fuera
de rango. Si se encuentra por encima del rango, la palabra de datos de salida del
canal sera siempre 7FFFH; si se encuentra por debajo del rango, la palabra de
datos de salida del canal ser& siempre 8001H. Estos son los valores maximo y
minimo posibles.
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Tablas de rango Esta tabla contiene los rangos de termopar.

de medicion
Rangos de termopar
Formato | Entrada Lectura Normal Advertencia de Fuera de
de datos minima transgresién por rango
encima de rango | establecido
Formato | TC tipoJ -228,5 -210 a +760 760,1a778,6 >778,7
€oNsigno | T tipo K -302,9 -270a+1.370 |1.370,1a1.405,0 |>1.405,1
Modsoft
TC tipo E -293,8 -270a+1.000 |1.000,1a1.023,9 |>1.024,0
TCtipo T -279,5 -270 a +400 400,1 a 409,6 >409,7
TCtipo S -89,9 -50 a +1.665 1.665,1a1.705,0 |>1.705,1
TCtipo R -89,6 -50 a +1.665 1.665,1 a 1.704,7 |>1.704,8
TCtipoB +86,4 +130 a +1.820 |1.820,1 a 1.863,7 |>1.863,8
(consulte la
nota 3)

Esta tabla contiene rangos de milivoltios.

Rangos en milivoltios

Offset -100 mV 0

binario 0 0 8000h Ninguno Consulte la
+ 100 mV FFFFh nota 2.
Ganancia = 25
-25 mV 0
0 0 8000h Ninguno Consulte la
+25 mV FFFFh nota 2.
Ganancia = 100

Nota:

1. La deteccion de circuito abierto esta siempre habilitada para todos los tipos de
TC y se puede deshabilitar para rangos lineales.

2. En los rangos en milivoltios, si esta activada la deteccién de circuito abierto,
este bit se ajusta en la deteccion de circuito abierto o en la entrada FFFFh.

3. Elformato de datos cambia a entero sin signo si la salida se solicita en unidades
de 0,1 °F para facilitar la lectura de valores por encima de 3.276,8 °F.
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Selecciones de Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar los parametros de configuracion.
zoom del médulo
Resolucion:
0,1 GRADOS
Unidad de salida:

FAHRENHEIT

Integrado

Compensador de
soldadura fria: Canal 1

CONFIGURACION DEL CANAL X

No definido

I

Tipo de termocupla: ganancia=25
K,
ganancia=25

Nota: E,
No definido = Rango lineal ganancia=25

—

Las dos entradas siguientes son para el tipo no definido:

N . N
Prueba de circuito abierto:

2

I (L{l

Rango en milivoltios:
100

S

Este canal instalado:
NO

840 USE 100 03 Septiembre de 2002 493



Médulos de E/S

140AVI03000

Asignacion de
registros de E/S

Asignacion de
registros

La siguiente informacion se refiere a la configuracion del médulo de entrada
analogica 140AVI03000.

Este médulo requiere nueve registros (3x) de entrada contiguos.

En las figuras siguientes se muestran los registros de asignacion y las advertencias
de estado de entrada.

Registro 1

Datos del canal 1

Registro 2

Datos del canal 2

Registro 3

Datos del canal 3

|

|

HEEE

Registro 4

Datos del canal 4

Registro 5

Datos del canal 5

|

|

HEEE

Registro 6

Datos del canal 6

Registro 7

Datos del canal 7

|

|

HEEE

Registro 8

Datos del canal 8

|

|

HEEE
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En la figura siguiente se muestra el registro 9.

Registro 9 Palabra de estado de entrada

__ 1 =_Canal 8 fuera de rango
1 = Canal 7 fuera de rango
1 = Canal 6 fuera de rango
1 = Canal 5 fuera de rango
1 = Canal 4 fuera de rango
1 = Canal 3 fuera de rango
1 = Canal 2 fuera de rango
1 = Canal 1 fuera de rango

‘1 2‘3 4 5 6 7 8 9 (10 |11 |12 |13 |14 |15 | 16

1 = Advertencia de rango en el canal 8* J
1 = Advertencia de rango en el canal 7*
1 = Advertencia de rango en el canal 6*
1 = Advertencia de rango en el canal 5*
1 = Advertencia de rango en el canal 4*
1 = Advertencia de rango en el canal 3*
1 = Advertencia de rango en el canal 2*
1 = Advertencia de rango en el canal 1* —

*Se emite una advertencia de rango si una entrada de canal se encuentra fuera del
valor de entrada establecido, tal como se muestra en la tabla siguiente. Los bits de
advertencia permanecen activados después de que se establezcan los bits de fuera
de rango. Un bit de fuera de rango se activa cuando una entrada de canal excede
el valor de entrada establecido en un 2,4%. Los bits de fuera de rango también se
activan si las entradas caen por debajo de 0,5V (modo de 1 a5V) 0 2,08 mA (modo
de 4 a 20 mA).

Si el médulo esté configurado para entradas de corriente (puente instalado entre los
terminales INPUT(+) e ISENSE), un conductor de campo interrumpido provoca una
lectura de corriente de cero. Si se selecciona 4 a 20 mA, se muestran los LED de
error y los bits de advertencia, de fuera de rango y de byte de estado de la
asignacion de E/S.
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Rangos de

medicion lineal

AVISO

Posible fallo del equipo

Si el mddulo esté configurado para entradas de tension (sin puente
instalado entre los terminales INPUT(+) e ISENSE), si existe un
conductor de campo interrumpido, las lecturas seran no predecibles y
distintas de cero.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

La siguiente tabla contiene los rangos de medicion lineal del médulo de entrada
analogica 140AVI03000.

Formato de |Entrada Advertencia | Normal Advertencia
datos (inferior) (superior)
Formato de | +- 10V <768 768 a 64.768 > 64.768
16 bits +-5V, +/- 20 mA <16.768 16.768 a 48.768 > 48.768
0aloVv 0 a 64.000 > 64.000
0a5V,0a20mA 0 a 32.000 >32.000
1a5V,4a20mA <6.400 6.400 a 32.000 > 32.000
Formato de | +-10V <-10.000 -10.000 2 10.000 | > 10.000
voltimetro* |4/ 5y < -5.000 —5.000 a 5.000 >5.000
0aloVv 0 a10.000 > 10.000
0as5V 0a5.000 > 5.000
1a5V < 1.000 1.000 a 5.000 > 5.000
+-20 mA <-20.000 —20.000 2 20.000 | > 20.000
0a20 mA 0 a 20.000 > 20.000
4220 mA < 4.000 4.000 a 20.000 > 20.000
Formatode |+/-10V 0 0a4.095 4.095
12 bits +-5V, +- 20 mA 0 0a4.095 4.095
0aloVv 0a4.095 4.095
0a5V,0a20mA 0a4.095 4.095
1a5V,4a20mA 0 0a4.095 4.095

*Los rangos de voltimetro se enumeran en un formato con signo Modsoft.
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Byte de estado El bit de mayor valor del byte de estado de la asignacién de E/S se utiliza para el
de la asignacion médulo de entrada 140AVI03000.
de E/S En la siguiente figura se muestra el registro de entrada.

Bz lsfe]slef]e]

|— 1 = Conductor de campo interrumpido o fuera de
rango en uno o mas canales (4 a 20 mA)

Selecciones de Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el formato de datos para el mddulo y
zoom del médulo los rangos para los canales de entrada individuales.
En las figuras siguientes se muestran las opciones del rango de canal X (por canal)

y el formato de datos del médulo.

Formato de 16 bits
Formatos de datos

(por médulo) Voltimetro

Formato de 12 bits

-10V a +10V

Rango de canal X

(por canal) 0V a +10V

-5V a +5V

OV a +5V

1V a +5V
-20 mA a +20 mA
0OmA a +20 mA

+4 mA a +20 mA
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Modulo de entrada analdgica 140ACI03000

Informacion El médulo unipolar de entrada analégica de 8 canales admite una combinacién de
general entradas de corriente y de tensién. En el médulo se incluyen los puentes necesarios
entre los terminales de entrada y deteccién (sense) para poder medir la entrada de
corriente.
Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas del médulo de entrada analégica
ACI03000.
Caracteristicas
Cantidad de canales 8 diferenciales
LED Active: Indica que existe comunicacién con el bus

F: Indica un fallo de canal

NOTA: Este médulo produce una sefial de fallo F si algin
canal detecta una condicién de conductor interrumpido en
el rango comprendido entre 4 y 20 mA

Direccionamiento necesario |9 palabras de entrada

Entrada de tension

Rango de medicion lineal la5VvVCC
Entrada maxima absoluta 50V CC
Impedancia de entrada >20 MQ

Entrada de corriente

Rango de medicion lineal 4a20 mA

Entrada maxima absoluta 25 mA

Impedancia de entrada 250 Q +/- 0,03%

Resolucién 12 bits

Error de precision a 25 °C Modo de
tensiéon +/-0,05% de la escala completa
Habitual +/-0,1% de la escala completa
Maximo
Modo de Agregar +/- 0,03% a la caracteristica de
corriente tension

Linealidad +/- 0.04%

Desviacion de precision con Habitual +/-0,0025% de la escala completa/°C

temperatura Maxima +/-0,005% de la escala completa/°C

Rechazo del modo comin >-72 dB a 60 Hz

Filtro de entrada Paso bajo de un polo, corte de -3 dB a 15 Hz, +/- 20%
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Caracteristicas

Separacion de potencial

Canal a bus 1.000 V CC, 3.000 V pp, por 1 minuto

Tensién de funcionamiento

Canal a canal 30 V CC como méximo
Tiempo de actualizacion 5 ms para todos los canales
Deteccion de errores Conductor interrumpido (modo de 4 a 20 mA) o

transgresion por debajo del rango de tension (1 a5 V)

Corriente de bus requerida | 240 mA

Potencia de pérdidas 2W

Alimentacion externa No es necesaria para este médulo

Nota: La calibracién no es necesaria para este médulo.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo ACI03000.
cableado
ENTRADA ENTRADA
@ @ Puente
I SENSE 1 " Fuente
v @@ B
ENTRADA : ENTRADA
| SENSE 2
ve | @ @R
N/C @ N/C " ggente
ENTRADA : : ENTRADA L=
| SENSE 3
v |@ @F— -
ENTRADA @ ENTRADA
| SENSE 4
ve |® @F——
N/C N/C
ENTRADA @ @ ENTRADA
| SENSE 5
ve |6 @
ENTRADA @ ENTRADA
| SENSE 6
v |® @R
N/IC NIC
ENTRADA @ @ ENTRADA
I SENSE 7
v |6 @
ENTRADA I : ENTRADA
| SENSE 8
ve |@ @
N/C NIC
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Nota:

1. El usuario debe encargarse de suministrar las fuentes de corriente y tension (la
proteccioén con fusibles queda a criterio del usuario).

2. Es posible utilizar cables de sefial con o sin blindaje. Los tipos blindados
poseen un blindaje de puesta a tierra cerca del extremo de la fuente de sefial.

3. Las entradas no utilizadas pueden hacer que se encienda el LED F. Para evitar
esta posibilidad, conecte por cable los canales no utilizados en modo de tension
a un canal que se esté utilizando.

4. N/C = No conectado.
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Modulo de entrada analdgica de alta densidad 140ACI04000

Informacion
general

El moédulo 140ACI04000 es un médulo de entrada analégica de 16 canales que
acepta entradas de corriente combinadas.

Caracteristicas
ACI104000.

La siguiente tabla contiene las caracteristicas del médulo de entrada analégica

Caracteristicas

Cantidad de canales

16 diferenciales o 16 finalizadas simples conectadas
externamente

LED

Active: Indica que existe comunicacion con el bus
F: Indica un fallo de canal

NOTA: Este modulo produce una sefial de fallo F si algin
canal detecta una condicién de conductor interrumpido en el

rango comprendido entre 4 y 20 mA

Direccionamiento
necesario

17 palabras de entrada

Entrada de corriente

Rango de medicion lineal

0 a 25 mA, de 0 a 25.000 conteos
0 a 20 mA, de 0 a 20.000 conteos
4 a20 mA, de 0 a 16.000 conteos
4 220 mA, de 0 a 4.095 conteos

Entrada maxima absoluta

30 mA

Impedancia de entrada

250 Q, nominal

Error de precision a 25 °C

+/-0,125% de la escala completa

Linealidad (0 a 60 °C)

+/- 6UA max., 0 a 25 mA, de 0 a 25.000 conteos
+/- 6UA max., 0 a 20 mA, de 0 a 20.000 conteos
+/- 6UA max., 4 a 20 mA, de 0 a 16.000 conteos
+/- 12pA méx., 4 a 20 mA, de 0 a 4.095 conteos

Desviacion de precision
con temperatura

Habitual
Maxima

+/-0,0025% de la escala completa/°C
+/-0,005% de la escala completa/°C

Rechazo del modo comun

>-90 dB a 60 Hz

Filtro de entrada

Paso bajo de un polo, corte de -3 dB a 34 Hz, +/-25%

Separacion de potencial

Campo a bus

1.780 V CA por 1 minuto

Tensién de funcionamiento

Canal a canal

30 V CC como maximo

Tiempo de actualizacién

15 ms para los 16 canales
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Caracteristicas

Deteccion de errores Conductor interrumpido en modo de 4 a 20 mA

Corriente de bus requerida 360 mA

Potencia de pérdidas 5w

Alimentacién externa No es necesaria para este modulo

Proteccién con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario
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Esquemade Esquema de cableado del médulo 140ACI04000.
cableado
Entrada
diferencial
ENTRADA @ @ ENTRADA + Ente
ENTRADA ENTRADA
ENTRADA @ @ ENTRADA L
—E/NCTRADA ® —E/NCTRADA N o
N i
® T Fuente
ENTRADA ENTRADA [
ST @ @ ST v
ENTRADA ENTRADA
ENTRADA @ ENTRADA =
@ ENTRADA
ENTRADA
N/C @
NE/I:TRADA
ENTRADA
ENTRADA @ @ ENTRADA
ENTRADA @ ENTRADA
ENTRADA @
ENTRADA
P @Q———
N/C N/C
ENTRADA
ENTRADA
ENTRADA @ @ ENTRADA
ENTRADA @ ENTRADA
ENTRADA @ ENTRADA
N/C N/C
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Nota:

1. El usuario debe encargarse de suministrar las fuentes de corriente (la
proteccioén con fusibles queda a criterio del usuario).

2. Es posible utilizar cables con o sin blindaje. En entornos ruidosos, se
recomienda un cable blindado trenzado de a pares. Los cables blindados deben
tener un blindaje de puesta a tierra cerca del extremo de la fuente de sefial.

3. Las entradas no utilizadas pueden hacer que se encienda el LED F. Para
evitarlo, los canales no utilizados deben configurarse en el rango de 0 a 25 mA.

4. Latension de trabajo méxima de canal a canal no puede superar los 30 V CC.

5. N/C = No conectado.
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Moédulo de 8 canales de entrada RTD 140ARI03010

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo de entrada RTD de 8 canales acepta hasta ocho sensores RTD de 2, 3
y 4 conductores, y proporciona datos de medicion de temperatura a la CPU de

Quantum.

La siguiente tabla contiene las caracteristicas del médulo de entrada RTD

ARI030010.

Caracteristicas

Cantidad de canales

LED

8
Active
F

1 a 8 (rojo): el canal indicado esté& fuera de rango
(esto incluye condiciones de conductor
interrumpido y cortocircuito)

R: el médulo ha pasado los diagnésticos de
arranque

Direccionamiento necesario

10 palabras de entrada

Tipos de RTD Rango (grados C)
Platino IEC - 200 a + 850
PT 100, PT200, PT500, PT1000

Platino americano -100 a + 450
PT 100, PT200, PT500, PT1000

Niguel -60a+ 180
N100, N200, N500, N1000

Corriente de medicién

PT100, PT200, N100, N200 2,5mA
PT500, PT1000, N500, N1000 0,5mA
Impedancia de entrada >10 MQ

Linealidad

+/- 0,01% de la escala completa (0 a 60 °C)

Resolucién

0,1°C

Precision absoluta

+/- 0,5 grados C (25 °C)
+/- 0,9 grados C (0 a 60 °C)

Separacion de potencial

Canal a canal

300 V pico a pico

Canal a bus

1.780V CA a 47 ...63 Hz por 1 minuto 0 2.500 V
CC por 1 minuto
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Caracteristicas

Tiempo de actualizacion (todos los canales)

2 conductores 640 ms

4 conductores

3 conductores 12s

Deteccion de errores Fuera de rango; hay 8 indicadores LED rojos
para indicar conductores interrumpidos

Corriente de bus requerida 200 mA

Potencia de pérdidas 1w

Alimentacion externa No es necesaria para este médulo
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Figura del En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo ARI03010.
esquemade RTD DE 4
cableado / \ CONDUCTORES
| COMUN @ @ | COMUN NEGATIVO 1() ( \
NEGATIVO 1(¥)
V SENSE 1(+) @ @ V SENSE 1()
| COMUN @ @ | COMUN NEGATIVO 2(-)
NEGATIVO 2(¥)| —
V SENSE 2(-)
V SENSE 2(+) @
BLINDAJE 2 . : BLINDAJE 1 RTD DE 2
| COMUN NEGATIVO 3 CONDUCTORES
| COMUN )
NEGATIVO 3(¥) @ @
V SENSE 3(+) @ V SENSE 3(-)
| COMON @ | COMUN NEGATIVO 4(-)
NEGATIVO 4(¥)|
V SENSE 4(-)
V SENSE 4(+) @
BLINDAJE 4 BLINDAJE 3 ‘ #
— : )
. | COMUN NEGATIVO 5(-)
I COMUN @ @
NEGATIVO 5(%)| y S—ENSE 5
V SENSE 5(+) @ -
| COMUN @ | COMUN NEGATIVO 6(-)
NEGATIVO 6(+)| —
V SENSE 6(-)
V SENSE 6(+) @
BLINDAJE 6 BLINDAJE 5 RTD DE 3
E—— CONDUCTORES
| COMUN @ @ I COMUNNEGATIVO 7()  ~
NEGATIVO 7(+) v SENSE 70
V SENSE 7(+) @ -
| COMUN @ | COMUN NEGATIVO 8(-)
NEGATIVO 8(+) —
V SENSE 8(+) @ V SENSE 8(-)
BLINDAJE 8 BLINDAJE 7
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Nota:

1. El médulo esté calibrado por:
Publicacion 751 de IEC para los RTD de platino: 100Q a 0 grados C, TCR (a)
=0,00385Q/Q/grados C.
DIN 43760 para los RTD de niquel.
RTD de platino americano: 100Q a 0 grados C, TCR (a) = 0,00392Q/Q/grados
C.

2. Los terminales con etiqueta de blindaje no estan conectados internamente. Los
blindajes deben ponerse a tierra en el extremo del dispositivo de campo.

3. Cuando se utilicen configuraciones de 2 conductores, debe restarse de la
lectura de temperatura el valor equivalente al doble de la resistencia de cable
de un mazo.
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Modulo de 8 canales de entrada de termopar 140ATI03000

Informacion El 140ATI03000 es un modulo de entrada de termopar (TC) con ocho canales.
general
Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas del médulo de entrada de termopar

ATI03000.

Caracteristicas

Cantidad de canales 8

LED Active

F

1 a 8 (rojo):el canal indicado est& fuera de rango
o0 se ha detectado una condicién de conductor
interrumpido

Direccionamiento necesario 10 palabras de entrada

Tipos y rangos de TC Rango (grados C)

-210a+ 760
-270a+ 1.370
-270 a+ 1.000
-270 a + 400
-50 a+1.665
-50 a+1.665
+130 a+ 1.820

w o »n 4 m X

Rangos en milivoltios - 100 mV a +100 mv*
-25mV a +25 mv*

*En estos rangos se puede desactivar la deteccion de
circuito abierto.

Resistencia TC/Resistenciade | 200Q como maximo para la precision nominal

fuente max.

Impedancia de entrada >1 MQ

Filtro de entrada Paso bajo simple a 20 Hz nominales, filtro de punto
positivo a 50/ 60 Hz

Rechazo de ruido normal 120 dB min. a 50 6 60 Hz
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Caracteristicas

Compensacion de soldadura

La CJC interna funciona entre O y 60 °C (los errores

fria (CJC) estan incluidos en la caracteristica de precision). La
puerta del conector debe estar cerrada.
La CJC remota se puede realizar conectando un TC (que
supervise la temperatura externa del bloque de
soldadura) al canal 1. Se recomienda utilizar los tipos J,
Ky T para la CJC remota.

Resolucion

Rangos de TC

Seleccion de:

1,0 °C (predeterminado)
0,1°C

1,0 °F

0,1°F

Rangos en milivoltios

Rango de 100 mV, 3,05 mV (16 bits)
Rango de 25 mV, 0,76 mV (16 bits)

Precision absoluta de TC (consu

Ite la nota 1)

Tipos J, K, E, T (consulte la nota
2)

+/- 2 °C mas +/- 0,1% de lectura

Tipos S, R, B (consulte la nota 3)

+/- 4 °C mas +/- 0,1% de lectura

Precisiéon absoluta en milivoltios

a25°C +/- 20 pV mas +/- 0,1% de lectura
Desviacién de precisiéon con 0.15 pV/°C méas 0,0015% de lectura/°C max.
temperatura

Tensién de funcionamiento

Canal a canal

220V CAa 47 ...63 Hz 0 300 V CC méx.

Separacién de potencial

Canal a bus

1.780VCA a47...63 Hz 0 2.500 V CC por 1 minuto

Tiempo de actualizacion

1 s (todos los canales)

Deteccion de errores

8 indicadores LED rojos para indicar condiciones de
fuera de rango o conductores interrumpidos

Corriente de bus requerida

280 mA

Potencia de pérdidas

15w

Alimentacién externa

No es necesaria para este médulo
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Nota:

1. La precision absoluta incluye todos los errores de la CJC y los TC internos:
curvatura, offset mas ganancia, para una temperatura del médulo de 0 a 60 °C.
Los errores de los TC suministrados por el usuario no estan incluidos.

2. Enlos tipos J y K, agregue 1,5 °C de imprecision para temperaturas inferiores
a 100 °C.

3. Eltipo B no se puede utilizar por debajo de 130 °C.

4. Todos los rangos de TC presentan deteccién de TC abierto y salida de la parte
superior de la escala. Esto supone una lectura de 7FFFh 0 32767 decimal
cuando se detecta un TC abierto.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo ATI03000.
cableado
+
Sin utilizar @ @
Sin utilizar @ @ : _]
+
Sin utilizar @ @
Sin utilizar @ - :
Sin utilizar @ Sin utilizar
+
Sin utilizar @ @
Sin utilizar @ - :
+
Sin utilizar @
Sin utilizar @ D
Sin utilizar Sin utilizar
+
Sin utilizar @ @
Sin utilizar @ :
+
Sin utilizar @
Sin utilizar @ - :
Sin utilizar Sin utilizar
+
Sin utilizar @ @
Sin utilizar @ ) :
¥
Sin utilizar @
Sin utilizar @
Sin utilizar Sin utilizar |
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Nota:

1. Es posible utilizar TC con o sin blindaje. El usuario debe tener en cuenta la
conveniencia de usar cables con blindaje en un entorno ruidoso. Los tipos
blindados poseen un blindaje de puesta a tierra cerca del extremo de la fuente
de sefial.

2. Las conexiones indicadas como Sin utilizar no estan conectadas al mddulo
eléctricamente. Estos puntos se utilizan como conexién térmica al aire. Es
recomendable no usarlos como puntos de conexion eléctrica, ya que podrian
tener efectos sobre la compensacién de soldadura fria.
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Madulo bipolar de entrada analogica de 8 canales 140AVI03000

Informacion
general

El médulo bipolar de entrada analdgica de 8 canales admite una combinacion de
entradas de corriente y tension. Para las entradas de corriente, es necesario utilizar

puentes entre los terminales de entrada y sensado.

Caracteristicas
AVI03000.

La siguiente tabla contiene las caracteristicas del médulo de entrada analégica

Caracteristicas

Cantidad de canales

8 diferenciales

LED

Active

F

1 a8 (rojo): El canal indicado esta fuera de rango o se ha
detectado una condicién de conductor

interrumpido (4 a 20mA)

Direccionamiento necesario

9 palabras de entrada

Rangos de entrada (seleccion por canal)

Bipolar +/-10VCC +/-5VCC +/- 20 mA
Unipolar 0al0vVCC 0Oab5VvCC 0a20 mA
Unipolar con offset la5VCC 4a20mA

Entrada de tensién

Rango de medicion lineal

(Rango de entrada) x 1.024

Entrada maxima absoluta

50V CC

Impedancia de entrada

>20 MQ

Entrada de corriente

Rango de medicion lineal

(Rango de entrada) x 1.024

Entrada maxima absoluta

25 mA

Impedancia de entrada

250Q + 0,03%

Resolucion

16 bits +/-10V CC,0al0VCC

15 bits +/-5V CC,0a5V CC, +/-20 mA, 0 a 20 mA
14 bits 1..5VCC,4a20mA

Error de precision absoluta a 25
°C Modo de tension (agregar +/-
0,03% al modo de corriente)

Habitual: +/- 0,03%
Méximo: +/-0,05% de la escala completa

Linealidad

+/- 0,008%
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Caracteristicas

Desviacion de precision con
temperatura

Habitual: +/-0,0015% de la escala completa/°C
Maximo: +/-0,004% de la escala completa/°C

Rechazo del modo comun

>-80dB a 60 Hz

Filtro de entrada

Paso bajo de un polo, corte de -3 dB a 847 Hz, +/- 20%

Separacion de potencial

Canal a bus

750 V CA, 500 V CC eficaces, por 1 minuto

Canal a canal

200 V CC, 135 V CA eficaces como maximo

Tiempo de actualizacién

10 ms para todos los canales

Deteccidn de errores

Conductor interrumpido en modo de 4 a 20 mA, fuera de
rangoen mododel a5V

Corriente de bus requerida

280 mA

Potencia de pérdidas

2,2W

Alimentacion externa

No es necesaria para este moédulo

Nota: La calibracién no es necesaria para este modulo.
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Rangos de
medicioén lineal

La siguiente tabla contiene los rangos de medicion lineal del médulo de entrada

analdgica 140AVI03000.
Formato de Rango de entrada Advertenci | Normal Advertenci
datos a (inferior) a
(superior)
Formato de 16 | +/- 10V <768 768 a 64.768 > 64.768
bits +-5V, +- 20 mA <16.768 | 16.768 a 48.768 > 48.768
0al0V 0 a 64.000 > 64.000
0a5V,0a20mA 0 a 32.000 > 32.000
1a5V,4a20mA <6.400 6.400 a 32.000 > 32.000
Formato de +-10V <-10.000 [-10.000 a 10.000 | > 10.000
voltimetro* +/-5V, +/- 20 mA <-5.000  |-5.000 a5.000 > 5.000
0al0V 0 a 10.000 > 10.000
0a5V,0a20mA 0 a 5.000, > 5.000
0 a 20.000
1a5V,4a20mA < 1.000 1.000 25.000, 4.000 | > 5.000
a20.000
+- 20 mA <-20.000 [-20.000 a220.000 | > 20.000
0a20mA 0 a 20.000 > 20.000
4a20mA < 4.000 4.000 a 20.000 > 20.000
Formato de 12 +/-10V 0 0 a 4.095 4.095
bits +-5V, +/- 20 mA 0 0 a4.095 4.095
0al10V 0 a4.095 4.095
0a5V,0a20mA 0 a4.095 4.095
1a5V,4a20mA 0 0 a4.095 4.095

*Los rangos de voltimetro se enumeran en un formato de entero con signo.
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo AVIO3000.
cableado
ENTRADA 1(-) ENTRADA 1(+)
@ @ Puente | SENSE 1 Fuente de
N/C @ @ corriente
ENTRADA 2(-) @ @ ENTRADA 2(+)
NIC @ | SENSE 2 =
NiC @ Nic Fuente de
ENTRADA 3(-) @ @ ENTRADA 3(+) L corriente
NiC @ | SENSE 3
ENTRADA 4(-) @ ENTRADA 4(+) B
e @ | SENSE 4
N/C N/C
ENTRADA 5(-) @ @ ENTRADA 5(+)
N/C @ | SENSE 5
ENTRADA 6(.) @ ENTRADA 6(+)
NG @ | SENSE 6
N/C N/C
ENTRADA 7() @ @ ENTRADA 7(+)
N/C @ | SENSE 7
ENTRADA 8(-) @ ENTRADA 8(+)
N/C @ | SENSE 8
N/C N/C
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Nota:

1. El usuario debe encargarse de suministrar las fuentes de corriente y tension (la
proteccioén con fusibles queda a criterio del usuario).

2. Es posible utilizar cables de sefial con o sin blindaje. Los tipos blindados
poseen un blindaje de puesta a tierra cerca del extremo de la fuente de sefial.

3. Para evitar las indicaciones de fallo incorrectas, las entradas no utilizadas
deben tener las entradas + (positivo) y - (negativo) conectadas entre si 'y
configuradas para un rango de entrada bipolar.

4. N/C = No Conectado.
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18.3 Modulos de salida analdgica

Presentacion

Informacion Esta seccion contiene informacién sobre los médulos de salida analégica Quantum.

general

Contenido Esta seccién contiene los siguientes apartados:
Apartado Pagina
Configuracion de E/S para médulos de salida analégica 521
Médulo Quantum de salida de corriente analégica de E/S 140AC0O02000 526
Médulo de salida analégica de alta densidad 140AC0O13000 530
Médulo Quantum de salida de tensién analdgica de E/S 140AV0O02000 534
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Configuracién de E/S para médulos de salida analégica

Informacion
general

140AC0O02000

Asignacion de
registros de E/S

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Esta seccién contiene informacion acerca de la configuracion de los médulos de
salida analégica. Entre estos mddulos se encuentran:

e 140AC0O02000

140AC0O13000

140A1033000

140AV0O02000

La siguiente informacion se refiere a la configuracién del médulo de salida anal6gica
140AC0O02000.

Este mddulo requiere cuatro registros (4x) de salida contiguos que se asignan del
siguiente modo. En la siguiente figura se muestran las asignaciones de registros.

Registro 1 Datos del canal 1 (0 a 4.095 = 4 a 20 mA)
I EEEEEEE
Registro 2 Datos del canal 2 (0 a 4.095 = 4 a 20 mA)
I EEEEEEE
Registro 3 Datos del canal 3 (0 a4.095 = 4 a 20 mA)
IR EEEEEEE
Registro 4 Datos del canal 4 (0 a 4.095 = 4 a 20 mA)

HEEEEEEEEEEEEEEE

Los cuatro bits de menor valor del byte de estado de la asignacién de E/S se utilizan
para el médulo de salida 140AC002000. En la siguiente figura se muestra el
registro del byte de estado.

plzlsfe]sef]e]

L: onductor interrumpido en el bucle del canal 1

onductor interrumpido en el bucle del canal 2
onductor interrumpido en el bucle del canal 3

onductor interrumpido en el bucle del canal 4
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Selecciones de Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el estado de timeout de cada canal. El
zoom del médulo estado de timeout se asume cuando se detiene el control del sistema del médulo.
Modsoft

Deshabilitado

Estado de timeout del canal X Ultimo valor
(por canal)

Definido por usuario

Canal X, valor de timeout definido 0 DEC
por usuario:
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140ACO13000

Asignacion de
registros de E/S

La siguiente informacién
se refiere a la configuracién del médulo comun positivo de salida analdgica de
corriente 140AC0O13000.

Este mddulo requiere ocho registros (4x) de salida contiguos que se asignan del
siguiente modo. En la siguiente figura se muestran las asignaciones de registros.

Registro 1

Datos del canal 1

Registro 2

Datos del canal 2

Registro 3

Datos del canal 3

HEEE

Registro 4

Datos del canal 4

Registro 5

Datos del canal 5

Registro 6

Datos del canal 6

Registro 7

Datos del canal 7

HEEE

Registro 8

Datos del canal 8
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Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft

El médulo de salida 140AC0O13000 utiliza el byte de estado de la asignacion de E/
S del siguiente modo.

1

2

3

4 |5

6

8

Conductor interrumpido en el bucle del canal 5

Conductor interrumpido en el bucle del canal 4

|—Conductor interrumpido en el bucle del canal 1

Conductor interrumpido en el bucle del canal 2

Conductor interrumpido en el bucle del canal 6

L— Conductor interrumpido en el bucle del canal 7
L Conductor interrumpido en el bucle del canal 8

Conductor interrumpido en el bucle del canal 3

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar rangos de canal y estados de timeout
de cada canal. El estado de timeout se asume cuando se detiene el control del

sistema del médulo.

En la siguiente figura se muestran las opciones de estado de timeout del canal X.

Seleccién del rango del canal X

Estado de timeout del canal X

4a20 mA 0a16.000

4a20mA 0a4.095

4a20mA 0a20.000

4a25mA 0a25.000

Salida minima

Ultimo valor

Definido por usuario

Canal X, valor de timeout definido por usuario: 0 DEC
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140AV002000

Asignacion de
registros de E/S

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft

La siguiente informacion se refiere a la configuracion del médulo de salida analdgica
140AV002000.

Este médulo requiere cuatro registros (4x) de salida contiguos que se asignan del
siguiente modo.

Registro 1 Datos del canal 1 (0 a 4.095 +/-10V, +/-5V,0a5V o00a 10 V)
HEEEEEEEEEEEEEEEn
Registro 2 Datos del canal 2 (0 a 4.095 +/-10 V, +/-5V,0a5V o00a 10 V)
HEEEEEEEEEEEEEEEn
Registro 3 Datos del canal 3 (0 2 4.095 +/-10V, +/-5V,0a5V o00a 10 V)
HEEEEEEEEEEEEEEN
Registro 4 Datos del canal 4 (0 a 4.095 +/-10 V, +/-5V,0a5V o00a 10 V)

HEEEEEEE

HEEEEE

No existe ningun byte de estado de asignacion de E/S asociado a este médulo.

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el estado de timeout de cada canal. El
estado de timeout se asume cuando se detiene el control del sistema del médulo.
En la siguiente figura se muestran las opciones de estado de timeout del canal X.

Estado de timeout del canal X Deshabilitado

or canal o
¢ ) Ultimo valo

Definido por usuario

Canal X, valor de timeout definido por usuario: 0 DEC

Nota: Si se selecciona la opcion "Deshabilitado” para un canal, todos los demas
estableceran ese estado como predeterminado. La salida sera aquello que esté
conectado a los terminales de sobrescritura de master del modulo, ya sea un
comun o una tension externa. Los LED de salida 1-4 se apagaran al seleccionar
la opcion "Deshabilitado" y el médulo pasara al estado inactivo.
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Modulo Quantum de salida de corriente analégica de E/S 140AC0O02000

Informacion El modulo de salida analégica de corriente de 4 canales controla y supervisa la
general corriente en bucles de 4 a 20 mA.
Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas del médulo.

Caracteristicas

Cantidad de canales 4
LED Active
F

1 a 4 (verdes): las salidas del médulo estan activadas.

1 a4 (rojo): conductor interrumpido en los canales
indicados.

NOTA: Cuando los LED verdes de estado de canal
estan apagados, la corriente de bucle es de 0 mA.

Direccionamiento necesario 4 palabras de salida

Tension del bucle 12 a30 V CC. Hasta 60 V CC con una resistencia de
bucle externa. Las salidas estan protegidas contra
cortocircuitos hasta 30 V CC (hasta 60 V CC con
resistencia de bucle externa).

Resistencia del bucle

. - Vloo —30Vdc ;Palra.ur;af.uentede
MInNE = _p—0.0ZA ucle inferior a

30V, RM|N es 0Q.

_ Vjgop—7Vdc

Rmax = 0.02A

No es necesario disponer de una resistencia externa
para una tensién de bucle inferior a 30 V.

Caida de tension interna 7V CC (min.), 30 V CC (méax.) a 20 mA.

Resolucion 12 bits

Error de precision a 25 °C +/-0,20% de la escala completa.

Linealidad +/-1LSB

Desviacion de precision con Habitual: 0,004% de la escala completa/°C. Maximo:
temperatura 0,007% de la escala completa/°C.

526 840 USE 100 03 Septiembre de 2002



Médulos de E/S

Caracteristicas

Separacion de potencial

Canal a canal 500V CAa47...63Hzo 750V CC por 1 minuto.
Canal a bus 1.780V CA a47 ... 63 Hz 0 2.500 V CC por 1 minuto.
Tiempo de actualizacién 3 ms para todos los canales (actualizacion simultanea).
Duracién de ajuste 900 ps para +/- 0,1% del valor final.

Deteccion de errores Circuito abierto en el modo de 4 a 20 mA. Se identifica

un canal especifico cuando se detecta un circuito
abierto a través del LED de canal rojo.

Corriente de bus requerida 480 mA

Potencia de pérdidas 5,3 W max.

Fuente de alimentacién externa Consulte la tension del bucle en esta misma tabla.

Proteccién con fusibles

Interna Ninguna

ADVERTENCIA
Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Antes de retirar el conector, verifique que sea seguro tener un cableado
de campo en un circuito abierto.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones, dafios materiales o incluso la muerte.

Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas del monitor de voltimetro.
del monitor del
voltimetro

Caracteristicas del monitor del voltimetro

Rango 1 a5V (el bucle de corriente principal debe
estar activo)

Escalado Vour (Voltios) = lLoop (mA) x 0,25
Impedancia de salida 300Q (habitual)
Longitud del conductor 1 m max.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
cableado del 140AC002000.
modulo
ACO02000
| COMUN @ @ MONITOR 1(+)
NEGATIVO 1(-)
| COMUN
_COMUN | N/C
NEGATIVO 1(-) @ @ i
N/C @ @ N/C —
ve | ®|@)|ve :
| COMUN @ | COMUN DISPOSITIVO
NEGATIVO 1(-) POSITIVO 1(+) -| DECAMPO | +
| COMUN | @ @ |MONITOR 2(+)  cOMUN POSITIVO
NEGATIVO 2(-) DE CORRIENTE
| COMUN
LOMUN N/C
NEGATIVO 2(-) @
N/C @ N/C
' @ DISPOSITIVO
N/C @ N/C DE CAMPO
| COMUN | COMUN + ‘ ‘ -
NEGATIVO 2(-) POSITIVO 2(+) i (COMUN NEGATIVO
| COMUN @ @ MONITOR 3(+) DE CORRIENTE)
NEGATIVO 3(-)
| COMUN N/C
NEGATIVO 3(-) @
N/C @ N/C
N/C @ N/C
| COMUN | COMUN
NEGATIVO 3(-) | POSITIVO 3(+)
| COMUN | | MONITOR 4(+)
NEGATIVO 4(-) @ @
| COMUN
N | N/C
NEGATIVO 4(-) @
N/C @ N/C
N/C
ve|@|@
| COMUN | COMUN
NEGETIVO a0 POSITIVO 4(+) .
1 ‘ FUENTE DE BUCLE
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Nota:

1. Los canales no utilizados indicaran un estado de conductor interrumpido a
menos que estén cableados a la fuente de bucle, tal como se muestra en el
canal 4. En este ejemplo, la fuente de bucle debe ser de 30 V o inferior.

2. VM es un voltimetro opcional que puede ser conectado para leer tension
proporcional a la corriente. El cableado de este terminal esta limitado a un
metro como maximo.

3. El ejemplo de cableado muestra el canal 1 actuando como un comun positivo
de corriente y el canal 2 como un comudn negativo de corriente para sus
respectivos dispositivos de campo.

4. N/C = No Conectado.

Nota: En el arranque, todas las salidas de canal estan desactivadas (corriente =
0). Al configurar un canal como desactivado, se desactivaran todos los canales
cuando se produzca una pérdida de comunicacion.
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Modulo de salida analégica de alta densidad 140AC0O13000

Informacion El moédulo 140AC0O13000 es un médulo de salida analégica de ocho canales que
general se utiliza para controlar y supervisar la corriente en bucles de corriente de 4 a 20
mA, 0a20 mAy 0 a 25 mA.

Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas técnicas del médulo ACO13000.

Caracteristicas

Cantidad de canales 8

LED Active: Indica que existe comunicacion con el bus
F: Indica un fallo en un canal
1 a 8 (verde): Las salidas del médulo estan activas

1 ... 8 (rojo): Conductor interrumpido en los canales
indicados

Direccionamiento necesario 8 palabras de salida

Rangos del médulo y resolucion 0 a 25 mA, de 0 a 25.000 conteos
0 a 20 mA, de 0 a 20.000 conteos
4 a 20 mA, de 0 a 16.000 conteos
4 a 20 mA, de 0 a 4.095 conteos

Tension del bucle 6 a 30 V CC como méaximo

Caida de tension interna 6V CC (min.), 30 V CC (max.) a 25 mA
Error de precision a 25 °C +/-0,2% de la escala completa

Linealidad +/-12 pA, 4 a 20 mA, de 0 a 4.095 conteos

+/-4 A, 0 a 25 mA, de 0 a 25.000 conteos
+/-4 A, 0 a 20 mA, de 0 a 20.000 conteos
+/-4 YA, 4 a 20 mA, de 0 a 16.000 conteos

Desviacion de precision con Habitual 0,004% de la escala completa/°C
temperatura Maxima 0,007% de la escala completa/°C

Separacién de potencial

Canal a canal Ninguna

Campo a bus 1.780 V CA por 1 minuto
Tiempo de actualizacién 5 ms para los ocho canales
Escala completa de tiempo de 1,6 ms a 5% del valor final
ajuste 3,2 ms a 0,1% del valor final

Cambio de paso

Deteccién de errores Conductor interrumpido en modo de 4 a 20 mA

Corriente de bus requerida 550 mA
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Caracteristicas

Potencia de pérdidas

50W

Fuente de alimentacién externa

Consulte la tension de bucle mas arriba

Proteccion con fusibles

Interna
Externa

Ninguna
Ninguna

Monitor de voltimetro

Escalado

VsaL (V) = IgycLe (MA) x 0,10

Precisiéon a 25 °C

+/-0,2% de la escala completa

Impedancia de salida

300 Q

Longitud méaxima del cable

1 metro

Software de programacién

Modsoft versién 2.6 o Concept 2.2
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Esquemade Esquema de cableado del médulo 140AC0O130
cableado m
RETORNO @ @ MONITOR 1
__ Ipispositivo d¢___ COMUN POSITIVO @ @ N/C
campo
RETORNO @ @ MONITOR 2
@—Dispositivo de COMUN POSITIVO @ N/C
campo
N/C @ NIC
RETORNO @ @ MONITOR 3
COMUN POSITIVO
@®—Dispositivo d @ N/C
SRS RETORNO| (1)  (15)| MONITOR 4
COMUN POSITIVO
@—Dispositivo de @ N/C
campo
D N/C N/C
RETORNO @ @ MONITOR 5
_IDispositivo dé___COMUN POSITIVO @ N/C
£ampo RETORNO @ MONITOR 6
: N/C
*—Dispositivod COMUN POSITIVO @
campo N/C N/C
RETORNO @ @ MONITOR 7
Dispositivo dd__COMUN POSITIVO @ N/C
campo RETORNO @ MONITOR 8
Dispositivo dd COMUN POSITIVO @ N/C <>
VM
+ campo
_— Aliment N/C N/C
acion
- de
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Notas acercadel 1. En el arranque, todas las salidas de canal tienen corriente cero (0 mA).

esquemade 2. VM es un voltimetro opcional que puede ser conectado para leer tension

cableado proporcional a la corriente. El cableado de este terminal esta limitado a un metro
como maximo.

3. Es posible utilizar cables con o sin blindaje. En entornos ruidosos, se recomienda
un cable blindado trenzado de a pares. Los cables blindados deben tener un
blindaje de puesta a tierra cerca del extremo de la fuente de sefial.

4. Las entradas no utilizadas pueden hacer que se encienda el LED F (fallo). Para
evitarlo, los canales no utilizados deben configurarse en el rango de 0 a 25 mA.

5. Todos los terminales con la etiqueta ‘RETORNO" son comunes dentro del
modulo.

6. N/C = No conectado.
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Modulo Quantum de salida de tension analégica de E/S 140AV0O02000

Informacion El modulo de 4 canales de salida anal6gica proporciona tensiones en modos y
general niveles combinados. Estos se seleccionan mediante puentes en el conector de

cableado de campo.

Caracteristicas En la siguiente tabla se muestran las caracteristicas del médulo de 4 canales de
salida analégica AVO02000.

Caracteristicas

Cantidad de canales

4

LED

Active

1 a 4 (verdes): indica que las salidas del médulo estan
activadas.

NOTA: Cuando los LED verdes de estado del canal estan
desactivados, el médulo no genera salidas. Sin embargo,
puede seguir existiendo una salida si se emplea la sefial de
sobrescribir master.

Direccionamiento
necesario

4 palabras de salida.

Rangos de salida de tension

Bipolar +/- 10 V CC (resistencia de carga min. = 1 kQ), (puente entre
terminales Referencia - Control).
+/- 5V CC (resistencia de carga min. = 500Q), (puente entre
terminales Referencia - Control y Salida - R).

Unipolar 0 a 10 V CC (resistencia de carga min. = 1 kQ), (puente entre

terminales Salida - R).

0 a5V CC (resistencia de carga min. = 500Q), (puente entre
terminales Salida -R y Control - R).

Corriente de salida

+/- 10 mA max. para cualquier rango (las salidas estan a
prueba de cortocircuitos).

Resistencia de fuente

0,1Q

Resolucién

12 bits

Error de precision a 25
grados

+/-0,15% de la escala completa.
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Caracteristicas

Desviacion de precisién con temperatura

Rangos unipolares

0,003% de la escala completa/°C (habitual).
0,005% de la escala completa/°C (m&ximo).

Rangos bipolares

0,004% de la escala completa/°C (habitual).
0,007% de la escala completa/°C (m&ximo).

Linealidad

+/-1LSB

Separacion de potencial

Canal a canal

500 V CA a 47 ... 63 Hz por 1 minuto.

Canal a bus

1.780V CA a 47 ... 63 Hz por 1 minuto.

Tiempo de ajuste maximo

700 ps para +/- 0,1% del valor final.

Tiempo de actualizacion

3 ms para todos los canales.

Deteccion de errores Ninguna
Longitud del conductor 400 m max.
Corriente de bus 700 mA
requerida

Potencia de pérdidas 4,5 W max.

Alimentacioén externa

No es necesaria para este médulo.

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

Se requiere un fusible externo en la sefial para sobrescribir
Master cuando esta conectado a una fuente externa. El fusible
requerido debe ser 1/16 A 0 0,063 A.

Tipo de fusible: 3AG rapido 1/16 A, 250 V.
Soporte del fusible: Tipo de fusible 3AG.

No se requiere el fusible externo si sobrescribir Master esta
conectado al comun.

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo

Antes de retirar el conector, verifiqgue que sea seguro tener un cableado
de campo en un circuito abierto.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones, dafios materiales o incluso la muerte.

840 USE 100 03 Septiembre de 2002

535




Médulos de E/S

ADVERTENCIA

Funcionamiento incorrecto del equipo

La sobrescritura del Master debe conectarse a una fuente externa a
través de un fusible en linea de 1/16 A o conectarse al com(n para
evitar salidas erroneas en este modulo.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves

lesiones, dafios materiales o incluso la muerte.

Nota: Los niveles de salida de este modulo son los generados dentro del médulo
basandose en entradas de datos desde el sistema o desde las entradas de
sobrescritura del Master en la tira de borneras del cableado de campo.

Durante una operacion normal, los LED verdes 1 a 4 y Active del panel frontal estan

encendidos. Si se detiene la comunicacion de bus con el médulo por cualquier

motivo, el LED Active se apagara y, dependiendo de la configuracion de software

en el panel:

e Cuando los LED 1 a 4 estén encendidos, los niveles de salida del canal seran los
gue predetermina y mantiene el médulo.

e Cuando los LED 1 a 4 estén apagados, se dara salida a los niveles de
sobrescritura del Master en cada canal.

Si se pierde la alimentacién del médulo o éste falla, se generaran los niveles de
sobrescritura del Master.

La entradas de sobrescritura del Master deben provenir de una alimentacion
externa con una impedancia de fuente de <200 Q o conectada al comun del
sistema. Estas entradas para canales que estan en uso no se deben admitir para
aislar de tierra y deben ser Unicas para cada uno.
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Esquema de

cableado 140AV002000.

COMUN 1 (-) P 1 SALIDA 1 (+) | DISPOSITIVO
. DE CAMPO
) |
COMUN 1 (-)| ~
Q) ey LE!
o
N/C I CONTROL 1 CANAL 1
SOBRESCRITURA all I PUENTEADO
DEL MASTER =y [ PARA +/-10 V
8 7]
e il ’ Al REFERENCIA 1
NOTA1 COMUN1(-) . =
10__ 9 1 N/IC
COMUN 2 (-)| +— | SALIDA 2 (+)
12 11
oty
B Puente
8 .. CANAL 2
SOMUNZE 1411413+ R2 PUENTEADO
e PARAOA 5V
NIC — Puente
161515/ conTROL 2
SOBRESCRITURA 1
DEL MASTER
| "18 17 REFERENCIA 2
Consulte i = |
NOTA1 COMUN 2 (-)| .—,
120,|119; | NIC
COMUN 3 (- [
0 22)| (21} | SALIPA3 (1)
COMUN 3 ()| Puente
247|123}
| R3 CANAL 3
PUENTEADO
NIC 561 | /25 |CONTROLS  Toapa /s v
SOBRESCRITURA| "—~
DEL MASTER|" -~ T =~ Puente
Consulte : s | b REFERENCIA 3
NOTA1 COMUN 3 (-) .
30, | 129) | NIC
COMUN 4 (-) [ =
32)| (a1 | SALIDA 4 (+)
= . CANAL 4
COMUN 4 (-)| —, Puente PUENTEADO
3411133} PARAOA 10V
g | - R4
Consulte NIC! 31| (35% | cONTROL 4
NOTA 1 | =
SOBRESCRITURA s
DEL MASTER 38 . 37, REFERENCIA 4
COMUN 4 (-) -
& (401|397 NIC
1/16 A
FUENTE La fuente de tension externa

DE TENSION
EXTERNA

no es necesaria para operaciones
estandar (consulte NOTA 1).

Normal abierto cuando
el LED verde CHX [

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo

NOTA 1: La sobrescritura del Master es una
entrada conectada mediante un contacto de
relé interno a la salida cuando el médulo no
estd activo. Si se conecta a una fuente
externa, la entrada de sobrescritura del
Master debera protegerse con un fusible de
1/16 A.

Si la sobrescritura del Master no esta
conectada a una fuente externa, debera
conectarse a comun de ese canal. El tiempo
de transicion de relé de la sobrescritura del
Master es habitualmente 2 ms.

NOTA 2: N/C = No conectado

. Habitualmente uno

estda ENCENDIDO de cuatro
a2 -
" Normal
abierto
“ salida de
Normal canal X
cerrado ] .
Sobrescritura
del Master X
Circuito de relé de sobrescritura del Master
(interno)
DISPOSITIVO
DE CAMPO
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18.4

Modulos de entrada/salida analogica

Presentacion

Informacion
general

Contenido

Esta seccidn contiene informacion sobre los médulos de entrada/salida anal6gica
Quantum.

Esta seccién contiene los siguientes apartados:

Apartado Pagina
Configuracion del médulo de entrada/salida analégica 140AMMO9000 539
Médulo de entrada/salida analégica 140AMMO09000 544
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Configuracion del modulo de entrada/salida analégica 140AMMO09000

Informacion Esta seccion contiene informacion relativa a la configuracién del médulo de entrada/
general salida anal6gica 140AMMO09000.

Nota: Para establecer la configuracién de E/S Quantum es necesario disponer de
Modsoft versién 2.2 o superior.

Asignacion de Este modulo requiere cinco registros (3x) de entrada y dos (4x) de salida contiguos.
registros de E/S

Registros 3x En la siguiente figura se muestran los registros 3x.

Registros 3x

Registro 1 Datos de entrada del canal 1
HEEEEEEEEEEEEEEn
Registro 2 Datos de entrada del canal 2
HEEEEEEEEEEEEEEn
Registro 3 Datos de entrada del canal 3
HNEEEEEEEEEEEEE.
Registro 4 Datos de entrada del canal 4

HEEEEEEEEEEEEEEE

Nota: El formato y la resolucion de los datos de entrada se seleccionan en la
pantalla de Zoom. Se recomienda el modo de voltimetro para los rangos bipolares
gue tengan numeros decimales con signo.
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Advertencia de En la siguiente figura se muestran las advertencias de estado para el registro 5.

estado
Registro 5 Estado

__ 1 =Entrada del canal 4 fuera de rango
1 = Entrada del canal 3 fuera de rango
1 = Entrada del canal 2 fuera de rango
1 = Entrada del canal 1 fuera de rango
1 = Reservado, siempre 0
1 = Reservado, siempre 0
1 = Conductor interrumpido en la salida del canal 2
1 = Conductor interrumpido en la salida del canal 1

‘1‘2 3‘4 5‘6 7‘ ll 12 13 14‘15‘16‘

1 = Advertencia de rango en el canal de entrada 4* J
1 = Advertencia de rango en el canal de entrada 3*
1 = Advertencia de rango en el canal de entrada 2*
1 = Advertencia de rango en el canal de entrada 1*

Sin utilizar, siempre 0

*Se emite una advertencia de rango si una entrada de canal se encuentra fuera del
valor de entrada establecido, tal como se muestra en la tabla siguiente. Los bits de
advertencia permanecen activados después de que se establezcan los bits de fuera
de rango. Un bit de fuera de rango se activa cuando una entrada de canal excede
en un 2,4% el valor de entrada establecido. Los bits de fuera de rango también se
activan si las entradas caen por debajo de 0,5V (modo de 1 a5 V) 0 2,08 mA (modo
de 4 a 20 mA).

Si el médulo esta configurado para entradas de corriente (puente instalado entre los
terminales IN(+) y SENSE), un conductor de campo interrumpido provocara una
lectura de corriente de cero. Si se selecciona 4 a 20 mA, se mostraran los LED de
error y los bits de advertencia, de fuera de rango y de byte de estado de la
asignacion de E/S.
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AVISO

Posible fallo del equipo

Cuando el médulo esta configurado para entradas de tension (sin
puente instalado entre los terminales IN(+) y SENSE), si existe un
conductor de campo interrumpido, las lecturas seran no predecibles y
distintas de cero.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Rangos de La siguiente tabla contiene los rangos de medicion lineal del médulo analégico
medicién lineal combinado 140AMMO09000.
Formato de |Entrada Advertencia | Normal Advertencia
datos (inferior) (superior)
Formato de |+/-10V <768 768 a 64.768 > 64.768
16 bits +-5V, +/- 20 mA <16.768 16.768 a 48.768 > 48.768
0al0Vv 0 a 64.000 > 64.000
0a5V,0a20mA 0 a 32.000 > 32.000
la5V,4a20mA < 6.400 6.400 a 32.000 > 32.000
Formato de |+/-10V <-10.000 -10.000 a 10.000 > 10.000
voltimetro* | /.5y <-5.000 -5.000 a 5.000 > 5.000
0aloVv 0 a 10.000 >10.000
Oa5V 0 a5.000 >5.000
la5V < 1.000 1.000 a 5.000 > 5,000
+/- 20 mA <-20.000 -20.000 a 20.000 >20.000
0a20 mA 0 a 20.000 > 20.000
4220 mA < 4.000 4.000 a 20.000 >20.000
Formato de |+/-10V 0 0a4.095 4.095
12 bits +-5V, +/- 20 mA 0 0 a4.095 4.095
0aloV 0 a 4.095 4.095
0a5V,0a20mA 0 a 4.095 4.095
la5V,4a20mA 0 0 a 4.095 4.095
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Registros 4x

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo

En la siguiente figura se muestran los registros 4x.
Registros 4x

Registro 1 Datos de salida del canal 1

HEEEEEEEEEEEEEEE

Registro 2 Datos de salida del canal 2

HEEEEEEEEEEEEEEE

Nota: El formato de los datos siempre es decimal comprendido entre 0 y 4095 (en
Modsoft).

El moédulo combinado 140AMMO09000 utiliza el byte de estado de la asignacion de
E/S del siguiente modo.

‘1|2‘345 8‘

o] 7]
L L Conductor interrumpido en la salida del canal 1
Conductor interrumpido en la salida del canal 2
Sin utilizar
Sin utilizar
Entrada del canal 1 fuera de rango o con conductor interrumpido (4-20 mA)
Entrada del canal 2 fuera de rango o con conductor interrumpido (4-20 mA)
Entrada del canal 3 fuera de rango o con conductor interrumpido (4-20 mA)
'— Entrada del canal 4 fuera de rango o con conductor interrumpido (4-20 mA)

Estas son las pantallas de seleccién de zoom del moédulo para seleccionar rangos
de entrada y estados de timeout de salida.
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Selecciones de
zoom del médulo
(entradas)

Selecciones de
zoom del médulo
(salidas)

Formatos de datos
(por participante)
(Entradas)

Rango de canal X
(por canal)
(Entradas)

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el formato de datos del médulo y los
rangos de cada canal de entrada.

Formato de 16 bits

Voltimetro

Formato de 12 bits

No instalado

-10V a +10V
OV a +10V
-5V a +5V
OV a +5V
1V a +5V

-20 mA a +20 mA
0mA a +20 mA

+4 mA a +20 mA

Médulos de E/S

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el modo de las salidas después de un
timeout de comunicacioén. Este modo se selecciona para cada canal. En la siguiente
figura se muestran las selecciones de zoom del médulo (salidas).

Estado de timeout
del canal X:

No instalado

Ultimo valor

Definido por usuario

No instalado = Deshabilitado con corriente de salida
igual a 0 para todas las condiciones. No hay errores
generados para este canal.

Canal X, valor de salida definido por usuario: 0 DEC
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Modulo de entrada/salida analégica 140AMMO09000

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo bidireccional de 4 entradas/2 salidas analdgicas combina cuatro entradas
analogicas, que aceptan una combinacién de corriente y tension, con dos salidas
analogicas libres de potencial que controlan y supervisan corriente en bucles de 4
a 20 mA.

La siguiente tabla contiene las caracteristicas topolégicas del médulo de entrada/

topoldgicas salida analogica.
Caracteristicas topoldgicas
Ndmero de 4 canales
canales de
entrada
Nidmero de 2 canales libres de potencial
canales de salida
LED Active
F (rojo): fallo de canal o no hay alimentacién aplicada a los grupos de
salida.
1 a 2 (verde - columna izquierda): indica que la salida esta activa.
1 a 2 (rojo - columna intermedia): indica el estado de salida, conductor
interrumpido.
1 a 4 (rojo - columna derecha): indica el estado de entrada, transgresion
de rango, conductor interrumpido 4 a 20 mA.
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Caracteristicas

de entrada salida analdgica.

La siguiente tabla contiene las caracteristicas de entrada del modulo de entrada/

Caracteristicas de entrada

Rangos de funcionamiento

Bipolar +/-10V CC +/-5V CC +/- 20 mA
Unipolar 0al0VCC O0a5VCC 0a20mA
Unipolar con offset la5VvCC 4 a20mA

Entrada de tensién

Rango de medicion lineal

2,4% por encima y por debajo de rango

encima de rango

Entrada méxima absoluta +/-50V CC
Impedancia de entrada dentro | >10 MQ

de rango

Impedancia de entrada por >0,5 MQ

Entrada de corriente

Rango de medicion lineal

+2,4% por encima de rango y -9,6% por debajo de rango

Entrada maxima absoluta

+/-25 mA

Impedancia de entrada 250Q

Resolucion

16 bits +/-10 V CC OalovcCcC

15 bits +/-5V CC 0a5VCC +/-20mA 0a20mA
14 bits la5VCC 4a20mA

Error de precisién absoluta a Habitual: +/- 0,03%

25 °C (modo de tension) Maximo: +/-0,05% de la escala completa

Linealidad Monoténica +/- 1 LSB

Offset 0a60°C +/-0,0014%/°C de la escala completa (méax.)
Desplazamiento de ganancia +/-0,002%/°C de la escala completa (méx.)
0a60-°C

Rechazo del modo comun

Mejor que 80 dB a 50 6 60 Hz

Filtro de entrada

Paso bajo de un polo, -3 dB a 21 Hz, +/- 20%

Tensién de funcionamiento

Canal a canal

+/- 40 V CC como maximo

Separacién de potencial

Canal a bus

500 V CA, 750 V CC, por 1 minuto

Canal de entrada a canal de
salida

500 V CA, 750 V CC, por 1 minuto

Tiempo de actualizacion

320 ms para 4 canales
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Caracteristicas de entrada

Deteccion de errores

Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas de salida del médulo de entrada/
de salida salida analogica.
Caracteristicas de salida
Tension del bucle 7 a 30V CC, hasta 60 V CC con una resistencia externa
Resistencia del bucle
_ Vigop —30Vdc
RMIND -
0.02A
R _ Voo p— 7Vdc
MAX 0.02A
*No es necesario ninguna Ry parala
tension de bucle inferior a 30 V CC.
Caida de tension interna 7V CC (min.), 30 V CC (méax.) a 20 mA
Resolucién (bits) 12
Error de precision a 25 °C +/-0,20% de la escala completa
Linealidad Monotoénica +/- 1 LSB
Error de precision 0 a 60 °C | Habitual: +/-0,004%/°C de la escala completa
Maximo: +/-0,007%/°C de la escala completa
Separacion de potencial
Canal a canal 500 V CA, 750 V CC, por 1 minuto
Canal a bus 500 V CA, 750 V CC, por 1 minuto
Canal de salida a canalde | 500V CA, 750 V CC, por 1 minuto
entrada
Tiempo de actualizacién 15 ms para 2 canales
Duracion de ajuste 900 ps para +/- 0,1% del valor final
Deteccién de errores Byte de estado y sefializacion luminosa de circuito abierto
Fuente de alimentacion Consulte la tension de bucle més arriba
externa
546 840 USE 100 03 Septiembre de 2002
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Caracteristicas
del monitor del
voltimetro

Caracteristicas
comunes

La siguiente tabla contiene las caracteristicas del monitor de voltimetro del médulo

de entrada/salida analdgica.

Caracteristicas del monitor del voltimetro

Rango

1 a5V (la corriente de bucle debe estar activa)

Escalado

loyT (MA) x 0,250 = Vot (voltios)

Impedancia de salida

300Q (habitual)

Longitud méaxima del conductor

1 metro

La siguiente tabla contiene las caracteristicas comunes del médulo de entrada/

salida analdgica.

Caracteristicas comunes

Direccionamiento necesario

5 palabras de entrada, 2 palabras de salida

Corriente de bus requerida
(m6dulo)

350 mA

Proteccién con fusibles

Interna

No se requiere ninguna

Externa

A criterio del usuario
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo de entrada/
cableado salida analégica 140AMMO09000.
COMUN NEGATIVO DE @ @ MONITOR1 * -
CORRIENTE(H)T <
COMUN NEGATIVO DE @ @ N/C Vot'"TetrO. de |
CORRIENTE(-)1 corl r\c/)_czpﬁ&na
NIC @ @ NIC 5V=20mA  Alimentacion ——
de campode —
N/C @ NIC 2avce
° COMUN NEGATIVO DE @ COMUN POSITIVO DE_[Djspositivo °
CORRIENTE(H)1 CORRIENTE(+)1 de campo
COMUN NEGATIVO DE @ @ MONITOR 2 Corriente de
CORRIENTE(-)2 4 a20 mA
COMUN NEGATIVO DE
CORRIENTE(-)2 @ N/e
ve | @)@ |ne
NIC @ NIC
COMUN NEGATIVO DE COMUN POSITIVO DE__Dispositivo
[CORRIENTE(-)2 = CORRIENTE(+)2 de campo
N~ Corriente de
N 4a20 mA
N IN(-)1 @ @ IN(+)1
SENSE 1
ve (@@
IN(-)2 . : IN(+)2
SENSE 2
v |@|@] =
NIC N/C
IN(-)3 @ @ IN(+)3
SENSE 3
v (@@=
IN(-)4 @ IN(+)4
SENSE 4
N/C @ Salida de
sensor de
NIC N/C 0210V -
La siguiente informacion hace referencia al esquema de cableado anterior.
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Seccién de salida, 2 canales.

Salidas de cableado habituales

Canal 1 La salida muestra una conexion a un dispositivo de campo
externo y un monitor opcional.

Canal 2 La salida muestra una conexion a un dispositivo de campo
externo y la entrada del canal 1.

Seccioén de entrada, 4 canales.

Entradas de cableado habituales

Canal 1 El canal 1 muestra una entrada de corriente de 4 a 20 mA
controlada por el canal 2 de la seccion de salida.

Canal 4 La entrada muestra una conexién a un sensor de salida de
tension.

Nota:

1. Los pins 1 a 20 son salidas.
Los pins 21 a 40 son entradas.

2. N/C = No conectado.

3. En todos los rangos de entrada de corriente se precisan puentes entre los
terminales IN (+) y SENSE.
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18.5 Modulos de entrada binaria

Presentacion

Informacion Esta seccion contiene informacion sobre los médulos de entrada binaria Quantum.

general

Contenido Esta seccién contiene los siguientes apartados:
Apartado Pagina
Configuracion de E/S para médulos de entrada binaria 551
Médulo Quantum de entrada de 24 V CA 140DAI34000 556
Médulo Quantum de entrada de 24 V CA 140DAI35300 559
Moédulo Quantum de entrada de 48 V CA 140DAI44000 562
Médulo Quantum 4x8 de entrada de 48 V CA 140DAI45300 565
Médulo Quantum de entrada de 115 V CA 140DAI54000 568
Moédulo Quantum 2x8 de entrada de 115 V CA 140DAI54300 571
Médulo Quantum 4x8 de entrada de 115 V CA 140DAI55300 575
Médulo Quantum 16x1 de entrada de 230 V CA 140DAI74000 579
Médulo Quantum 4x8 de entrada de 230 V CA 140DAI75300 582
Médulo Quantum 4x8 comun negativo TTL de entrada de 5V CC 585

140DDI15310

Médulo Quantum comun positivo 4x8 de entrada de 24 V CC 140DDI35300 588

Médulo Quantum de Idgica negativa 4x8 de entrada de 24 V CC 140DDI35310 590

Médulo de entrada Telefast 6x16 de 24 V CC 140DDI36400 592
Médulo Quantum comun positivo 3x8 de entrada de 125 V CC 140DDI67300 596
Médulo Quantum comun positivo 8x2 de entrada de 10 a 60 V CC 600
140DDI184100

Médulo Quantum comun positivo 4x8 de entrada de 10 a 60 V CC 603

140DDI85300
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Configuracién de E/S para médulos de entrada binaria

Informacion
general

Modulos de
entrada de 16
puntos

Asignacion de
registros de E/S

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft

Médulo de
entrada de 24
puntos

Esta seccion contiene informacion sobre la configuracion de los médulos de entrada
de 16, 24, 32 y 96 puntos.

Los médulos de entrada de 16 puntos son:

140DAI34000 (16x1 con entrada de 24 V CA)

140DAI44000 (16x1 con entrada de 48 V CA)

140DAI54000 (16x1 con entrada de 115V CA)

140DAI54300 (8x2 con entrada de 115V CA)

140DAI74000 (16x1 con entrada de 230 V CA)

140DDI84100 (comun positivo 8x2 con entrada de 10 a 60 V CC)

Los mdédulos de entrada enumerados arriba se pueden configurar como 16
referencias 1x contiguas o como un registro 3x. En la figura siguiente se muestra el
registro de 16 puntos.

(1|2 ]s]a]s 6|7 ]8]0]w0]ufz]]u]is]w]

No existe ninglin byte de estado de la asignacién de E/S asociado a estos médulos.

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de entrada. Esta seleccién
aparece si se han asignado al médulo las E/S para un registro 3x. En la siguiente
figura se muestra la visualizacion del tipo de entrada.

Tipo de entrada: BIN

BCD

Sélo hay un médulo de entrada de 24 puntos: 140 DDI 673 00 (comun positivo 3x8
con entrada de 125 V CC).
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Asignacion de
registros de E/S

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft

El médulo de entrada mencionado arriba se puede configurar como 24 referencias
(1x) de entrada binaria contiguas o como dos registros (3x) de entrada contiguos en
el siguiente formato. En las siguientes figuras se muestra el punto de entrada para
el registro 1y el registro 2.

Registro 1

Punto de

puode T3 2 [ [« |5 |o]7]e]o]w]|n|]n]n]s]s]
MSB - Primera palabra
Registro 2

Punto de

rwest, [ L L LT [ 1] [o]e[e]=]a=]=]]

MSB - Segunda palabra

No existe ningun byte de estado de la asignacion de E/S de entrada asociado a este
madulo.

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar las opciones de seleccion de filtros y el
tipo de entrada. En las siguientes figuras se muestran las opciones de seleccion de
filtros y el tipo de entrada.

Tino de entrada: La seleccion del tipo de entrada sélo aparece si se
p ) BIN han asignado al médulo las E/S para un registro 3x.

BCD

Seleccion de filtro
de grupo X en: ' La opcion de seleccion de filtro se realiza grupo a

grupo y esta predeterminada en el filtro de 0,7 ms.
15ms
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Médulos de
entrada de 32
puntos

Asignacion de
registros de E/S

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft

Los modulos de entrada de 32 puntos son:

140DAI35300 (4x8 con entrada de 24 V CA)

140DAI45300 (4x8 con entrada de 48 V CA)

140DAI55300 (4x8 con entrada de 115 V CA)

140DAI75300 (4x8 con entrada de 230 V CA)

140DDI15310 (com(n negativo 4x8 con entrada de 5V CC TTL)
140DDI35300 (comun positivo 4x8 con entrada de 24 V CC)
140DDI35310 (comun negativo 4x8 con entrada de 24 V CC)
140DDI85300 (comun positivo 4x8 con entrada de 10 a 60 V CC)

Los modulos de entrada mencionados arriba se pueden configurar como 32
referencias (1x) de entrada binaria contiguas o como dos registros (3x) de entrada
contiguos en el siguiente formato. En la siguiente figura se muestran los puntos de
entrada para el registro 1y el registro 2.

Registro 1
2 [s]a]s[e]7]s]o]w0|uli|is|ie]5]1s]

Punto de

entrada 1 ‘ 1

MSB - Primera palabra

Registro 2

Punto de 17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 |24 | 25|26 |27 |28 |29 |30 |31 |32
entrada 17

MSB - Segunda palabra

No existe ningln byte de estado de la asignacién de E/S asociado a estos médulos.

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de entrada. Esta seleccion
aparece si se han asignado al médulo las E/S para un registro 3x. En la siguiente
figura se muestra el tipo de entrada.

Tipo de entrada: BIN

BCD
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Modulos de Sélo hay un médulo de entrada de 96 puntos:
entrada de 96 e 140DDI36400 — comun positivo 6 x 16 con entrada de CC
puntos
Asignacion de La siguiente informacion se refiere al médulo de entrada 140DDI36400. En las
registros del siguientes figuras se muestran los puntos de salida para los registros 1 a 6.
140DDI36400
Registro 1
Punto de
pumede (3 ]2 [a 4 |5 [o]7]e]o]w]uu]m]m]s]s]
MSB - Primera palabra
Registro 2
Puntode 117 |18 |19 |20 |21 |22 |23 | 24| 25|26 |27 |28 |29 |30 |31 |32
entrada 17
MSB - Segunda palabra
Registro 3
Puntode a3 |34 |35 |36 |37 |38 |30 |40 | 41|42 |43 |44 |45 |46 |47 |48
entrada 33
MSB - Tercera palabra
Registro 4
Puntode |49 |50 |51 |52 |53 |54 |55 | 56| 57|58 |59 |60 |61 |62 |63 |64
entrada 49
MSB - Cuarta palabra
Registro 5
Puntode g5 |66 |67 (68 |69 |70 |71 | 72| 73|74 |75 |76 |77 |78 | 79 | 80
entrada 65
MSB - Quinta palabra
Registro 6
Puntode g) | g5 | g3 (84 |85 |86 |87 |88 | 89|90 |91 [92 |93 |04 |95 |96
entrada 81
MSB - Sexta palabra
Byte de estado No existe ningun byte de estado de asignacion de E/S asociado a este modulo.
de la asignacion
de E/S
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Selecciones de Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de entrada. Esta seleccion
zoom del médulo aparece si se han asignado al médulo las E/S para un registro 3x. En la siguiente

Modsoft figura se muestra el tipo de entrada.

Tipo de entrada:

BIN

BCD
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Modulo Quantum de entrada de 24 V CA 140DAI34000

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo 16x1 de entrada de 24 V CA acepta entradas de 24 V CA.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del modulo de entrada de 24 V

CA DAI34000.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada

16 con separacion de potencial
individual

LED

Active

1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

1 palabra de entrada

Tensiones de funcionamiento y corrientes de e

ntrada*

50 Hz

Impedancia de entrada habitual

ACTIVO: 14 a 30 V CA (11,1 mA méx.)
INACTIVO: 0a 5V CA
3,1 kQ capacitiva

60 Hz

Impedancia de entrada habitual

ACTIVO: 12 a 30 V CA (13,2 mA méx.)
INACTIVO: 0a 5V CA

2,6 kQ capacitiva

*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz

Corriente max. de pérdidas permitida desde un 1,9 mA
equipo externo que se reconocera como una

condicién de inactividad

Entrada maxima absoluta

Continua 30V CA
10s 32V CA
1 ciclo 50V CA
Respuesta

Inactivo - Activo

Min. 4,9 ms., méx. 0,75 (ciclo de linea)

Activo - Inactivo

Min. 7,3 ms., max. 12,3 ms

Separacion de potencial

Entrada a entrada

1.780 V CA por 1 minuto

Entrada a bus

1.780 V CA por 1 minuto

Deteccién de errores

Ninguna

Corriente de bus requerida

180 mA
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Caracteristicas

Potencia de pérdidas 5,5 W méax.

Alimentacion externa No es necesaria para este modulo

Proteccion con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
(distorsion arménica total) y una frecuencia maxima de 63 Hz.
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI34000.
cableado
RETORNO 1 ENTRADA 1 L N
o)[o) i eyl
RETORNO 2 ENTRADA 2
RETORNO 3 ENTRADA 3
®&——
RETORNO 4 ENTRADA 4
9O,
N/C @ N/C
RETORNO 5 ENTRADA 5
©@ W
RETORNO 6 ENTRADA 6
——
RETORNO 7 ENTRADA 7
— |
RETORNO 8 ENTRADA 8
—
N/C N/C
RETORNO 9 ENTRADA 9
@)@ —
RETORNO 10 ENTRADA 10
@)

RETORNO 11 ENTRADA 11
_ @ I
RETORNO 12 ENTRADA 12
__ @ I
N/C N/C
RETORNO 13 ENTRADA 13
RETORNO 14 ENTRADA 14

G ——
RETORNO 15 . ENTRADA 15
RETORNO 16 ENTRADA 16
- @ .
N/C N/C
Nota:

1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.
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Médulo Quantum de entrada de 24 V CA 140DAI35300

Informacion El médulo 4x8 de entrada de 24 V CA acepta entradas de 24 V CA.
general
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del modulo de entrada de 24 V
CA DAI35300.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de entrada 32 en cuatro grupos de ocho puntos
LED Active

1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada

Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada*

50 Hz ACTIVO: 14 a 30 V CA (11,1 mA méx.)
INACTIVO: 0a5V CA

Impedancia de entrada habitual .
3,1 kQ capacitiva

60 Hz ACTIVO: 12 a 30 V CA (13,2 mA max.)
INACTIVO: 0a5V CA
Impedancia de entrada habitual 2,6 kQ capacitiva

*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz

Corriente max. de pérdidas permitida desde 1,9 mA
un equipo externo que se reconocera como
una condicién de inactividad

Frecuencia de entrada 47 a 63 Hz

Entrada maxima absoluta

Continua 30V CA

10s 32V CA

1 ciclo 50V CA

Respuesta

Inactivo - Activo Min.: 4,9 ms; Méax.: 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms

Separacion de potencial

Grupo a grupo 1.780 V CA por 1 minuto
Entrada a bus 1.780 V CA por 1 minuto
Deteccion de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 250 mA
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Caracteristicas

Potencia de pérdidas 10,9 W max.

Alimentacion externa No es necesaria para este médulo

Proteccién con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
y una frecuencia maxima de 63 Hz.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI35300.
cableado
ENTRADA 2 ENTRADA 1 L L /\ N
@@ e e &
ENTRADA 4 ENTRADA 3
ENTRADA 6 @ @ ENTRADA 5 J;
ENTRADA 8 @ ENTRADA 7
COMUN DEL GRUPO A
v | @[ ©
ENTRADA 10 : : ENTRADA 9
ENTRADA 12 I : ENTRADA 11
ENTRADA 14 @ ENTRADA 13
ENTRADA 16 @ ENTRADA 15
COMUN DEL GRUPO B
ENTRADA 18 @ @ ENTRADA 17
ENTRADA 20 @ ENTRADA 19
ENTRADA 22 .: : ENTRADA 21
ENTRADA 24 @ ENTRADA 23
COMUN DEL GRUPO C
ENTRADA 26 @ @ ENTRADA 25
ENTRADA 28 @ ENTRADA 27
ENTRADA 30 .: : ENTRADA 29
ENTRADA 32 ‘E : ENTRADA 31
COMUN DEL GRUPO D
Nota:

1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.
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Modulo Quantum de entrada de 48 V CA 140DAI44000

Informacion

El médulo 16x1 de entrada de 48 V CA acepta entradas de 48 V CA.

general
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del modulo de entrada de 48 V
CA DAI44000.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de entrada 16 con separacion de potencial individual
LED Active
1 a 16 (verde): Indica el estado del punto
Direccionamiento necesario 1 palabra de entrada
Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada*
50 Hz ACTIVO: 34 a 56 V CA (9,8 mA max.)
INACTIVO: 0a 10V CA
Impedancia de entrada habitual 6,8 kQ capacitiva
60 Hz ACTIVO: 29 a 56 V CA (11,7 mA méx.)
INACTIVO: 0a 10V CA
Impedancia de entrada habitual 5,6 kQ capacitiva
*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz
Corriente max. de pérdidas permitida desde 1,7 mA
un equipo externo que se reconocera como
una condicién de inactividad
Entrada méxima absoluta
Continua 56 VCA
10s 63V CA
1 ciclo 100V CA
Respuesta
Inactivo - Activo Min.: 4,9 ms; Méax.: 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms
Separacién de potencial
Entrada a entrada 1.780 V CA por 1 minuto
Entrada a bus 1.780 V CA por 1 minuto
Deteccidn de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 180 mA
Potencia de pérdidas 5,5 W max.
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Caracteristicas

Alimentacion externa

No es necesaria para este moédulo

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

y una frecuencia maxima de 63 Hz.

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI44000.
cableado
RETORNO 1 ENTRADA 1 L N
QOF e o)
RETORNO 2 ENTRADA 2
@ O——
RETORNO 3 ENTRADA 3
®O——
RETORNO 4 ENTRADA 4
@
N/C @ N/C
RETORNO 5 ENTRADA 5
© W
RETORNO 6 ENTRADA 6
@——
RETORNO 7 ENTRADA 7
— |
RETORNO 8 ENTRADA 8
— W
N/C N/C
RETORNO 9 ENTRADA 9
@) @) ——
RETORNO 10 ENTRADA 10
@)

RETORNO 11 ENTRADA 11
- @ -
RETORNO 12 ENTRADA 12

— @)@

N/C N/C
RETORNO 13 ENTRADA 13
RETORNO 14 ‘ ENTRADA 14

39|63 ——
RETORNO 15 . ENTRADA 15
RETORNO 16 ENTRADA 16
&
N/C N/C
Nota:

1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.

564

840 USE 100 03 Septiembre de 2002




Médulos de E/S

Médulo Quantum 4x8 de entrada de 48 V CA 140DAI45300

Informacion El médulo 4x8 de entrada de 48 V CA acepta entradas de 48 V CA.
general
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 48 V
CA DAI45300.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de entrada 32 en cuatro grupos de ocho puntos
LED Active

1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada

Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada*

50 Hz ACTIVO: 34 a 56 V CA (9,8 mA méax.)
INACTIVO: 0a 10V CA

Impedancia de entrada habitual 6,8 kQ capacitiva

60 Hz ACTIVO: 29 a 56 V CA (11,7 mA méx.)
INACTIVO: 0a 10V CA

Impedancia de entrada habitual 5,6 kQ capacitiva

*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz

Corriente méax. de pérdidas permitida desde 1,7 mA
un equipo externo que se reconocera como
una condicién de inactividad

Frecuencia de entrada 47 ...63 Hz

Entrada maxima absoluta

Continua 56 V CA

10s 63V CA

1 ciclo 100V CA

Respuesta

Inactivo - Activo Min.: 4,9 ms; Méax.: 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms

Separacion de potencial

Grupo a grupo 1.780 V CA por 1 minuto
Entrada a bus 1.780 V CA por 1 minuto
Deteccion de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 250 mA
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Caracteristicas

Potencia de pérdidas 10,9 W méx.

Alimentacion externa No es necesaria para este modulo

Proteccién con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
y una frecuencia maxima de 63 Hz.
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Esquema de
cableado

ENTRADA 2
ENTRADA 4
ENTRADA 6

ENTRADA 8

N/C

ENTRADA 10
ENTRADA 12
ENTRADA 14

ENTRADA 16

N/C

ENTRADA 18

ENTRADA 20

ENTRADA 22

ENTRADA 24

N/C

ENTRADA 26
ENTRADA 28
ENTRADA 30

ENTRADA 32

N/C

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI45300.

ENTRADA 1 *‘— L
—@ @
ENTRADA 3 —‘—

N

&)

e

ENTRADA 5 J;
@

ENTRADA 7
4‘

COMUN DEL GRUPO A

ENTRADA 9

ENTRADA 11

ENTRADA 13

ENTRADA 15

COMUN DEL GRUPO B

ENTRADA 17

ENTRADA 19

ENTRADA 21

ENTRADA 23

COMUN DEL GRUPO C

ENTRADA 25

ENTRADA 27

ENTRADA 29

ENTRADA 31

®®BOEEE®E®R®RO®E®®E®O®E®®

®OEOOCO®ERRIENEO®®E®OOV®E

COMUN DEL GRUPO D

Nota:

1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.
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Modulo Quantum de entrada de 115 V CA 140DAI54000

Informacion

El médulo 16x1 de entrada de 115 V CA acepta entradas de 115 V CA.

general
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 115
V CA DAI54000.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de entrada 16 con separacion de potencial individual
LED Active
1 a 16 (verde): Indica el estado del punto
Direccionamiento necesario 1 palabra de entrada
Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada*
50 Hz ACTIVO: 85 a 132 V CA (11,1 mA max.)
INACTIVO: 0a 20V CA
Impedancia de entrada habitual 14,4 kQ capacitiva
60 Hz ACTIVO: 79 a 132 V CA (13,2 mA max.)
INACTIVO: 0a 20V CA
Impedancia de entrada habitual 12 kQ capacitiva
*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz
Corriente max. de pérdidas permitida desde 2,1 mA
un equipo externo que se reconocera como
una condicién de inactividad
Entrada méxima absoluta
Continua 132V CA
10s 156 V CA
1 ciclo 200V CA
Respuesta
Inactivo - Activo Min.: 4,9 ms; Méax.: 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms
Separacién de potencial
Entrada a entrada 1.780 V CA por 1 minuto
Entrada a bus 1.780 V CA por 1 minuto
Deteccion de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 180 mA
Potencia de pérdidas 5,5 W méx.
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Caracteristicas

Alimentacién externa No es necesaria para este moédulo
Proteccién con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
y una frecuencia maxima de 63 Hz.
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI54000.
cableado
RETORNO 1 ENTRADA 1 L N
@ O——e ._@7
RETORNO 2 @ @ ENTRADA 2
RETORNO 3 @ @ ENTRADA 3
RETORNO 4 @ ENTRADA 4
RELRIOIS
RETORNO 5 @ @ ENTRADA 5
RETORNO 6 ENTRADA 6
RETORNO 7 ENTRADA 7
RETORNO 8 @ ENTRADA 8
RETORNO 9 ENTRADA 9
RETORNO 10 II : ENTRADA 10
RETORNO 11 .I @ ENTRADA 11
RETORNO 12 ‘ @ ENTRADA 12
RETORNO 13 : : ENTRADA 13
RETORNO 14 @ ENTRADA 14
RETORNO 15 .E @ ENTRADA 15
RETORNO 16 ENTRADA 16
Nota:
1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.
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Médulo Quantum 2x8 de entrada de 115 V CA 140DAI54300

Informacion El médulo 2x8 de entrada de 115 V CA acepta entradas de 115 V CA.
general
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 115

V CA DAI54300.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada 16 en dos grupos de 8 puntos

LED Active

1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario 1 palabra de entrada

Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada*

50 Hz ACTIVO: 85 a 132 V CA (11,1 mA méx.)
INACTIVO: 0a 20V CA

Impedancia de entrada habitual 14,4 kQ capacitiva

60 Hz ACTIVO: 79 a 132 V CA (13,2 mA méx.)
INACTIVO: 0a 20V CA

Impedancia de entrada habitual 12 kQ capacitiva

*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz

Corriente méax. de pérdidas permitida desde 2,1 mA
un equipo externo que se reconocera como
una condicién de inactividad

Frecuencia de entrada 47 a 63 Hz

Entrada maxima absoluta

Continua 132V CA

10s 156 V CA

1 ciclo 200V CA

1,3ms 276 V CA

Respuesta

Inactivo - Activo Min.: 4,9 ms; Méax.: 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms

Separacion de potencial

Entrada a entrada Todas las entradas de un grupo deben
pertenecer a la misma fase de la tension
de entrada de linea

Grupo a grupo 1.780 V CA eficaces por 1 minuto
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Caracteristicas

Entrada a bus

1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccién de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 180 mA
Potencia de pérdidas 5,5 W max.

Alimentacién externa

No es necesaria para este modulo

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

Nota: Las sefales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD

y una frecuencia maxima de 63 Hz.
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Esquema de
cableado

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

N/C

ENTRADA 1

ENTRADA 2

ENTRADA 3

ENTRADA 4

N/C

ENTRADA 6

ENTRADA 7

L
L
enTRADAS
L
.
L

ENTRADA 8

COMUN DEL GRUPO A

ENTRADA 9

ENTRADA 10

ENTRADA 11

ENTRADA 12

N/C

ENTRADA 13

ENTRADA 14

ENTRADA 15

ENTRADA 16

®®BOEEE®E®OE®E®EO®E®®

®OEOEO®O®EOOER®E ®®OO®E

COMUN DEL GRUPO B

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI54300.
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Nota:

1. Todas las entradas de un grupo deben pertenecer a la misma fase de la tensién
de entrada de linea.

2. Este médulo no es sensible a la polaridad.

3. N/C = No Conectado.

AVISO

Compatibilidad de tensién

Todas las entradas de un grupo deben pertenecer a la misma fase de
la tension de entrada de linea.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Médulo Quantum 4x8 de entrada de 115 V CA 140DAI55300

Informacion El médulo 4x8 de entrada de 115 V CA acepta entradas de 115 V CA.
general
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas técnicas del modulo de entrada

de 115 V CA DAI55300.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada 32 en cuatro grupos de ocho puntos

LED Active

1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada

Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada*

50 Hz ACTIVO: 85 a 132 V CA (11,1 mA méx.)
INACTIVO: 0a 20V CA

Impedancia de entrada habitual 14,4 kQ capacitiva

60 Hz ACTIVO: 79 a 132 V CA (13,2 mA méx.)
INACTIVO: 0a 20V CA

Impedancia de entrada habitual 12 kQ capacitiva

*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz

Corriente max. de pérdidas permitida desde 2,1 mA
un equipo externo que se reconocera como
una condicién de inactividad

Frecuencia de entrada 47 a 63 Hz

Entrada maxima absoluta

Continua 132V CA

10s 156 V CA

1 ciclo 200V CA

Respuesta

Inactivo - Activo Min.: 4,9 ms; Méax.: 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms

Separacién de potencial

Entrada a entrada Todas las entradas de un grupo deben
pertenecer a la misma fase de la tension
de entrada de linea

Grupo a grupo 1.780 V CA por 1 minuto

Entrada a bus 1.780 V CA por 1 minuto
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Caracteristicas

Deteccién de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 250 mA
Potencia de pérdidas 10,9 W méax.

Alimentacion externa

No es necesaria para este médulo

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD

y una frecuencia maxima de 63 Hz.
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Esquema de
cableado

ENTRADA 2
ENTRADA 4
ENTRADA 6

ENTRADA 8

N/C

ENTRADA 10
ENTRADA 12
ENTRADA 14

ENTRADA 16

N/C

ENTRADA 18

ENTRADA 20

ENTRADA 22

ENTRADA 24

N/C

ENTRADA 26
ENTRADA 28
ENTRADA 30

ENTRADA 32

N/C

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI55300.

ENTRADA 1 *‘— L
—@ @
ENTRADA 3 —‘—

N

)

e

ENTRADA 5 J;
@

ENTRADA 7
4‘

COMUN DEL GRUPO A

ENTRADA 9

ENTRADA 11

ENTRADA 13

ENTRADA 15

COMUN DEL GRUPO B

ENTRADA 17

ENTRADA 19

ENTRADA 21

ENTRADA 23

COMUN DEL GRUPO C

ENTRADA 25

ENTRADA 27

ENTRADA 29

ENTRADA 31

®®BOEEE®E®RRO®E®®E®O®E®®

®OEOOCO®ERRIEE®E®EO®OV®E

COMUN DEL GRUPO D
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Nota:

1. Todas las entradas de un grupo deben pertenecer a la misma fase de la tensién
de entrada de linea.

2. Este médulo no es sensible a la polaridad.

3. N/C = No conectado.

AVISO

Compatibilidad de tensién

Todas las entradas de un grupo deben pertenecer a la misma fase de
la tension de entrada de linea.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Médulo Quantum 16x1 de entrada de 230 V CA 140DAI74000

Informacion
general

El médulo 16x1 de entrada de 230 V CA acepta entradas de 230 V CA.

Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 230

V CA DAI74000.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada

16 con separacion de potencial individual

LED

Active
1-16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

1 palabra de entrada

Tensiones de funcionamiento y corrientes de

entrada*

50 Hz

Impedancia de entrada

ACTIVO: 175 a 264 V CA (9,7 mA max.)
INACTIVO: 0a 40V CA
31,8 kQ capacitiva

60 Hz

Impedancia de entrada

ACTIVO: 165 a 264 V CA (11,5 mA max.)
INACTIVO: 0a 40V CA
26,5 kQ capacitiva

*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz

Corriente méax. de pérdidas permitida desde 2,6 mA
un equipo externo que se reconocera como

una condicion de inactividad

Entrada maxima absoluta

Continua 264V CA
10s 300V CA
1 ciclo 400V CA
Respuesta

Inactivo - Activo

Min.: 4,9 ms; Max.: 0,75 (ciclo de linea)

Activo - Inactivo

Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms

Separacion de potencial

Entrada a entrada

1.780 V CA por 1 minuto

Entrada a bus

1.780 V CA por 1 minuto

Deteccion de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 180 mA
Potencia de pérdidas 5,5 W méx.

Alimentacién externa

No es necesaria para este médulo
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Caracteristicas

Proteccién con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
y una frecuencia maxima de 63 Hz.
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Esquema de
cableado

RETORNO 1

RETORNO 2

RETORNO 3

RETORNO 4

N/C

RETORNO 5

RETORNO 6

RETORNO 7

RETORNO 8

N/C
RETORNO 9

RETORNO 10

RETORNO 11

RETORNO 12

N/C

RETORNO 13

RETORNO 14

RETORNO 15

RETORNO 16

N/C

ENTRADA 3

ENTRADA 4

N/C

ENTRADA 5

ENTRADA 6

ENTRADA 7

ENTRADA 8

N/C

ENTRADA 9

ENTRADA 10

ENTRADA 11

ENTRADA 12

N/C

ENTRADA 13

ENTRADA 14

ENTRADA 15

ENTRADA 16

®E®EOO®®®®®EOE®®E®E®O®®®®

®OE®EO®O®EOOCR®E ®®OO®E

N/C

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI74000.

ENTRADA 1 L : : N
ENTRADA 2

Nota:

e Este médulo no es sensible a la polaridad.
e N/C = No Conectado.
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Modulo Quantum 4x8 de entrada de 230 V CA 140DAI75300

Informacion El modulo 4x8 de entrada de 230 V CA acepta entradas de 230 V CA.

general
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 230
V CA DAI75300.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de entrada 32 en cuatro grupos de ocho puntos
LED Active
1 -32 (verde): Indica el estado del punto
Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada
Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada*
50 Hz ACTIVO: 175 a 264 V CA (9,7 mA max.)
INACTIVO: 0a 40V CA
Impedancia de entrada habitual 32 kQ capacitiva
60 Hz ACTIVO: 165 a 264 V CA (11,5 mA méx.)
INACTIVO: 0a 40V CA
Impedancia de entrada habitual 27 kQ capacitiva
*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz
Corriente méax. de pérdidas permitida desde 2,6 mA
un equipo externo que se reconocera como
una condicién de inactividad
Entrada méaxima absoluta
Continua 264V CA
10s 300V CA
1 ciclo 400V CA
Respuesta
Inactivo - Activo Min.: 4,9 ms; Méax.: 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min.: 7,3 ms; Max.: 12,3 ms
Separacion de potencial
Grupo a grupo 1.780 V CA por 1 minuto
Entrada a bus 1.780 V CA por 1 minuto
Deteccién de errores Ninguna
Corriente de bus requerida 250 mA
Potencia de pérdidas 9 W max.
Alimentacion externa No es necesaria para este médulo
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Caracteristicas

Proteccion con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

y una frecuencia maxima de 63 Hz.

Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAI75300.
cableado ENTRADA 2 ENTRADA 1

ENTRADA 4 m

ENTRADA 6 ENTRADA 5

ENTRADA 8 ENTRADA 7

COMUN DEL GRUPO A

N/C
ENTRADA 10 ENTRADA 9
ENTRADA 12 ENTRADA 11
ENTRADA 14 ENTRADA 13
ENTRADA 16 ENTRADA 15

COMUN DEL GRUPO B

N/C
ENTRADA 18 ENTRADA 17
ENTRADA 20 ENTRADA 19
ENTRADA 22 ENTRADA 21
ENTRADA 24 ENTRADA 23

COMUN DEL GRUPO C

N/C
ENTRADA 26 ENTRADA 25
ENTRADA 28 ENTRADA 27
ENTRADA 30 ENTRADA 29
ENTRADA 32 ENTRADA 31

COMUN DEL GRUPO D
N/C

5 ®
BIGICISICISISICIGISEGIGIGIGICICICICICIC

BIGAAIGICGESICIRISISIGEGIGEGIGICICONC

‘ Nota: N/C = No Conectado.

AVISO

Compatibilidad de tension

Todas las entradas de un grupo deben pertenecer a la misma fase de
la tensién de entrada de linea.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Médulo Quantum 4x8 comun negativo TTL de entrada de 5V CC 140DDI15310

Informacién El médulo comdn negativo 4x8 TTL de entrada de 5 V CC admite entradas de 5 V

general CC, se utiliza con equipos de salida comun positivos y es compatible con LS, S, TTL
y légica CMOS.

Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del modulo de entrada TTL de
5V DDI15310.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada 32 en cuatro grupos de ocho puntos

LED Active

1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada

Valores nominales de entrada

Nivel activo 0,8 V CC como maximo
40mAaUlUg=55yUyn=0

Nivel inactivo 4V CC(min)aUg=55V
3VCC(min)aUg=45V

Corriente de pérdidas inactiva 200pAaUg=55VyUy=4VCC

Resistencia interna de 7,5k
arranque

Entrada maxima absoluta

Continua 55V CC

1,3ms 15 V CC de pulso de decrecimiento
Respuesta

Inactivo - Activo 250 ps (maximo)

Activo - Inactivo 500 ps (maximo)

Proteccién de entrada Limitada por resistencia

Separacion de potencial

Grupo a grupo 500 V CA eficaces por 1 minuto
Grupo a bus 1.780 V CA eficaces por 1 minuto
Deteccion de errores Ninguna

Corriente de bus requerida 170 mA

Potencia de pérdidas 5WwW

Alimentacion externa (Ug) 45a55VCC

Alimentacion del médulo 150 mA
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Caracteristicas

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

Estados de En la siguiente tabla se muestran los estados de l6gica del médulo DDI15310.
logica Tension de entrada Estado de la LED
entrada
<=0,8VCC Activo Encendido
>=4,0VCCab,5Ug>= |Inactivo Apagado
3,0VCCa4,5Ug
Sin conexion Inactivo Apagado
586
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDI15310.
cableado
ENTRADA 2 ENTRADA 1 <
| @ TTL
ENTRADA 4 @ ENTRADA 3
ENTRADA 5

ENTRADA 6

ENTRADA 8

ALIMENTACION DEL GRUPO A

ENTRADA 7 J»

ALIMENTA

ALIMENTA(

ALIMENTA(

ENTRADA 10

ENTRADA 12
ENTRADA 14

ENTRADA 16

ION DEL GRUPO B

ENTRADA 18

ENTRADA 20
ENTRADA 22

ENTRADA 24

ION DEL GRUPO C

ENTRADA 26

ENTRADA 28
ENTRADA 30

ENTRADA 32

ION DEL GRUPO D

N/C

[ }
|- @

ENTRADA 9

ENTRADA 11

ENTRADA 13 Toma de corriente
abierta

ENTRADA 15

gBEEEEEBIBEEEEEEEIEI

®OEBE®®OEEEEEE® E®Q®®E

N/C

ENTRADA 17

ENTRADA 19

ENTRADA 21

ENTRADA 23

N/C

ENTRADA 25
ENTRADA 27
ENTRADA 29

ENTRADA 31

N/C
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Mdédulo Quantum comun positivo 4x8 de entrada de 24 V CC 140DDI35300

Informacion El médulo comun positivo 4x8 de entrada de 24 V CC admite entradas de 24 V CC
general y se utiliza con equipos de salida comdn negativos.
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del modulo de entrada de 24 V
CC DDI35300.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de entrada 32 en cuatro grupos de ocho puntos
LED Active

1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada

Corrientes y tensiones de funcionamiento

Activo (tension) +15a+30V CC
Inactivo (tension) -3a+5VCC
Activo (corriente) 2,0 mA min.
Inactivo (corriente) 0,5 mA max.

Entrada maxima absoluta

Continua 30vcCe

1,3ms 56 V CC de pulso de decrecimiento
Respuesta

Inactivo - Activo 1 ms (méax.)

Activo - Inactivo 1 ms (méax.)

Resistencia interna 2,5k

Proteccion de entrada Limitada por resistencia

Separacion de potencial

Grupo a grupo 500 V CA eficaces por 1 minuto

Grupo a bus 1.780 V CA eficaces por 1 minuto
Deteccién de errores Ninguna

Corriente de bus requerida 330 mA

Potencia de pérdidas 1,7 W + 0,36 W x NUmero de puntos activos
Alimentacion externa No es necesaria para este médulo

Proteccion con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario
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+ —

DISPOSITIVO
DE CAMPO

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDI35300.
cableado
ENTRADA 2 ENTRADA 1 ‘k_
ENTRADA 4 @ @ ENTRADA 3
ENTRADA 6 @ @ ENTRADA 5
ENTRADA 8 @ ENTRADA 7 4L
NG @ COMUN DEL GRUPO A
ENTRADA 10 @ @ ENTRADA 9
ENTRADA 12 @ ENTRADA 11
ENTRADA 14 @ ENTRADA 13
ENTRADA 16 @ ENTRADA 15
COMUN DEL GRUPO B
NIC _COMUNDEL
ENTRADA 18 @ @ ENTRADA 17
ENTRADA 20 @ ENTRADA 19
ENTRADA 22 @ ENTRADA 21
ENTRADA 24 @ ENTRADA 23
N/C COMUN DEL GRUPO C
ENTRADA 26 @ @ ENTRADA 25
ENTRADA 28 @ ENTRADA 27
ENTRADA 30 @ ENTRADA 29
ENTRADA 32 @ ENTRADA 31
N/C COMUN DEL GRUPO D

Nota: N/C = No conectado.
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Modulo Quantum de logica negativa 4x8 de entrada de 24 V CC 140DDI35310

Informacion

El médulo de l6gica negativa 4x8 de entrada de 24 V CC admite entradas de 24 V

general CC y se utiliza con equipos de salida com(n positivos.
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo comin negativo de
entrada de 24 V CC DDI35310.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de entrada 32 puntos de entrada en cuatro grupos de ocho puntos
LED Active
1 a 32 (verde): Indica el estado del punto
Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada
Tension
Activo (tension) -15 a -30 V CC (referencia desde la alimentacion del
grupo)
Inactivo (tensién) 0 a -5V CC (alimentacion del grupo de referencia)
Activo (corriente) 2 mA (min.), 14 mA (max.)
Inactivo (corriente) 0,5 mA (méx.)
Entrada méaxima absoluta
Continua 30vcCe
1,0 ms 50 V CC de pulso de decrecimiento
Respuesta (cargas resistivas)
Inactivo - Activo 1 ms (méax.)
Activo - Inactivo 1 ms (méax.)
Deteccion de errores Ninguna
Separacion de potencial
Grupo a grupo 500 V CA eficaces por 1 minuto
Entrada a bus 1.780 V CA eficaces por 1 minuto
Resistencia interna 2,4k
Proteccion de entrada Limitada por resistencia
Corriente de bus requerida 330 mA (max.)
Potencia de pérdidas 1,5W + 0,26 W x Numero de puntos activos
Alimentacion externa 19,2a30VCC
Proteccion con fusibles
Interna Ninguna
Externa A criterio del usuario
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDI35310.
cableado
ENTRADA 2 ENTRADA 1 - +
| @ i
ENTRADA 4 : : ENTRADA 3
ENTRADA 6 @ @ ENTRADA 5
ENTRADA 8 @ ENTRADA 7
P'S ALIMENTACION DEL N/C ] :
GRUPO A \ .
ENTRADA 10 @ @ ENTRADA 9 1 :
ENTRADA 12 @ ENTRADA 11 DISPOSITIVO
DE CAMPO
ENTRADA 14 @ ENTRADA 13
ENTRADA 16 @ ENTRADA 15
® ALIMENTACION DEL @ @ N/C
GRUPO B
ENTRADA 18 @ @ ENTRADA 17
ENTRADA 20 @ ENTRADA 19
ENTRADA 22 @ ENTRADA 21
ENTRADA 24 @ ENTRADA 23
ALIMENTACION DEL N/C
® GRUPO C
ENTRADA 26 @ @ ENTRADA 25
ENTRADA 28 @ ENTRADA 27
ENTRADA 30 @ ENTRADA 29
ENTRADA 32 @ ENTRADA 31
ALIMENTACION DEL N/C
GRUPO D @ @
Nota: N/C = No conectado.
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Modulo de entrada Telefast 6x16 de 24 V CC 140DDI136400

Informacion

El médulo de entrada Telefast acepta entradas de 24 V CC y dispone de 6 grupos

general con 16 puertos comun positivos cada uno.
Caracteristicas En la siguiente tabla se muestran las caracteristicas detalladas del médulo de
entrada DDI36400.
Caracteristicas
Cantidad de puntos de 96 en seis grupos de 16 puntos
entrada
LED ACT (verde) Existe comunicacion con el bus
+32 (verde) Los puntos 33 a 64 aparecen en la matriz
LED
+ 64 (verde) Los puntos 65 a 96 aparecen en la matriz
LED
1 a 32 (verde) Indica el estado del punto
Direccionamiento necesario | 6 palabras de entrada
Tension y corriente de funcionamiento
Activo (tension) +15V CC
Activo (corriente) 2,5 mA (min.)
Inactivo (tension) +5V CC
Inactivo (corriente) 0,7 mA
Entrada méaxima absoluta
Continua 30vcCeC
1,0 ms 50V CC
Respuesta (cargas resistivas)
Inactivo - Activo 2,0 ms (méx.)
Activo - Inactivo 3,0 ms (méx.)
Resistencia interna 6,7 kW
Proteccion de entrada Limitada por resistencia
Separacion de potencial
Grupo a grupo 500 V CA eficaces por 1 minuto
Corriente de bus requerida 270 mA
Potencia de pérdidas 1,35 W + 0,13 W por cada entrada activa
Alimentacion externa 19,2a30VCC
Proteccion con fusibles Alimentacion de campo a criterio del usuario
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Vista frontal del Esta es la vista frontal del médulo de entrada DDI36400 incluidos los nimeros de
médulo asignacion de terminales.
DDI36400
140 N
DDI 364 00
24 VDC IN 6x16 Sink
+32 +64  Act
1 9 17 25
2 10 18 26
3 11 19 27
4 12 20 28
5 13 21 29
6 14 22 30
7 15 23 31
8 16 24 32
o]\
D A
149 ] 150 101|102
151 | 152 103 [104 Botdn de
53 | 154 105 [106
155 | 156 107|108 comando
57 | 158 109 [110
59 | 160 I |12
61 | 162 113|114
163 | 164 115|116
NC | COM NC [COM
NC | COM NC _|[COM
E B
165 | 166 117|118
167 | 168 119 120
169 | 170 121|122
71 | 172 123|124
73 | 174 125 126
75 [ 176 127|128
77 [ 178 129 130
79 [ T80 131|132
NC | COM NC |COM
NC | COM NC __|COM
F C
181 182 133 134
183 | 184 135|136
185 | 186 137|138
187 [ 188 139|140
189 [ 190 141|142
191 192 143 144
193 194 145 146
195 196 147 148
NC [ COM NC |COM
NC COM NC COM
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Seleccion de los Utilice el boton de comando para seleccionar puntos de entrada visualizados.

LED indicadores

del estado de LED +32 +o4
punto Entradas 1 a 32 Inactivo Inactivo
Entradas 33 a 64 | Activo Inactivo
Entradas 65 a 96 | Inactivo Activo
Cables En la siguiente tabla se muestran los cables recomendados, su descripcion y su
recomendados longitud en metros.
Numero de referencia del Descripcion LLongitud (m)
cable
TSXCDP301 (1) HE 10: cables de retencion 3
TSXCDP501 (1) HE 10: cables de retencion 5
TSXCDP102 (2) HE 10: cable plano 1
TSXCDP202 (2) HE 10: cable plano 2
TSXCDP302 (2) HE 10: cable plano 3
TSXCDPO053 (2) HE 10: cable redondo 0,5
TSXCDP103 (2) HE 10: cable redondo 1
TSXCDP203 (2) HE 10: cable redondo 2
TSXCDP303 (2) HE 10: cable redondo 3
TSXCDP503 (2) HE 10: cable redondo 5
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Cédigos de color
para grupos de
entrada

Subunidades de
conexion
compatibles

Subunidad
compatible con
el adaptador de
entrada

En esta tabla se muestran los cédigos de color de los cables para todos los grupos

de entrada.
1 blanco 2 marrén
3 verde 4 amarillo
5 gris 6 rosa
7 azul 8 rojo
9 negro 10 |morado

11 | gris/rosa

12 | rojo/azul

13 blanco/verde

14 marrén/verde

15 blanco/amarillo

16 amarillo/marrén

17 blanco/gris

18 | gris/marrén

19 blanco/rosa

20 rosa/marrén

En la siguiente tabla se muestran las subunidades de conexién compatibles.
Consulte Quantum Modicon Telemecanique Automation Platform, Discrete I/0O
Chapter, Telefast 2 pre-wire system: connector cables FOR Quantum PLCs para
obtener informaciéon mas detallada.

Canales Tipo

8 ABE-7HO8Rxx?*

8 ABE-7H08S21!

16 ABE-7H16RxXx/H16Cxx
16 ABE-7H16521

16 ABE-7H16R23

16 ABE-7H16543

1Con la subunidad de distribuidor ABE-7ACCO02

Subunidad ABE-7S16E2xx/7P16F3xx de 16 canales.
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Modulo Quantum comun positivo 3x8 de entrada de 125 V CC 140DDI67300

Informacion El médulo comUn positivo 3x8 con entrada de 125 V CC admite entradas de 125V

general

CC y se utiliza con equipos de salida com(n negativos. El médulo dispone de

tiempo de respuesta seleccionable por el software para proporcionar filtros de

entrada adicionales.

Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 125

V CC DDI67300.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada

24 en tres grupos de ocho puntos

LED

Active
1 a 24 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

2 palabras de entrada

Tension y corriente de funcionamiento continuo

Activo (tension)

+88 a+150 vV CC

Inactivo (tension) 0a+36V CC
Activo (corriente) 2,0 mA (min.)
Inactivo (corriente) 0,5 mA (méx.)

Entrada maxima absoluta

Continua

156,25 V CC, ondulacién incluida

Respuesta de entrada (Inactivo-Activo, Activo-Inactivo)

Filtro predeterminado

0,7 ms

Filtro no predeterminado

1,5ms

Resistenciainterna

Estado inactivo

73,8 kQ (nominal)

Estado activo

31,6 kQ (nominal)

Proteccion de entrada

Limitada por resistencia

Separacién de potencial

Grupo a bus

2.500 V CA eficaces por 1 minuto

Grupo a grupo

1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccion de errores

Ninguna

Corriente de bus requerida

200 mA

Potencia de pérdidas

1,0 W + (0,62 W x Cantidad de puntos activos)

Alimentacién externa

No es necesaria para este médulo
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Caracteristicas

Proteccion con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

Curvade En la siguiente figura se muestra la curva de funcionamiento del médulo DDI67300.

funcionamiento

™N

Tensiones de funcionamiento

N

125V CC

N >140 V CC —_——

NUmero de puntos
activos por grupo
F NS B N o)

al

30

40

50 60

Temperatura ambiente (°C)

Nota: La siguiente informacién presenta unalinea basica de la versién minima que
apoyara este médulo.

Versiones En la siguiente tabla se incluyen las versiones minimas requeridas. Los médulos
minimas marcados con SV/PV/RL en lugar de VOX.0X0 superan las versiones minimas
contenidas en esta tabla.
Productos Versién minima (consulte la Accién del usuario requerida
ilustracion de la etiqueta)
CPUy NOM <V02.20 Actualizacion de Executive a 2
Vv02.10
=>V02.20 Ninguna
RIO <V02.00 Actualizacion del médulo
=>V02.00y <V02.20 Actualizacién de Executive a =
V01.10
>V02.20 Ninguna
DIO <V02.10 Actualizacion del médulo
>V02.10 Ninguna
Modsoft <V02.40 Actualizacién a V02.40
>V02.40 Ninguna
ProwORX NXT >=V02.00
Concept >=V02.00 Ninguna
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AVISO

Compatibilidad de software

Si se utiliza una estacion DIO y, ademas, el software Executive de los
maédulos NOM y de CPU no se corresponden con el grafico de
compatibilidad, los canales 17 a 24 de este modulo apareceran como
ceros en el controlador cuando se configuren como binarios.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves

lesiones o dafios materiales

Etiqueta de la En la siguiente figura se muestra la etiqueta de la version.
versién

CPU 2M

2XMB+ 02.20

140

CPU 424 02
CONTROLLER

maédulo.

Nota: La etiqueta de la version se encuentra en la parte frontal superior del

598

840 USE 100 03 Septiembre de 2002




Médulos de E/S

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDI67300.
cableado _
ENTRADA 2 @ @ ENTRADA 1 |
ENTRADA 4 ENTRADA 3
] —@® 0
ENTRADA 6 ENTRADA 5 —‘—
— @ C
ENTRADA 8 @ ENTRADA 7
— 40
NG @ COMUN DEL GRUPO A
| @|@)| AN
N/C @ N/C
ENTRADA 10 ENTRADA 9
— @ DISPOSITIVO
DE CAMPO
ENTRADA 12 @ ENTRADA 11
COMUN DEL GRUPO B
ENTRADA 14 @ @ ENTRADA 13
ENTRADA 16 @ ENTRADA 15
v @) @) v
we @) @) ne
v | @) @) e
ENTRADA 18 @ @ ENTRADA 17
ENTRADA 20 @ ENTRADA 19
ENTRADA 22 @ ENTRADA 21
ENTRADA 24 @ ENTRADA 23
N/C COMUN DEL GRUPO C

Nota: N/C = No conectado.
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Modulo Quantum comun positivo 8x2 de entrada de 10 a 60 V CC 140DDI84100

Informacion
general

El médulo comn positivo 8x2 de entrada de 10 a 60 V CC admite entradas de 10
a 60V CCy se utiliza con equipos de salida comun negativos. Los niveles Inactivo-

Activo dependen de la tension de referencia seleccionada. Es posible utilizar una
tension de referencia diferente para cada grupo.

Caracteristicas
60 V CC DDI84100.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 10 a

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada

16 en ocho grupos de dos puntos

LED

Active

1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

1 palabra de entrada

Alimentacion del grupo/
Tolerancia

Estado Activo* Estado Inactivo*

12V CC/ +/-5% 9al2 0al,8;IEC57 Clase 2

24V CC/ -15% a +20% 11a24 0 a5; IEC 65A Tipo 2

48 V CC / -15% a +20% 34 a 48 0al0; IEC65A Tipo 1

60V CC/-15% a +20% 45 a 60 0a9;IEC57 Clase 1
*Los rangos de estado Activo/
Inactivo se especifican en las
tensiones de referencia nominales.

Entrada maxima absoluta 75V CC

Corriente en estado activo (mA)

A12V CC 5a10 mA

A24V CC 6 a30 mA

A48V CC 2al5mA

A60VCC la5mA

Respuesta

Inactivo - Activo 4 ms

Activo - Inactivo 4 ms

Frecuencia de conmutacién <100 Hz

Proteccion de entrada

Limitada por resistencia

Separacion de potencial

Grupo a grupo

700 V CC por 1 minuto

Grupo a bus

2.500 V CC por 1 minuto

600
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Caracteristicas

Corriente de bus requerida 200 mA
Potencia de pérdidas 1W + 0,25 W x Nimero de puntos activos
Alimentacién externa 10 a 60 V CC (alimentacion del grupo)

Proteccion con fusibles

Interna Ninguna

Externa A criterio del usuario
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDI84100.
cableado
#ENTRADA 2 + -
ENTRADA 1
oo V)]s g -
ALIMENTACION DEL @ @ COMUN DEL GRUPO A
GRUPO A
ENTRADA 4 @ @ ENTRADA 3
ALIMENTACION DEL @ COMUN DEL GRUPO ; ?
GRUPO B — !
N/C @ N/C DISPOSITIVO
DE CAMPO
ENTRADA 6 @ @ ENTRADA 5
ALIMENTACION DEL @ COMUN DEL GRUPO C
GRUPO C
ENTRADA 8 @ ENTRADA 7
ALIMENTACION DEL @ COMUN DEL GRUPO D
GRUPO D
we | @) @) e
ENTRADA 10 @ @ ENTRADA 9
ALIMENTACION DEL @ COMUN DEL GRUPO E
GRUPO E -
ENTRADA 12 @ ENTRADA 11
ALIMENTACION DEL @ COMUN DEL GRUPO F
GRUPO F
v | @) @) ve
ENTRADA 14 @ @ ENTRADA 13
ALIMENTACION DEL @ COMUN DEL GRUPO G
GRUPO G
ENTRADA 16 @ ENTRADA 15
ALIMENTACION DEL @  COMUN DEL GRUPO H
GRUPO H
e @) @) e
Nota: N/C = No conectado.
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Médulo Quantum comun positivo 4x8 de entrada de 10 a 60 V CC 140DDI85300

Informacion El médulo comun positivo 4x8 de entrada de 10 a 60 V CC admite entradas de 10

general a 60V CC y se utiliza con equipos de salida comUn negativos. Los niveles Inactivo-
Activo dependen de la tension de referencia seleccionada. Es posible utilizar una
tension de referencia diferente para cada grupo.

Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de entrada de 10 a
60 V CC DDI85300.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada 32 en cuatro grupos de ocho puntos
LED Active

1 a 32 (verde): Indica el estado del punto
Direccionamiento necesario 2 palabras de entrada
Alimentacion del grupo/ Estado Activo*  Estado Inactivo*
Tolerancia
12V CC/ +/- 5% 9al2 0a1,8;|IEC 57 Clase 2
24V CC/-15% a +20% 11a?24 0 a5; IEC 65A Tipo 2
48 V CC/-15% a +20% 34a48 0 a 10; IEC 65A Tipo 1
60V CC/-15% a +20% 45 a 60 0a12,5; IEC 57 Clase 1

*Los rangos de estado Activo/Inactivo se especifican
en las tensiones de referencia nominales.

Entrada maxima absoluta 75V CC

Corriente en estado activo (mA)

Al2vCC 5a 10 mA

A24V CC 6 a 30 mA

A48V CC 2al5mA

A60VCC la5mA

Respuesta

Inactivo - Activo 4 ms

Activo - Inactivo 4 ms

Frecuencia de conmutacion <100 Hz max.
Proteccion de entrada Limitada por resistencia

Separacién de potencial

Grupo a grupo 700 V CC por 1 minuto

Grupo a bus 2.500 V CC por 1 minuto
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Caracteristicas

Deteccion de errores

Ninguna

Corriente de bus requerida

300 mA

Potencia de pérdidas

1 W + 0,25 W x Nimero de puntos activos

Alimentacion externa

10 a 60 V CC (alimentacién del grupo)

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDI85300.
cableado
—LenTrapA2 ENTRADA 1 ’ -
o—— @ [
ENTRADA 4
PS | ENTRADA 3 e
ENTRADA 6
1L P ENTRADAS o
ENTRADA 8
® ENTRADA7 o
ALIMENTACION DEL COMUN DEL GRUPO A
GRUPO A ®
ENTRADA 10 ENTRADA 9
ENTRADA 12 ENTRADA 11
ENTRADA 14 ENTRADA 13
DISPOSITIVO
ENTRADA 16 ENTRADA 15 DE CAMPO
ALIMENTACION DEL | COMUN DEL GRUPO B

GRUPO B

ENTRADA 18

ENTRADA 17

ENTRADA 20

ENTRADA 19

ENTRADA 22

ENTRADA 21

ENTRADA 24

ENTRADA 23

ALIMENTACION DEL
GRUPO C

COMUN DEL GRUPO C

ENTRADA 26

ENTRADA 25

ENTRADA 28

ENTRADA 27

ENTRADA 30

ENTRADA 29

ENTRADA 32

ALIMENTACION DEL

ENTRADA 31

GRUPO D

@®EO®®EEREE®EG®EEE®@®®

©9®eEE®VEEIEEEEEE®®E

COMUN DEL GRUPO D
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18.6 Modulos de salida binaria

Presentacion

Informacion Esta seccidn contiene informacion sobre los médulos de salida binaria Quantum.

general

Contenido Esta seccién contiene los siguientes apartados:
Apartado Pagina
Configuracion de E/S para médulos de salida binaria 607
Médulo 16x1 de salida de 24 a 230 V CA 140DA084000 615
Médulo 16x1 de salida de 24 a 115 V CA 140DA084010 619
Moédulo Quantum 4x4 de salida de 100 a 230 V CA 140DA084210 623
Médulo Quantum 4x4 de salida de 24 a 48 V CA 140DA084220 628
Médulo Quantum 4x8 de salida de 24 a 230 V CA 140DA085300 633
Médulo comun positivo 4x8 TTL de salida de 5V CC 140DD0O15310 638
Médulo Quantum comun negativo 4x8 de salida de 24 V CC 140DD0O35300 642
Médulo comun negativo 4x8 de salida binaria de 24 V CC 140DD0O35301 647
Médulo comun positivo 4x8 de salida de 24 V CC 140DD035310 652
Médulo de salida Telefast 6x16 de 24 V CC 140DD0O36400 657
Médulo Quantum comun negativo 2x8 de salida de 10 a 60 V CC 662
140DD0O84300
Médulo Quantum comun negativo 2x6 de salida de 24 a 125V CC 665
140DD0O88500
Médulo Quantum normal abierto 16x1 de salida de relé 140DRA84000 671
Médulo Quantum normal abierto/normal cerrado 8x1 de salida de relé 674
140DRC83000
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Configuracién de E/S para médulos de salida binaria

Informacion
general

Modulos de
salida de 8
puntos

Asignacion de
registros de E/S

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo

Esta seccién contiene informacion acerca de la configuracion de los médulos de
salida de 8, 12, 16, 32 y 96 puntos.

A continuacion se indica el médulo de salida de 8 puntos:
e 140DRCB83000 (normal abierto/normal cerrado 8x1 con salida de relé)

Los médulos de salida enumerados arriba se pueden configurar como ocho
referencias (0x) de salida binaria contiguas o como un registro (4x) de salida. En la
siguiente figura se muestra el formato de los médulos de salida.

LI LT [efalsfefsfe]r]e]

No existe ningun byte de estado de la asignacion de E/S asociado a estos modulos.

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de salida y el estado de timeout
del médulo. El estado de timeout se asume cuando se detiene el control del sistema
del médulo.

Tipo de salida: BIN
BCD
Estado de timeout: Ultimo valor
Definido por usuario

Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 1- 8: 00000000
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Selecciones de
zoom del médulo
(salidas)

Médulo de salida
de 12 puntos

Asignacion de
registros de E/S
(entradas de
fallos)

Selecciones de
zoom del médulo

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de salida y el estado de timeout
del médulo. El estado de Timeout se asume cuando se detiene el control del

sistema del médulo.

Tipo de salida:

BIN

BCD

El médulo de salida de 12 puntos es:

e 140DD0O88500

El médulo 140DD0O88500 se puede configurar como 16 referencias 1x contiguas o

€como un registro 3x.

En la siguiente figura se muestra la configuracién de las entradas.

plefsfelslefelofofule] [ | ]|

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de entrada. Esta seleccion
aparece si se han asignado al médulo las E/S para un registro 3x. En la siguiente

(entradas) figura se muestra el tipo de entrada.
Tipo de entrada: BIN
BCD
Nota: No utilice la seleccién BCD ya que se visualizaran condiciones de error de
forma incorrecta.
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Asignacion de
registros de E/S
(salidas)

Byte de estado
de la asignacion
de E/S (salidas)

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft (salidas)

El médulo 140DD0O88500 se puede configurar como un registro (4x) de salida en el
siguiente formato. En la siguiente figura se muestra el formato del registro para
salidas.

Pz fsfelsfefolofofule] [ | [ |

El bit de menor valor del byte de estado de la asignacién de E/S de la salida se
utiliza del siguiente modo. En la siguiente figura se muestra el registro de salida del
byte de estado.

Lelrlefo]elsfz]]

L Fallo de médulo
(Cualquier fallo de punto activa este bit).

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de salida y el estado de timeout
para el médulo. El estado de Timeout se asume cuando se detiene el control del
sistema del médulo. En la siguiente figura se muestran el tipo de salida y el estado
de timeout.

Tipo de salida: BIN

BCD

Ultimo valor

X Definido por usuario
Estado de timeout:

Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 1-12: 000000000000

Nota: Para borrar un error, es necesario ordenar a la légica de aplicacién que el
punto se desactive.
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Médulos de
salida de 16
puntos

Asignacion de
registros de E/S

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Los modulos de salida de 16 puntos son:

140DA084000 (16x1 con salida de 24 a 230 V CA)
140DA084010 (16x1 con salida de 24 a 115 V CA)
140DA084210 (4x4 con salida de 100 a 230 V CA)
140DA084220 (4x4 con salida de 48 V CA)

140DD084300 (comun negativo 2x8 con salida de 10 a 60 V CC)
140DRAB84000 (normal abierto 16x1 con salida de relé)

Los médulos de salida enumerados arriba se pueden configurar como 16
referencias (0x) de salida binaria contiguas o como un registro (4x) de salida con los
siguientes formatos. En la siguiente figura se muestran los formatos de los médulos
de salida.

Para los médulos 140DA084000, 140DA084010, 140DA084210, 140DA084220,
140DD084300 y 140DRA84000.

e oo [ [ [+ o[ o o [a o ]a]u]=]x]

El byte de estado de la asignacion de E/S es utilizado por los modulos de salida
140DA084210 y 140DA084210. En la siguiente figura se muestra la aplicacion del
byte de estado de la asignacion de E/S.

HENERREA
Fallo de grupo D — J L L Fallo de grupo A

Fallo de grupo C Fallo de grupo B

No existe ningun byte de estado de asignacién de E/S asociado a los modulos
140DA084000, 140DA084010, 140DD084300 6 140DRA84000.
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Selecciones de
zoom del médulo

Modulos de
salida de 32
puntos

Asignacion de
registros de E/S

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de salida y el estado de timeout
del madulo. El estado de Timeout se asume cuando se detiene el control del
sistema del médulo. En las siguientes figuras se muestran el tipo de salida y el
estado de timeout.

Tipo de salida: BIN

BCD

Ultimo valor

X Definido por usuario
Estado de timeout:

Puntos de estado de timeout definidos
por el usuario 1-16:  0000000000000000

En la lista siguiente se enumeran los médulos de salida de 32 puntos:
140DA085300 (comun positivo 4x8 con salida de 230 V CA)

140DD015310 (comun positivo 4x8 con salidade 5V CC TTL)
140DDO35300 (comun negativo 4x8 con salida de 24 VV CC 4x8)
140DD035301 (comun negativo 4x8 con salida de 24 V CC)

140DD035310 (comun positivo 4x8 de l6gica positiva con salida de 24 V CC)

Los modulos de salida enumerados arriba se pueden configurar como 32
referencias Ox contiguas o dos registros 4x con el siguiente formato.
En la siguiente figura se muestran los formatos de los médulos de salida.

Registro 1
Punto de 112 |3|4|5|6]|7|8]| 91011 |12|13 |14 |15]16
salida 1
MSB - Primera palabra
Registro 2
Punto de
salida 17 ‘17 18 ‘19 |20 |21 ‘22 |23 ‘24|25|26 ‘27 |28 ‘29 |30 ‘31|32‘

MSB - Segunda palabra
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Byte de estado El byte de estado de la asignacién de E/S se utiliza del siguiente modo.
de la asignacion
de E/S ’8‘7|654321‘

L Fallo de grupo A ——
Fallo de grupo B
Fallo de grupo C
Fallo de grupo D
Fallo de punto de grupo A  —
Fallo de punto de grupo B S6lo médulo 140DDO35301
Fallo de punto de grupoC ~ ———— (sobrecarga o cortocircuito)
L— Fallo de punto de grupo D

Falta alimentacién de campo
o hay un fusible quemado.

Selecciones de Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de salida y el estado de timeout
zoom del médulo del médulo. El estado de Timeout se asume cuando se detiene el control del
sistema del médulo. En la siguiente figura se muestran el tipo de salida y el estado

de timeout.

Tipo de salida: BIN

BCD

Ultimo valor

i Definido por usuario
Estado de timeout:

Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 1-16:  0000000000000000
Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 17-32:  0000000000000000

Médulo de salida El médulo de salida de 96 puntos es:
de 96 puntos e 140DD0O36400 — comln negativo 6x16 con salida de 24V CC
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Asignacion de En las figuras siguientes se muestra el formato de los registros 1 a 6 para el médulo
registros de E/S de salida 140DD0O36400.
Registro 1
speﬂﬁg‘fell 2 |3 ‘4 |5 ‘6 |7 ‘ 8 ‘ 9‘10|11‘12|13‘14|15‘16‘

MSB - Primera palabra
Registro 2

Punto de

Salidal?‘” ‘18 ‘19 ‘20 ‘21 ‘22

23‘24‘25‘26‘27‘28‘29‘30‘31‘32‘

MSB - Segunda palabra
Registro 3

Punto de

salida 33‘ 33

34‘35‘36‘37‘38‘39‘40‘41‘42‘43‘44‘45‘46‘47‘48‘

MSB - Tercera palabra
Registro 4

Punto de

salida 49‘ 49

50‘51|52‘53|54‘55|56‘57‘58‘59|60‘61|62‘63|64‘

MSB - Cuarta palabra
Registro 5

Punto de

salida 65‘ 65

66‘67|68‘69|70‘71|72‘73‘74‘75|76‘77|78‘79|80‘

MSB - Quinta palabra
Registro 6

Punto de

. 81 |82 (83 (84 |85 |86 |87 |88|89|90 |91 |92 |93 [94 | 95 | 96
coa 1|21 |2 [0 [0 [ o0 [o7 [0 a9 o0 [on [ o2 [0 [on [ o5 [ s |

MSB - Sexta palabra

Byte de estado El byte de estado de la asignacién de E/S se utiliza del siguiente modo.
de la asignacion
de E/S ‘8 7‘6|5‘4|3‘2|1‘

L Fallo de salida 1 a 16

Fallo de salida 17 a 32
Fallo de salida 33 a 48
Fallo de salida 49 a 64
Fallo de salida 65 a 80
Fallo de salida 80 a 96

840 USE 100 03 Septiembre de 2002 613



Médulos de E/S

Selecciones de

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de salida y el estado de timeout
zoom del médulo

del médulo. El estado de Timeout se asume cuando se detiene el control del

sistema del médulo. En la siguiente figura se muestran el tipo de salida y el estado
de timeout.

Tipo de salida: BIN

BCD

Ultimo valor

i Definido por usuario
Estado de timeout:

Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 1-16:

Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 17-32:
Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 33-48: 0000000000000000
Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 49-64: 0000000000000000
Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 65-80: 0000000000000000
Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 81-96: 0000000000000000

0000000000000000
0000000000000000
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Modulo 16x1 de salida de 24 a 230 V CA 140DA084000

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo 16x1 de salida de 24 a 230 V CA conmuta cargas alimentadas de 24 a

230V CA.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida de 24 a

230 V CA DAO84000.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

16 libres de potencial

LED

Active

1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

1 palabra de salida

Tension (eficaz)

Funcionamiento

20a 253V CA

Méaxima absoluta

300 V CA durante 10 s
400 V CA durante 1 ciclo

Frecuencia 47 a 63 Hz
Caida de tensién en estado activo/ |1,5V CA
punto

Corriente de carga minima (eficaz) |5 mA

Corriente de carga maxima (eficaz)

Por punto*

Continua de 4 A, 20 a 132 V CA eficaces
Continua de 3 A, 170 a 253 V CA eficaces

Cuatro puntos contiguos
cualesquiera

Continua de 4 A como max. para la suma de los
cuatro puntos

Por médulo*

Continua de 16 A (consulte la gréafica de
funcionamiento)

Corriente de pérdidas en estado
desconectado/punto (méax.)

25mAa230VCA
2mAall5VCA
1mAa48V CA
1mAa24VCA
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Caracteristicas

Esta es la gréfica de funcionamiento del médulo DAO84000.

= 17
g 16
15
5 14
5 1
T
1 N
o 10 <
S g N 20-132 eficaces
R ¢
o 6
= 5
gooa 170-253 eficaces
z 3
: 2
@
O O AV
o 30 35 40 45 50 55 60

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)
*Las caracteristicas mencionadas estan pendientes de su aprobacion por UL/CSA.
Este modulo fue originariamente aprobado para 2 A por cada punto; 12 A, 0 a 50 °C
(115V CA)y 0 a 50 °C (230 V CA) por médulo.

Corriente maxima de choque Por punto
(eficaz)

Un ciclo 30A

Dos ciclos 20A
Tres ciclos 10A
DV/DT aplicado 400 V/us
Respuesta

Inactivo - Activo

0,50 de un ciclo de linea como max.

Activo - Inactivo

0,50 de un ciclo de linea como max.

Proteccion de salida

Conexion de supresion RC (interna)

Separacion de potencial (eficaz)

Salida a salida

1.500 V CA por 1 minuto

Salida a bus

1.780 por 1 minuto

Corriente de bus requerida

350 mA

Potencia de pérdidas

1,85 W + 1,1 x Corriente de carga total del médulo

Alimentacién externa

No es necesaria para este modulo

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

Cada punto de salida debe protegerse mediante un
fusible externo. Se recomienda utilizar un fusible de 5
A (N° de ref. 043502405) o cualquier otro fusible con

una corriente 12T inferior a 87.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAO84000.

cableado 5 A (consulte el aviso "Compatibilidad de conexion" L N

en la siguiente pagina).

W
LINEA DE LA SALIDA 1 SALIDA 1 U J
LINEA DE LA SALIDA 2 SALIDA 2
—®®
LINEA DE LA SALIDA 3 SALIDA 3
e O)[O] e
LINEA DE LA SALIDA 4 SALIDA 4
Q)
N/C @ N/C
LINEA DE LA SALIDA 5 @ @ SALIDA 5
LINEA DE LA SALIDA 6 ‘ SALIDA 6
e [O][C)
LINEA DE LA SALIDA 7 SALIDA 7
— |
LINEA DE LA SALIDA 8 @ SALIDA 8
NIC NIC
LINEA DE LA SALIDA 9 SALIDA 9
— @@
LINEA DE LA SALIDA 10 @ SALIDA 10
LINEA DE LA SALIDA 11 @ SALIDA 11
LINEA DE LA SALIDA 12 @ SALIDA 12
N/C N/C
LINEA DE LA SALIDA 13 @ @ SALIDA 13
LINEA DE LA SALIDA 14 @ SALIDA 14
LINEA DE LA SALIDA 15 @ SALIDA 15
LINEA DE LA SALIDA 16 @ SALIDA 16
N/C N/C
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Nota:
1. Este mddulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.

AVISO

Cumplimiento de normas

1. Las tensiones hasta 133 V pueden ser fases distintas en puntos de
salida adyacentes.

2. Lastensiones superiores a 133 V de fases distintas deben tener una
separacion de puntos de salida entre ellas. Por ejemplo: Salidas 1y
2 - Fase A, salida comun positivo 3, salida 4 - Fase B.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

AVISO

Compatibilidad de conexion

Cada punto de salida debe protegerse mediante un fusible externo. El
fusible recomendado es de 5 A (N° de ref. 043502405) o cualquier otro
fusible con una corriente de 12T menor que 87.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

AVISO

Compatibilidad del cableado

Si se conecta un conmutador externo en paralelo con la salida del
mddulo para controlar una carga inductiva, sera necesario conectar un
varistor externo (Harris V390ZA05 o equivalente) en paralelo con el
conmutador.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Modulo 16x1 de salida de 24 a 115 V CA 140DA084010

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo 16x1 de salida de 24 a 115 V CA conmuta cargas alimentadas de 24 a

115V CA.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida de 24 a

115V CA DAO84010.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

16 libres de potencial

LED

Active
1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

1 palabra de salida

Tension (eficaz)

Funcionamiento

20a 132V CA

Maxima absoluta

156 V CA durante 10 s
200 V CA durante 1 ciclo

Frecuencia 47 ... 63 Hz
Caida de tension en estado activo/ | 1,5V CA
punto

Corriente de carga minima (eficaz) |5 mA

Corriente de carga méaxima (eficaz)

Cada punto

Continua de 4 A, 20 a 132 V CA eficaces

Cuatro puntos contiguos
cualesquiera

Continua de 4 A como max. para la suma de los
cuatro puntos

Por médulo

Continua de 16 A (consulte la gréafica de
funcionamiento)

Corriente de pérdidas en estado
inactivo/punto (max.)

2mAalil5 Vv CA
1mAa48V CA
1mAa24VCA
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Caracteristicas

La siguiente figura muestra la gréfica de funcionamiento del DAO84010.

17

16

15
14

13
12

11

=
o

| 20-132 V eficaces

CORRIENTE TOTAL DEL MODULO (A)

OFRr N W h 01 ON O ©

4\/

30 35 40

45 50 55 60

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

Corriente de choque maxima Por punto
(eficaz)

Un ciclo 30A

Dos ciclos 20 A
Tres ciclos 10A
DV/DT aplicado 400 V/ps
Respuesta

Inactivo - Activo

0,50 de un ciclo de linea como max.

Activo - Inactivo

0,50 de un ciclo de linea como max.

Proteccion de salida

Conexioén de supresion RC (interna)

Separacion de potencial (eficaz)

Salida a salida

1.500 V CA por 1 minuto

Salida a bus

1.780 por 1 minuto

Corriente de bus requerida

350 mA

Potencia de pérdidas

1,85 W + 1,1 x Corriente de carga total del médulo

Alimentacion externa

No es necesaria para este médulo

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

Cada punto de salida debe protegerse mediante un
fusible externo. Se recomienda utilizar un fusible de 5
A (N° de ref. 043502405) o cualquier otro fusible con

una corriente 12T inferior a 87.
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Esquema de
cableado

5 A (consulte el AVISO) L /\ N
&
LINEA DE LA SALIDA 1 SALIDA 1 J
LINEA DE LA SALIDA 2 SALIDA 2
LINEA DE LA SALIDA 3 SALIDA 3
LINEA DE LA SALIDA 4 ‘: @ SALIDA 4
v |®@|"
LINEA DE LA SALIDA 5 @ @ SALIDA 5
LINEA DE LA SALIDA 6 @ SALIDA 6
LINEA DE LA SALIDA 7 SALIDA 7
LINEA DE LA SALIDA 8 @ SALIDA 8
NIC NIC
LINEA DE LA SALIDA 9 SALIDA 9
LINEA DE LA SALIDA 10 @ SALIDA 10
LINEA DE LA SALIDA 11 @ SALIDA 11
LINEA DE LA SALIDA 12 @ SALIDA 12
e e
LINEA DE LA SALIDA 13 @ @ SALIDA 13
LINEA DE LA SALIDA 14 @ SALIDA 14
LINEA DE LA SALIDA 15 @ SALIDA 15
LINEA DE LA SALIDA 16 @ SALIDA 16
e ve

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAO84010.
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Nota:
1. Este mddulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No conectado.

AVISO

Compatibilidad de conexion

Cada punto de salida debe protegerse mediante un fusible externo. Se
recomienda utilizar un fusible de 5 A (n° de referencia 043502405) o

cualquier otro fusible con una corriente 1T inferior a 87.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Modulo Quantum 4x4 de salida de 100 a 230 V CA 140DA084210

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo 4x4 de salida de 100 a 230 V CA conmuta cargas alimentadas de 100 a

230V CA.

En la siguiente tabla se incluyen
230 V CA DAO84210.

las caracteristicas del médulo de salida de 100 a

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

16 en cuatro grupos de cuatro puntos

LED

Active
F
1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

1-4,5-8,9-12,13-16 (rojo): El grupo indicado tiene
un fusible quemado o carece de potencia de campo

Direccionamiento necesario

1 palabra de salida

Tension (eficaz)

Funcionamiento

85a253V CA

Méaxima absoluta

300V CA durante 10 s
400 V CA durante 1 ciclo

Frecuencia 47 a 63 Hz
Caida de tensién en estado activo/ | 1,5V CA
punto

Corriente de carga minima 5 mA

(eficaz)

Corriente de carga maxima (eficaz)

Por punto* Continua de 4 A, 85 a 132 V CA eficaces
Continua de 3 A, 170 a 253 V CA eficaces

Cada grupo Continua de 4 A

Por médulo* Continua de 16 A (consulte la gréafica de

funcionamiento)

Corriente de pérdidas en estado
inactivo/punto (max.)

25mAa230VvCA
2,0mAall5VvCA
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Caracteristicas

Esta es la gréfica de funcionamiento del médulo DAO84210.
Curva de funcionamiento del médulo DAO84210*

17

16

15

14
13

12

1 a

=
o

20-132 V eficaces
~

170-253 V eficaces

CORRIENTE TOTAL DEL MODULO (A)

P NDWRAOOTO N 0O

A

v
30 35 40

45 50 55 60

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)
*Las caracteristicas mencionadas estan pendientes de su aprobacion por UL/CSA. Este médulo fue
originariamente aprobado para 2 A por cada punto; 12 A, 0a 50 °C (115 V CA) y0a 50 °C (230 V CA)

por médulo.

Corriente de choque maxima
(eficaz)

Por punto, por grupo

Un ciclo 30A 45 A
Dos ciclos 20A 30A
Tres ciclos 10A 25A
DV/DT aplicado 400 V/us
Respuesta

Inactivo - Activo

0,50 de un ciclo de linea como max.

Activo - Inactivo

0,50 de un ciclo de linea como max.

Proteccién de salida

Conexion de supresion RC (interna)

Separacion de potencial (eficaz)

Grupo a grupo

1.000 V CA eficaces por 1 minuto, con separacion de
potencial galvanica

Salida a bus

1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccidn de errores

Deteccion de fusibles quemados, pérdida de potencia
de campo

Corriente de bus requerida

350 mA

Potencia de pérdidas

1,85 W + 1,1 V x Corriente total de carga del médulo
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Caracteristicas

Alimentacién externa (eficaz)

85a 253V CA

Proteccién con fusibles

Interna Un fusible de 5 A para cada grupo (N° de ref. 043502405
o equivalente). Consulte la siguiente figura para conocer
la ubicacion de los fusibles.

Externa A criterio del usuario

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo

Desconecte la alimentacién del médulo y retire la tira de borneras del
cableado del campo para mejorar el acceso a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones, dafios materiales o incluso la muerte.

Ubicacion de los En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DAO84210.

fusibles

40—
[DAO 842 10
100 230 VAC OUT|

—

777

H Puntos
1-4

Puntos
5-8

Puntos
9-12

Puntos
® o 13-16

(1,, 77

Ubicacion de
los fusibles
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAO84010.
cableado
SALIDA 1 L
N/C @ @ —  Fusible
SALIDA2  opcional W
w|@|® (
SALIDA 3
ve | O ®——
SALIDA 4
ve | ®|@ W
HOT DEL GRUPO A @ COMUN DEL GRUPO A
SALIDA 5
v | @@
SALIDA 6
v |@|®
SALIDA 7
v |®|©®
@ SALIDA 8
v |@|®
HOT DEL GRUPO B COMUN DEL GRUPO B
SALIDA 9
ve [ @@
NIC @ SALIDA 10
SALIDA 11
ve | @) @] uos
SALIDA 12
v | @ @
HOT DEL GRUPO C COMUN DEL GRUPO C
N/C @ @ SALIDA 13
SALIDA 14
e | (4)| @) ——
SALIDA 15
e | ()| @) ———
SALIDA 16
ve | @] @2
HOT DEL GRUPO D COMUN DEL GRUPO D
Nota:
1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No conectado.
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AVISO

Compatibilidad de alimentacion

La alimentacién de CA que se proporciona a cada grupo debe proceder
de una fuente de alimentacion de CA comun y monofasica.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

AVISO

Compatibilidad del cableado

Si se conecta un conmutador externo en paralelo con la salida del
médulo para controlar una carga inductiva, seré necesario conectar un
varistor externo (Harris V390ZA05 o equivalente) en paralelo con el
conmutador.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Modulo Quantum 4x4 de salida de 24 a 48 V CA 140DA084220

Informacion

general V CA.

El médulo 4x4 de salida de 24 a 48 V CA conmuta cargas alimentadas de 24 a 48

Caracteristicas
V CA DAO84220.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida de 24 a 48

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

16 en cuatro grupos de cuatro puntos

LED

Active
F
1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

1-4,5-8,9-12, 13- 16 (rojo): Indica que el grupo tiene
un fusible quemado o carece de potencia de campo

Direccionamiento necesario

1 palabra de salida

Tension (eficaz)

Funcionamiento

20a56 VCA

Maxima absoluta

63 V CAdurante 10 s
100 V CA durante 1 ciclo
Pico de 111 V CA durante 1,3 ms

(eficaz)

Frecuencia 47 a 63 Hz
Caida de tensién en estado 15V CA
activo/punto

Corriente de carga minima 5 mA

Corriente de carga maxima (eficaz)

Por punto* Continua de 4 A, 20 a 56 V CA eficaces
Cada grupo Continua de 4 A
Por médulo* Continua de 16 A (consulte la gréafica de funcionamiento)

Corriente de pérdidas en estado
inactivo/punto

1 mA max.

grupo.

*Las caracteristicas mencionadas estan pendientes de su aprobacién por UL/CSA. Este
madulo fue originariamente aprobado para 2 A por cada punto; 12 A, 0 a 50 °C por cada

628
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Caracteristicas

17

Esta es la grafica de funcionamiento del médulo DAO84220.

16

15

14

13

12

11

=
o

20-56 V eficaces

CORRIENTE TOTAL DEL MODULO (A)

OFR N W h U O ~N®©©

_I\/

30 35 40

45 50 55 60

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

Corriente de choque maxima

Por punto, por grupo

(eficaz)

Un ciclo 30A 45 A
Dos ciclos 20 A 30A
Tres ciclos 10A 25A
DV/DT aplicado 400 V/us

Proteccion de salida

Conexion de supresion RC (interna)

Separacién de potencial (eficaz)

Grupo a grupo

1.000 V CA por 1 minuto, con separacion de potencial
galvanica

Entrada a bus

1.780 por 1 minuto

Deteccion de errores

Deteccion de fusibles quemados, pérdida de potencia de
campo

Corriente de bus requerida

350 mA

Potencia de pérdidas

1,85 W + 1,1V x Corriente total de carga del médulo

Fuente de alimentacion
externa (eficaz)

20a56 VCA
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Caracteristicas

Proteccién con fusibles

Interna Un fusible de 5 A para cada grupo
(N° de ref. 043502405 o equivalente)

Para conocer la ubicacién de los fusibles consulte la
Ubicacion de los fusibles, p. 630

Externa A criterio del usuario

AVISO

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo

Desconecte la alimentacién del médulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para mejorar el acceso a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Ubicacion de los En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DAO84220.
fusibles

140
DAO 842 20
10 80 vdc out

—

I M
| \
N . .z
N Ubicacion de
Puntos los fusibles
1-4
Puntos
5-8
Puntos
N 9-12
M
N
N Puntos
@L 13-16
e}
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAO84220.
cableado
SALIDA 1 L
N/C —
SALIDA 2 Y
N/C /\j— "
SALIDA 3
N/C
SALIDA 4
N/C m
HOT DEL GRUPO A COMUN DEL GRUPO A

SALIDA 5
N/C

SALIDA 6
N/C

SALIDA 7
N/C

SALIDA 8
N/C

HOT DEL GRUPO B

COMUN DEL GRUPO B

SALIDA 9
N/C —
N/C SALIDA 10

SALIDA 11
N/C —

SALIDA 12
N/C —

HOT DEL GRUPO C

COMUN DEL GRUPO C

SALIDA 13
N/C —
SALIDA 14
N/C —
SALIDA 15
N/C ——
SALIDA 16
N/C —

HOT DEL GRUPO D

®EE®O®GE®®®OE®E®EOO®EO®

COMUN DEL GRUPO D

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

Nota:

1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.
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AVISO

Compatibilidad de alimentacion

La alimentacién de CA que se proporciona a cada grupo debe proceder
de una fuente de alimentacion de CA comin y monofésica.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

AVISO

Compatibilidad del cableado

Si se conecta un conmutador externo en paralelo con la salida del
moddulo para controlar una carga inductiva, sera necesario conectar un
varistor externo (Harris V390ZA05 o equivalente) en paralelo con el
conmutador.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Médulo Quantum 4x8 de salida de 24 a 230 V CA 140DA085300

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo 4x8 de salida de 230 V CA conmuta cargas alimentadas de 24 a 230 V

CA.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del modulo de salida de 230 V

CA DAO85300.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

32 en cuatro grupos de ocho puntos
protegidos con fusibles

LED

Active

1 -32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

2 palabras de salida

Tensiones de funcionamiento (eficaces)

Funcionamiento

20a 253V CA

Maxima absoluta

300 V CA durante 10 s
400 V CA durante 1 ciclo

Frecuencia

47 a 63 Hz

Caida de tension en estado activo/punto

15V CA

Corriente de carga minima (eficaz)

10 mA resistiva

Corriente de carga méaxima (eficaz)

Cada punto Continua de 1 A, 20 a 253 V CA eficaces
Cada grupo 4 A como maximo
Por médulo Continua de 16 A (consulte la gréafica de

funcionamiento)
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Caracteristicas

Esta es la gréfica de funcionamiento del médulo DAO85300.

17
g ¥ X
S5 15 . | _—— NINGUN PUNTO
s 14 N \A?" SUPERA 0,5 A
a 13 \
Q1
s
= o1 \
1 N\
- 9 \
= \
'_
5 8
= 7
IIJ—J 6 \‘\
& 5 |__—NINGUN PUNTO
3:: 4 —h— SUPERA1,0A
S 3
2 N
1
0 LA

30 35 40 45 50 55 60 65

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

Corriente de pérdidas en estado inactivo/ 20mAa230VCA
punto (max.) 1,1mAa115V CA
0,4mAa48V CA
0,2mAa24V CA

Corriente de chogue maxima (eficaz)

Un ciclo 15 A por punto

Dos ciclos 12 A por punto

Tres ciclos 8 A por punto

DV/DT aplicado 400 V/us

Respuesta

Inactivo - Activo 0,50 de un ciclo de linea como max.
Activo - Inactivo 0,50 de un ciclo de linea como max.
Proteccion de salida Proteccion de supresion RC (interna)

Separacion de potencial (eficaz)

Grupo a grupo 1.780 V CA por 1 minuto
Salida a bus 1.780 V CA por 1 minuto
Corriente de bus requerida 320 mA
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Caracteristicas

Potencia de pérdidas

1,60 W + 1,0 x Corriente total de carga del
maodulo

Alimentacién externa

No es necesaria

Proteccién con fusibles

Interna Fusible de 4 A, 250 V (Littelfuse 217004) para
cada grupo. Para conocer la ubicacion de los
fusibles consulte la siguiente figura.

Externa A criterio del usuario

Ubicacion de los En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DAO85300.

fusibles

PR m—

DAO 853 00
24.230 VAC OUT

2y7777.

EE Puntos

1-8

Puntos
9-16

Puntos
17-24

Puntos
® ° 25-32

ﬁ!“(’l 727

Ubicacion de
los fusibles
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAO85300.
cableado
SALIDA 2 | @ @ SALIDA 1 Fusible
Opcional N L
SALIDA 4 SALIDA 3
SELD @
SALIDA 6 SALIDA 5
SALIDA 8 SALIDA 7
—®0 W
HOT DEL GRUPO A N/C
©
SALIDA 10 @ @ SALIDA 9
SALIDA 12 @ SALIDA 11
SALIDA 14 SALIDA 13
——19) @
SALIDA 16 SALIDA 15
———19)|@
HOT DEL GRUPO B N/C
SALIDA 18 SALIDA 17
SALIDA 20 ‘ SALIDA 19
SALIDA 22 _ @ SALIDA 21
SALIDA 24 @ SALIDA 23
HOT DEL GRUPO C N/C
SALIDA 26 | @ @ SALIDA 25
SALIDA 28 7 @ SALIDA 27
SALIDA 30 @ SALIDA 29
SALIDA 32 . SALIDA 31
HOT DEL GRUPO D N/C
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AVISO

Compatibilidad de alimentacion

La alimentacién de CA que se proporciona a cada grupo debe proceder
de una fuente de alimentacion de CA comun y monofasica.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

AVISO

Compatibilidad del cableado

Si se conecta un conmutador externo en paralelo con la salida del
médulo para controlar una carga inductiva, seré necesario conectar un
varistor externo (Harris V390ZA05 o equivalente) en paralelo con el
conmutador.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Modulo comun positivo 4x8 TTL de salida de 5V CC 140DD0O15310

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo comun positivo 4x8 TTL de salida de 5V CC conmuta cargas de 5V CC,
se utiliza con equipos comUn negativos y es compatible con LS, S, TTL y l6gica
CMOS.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida TTL de 5
V DD015310.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

32 en cuatro grupos de ocho puntos

LED

Active
F
1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

2 palabras de salida

Valores nominales de salida

Nivel activo

0,2 V CC (max.) a 75 mA, comUn positivo

Nivel inactivo

Vout = Us - 1,25V a 1 mA, comin negativo

VOUT =32V (min) almA, US =45V

Resistencia interna de
arranque

440 Q

Corriente de carga maxima

Cada punto 75 mA (comun positivo)
Cada grupo 600 mA
Por médulo 24A

Corriente de choque maxima

Cada punto

750 mA en 500 ps de duracién (no més de 6 por minuto)

Respuesta (cargas resistivas)

Inactivo - Activo

250 ps (maximo)

Activo - Inactivo

250 ps (maximo)

Proteccion de salida (interna)

Supresion de tension transitoria

Separacion de potencial

Grupo a grupo

500 V CA eficaces por 1 minuto

Salida a bus

1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccion de errores

Deteccion de fusibles quemados, pérdida de potencia de
campo

Corriente de bus requerida

350 mA
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Caracteristicas

Potencia de pérdidas

4 W

Alimentacién externa (Ug)

4,5a 5,5V CC (continua)

Tension absoluta (Ug) maxima

15 V CC durante 1,3 ms de pulso de tensién decreciente

Corriente de la fuente de
alimentacién externa

400 mA + Corriente de carga por punto

Proteccién con fusibles

Interna Un fusible de 1 A para cada grupo. Modicon, n° de ref.
043508953. Para conocer la ubicacion de los fusibles,
consulte la Ubicacion de los fusibles, p. 640.
Externa Ninguna
Estados del En la siguiente tabla se muestran los estados del médulo DDO15310.
madul X ” X .
6dulo Alimentacion Comando Activo Salida LED Fallo
externa
Activo Inactivo Activo >3,2 Apagado | Inactivo
Activo Activo Activo <0,2 Encendid | Inactivo
0
Inactivo X X * Apagado | Activo
Inactivo Activo Activo * Encendid | Activo
0
*440 Q de resistencia de arranque a la barra de alimentacion
X = Estado Activo o Inactivo

AVISO

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la alimentacion del médulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

840 USE 100 03 Septiembre de 2002
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Ubicacion de los
fusibles

En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DDO15310.
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Esquema de
cableado

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDO15310.
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Modulo Quantum comudn negativo 4x8 de salida de 24 V CC 140DDO0O35300

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo comdn negativo 4x8 de salida de 24 V CC conmuta cargas alimentadas
con 24 V CC y se utiliza con equipos comun positivos.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida de 24 V

CC DDO35300.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

32 en cuatro grupos de ocho puntos

LED

Active
F
1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

2 palabras de salida

Tensién

Funcionamiento (méx.)

19,2a30VCC

Absoluta (méax.)

56 V CC durante 1,3 ms de pulso de tensién decreciente

Caida de tensién en estado activo/
punto

04VCCal05A

Corriente de carga maxima

Cada punto 05A
Cada grupo 4A
Por médulo 16 A

Corriente de pérdidas en estado
inactivo/punto

0,4mAa30VCC

Corriente de choque maxima

Cada punto

5 A en 500 pus de duracion (no mas de 6 por minuto)

Respuesta (cargas resistivas)

Inactivo - Activo

1 ms (méax.)

Activo - Inactivo

1 ms (méax.)

Proteccion de salida (interna)

Supresion de tension transitoria

Inductancia maxima de carga

0,5 henrios a 4 Hz de frecuencia de conmutacion, o:
0.5
1’F

donde:

L = Inductancia de carga (henrios)

| = Corriente de carga (A)

F= Frecuencia de conmutacién (Hz)
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Caracteristicas

Capacitancia maxima de carga

50 pf

Separacion de potencial

Grupo a grupo

500 V CA eficaces por 1 minuto

Salida a bus

1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccion de errores

Deteccion de fusibles quemados, pérdida de potencia
de campo

Corriente de bus requerida

330 mA

Potencia de pérdidas

1,75 W + 0,4 V x Corriente total de carga del médulo

Alimentacién externa

19,2a30VCC

Proteccién con fusibles

Interna Un fusible de 5 A para cada grupo. Modicon, n° de ref.
043502405. Para conocer la ubicacion de los fusibles,
consulte la Ubicacion de los fusibles, p. 644.

Externa Cada grupo esté protegido con un fusible de 5A que

protege el médulo contra errores fatales. El fusible del
grupo no garantiza la proteccion de cada conmutador de
salida en cualquier posible estado de sobrecarga. Se
recomienda proteger cada punto con un fusible de 250
Vy3/4A

(N° de ref. 57-0078-000).

AVISO

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la alimentacion del médulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Ubicacion de los
fusibles

En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DDO35300.
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En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDO35300.

Esquema de
cableado
SALIDA 2
SALIDA 4
SALIDA 6
SALIDA 8
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AVISO

Posible fallo del equipo

Cada grupo esté protegido con un fusible de 5 A que protege el médulo
de errores fatales. El fusible del grupo no garantizara la proteccion de
cada conmutador de salida para cualquier posible estado de
sobrecarga. Se recomienda proteger cada punto con un fusible de 250
V'y 3/4 A (N° de referencia 57-0078-000).

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Maodulo comun negativo 4x8 de salida binaria de 24 V CC 140DD0O35301

Informacion El médulo comin negativo 140DD0O35301 conmuta cargas alimentadas con 24 V
general CC y es resistente los cortocircuitos y sobrecargas.
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida de 24 V

CC DDO35301.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida 32 en cuatro grupos de ocho puntos

LED Active (verde): Existe comunicacion con el bus

F (rojo): Existe un fallo de punto o falta alimentacién de
grupo
1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario 2 palabras de salida
Tension

Funcionamiento 19,2a30VCC
Caida de tension en estado activo/ | 0,5V CCa 0,5 A
punto

Corriente de carga maxima

Cada punto 0,5A
Cada grupo 4A
Por médulo 16 A

Corriente de pérdidas en estado |<1 mAa24V CC
inactivo/punto

Corriente de choque maxima

Cada punto 2 A (limitada internamente)
Respuesta (cargas resistivas)
Inactivo - Activo <0,1 ms
Activo - Inactivo <0,1 ms
Proteccion de salida (interna) Sobrecarga térmica y cortocircuito
Inductancia maxima de carga 0,5 henrios a 4 Hz de frecuencia de conmutacion, o:
_ 05 donde:
L= o L = Inductancia de carga (henrios)
I“F | = Corriente de carga (A)
F = Frecuencia de conmutacioén (Hz)

Capacitancia maxima de carga 50 pf
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Caracteristicas

Separacion de potencial

Grupo a grupo

500 V CA eficaces por 1 minuto

Salida a bus

500 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccion de errores

Indicacién de grupo: Pérdida de alimentacion de campo/
fallo de punto

Corriente de bus requerida

250 mA max.

Potencia de pérdidas

5 W (todos los puntos activos)

Alimentacién externa

19,2a30VCC

Proteccién con fusibles

Interna Un fusible de 5 A para cada grupo. Modicon, n° de ref.
043502405. Para conocer la ubicacion de los fusibles,
consulte la Ubicacion de los fusibles, p. 649.

Externa A criterio del usuario

AVISO

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la tension de alimentacion del médulo y retire la tira de
borneras de cableado de campo para lograr el acceso a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Ubicacion de los En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DD035301.

fusibles
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDO35301.
cableado
SALIDA 2 @ @ SALIDA 1
3/4 A _ +
SALIDA 4 @ @ SALIDA 3 -
] —fk/i ||||
SALIDA 6 @ @ SALIDA 5
3/4 A
_SALIDAS]| (7)|saoar
ALIMENTACION @ COMUN DEL GRUPO A
DEL GRUPO A
SALIDA 10 @ @ SALIDA 9
SALIDA 12 @ SALIDA 11
SALIDA 14 @ SALIDA 13
SALIDA 16| @ | SALIDA 15
ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO B
DEL GRUPO B
SALIDA 18 @ @ SALIDA 17
SALIDA 20 @ SALIDA 19
SALIDA 22 @ SALIDA 21
SALIDA 24 @ SALIDA 23
ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO C
DELCGRUPO C T T
3/4 A -
SALIDA 26 <:> () SALIDA 25 AN > |
\ |
SALIDA28 | (34)| (33) | SALIDA 27 L _
DISPOSITIVO
SALIDA 30 @ SALIDA 29 DE CAMPO
SALIDA 32 @ SALIDA 31
ALIMENTACION @ @ COMUN DEL GRUPO D
DEL GRUPO D
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AVISO
Posible fallo del equipo

Cada grupo estéa protegido con un fusible de 5 A que protege el médulo
contra errores fatales.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Modulo comun positivo 4x8 de salida de 24 V CC 140DD0O35310

Informacion
general

Caracteristicas

El moédulo comn positivo 4x8 de légica positivay 24 V CC conmuta cargas de 24
V CC y puede controlar visualizaciones, l6gica y otras cargas hasta 500 mA de
comun positivo en el estado activo.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo comun positivo de

salida de 24 V CC DD035310.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

32 puntos de salida en cuatro grupos de ocho puntos

LED

Active
F
1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

2 palabras de salida

Tensién

Funcionamiento (méx.)

19,2a30VCC

1,0ms

50 V CC de pulso de decrecimiento

Caida de tensién en estado activo/
punto

04VvVCCal05A

Corriente de carga maxima

Cada punto 05A
Cada grupo 4A
Por médulo 16 A

Corriente de pérdidas en estado
inactivo/punto

0,4mAa30VCC

Corriente de choque maxima

Cada punto

5 A en 1 ms de duracién (no mas de 6 por minuto)

Respuesta (cargas resistivas)

Inactivo - Activo

1 ms (méax.)

Activo - Inactivo

1 ms (méax.)

Deteccion de errores

Deteccion de fusibles quemados, pérdida de potencia
de campo

Separacion de potencial

Grupo a grupo

500 V CA eficaces por 1 minuto

Salida a bus

1.780 V CA eficaces por 1 minuto
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Caracteristicas

Inductancia maxima de carga

0,5 henrios a 4 Hz de frecuencia de conmutacion
o

L=

1>F
donde:
L = Inductancia de carga (henrios)
| = Corriente de carga (A)
F= Frecuencia de conmutacién (Hz)

Capacitancia maxima de carga

50 pf

Carga de tungsteno maxima

12wWaz24VvCC

Proteccion de salida (interna)

Supresion de tension transitoria: 36 V

Corriente de bus requerida

330 mA (méax.)

Potencia de pérdidas

2,0 W + (0,4 V x Corriente total de carga)

Alimentacion externa

19,2a30VCC

Proteccién con fusibles

Interna Un fusible de 5,0 A por grupo. N° de ref. 043502405.
Para conocer la ubicacion de los fusibles, consulte la
Ubicacion de los fusibles, p. 654.

Externa Cada grupo esté protegido con un fusible de 5 A que

protege el médulo de errores fatales. El fusible del
grupo no garantiza la protecciéon de cada conmutador
de salida en cualquier posible estado de sobrecarga.
Se recomienda proteger cada punto con un fusible de
250 V'y 3/4 A (N° de ref. 57-0078-000).

AVISO

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la alimentacion del médulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Ubicacion de los
fusibles

En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DDO35310.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDO35310.
cableado ®
SALIDA 1
SALIDA 2 @ @ .
34 A .
SALIDA 4 @ @ SALIDA 3 ~
[ 2AEPAS o~ {1}
SALIDA 6 @ @ SALIDA 5
34 A
ALIMENTACION DEL @ COMUN DEL GRUPO A
GRUPO A
SALIDA 10 @ @ SALIDA 9
SALIDA 12 @ SALIDA 11
SALIDA 14 @ SALIDA 13
SALIDA 16 @ SALIDA 15
ALIMENTACION DEL COMUN DEL GRUPO B
GRUPO B
SALIDA 18 @ @ SALIDA 17
SALIDA 20 @ SALIDA 19
SALIDA 22 @ SALIDA 21
SALIDA 24 @ SALIDA 23
ALIMENTACION DEL COMUN DEL GRUPO C
GRUPO C 34 A ro T
SALIDA 26 @ @ SALIDA 25 ~ \ M > |
\ |
SALIDA 28| (34) | (33) | SALIDA27 L
DISPOSITIVO
SALIDA 30 @ SALIDA 29 DE CAMPO
SALIDA 32 @ SALIDA 31
ALIMENTACION DEL COMUN DEL GRUPO D
GRUPO D
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AVISO

Posible fallo del equipo

Cada grupo esté protegido con un fusible de 5 A que protege el médulo
de errores fatales. El fusible del grupo no garantizara la proteccion de
cada conmutador de salida para cualquier posible estado de
sobrecarga. Se recomienda proteger cada punto con un fusible de 250
V'y 3/4 A (N° de ref. 57-0078-000).

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Modulo de salida Telefast 6x16 de 24 V CC 140DD0O36400

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo comun negativo de salida Telefast conmuta cargas alimentadas de 24 V
CC. Las salidas estan protegidas térmicamente.

En la siguiente tabla se muestran las caracteristicas del médulo de salida

140DD0O36400.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

96 en seis grupos de 16 puntos

LED

ACT (verde): Existe comunicacion con el bus

F (rojo): Existe un fallo de punto o falta alimentacion de
grupo

+32 (verde): Los puntos 33 a 64 aparecen en la matriz
LED

+64 (verde): Los puntos 65 a 96 aparecen en la matriz
LED

1 a 32 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

6 palabras de salida

Tension

Funcionamiento

19,2a30VCC

Caida de tensién en estado activo/
punto

05vCCa05A

Corriente de carga maxima

Cada punto 0,5A
Cada grupo 3,2A
Por médulo 19,2 A

Corriente de pérdidas en estado
inactivo/punto

<lmAa24VCC

Corriente de choque maxima

Cada punto

2 A (limitada internamente)

Respuesta (cargas resistivas)

Inactivo - Activo

<0,1 ms

Activo - Inactivo

<0,1 ms

Proteccion de salida (interna)

Sobrecarga térmica y cortocircuito
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Caracteristicas

Inductancia maxima de carga

0,5 henrios a 4 Hz de frecuencia de conmutacién, o:
0,5

12 F

donde:

L = Inductancia de carga (henrios)

| = Corriente de carga (A)

F = Frecuencia de conmutacion (Hz)

L=

Capacitancia maxima de carga

50 pf

Separacion de potencial

Salida a bus

500 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccién de errores

Indicacion de grupo: pérdida de alimentacioén de campo/
fallo de punto (cortocircuito o sobrecarga)

Corriente de bus requerida

250 mA max.

Potencia de pérdidas

7 W (todos los puntos activos)

Alimentacion externa

19,2 a 30 V CC; maximo de 19,2 A (segun la carga)

Proteccidn con fusibles

Externa

Alimentacion de campo a criterio del usuario
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Vista frontal del Esta es la vista frontal del médulo de salida 140DD036400 incluidos los nimeros
modulo de asignacion de terminales.
140DD036400 140 I
DDO 364 00
24 VDC OUT 6x16 Source
+32  +64 Act F
1 9 17 25
2 10 18 26
3 1 19 27
4 12 20 28
5 13 21 29
6 14 22 30
7 15 23 31
8 16 24 3R
D A
049 [050 001 [002
051|052 003004 Botén de
053|054 005 | 006
055|056 007|008 comando
057 |058 009|010
059 | 060 O11 |012
061|062 O13 |01
063|064 O15 |06
24V [COM 24V [COM
24V [COM 24V [COM
E B
065 |O66 017 [oi8
067|068 019|020
069 |070 021 [022
O71 |072 023|024
073 074 025 |026
075|076 027 |028
077 |O78 029 |030
079 |080 031 [032
24V |COM 24V |COM
24V [COM 24V [COM
F C
081|082 033 [034
083|084 035 |036
085|086 037 038
087|088 039 [040
089|090 o4l [042
091|092 043 [044
093|094 045 [046
09 |09 047 048
24V [COM 24V [COM
+24V |COM +24V |COM

840 USE 100 03 Septiembre de 2002

659



Médulos de E/S

Seleccion de los Utilice el boton de comando para seleccionar puntos de salida y visualizarlos, como
LED indicadores en la siguiente tabla.

| est

del estado de LED +32 +64

punto
Salidas 1 a 32 Apagado | Apagado
Salidas 33 a 64 Encendido | Apagado
Salidas 65 a 96 Apagado | Encendido

Cables En la siguiente tabla se muestran los cables recomendados, su descripcion y su

recomendados longitud en metros.
Numero de referencia del Descripcion Longitud (m)
cable
TSXCDP301 (1) HE 10: cables de retencion 3
TSXCDP501 (1) HE 10: cables de retencion 5
TSXCDPO053 (2) HE 10: cable redondo 0,5
TSXCDP103 (2) HE 10: cable redondo 1
TSXCDP203 (2) HE 10: cable redondo 2
TSXCDP303 (2) HE 10: cable redondo 3
TSXCDP503 (2) HE 10: cable redondo 5

Cadigos de color En la siguiente tabla se muestran los codigos de color de todos los grupos.
para grupos de

1. Blanco 2. Marrén
entrada

3. Verde 4. Amarillo

5. Gris 6. Rosa

7. Azul 8. Rojo

9. Negro 10. Morado

11. Gris/rosa 12. Rojo/azul

13. Blanco/verde 14. Marrén/verde

15. Blanco/amarillo | 16. Amarillo/

marrén
17. Blanco/gris 18. Gris/marrén
19. Blanco/rosa 20. Rosa/marrén
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Subunidades En la siguiente tabla se muestran las subunidades compatibles con el adaptador de
compatibles con  salida. Consulte Quantum Modicon Telemecanique Automation Platform, Discrete
el adaptador de I/O Chapter, Telefast 2 pre-wired system: connector cables FOR Quantum PLCs

salida para obtener informacion mas detallada.
Canales Tipo
8 ABE-7508S2xx*
8 ABE-7R08Sxxx/7P08T330%
16 ABE-7R16Sxxx
16 ABE-7R16Txxx/7P16Txxx
1Con la subunidad de distribuidor ABE-7ACC02
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Modulo Quantum comudn negativo 2x8 de salida de 10 a 60 V CC 140DD084300

Informacion
general

El moédulo comin negativo 2x8 de salida de 10 a 60 V CC conmuta cargas
alimentadas de 10 a 60 V CC y se utiliza con equipos comun positivos. Las fuentes

de alimentacion externas se pueden combinar entre grupos.

Caracteristicas
V CC DDO84300.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida de 10 a 60

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

16 en dos grupos de ocho puntos

LED

Active

1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

1 palabra de salida

Tension

Funcionamiento 10,2a72V CC
Méxima absoluta 72 V CC (continuo)
Caida de tension en estado lvmax.a2A
activo/punto

Corriente de carga maxima

Cada punto 2A

Cada grupo 6 A

Por médulo 12 A

Corriente de pérdidas en
estado inactivo/punto

1 mAa60V CC max.

Corriente de choque maxima

Cada punto

7,5 A a 50 ms de duracién (no mas de 20 por minuto)

Respuesta (cargas resistivas)

Inactivo - Activo

1ms

Activo - Inactivo

1ms

Proteccién de salida (interna)

Sobretensién (diodo de supresion)

Separacion de potencial

Grupo a grupo

700 V CC por 1 minuto

Grupo a bus

2.500 V CC por 1 minuto

Corriente de bus requerida

160 mA

Potencia de pérdidas

1 W + 1V x Corriente total de carga del médulo
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Caracteristicas

Alimentacion externa

10 a 60 V CC (corriente de irrupcion del médulo en el
arrangue: 0,75 A aprox., <1 ms)

Proteccién con fusibles

Interna Fusible de 8 A con retardo para cada grupo (N° de ref.
042701994 o equivalente). Para conocer la ubicacién de
los fusibles, consulte la Ubicacion de los fusibles, p. 663.

Externa Cada grupo esta protegido con un fusible de 8A que

protege el médulo contra errores fatales. El fusible del
grupo no garantiza la proteccioén de cada conmutador de
salida en cualquier posible estado de sobrecarga. Se
recomienda proteger cada punto con un fusible de 2 A:
Littelfuse 312-002 o equivalente.

AVISO

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la alimentacion del médulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Ubicacion de los En la siguiente figura se muestra la ubicacién de los fusibles del médulo DDO84300.

fusibles

ﬂ

40
H DDO 35300
V

[ &

IR |[§
| B
o
IS
i}
N

Ubicacion de
los fusibles
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N/C

N/C COMUN DEL GRUPO B

Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDO84300.
cableado . oA ~ .
N/C @ @ ALIDA 1 _M/\/ P IM
N/C @ @ SALIDA 2
2A
ve|(6)|(5) A A AN\ —@
N/C @M
N/C @ ALIMENTACION DEL GRUPO A
NIC @ @ SALIDA 5
N/C @ SALIDA 6
SALIDA 7

e )] @) #1027
v | (18) | (17) | SAUDAS
N/C COMUN DEL GRUPO A
NJC @ @ SALIDA 9
N/C @ | SALIDA 10
NIC @M
N/C @ SALIDA 12
N/C ALIMENTACION DEL GRUPO B
N/C @ @ SALIDA 13
N/C @ SALIDA 14
NJC @ SALIDA 15

@ SALIDA 16

Nota: N/C = No conectado.
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Maodulo Quantum comun negativo 2x6 de salida de 24 a 125 V CC 140DDO88500

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo comun negativo 2x6 de salida de 24 a 125 V CC conmuta cargas
alimentadas de 24 a 125 V CC y se utiliza con equipos comun positivos.

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas del médulo de salida de 24 a

125 v CC DDO88500.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

12 en dos grupos de seis puntos

LED

Active

F (rojo): Se ha detectado una
condicién de sobrecorriente en algin
punto

1- 12 (verde): El punto o canal
indicado se ha activado

1 - 12 (rojo): El punto de salida
indicado presenta un estado de
sobrecorriente

Direccionamiento necesario

1 palabra de entrada

1 palabra de salida

Tensién

Funcionamiento

De 19,2 a 156,2 V CC, ondulacién
incluida

Caida de tensién en estado activo

0,75vCCa05A

Corriente de carga maxima

Cada punto 0,75 A, < 40 °C (consulte mas abajo
la curva de funcionamiento)

Cada grupo 3A,0a60°C

Por médulo 6A,0a60°C

Corriente de choque maxima

4 A, 1 ms de pulso, no mas de seis
por minuto

Corriente de pérdidas en estado inactivo

05mAal50VCC

Tungsteno maximo

A 130V CC |46 W por punto
A 115V CC |41 W por punto
A 24V CC 8 W por punto
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Caracteristicas

Curva de funcionamiento de los puntos de salida
del médulo DDO88500

0.75

0.625

0.5

CORRIENTE DEL PUNTO DE SALIDA (A)

J\/ 30 35 40

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

50 55 60

NOTA: Por grupo: 3 A, 0 a 60 °C. Por mddulo: 6 A, 0 a 60 °C.

Inductancia

Diodo interno protegido, no hay limite
en la inductancia

Respuesta de salida (Inactivo-Activo, Activo-

Inactivo)

1,0 ms, resistiva

Frecuencia de conmutacion

50 Hz como maximo

Proteccion de salida (interna)

Varistor de grupo y deteccién de sobrecorriente en
cada punto individual

Separacion de potencial

Campo a bus

2.500 V CA por 1 minuto

Grupo a grupo

1.200 V CA por 1 minuto

Deteccion de errores

Sobrecorriente (consulte la nota méas abajo)

Corriente de bus requerida

6 puntos activos

375 mA

12 puntos activos

650 mA

Potencia de pérdidas

1,0 W + 0,77 W x Namero de puntos activos

Alimentacion externa

Ninguna

Proteccién con fusibles

Interna 4 A (N° de referencia 043511382 o equivalente).
Consulte mas abajo la ubicacién de los fusibles.
Externa No es necesaria para este modulo.
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Nota: Cada punto de salida esta protegido por un circuito de deteccion de
sobrecorriente. Cuando se detecta un estado de sobrecorriente, el punto se
desactiva, su LED Fault se enciende y el bit correspondiente se establece en el
registro de error del médulo.

El punto de salida se desactivara al detectar un cortocircuito. Un error superior a
9,4 A garantizara la desactivacion del punto y retendra el punto de salida en el
estado inactivo. Para borrar un error, es necesario ordenar a la l6gica de aplicacion
gue el punto se desactive.

AVISO
Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la alimentacion del modulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Ubicacién de los En la siguiente figura se muestra la ubicacion de los fusibles del médulo DDO88500.
fusibles

H FY T —]
H HEE]_ — Ubicacioén de
Puntos los fusibles
Eﬁ 1-6
ﬂ Puntos
N

2

e

Nota: Para configurar este modulo, se requiere como minimo Modsoft V2.40,
ProWorX NxT V2.0 o Concept V2.0.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDO88500.
cableado
N/C @ @ SALIDA 1 % P ’|||+
NIC @ @—N’C
N/C @ @ SALIDA2
N/C @ SALIDA 3
A aroron 19| (O oo i =
N/C @ @ _SALIDA 4
N/C @ N/C
N/C @ SALIDA 5
GRUPO A N/C @ SALIDA 6
N/C N/C
________ NE@@M_________
GRUPO B N/C @ N/C
N/C @ SALIDA 8 P
NG @ SALIDA 9 i W+|
A ereRuPo s SRUPOB P
N/C @ @ _SALIDA 10 DE CAMPO
nic | 34)| @3)| nic
N/C @ SALIDA 11
N/C @ SALIDA 12
N/C N/C
Nota: N/C = No Conectado.
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AVISO

Posibilidad de invertir la polaridad

Este mddulo no esta protegido contra la inversion de polaridad. Para
protegerlo contra un cableado de polaridad incorrecto, se recomienda
utilizar un diodo externo en serie con cada linea de alimentacion de
grupo. Este diodo debe tener capacidad para soportar la corriente de
carga del grupo.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Médulo Quantum normal abierto 16x1 de salida de relé 140DRA84000

Informacion
general

El médulo normal abierto 16x1 de salida de relé se utiliza para conmutar una fuente
de tension mediante 16 relés con contactos de tipo normal abierto.

Caracteristicas En la siguiente tabla se muestran las caracteristicas del médulo de salida de relé.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de
salida

16 de tipo normal abierto

LED

Active
1 a 16 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento necesario

1 palabra de salida

Tension

Funcionamiento

20a 250V CA
5a30VvVcCC
30 a 150 V CC (corriente de carga reducida)

Corriente de carga maxima

Cada punto

2 A méax.,a 250 V CA 0 30 V CC a 60 °C ambiente, carga
resistiva

1 A de carga de lampara de tungsteno
1 A a un factor de potencia de 0,4
1/8 hp a 125/250 V CA

Cada punto (30 a 150 V CC)

300 mA (carga resistiva)
100 mA (L/R =10 ms)

Corriente de carga minima

50 mA
Nota: Corriente de carga minima si el contacto se utiliza con
cargas establecidas de 5a 150 VCC 020 a 250 V CA

Cada punto

2 Amax., a 250V CA 0 30V CC a 60 °C ambiente, carga
resistiva

Corriente de choque maxima

Cada punto

Carga capacitivade 10 Aat1=10ms

Funcién de conmutacion

500 VA de carga resistiva

Respuesta

Inactivo - Activo

10 ms como maximo

Activo - Inactivo

20 ms como maximo

Corriente de pérdidas en
estado inactivo

<100 pA
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Caracteristicas

Duracion del contacto de relé

Operaciones mecanicas

10.000.000

Operaciones eléctricas

200.000 (carga resistiva a tension y corriente max.)

Operaciones eléctricas (30 a
150 V CC) (consulte la nota
mas abajo)

100.000, 300 mA (carga resistiva)
50.000, 500 mA (carga resistiva)
100.000, 100 mA (L/R = 10 ms)

100.000, relé interruptor (Westinghouse Style 606B, tipo
Westinghouse SG, Struthers Dunn 219 x 13 XP)

Tipo de relé

Forma A

Proteccion de contactos

Varistor, 275 V (interna)

Separacion de potencial

Canal a canal

1.780 V CA eficaces por un minuto

Campo a bus

1.780 V CA eficaces por un minuto
2.500 V CC para un minuto

Corriente de bus requerida

1.100 mA

Potencia de pérdidas

5,5W + 0,5 x N = Vatios (donde N = nimero de puntos
activos)

Alimentacién externa

No es necesaria para este médulo

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

Nota: La duracién del contacto de relé para cargas inductivas puede aumentar de

manera significativa utilizando una proteccién de contacto externa, como por
ejemplo un diodo de bloqueo a través de la carga.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DRA84000.
cableado +

FUENTE
DE TENSION

OMUN DEL RELE 1 @ @ SALIDA 1 NA.

OMUN DEL RELE 2 @ @ SALIDA 2 N.A. Z Consulte
COMUN DEL RELE 3 @ @ SALIDA 3 NA. lanota 1
COMUN DEL RELE 4 @ SALIDA 4 N.A.

N/C @ N/C
COMUN DEL RELE 5 @ @ SALIDA 5 N.A.
COMUN DEL RELE 6 @.w.
COMUN DEL RELE 7 @ SALIDA 7 N.A.
COMUN DEL RELE 8| (1) | (37) | SALIDA B N-A.
N/C N/C
COMUN DEL RELE 9 @ @ SALIDA 9 N.A.
COMUN DEL RELE 10 @ SALIDA 10 N.A. -
COMUN DEL RELE 11 @ SALIDA 11 N.A. flil\_.lDA X
COMUN DEL RELE 12 @ SALIDA 12 N.A. ‘
N/C N/IC )

’ = COMUN
COMUN DEL RELE 13 @ @ SALIDA 13 N.A. DEL RELE X |
COMUNDEL RELE 14 3, (33) | SALIDA 14 N.A. Uno de 16 (habitual)
COMUN DEL RELE 15 @ SALIDA 15 N.A.

COMUN_DEL RELE 16 @) | SALIDA 16 N.A.
NIC NIC

Nota:

1. En las cargas inductivas de 125 V CC, se recomienda usar un bloqueo externo
para prolongar la duracién del contacto de relé (1N 4004 o equivalente).

2. N/C = No conectado. N.A. = Normal abierto. N.C. = Normal cerrado.
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Modulo Quantum normal abierto/normal cerrado 8x1 de salida de relé

140DRC83000
Informacion El médulo normal abierto/normal cerrado 8x1 de salida de relé se utiliza para
general conmutar fuentes de tension mediante ocho relés con contactos de tipo normal

abierto y normal cerrado.

Caracteristicas
DRC83000.

En la siguiente tabla se muestran las caracteristicas del médulo de salida de relé

Caracteristicas

Cantidad de puntos de
salida

8 pares de tipo normal abierto/normal cerrado

LED

Active

1 a 8 (verde): Indica el estado del punto

Direccionamiento
necesario

0,5 palabras de salida

Tensién

Funcionamiento

20a 250V CA
5a30VCC
30 a 150 V CC (corriente de carga reducida)

Corriente de carga maxima

Cada punto

5 Amax. a 250 V CA, 0 30 V CC a 60 °C ambiente, carga
resistiva

2 A de carga de lampara de tungsteno
3 A a factor de potencia 0,4
1/4 hp a 125/250 V CA

Cada punto (30 a 150 V CC)

300 mA resistiva
100 mA (L/R =10 ms)

Corriente maxima del
modulo

40 A (consulte mas abajo la curva de funcionamiento)
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Caracteristicas

En la siguiente figura se muestra la curva de funcionamiento del relé.
Curva de funcionamiento del relé

40

30

20

10

0

CORRIENTE TOTAL
DEL MODULO (A)

40 50 60

TEMPERATURA AMBIENTE

(°C)

Corriente de carga minima

50 mA
Nota: Corriente de carga minima si el contacto se utiliza con
cargas establecidas de 5a 150 V CC 0 20 a 250 V CA

Frecuencia maxima (F)

Cargas resistivas de 30 Hz o:

donde:
L = Inductancia de carga (henrios)
| = Corriente de carga (A)

Corriente de choque maxima

Cada punto

Carga capacitivade 20 Aat =10 ms

Funcién de conmutacion

1.250 VA de carga resistiva

Respuesta (cargas resistivas)

Inactivo - Activo

10 ms como maximo

Activo - Inactivo

20 ms como maximo

Corriente de pérdidas en <100 pA
estado inactivo

Duracién del contacto de relé
Operaciones mecanicas 10.000.000

Operaciones eléctricas

100.000 (carga resistiva a tension y corriente max.)

Operaciones eléctricas
(30a 150V CC)
(consulte la nota)

100.000, 300 mA (carga resistiva)
50.000, 500 mA (carga resistiva)
100.000, 100 mA (L/R = 10 ms)

100.000, relé interruptor (Westinghouse Style 606B, tipo
Westinghouse SG, Struthers Dunn 219 x 13 XP)

Tipo de relé

Forma C, contactos N.A./N.C.

Proteccion de contactos

Varistor, 275 V (interna)
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Caracteristicas

Separacion de potencial

Canal a canal

1.780 V CA eficaces por un minuto

Campo a bus

1.780 V CA eficaces por un minuto, 2.500 V CC por un minuto

Corriente de bus requerida

560 mA

Potencia de pérdidas

2,75 W + 0,5 x N = Vatios (donde N es el nimero de puntos
activos)

Alimentacién externa

No es necesaria para este modulo

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario

Nota: La duracion del contacto de relé para cargas inductivas puede aumentar de
manera significativa utilizando una proteccion de contacto externa, como por
ejemplo un diodo de bloqueo a través de la carga.
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Esquema de
cableado

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DRC83000.
+

N/C

N/C
ODMUN DEL RELE 2

(@]

FUENTE
DE TENSION

COMUN DEL RELE 1
@

SALIDA 1 N.A. A L -

SALIDA 1 N.C.

SALIDA 2 N.A.

SALIDA 2 N.C.

N/C

N/C

COMUN DEL RELE 3

N/C
COMUN DEL RELE 4

N/C

N/C
COMUN DEL RELE 5

N/C

SALIDA 3 N.A.
SALIDA 3 N.C.

SALIDA 4 N.A.

SALIDA 4 N.C.

N/C

SALIDA 5 N.A.

SALIDA 5 N.C.

N/C

COMUN DEL RELE 6

N/C

N/C
COMUN DEL RELE 7

SALIDA 6 N.A.

SALIDA 6 N.C.

SALIDA 7 N.A.

N/C

SALIDA 7 N.C.

N/C
COMUN DEL RELE 8

SALIDA 8 N.A.

SALIDA 8 N.C.

N/C

®EE®®OG®®®R®OE ®® EE®E®®

®9EEEEOERE®EEI®® EEE®W®E

N/C

\/ Consulte
la nota 2

Uno de ocho (habitual)

COMUN
DEL RELE X |

Nota:

1. Cuando se conmuten tensiones de CC, se recomienda que la fuente esté
conectada al pin comun, y la carga al contacto N.A. o N.C.

2. Enlas cargas inductivas de 125 V CC, se recomienda usar un bloqueo externo
para prolongar la duracién del contacto de relé (1N 4004 o equivalente).

3. N/C = No conectado. N.A. = Normal abierto. N.C. = Normal cerrado.
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18.7 Modulo de salida binaria verificada

Presentacion

Informacion Esta seccién contiene informacion sobre el mddulo de salida binaria verificada, el
general 140DV085300, un médulo de salida de 32 puntos.
Contenido Esta seccién contiene los siguientes apartados:
Apartado Pagina
Configuracion de E/S para el médulo de salida binaria verificada — 679
140DV0O85300
Médulo de salida verificada de 10-30 V CC 140DV085300 685
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Configuracion de E/S para el modulo de salida binaria verificada — 140DV0O85300

Informacion
general

Modulo de salida
verificada

Asignacion de
registros de E/S
(salidas)

Asignacion de
registros de E/S
(entradas)

A continuacién se incluye informacion acerca del médulo de 32 puntos con salida
verificada de 10 a 30 V CC 140DV085300.

A continuacion se indica el médulo de salida verificada:
e 140DV085300 (comun negativo 4x8 con salida de 10 a 30 V CC)

El médulo 140DV0O85300 se configura como dos registros (4x) de salida. El
siguiente diagrama muestra los formatos de los registros.

Registro 1
Punto de 112 (3|4 |5|6]|7|8| 91011 (12|13 |14 15|16
salida 1
MSB - Primera palabra
Registro 2
Punto de
salida 17 ’17 18 |19 ‘20 |21 ‘22 |23‘24‘25‘26 |27 ‘28 |29 ‘30 |31‘32‘

MSB - Segunda palabra

El médulo 140DV085300 esta configurado utilizando 32 referencias 1x contiguas o
dos registros 3x asignados del siguiente modo.

Registro 1
Punto de 1|23 |4|5 |6 |7 |8 91011 |12]13 141516
sensado de
entrada 1 MSB - Primera palabra

Registro 2
Punto de
sensado de ‘17 18 ‘19 ‘20 ‘21 ‘22‘23‘24‘25‘26 ‘27 ‘28 ‘29 ‘30 ‘31‘32‘
entrada 17

MSB - Segunda palabra
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Byte de estado Los ocho bits del byte de estado de la asignacién de E/S se utilizan del siguiente
de la asignacion modo.
de E/S 8|7]6|5/a(3][2]1

|— Fallo de tension de grupo A
Fallo de tensién de grupo B
Fallo de tension de grupo C
Fallo de tensién de grupo D
Discrepancia de grupo A
Discrepancia de grupo B

L Discrepancia de grupo C

L_ Discrepancia de grupo D
El bit de error de tensién se activa cuando no existe alimentacion de campo o el

fusible del grupo esta quemado.
El bit de discrepancia se activa cuando algin punto dentro del grupo no coincide
con su estado ordenado.

Selecciones de A continuacion se muestran las selecciones de pantallas de zoom de Modsoft.

pantallas de
zoom de Modsoft | Slot de médulo de comunicaciones: X Estacion: X Slot: X

Estado de desconexion Estados de fallo

de salida: | Mooy A hilitado

NUmero de Estados de fallo  Definido por Estado/entrada
grupo usuario
i i i Valores ifi
Grupo X | Salidas inactivas | | Estado verificado |
Ultimo valor 00000000 Error verificado
Definido por usuario Sélo entrada
Real

PERMITIR REINICIO AUTOMATICO

DE PUNTOS CON ERRORES Si
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Descripcion de
las selecciones
de pantallas de
zoom

Estado de desconexién de salida:

Estado de desconexién de salida - Determina los estados de salida del médulo si
se pierde la comunicacién de bastidor (es decir, si no hay un LED "Active" en el
modulo).

Estados de fallo

Deshabilitado

Estados de fallo: Las salidas de grupo se adecuan a la seleccion realizada
en la columna "Estados de fallo".

Deshabilitado: Fuerza todas las salidas al estado inactivo.

Estados de error -Opciones de estado de salida del médulo si se han seleccionado
en el menu "Estado de desconexion de salida".

Estados de fallo

Salidas inactivas

Ultimo valor

Definido por usuario

Salidas inactivas: Las salidas de grupo de desactivan.

Ultimo valor: Las salidas de grupo permanecen en el estado en el que

se encontraban.

Definido por usuario: Los estados de salida de grupo se pueden seleccionar
de forma individual en la columna "Valores definidos por usuario" para
ajustarlos a estado activo o inactivo.
Opciones si esta seleccionado: 00000000

N

Numeracién mas baja Numeracién mas alta
Salida de grupo (canal 1, 9, 17, 25)  Salida de grupo (canal 8, 16, 24, 32)

0 = Inactivo
1 = Activo
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Estado/entrada - cf.: Asignacion de registros de E/S (entradas).
Estado/entrada

Estado verificado |

Error verificado
Sélo entrada

Real

Estado verificado: El bit asociado es igual a 1 cuando el comando de salida
de punto y el estado de salida del médulo coinciden.

Error verificado: El bit asociado es igual a 1 cuando el comando de salida
de punto y el estado de salida del médulo no coinciden.

Solo entrada: Funcionamiento de médulo de entrada Unicamente con fines
de diagnostico. Si un punto de salida tiene asignado un valor superior, el bit
1x asociado o la ubicacion del registro 3x sera igual a 1. No hay
especificaciones para los terminales de salida leidos como entradas, y no se
debe trabajar con DVO como si fuera un médulo de entrada de un sistema.
Si se desactiva el punto de registro 4x correspondiente, un valor superior
también hara que se encienda el LED F (rojo) y se establecera un bit de
discrepancia de grupo en el byte de estado de la asignaciéon de E/S. Si se
activa el punto 4x correspondiente, no se encendera ningin LED F (rojo) ni se
mostrara ninguna discrepancia de grupo cuando se aplique un valor superior
al punto de salida.

Los bits de error de tension del byte de estado funcionan en este modo.

Real: Estado de salida del médulo, 1 = Activo

Permitir reinicio automatico de puntos con errores:

PERMITIR REINICIO AUTOMATICO DE

PUNTOS CON ERRORES Si

NO: Las salidas del modulo que fallen durante el estado de conexion se
desenclavan hasta que el usuario ponga el bit de punto en estado inactivo (0) y lo
devuelva de nuevo al estado activo (1).
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Estado del punto de salida, bits de estado, LEDs y bit de error para los tres estados

operativos

Modo

Se produce un error
(el punto que ha
recibido el
comando de estado
activo pasa a
inactivo)

Comando de
inactividad enviado

Comando de
actividad enviado
(después de
eliminar un error)

Estado verificado

Punto de salida =
Inactivo

Bit de estado =0
LED de salida =
Apagado

LED de error =
Apagado

Flag de error de
grupo=1

Punto de salida =
Inactivo

Bit de estado =0
LED de salida =
Apagado

LED de error =
Apagado

Flag de error de
grupo =1

Punto de salida =
Activo

Bit de estado = 1
LED de salida =
Encendido

LED de error =
Apagado

Flag de error de
grupo =0

Error verificado

Punto de salida =
Inactivo

Bit de estado = 1
LED de salida =
Apagado

LED de error =
Encendido

Flag de error de
grupo=1

Punto de salida =
Inactivo

Bit de estado = 1
LED de salida =
Apagado

LED de error =
Encendido

Flag de error de
grupo =1

Punto de salida =
Activo

Bit de estado = 0
LED de salida =
Encendido

LED de error =
Apagado

Flag de error de
grupo =0

Real

Punto de salida =
Inactivo

Bit de estado =0
LED de salida =
Apagado

LED de error =
Encendido

Flag de error de
grupo=1

Punto de salida =
Inactivo

Bit de estado =0
LED de salida =
Apagado

LED de error =
Encendido

Flag de error de
grupo =1

Punto de salida =
Activo

Bit de estado = 1
LED de salida =
Encendido

LED de error =
Apagado

Flag de error de
grupo =0

Si: Las salidas del mdulo que fallen durante el estado activo se controlan mediante
un mecanismo de proteccion térmica. Durante la desconexion apareceran las

indicaciones de estado/error adecuadas.

Tras la desconexién, el dispositivo de salida se enfriara e intentara conectarse de
nuevo. Si el error se ha eliminado, la salida funcionara con normalidad y las
indicaciones de estado/error desapareceran. Si el error sigue existiendo, el punto
se desconectara de nuevo y se repetira el ciclo hasta que el error se elimine o el
punto reciba el comando de desactivacion.
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Cuando un punto con errores recibe el comando de desactivacion, todas las
indicaciones de error desaparecen porgue ya no existe la discrepancia.

ADVERTENCIA

Posible peligro de seguridad

Sise elige la opcién "Si", el uso de dispositivos de salida con proteccion
térmica de forma conjunta con el médulo 140DV085300 puede
provocar problemas de seguridad.

Si una salida habilitada detecta una condicién de sobrecorriente, la
salida se deshabilitard hasta que desaparezca dicha condicion.
Entonces, la salida se habilitara de nuevo automaticamente si esta
activada en el programa de l4gica.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones, dafios materiales o incluso la muerte.
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Modulo de salida verificada de 10-30 V CC 140DV0O85300

Informacion
general

Caracteristicas

El médulo de salida verificada de Quantum es un médulo de salida de 32 puntos de
10 a 30 V CC con capacidad de diagnéstico. Este mddulo detectara y notificara el
estado de salida detectado en el conector de campo y, dependiendo de la

configuracion seleccionada, comprobara que el punto de salida se encuentre en el
estado ordenado por el PLC. El médulo esta configurado en cuatro grupos de ocho

salidas comun negativas.

A continuacion se muestran las caracteristicas principales del médulo de Quantum

140DV0O85300.

Caracteristicas

Cantidad de puntos de salida

32 en cuatro grupos de ocho puntos

LED

Active (verde): Se ha establecido la comunicacién con el
bus

1 a 32 (verde): Indica el estado de los puntos de salida
F (rojo): Indica el estado de salida incorrecto en un canal,
pérdida de alimentacion de campo o un fusible quemado

Direccionamiento necesario

2 palabras de entrada y 2 palabras de salida

Tensién

Funcionamiento

10,0a30VCC

Méaxima absoluta

50 V CC durante 1,0 ms de pulso de tension decreciente

Caida de tensién en estado
activo/punto

04VvCCal05A

Corriente de carga maxima

Cada punto 05A
Cada grupo 4A
Por médulo 16 A

Corriente de pérdidas en estado
inactivo/punto

04mAa30VCC

Corriente de choque maxima

Cada punto

2,5 A a 1 ms de duracién (no mas de 6 por minuto)

Respuesta (cargas resistivas)

Inactivo - Activo

1 ms (tipica), 2 ms (méax.)

Activo - Inactivo

1 ms (tipica), 2 ms (méax.)
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Caracteristicas

Inductancia maxima de carga

0,5 henrios a 4 Hz de frecuencia de conmutacion o:
0.5
12 F

donde:

L = Inductancia de carga

| = Corriente de carga (A)

F = Frecuencia de conmutacion (Hz)

Carga de tungsteno maxima

25Wal0VvcCC
3Wal2vcCC
6Wa24VCC

Capacitancia maxima de carga

75 pf

Separacion de potencial

Grupo a bus

1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Grupo a grupo

500 V CA por 1 minuto

Proteccién de salida (interna )

Supresion de tension transitoria, proteccion de
sobrecarga (cortocircuitos)

Deteccion de errores

Deteccion de fusibles quemados, pérdida de potencia,
estado de salida incorrecto

Corriente de bus requerida

500 mA

Potencia de pérdidas

[2,5 + (0,1 x nimero de puntos activos) + (corriente total
de carga x 0,4)] vatios

Alimentacién externa

l0a30VCC

Proteccién con fusibles

Interna
Externa

Fusible de 5,0 A por grupo, P/N 0043502405
No es necesaria; si se desea, puede utilizarse un fusible
de 3/4 Ay 250 V (P/N 57-0078-00)

Software de programacion

Tipo y version

Concept, version 2.2 o superior
Modsoft, version 2.6.1 o superior
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Ubicacion de los A continuacién se muestra la ubicacién de los fusibles en el médulo.

fusibles

140
| =
T] M
H N
N . .z
H N Puntos Ublcac_lon de
1-8 los fusibles
Puntos
9-16
H Punto
S
N
M
Nl Puntos
QN 25-32
®o
AVISO

Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la alimentacion del médulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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ALIMENTACION

Esquemade A continuacién se muestra un esquema de cableado del médulo de Quantum
cableado 140DV0O85300.
l'S ——————— A
ALIDA 1
SALIDA 2 @ @i7075A .
SALIDA 4 SALIDA 3 | |
SALURAS ()| ()= I
SALIDA 6 @ @ SALIDA 5
75 A
SALIDA 8 (7)[SALIDAT 0.75
ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO A
DEL GRUPO A @ F—- = —\— — — — —
SALIDA 10 @ @ SALIDA9 | SALIDA 1 [ | 0,75 A
SALIDA 12 @ SALIDA 11 :SALIDA3 075 A
SALIDA 14 ® SALIDA13  __ _ Y1 _ _ _ __ J
SALIDA 15 Nota:
M @ E— Al conducir una carga
. - desde d t
ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO B giierentes, se necesita un
DEL GRUPO B diodo de bloqueo para cada
punto. Estos diodos
SALIDA18 @ @ M (aparecen arriba) evitaran
SALIDA 20 SALIDA 19 informes falsos de fallos
_—_— cuando solo esté activado
@ uno de los puntos.
SALIDA 22 @ SALIDA 21
SALIDA 24 77)| SALIDAZS.
ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO C
DEL GRUPO C SALIDA 25
SALIDA 26 @ @
SALIDA 28 @ SALIDA 27
SALIDA 30 @ SALIDA 29
SALIDA 32 @ SALIDA 31

DEL GRUPO D

COMUN DEL GRUPO D
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18.8

Modulo de entrada binaria supervisada

Presentacion

Informacion
general

Contenido

Esta seccion contiene informacion sobre el médulo de entrada binaria supervisada,
el 140DSI35300, un médulo de entrada de 32 puntos.

Esta seccidn contiene los siguientes apartados:

Apartado Pagina
Configuracion de E/S para el médulo de entrada binaria supervisada — 690

140DSI35300

Médulo de entrada supervisada de 24 V CC 140DSI135300 691
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Configuracion de E/S para el médulo de entrada binaria supervisada —

140DSI35300

Informacion
general

Médulo de
entrada
supervisada

Asignacion de
registros de E/S
(entrada)

Byte de estado
de la asignacion
de E/S

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft

A continuacién se incluye informacion acerca del médulo de entrada supervisada
de 24 V CC de 32 puntos 140DSI35300.

A continuacion se indica el médulo de entrada supervisada:
e 140DSI35300 (comun positivo 4x8 con entrada de 24 V CC)

El médulo DSI35300 esta configurado como cuatro registros (3x) de entrada. El
siguiente diagrama muestra los formatos de los registros.

Registro 1

Puntodel 2 (3|4 |5|6 |7 |8] 9|10 (11|12 13|14 |15|16

entrada 1| * |2 |2 |4 |5 [ o7 [e]o]i0]na i
Registro 2

Punto de

entrada 17 17‘18‘19‘20‘21‘22‘23‘24‘25‘26‘27‘28‘29‘30‘31‘32‘
Registro 3

Conductor

: : 1‘2‘3‘4‘5‘6‘7‘8‘9‘10‘11‘12‘13‘14‘15‘16‘
interrumpido 1

Registro 4

Conductor

interrumpid017 17 |18 ‘19|20‘21|22‘23|24|25|26 ‘27 |28‘29|30‘31|32‘

Los ocho bits del byte de estado de la asignacién de E/S se utilizan del siguiente
modo.

HEOEOEEED

\— Fallo de tensién de grupo A

Fallo de tensién de grupo B
Fallo de tensién de grupo C
Fallo de tensién de grupo D

No existen selecciones de zoom del médulo.
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Médulo de entrada supervisada de 24 V CC 140DSI135300

Informacion
general

El médulo de entrada supervisada se utiliza con equipos de salida comUn negativos.
Admite entradas de 24 V CC. Posee 32 puntos de entrada comun positivos (cuatro

grupos de ocho) y deteccion de conductor interrumpido en cada unidad.

Caracteristicas
140DSI135300.

En la siguiente tabla se muestran las caracteristicas técnicas del médulo

Caracteristicas

Cantidad de puntos de entrada

32 en cuatro grupos de ocho puntos

LED

Active (verde)

Indica que existe comunicacion con bus

1 a 32 (verde)

Indica el estado del punto

F (rojo)

Falta alimentacién externa

Direccionamiento necesario

4 palabras de entrada

Tension y corriente de funcionamiento

Activo (tension) +11V CC
Activo (corriente) 2,5 mA min.
Inactivo (tensién) +5V CC

Inactivo (corriente)

0,3 mA a 1,2 mA min.

Entrada maxima absoluta

Continua 30vcCe
10 ms 45 Vp
Tiempo de respuesta

Inactivo - Activo 2,2ms
Activo - Inactivo 3,3ms
Resistencia interna 4,3k

Proteccion de entrada

Limitada por resistencia

Separacion de potencial

Grupo a grupo

500 V CA eficaces por 1 minuto

Grupo a bus

1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Corriente de bus requerida

250 mA

Potencia de pérdidas

7 W (todos los puntos activos)

Fuente de alimentacién externa

+20 ... 30 V CC/20 mA cada grupo
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Caracteristicas

Vigilancia de circuitos abiertos

Deteccion de conductor
interrumpido

Corriente inactiva < 0,15 mA

Resistencia derivada

Se recomiendan 56 kQ con fuente de alimentacion
externa de 24 V CC

Proteccién con fusibles

Interna

Ninguna

Externa

A criterio del usuario
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Esquema de Esquema de cableado del médulo 140DSI35300.
cableado
ENTRADA 2 @ @ ENTRADA 1
+
ENTRADA 4 @ @ ENTRADA 3 L
ENTRADA 6 @ @ ENTRADA 5 N
* 56 kQ
ENTRADA 8 @ ENTRADA 7
ALIMENTACION @ COMUN DEL GRUPO A
L4 DEL GRUPO A ®
ENTRADA 10 @ @ ENTRADA 9
ENTRADA 12 @ ENTRADA 11
ENTRADA 14 @ ENTRADA 13
* 56 kQ
ENTRADA 16 @ ENTRADA 15
ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO B ®
® DEL GRUPO B
ENTRADA 18 @ @ ENTRADA 17
ENTRADA 20 @ ENTRADA 19
ENTRADA 22 @ ENTRADA 21
ENTRADA 24 @ ENTRADA 23
® ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO C
DEL GRUPO C ®
ENTRADA 26 @ @ ENTRADA 25
ENTRADA 28 @ ENTRADA 27
ENTRADA 30 @ ENTRADA 29
ENTRADA 32 @ ENTRADA 31
ALIMENTACION COMUN DEL GRUPO D
DEL GRUPO D
* Valor de resistencia recomendado para 24 V CC.
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18.9

Modulos de entrada/salida binaria

Presentacion

Informacion Esta seccién contiene informacién sobre los médulos de entrada/salida binaria
general Quantum: 140DDM39000 y 140DDM69000.
Contenido Esta seccién contiene los siguientes apartados:
Apartado Pagina
Configuracion de E/S para médulos de entrada/salida binaria 695
Médulo Quantum de entrada de 115 V CA 2x8 y salida de 115 V CA 2x4 699
140DAMS59000
Médulo comun positivo 2x8 de entrada de 24 V CC/comuUn negativo 2x4 de 706
salida de 24 vV CC 140DDM39000
Médulo de entrada de 125 V CC y salida de alta potencia 140DDM69000 713
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Configuracién de E/S para médulos de entrada/salida binaria

Informacion Esta seccién contiene informacion sobre la configuracion de médulos de 4 de
general entrada/4 de salida y de 16 de entrada/8 de salida.

Mddulo de 4 A continuacion se indica el médulo 4 de entrada/4 de salida:

puntos de e 140DDM69000 (125 V CC de entrada/salida de alta potencia)

entrada/4 puntos

de salida

Asignacion de El médulo de entrada/salida 140DDM69000 se puede configurar como ocho
registros de E/S referencias 1x contiguas o como un registro 3x y ocho referencias 0x contiguas o

un registro 4x.

AVISO

Asignacion de E/S

Durante la asignacion de E/S de las entradas de los modulos que
utilizan referencias (1x) binarias en estaciones remotas, los usuarios no
deben dividir palabras binarias entre estaciones. La referencia binaria
de menor valor para una estacion debe comenzar en el limite de una
palabra.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Registros de En la siguiente figura se muestra el registro de entrada 3x.
asignacion de Error de salida 4 —
E/S (entradas) Error de salida 3

Error de salida 2
Error de salida 1
Entrada 4

Entrada 3
Entrada 2 W
Entrada 1 —| —‘

L L [efelsfefs]e]r]e]
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Byte de estado
de la asignacion
de E/S (entradas)

Seleccion de
zoom del médulo
Modsoft
(entradas)

Registros de
asignacion de
E/S (salidas)

No existe ningun byte de estado de la asignacion de E/S de entrada asociado a las

entradas.

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar las opciones de seleccion de filtros y

modo dual.
Modo dual: Deshabilitado
Habilitado
Seleccién
de filtros: 15ms

Si el modo dual esta habilitado

1. La salida 1 se activa cuando la entrada 1y

la entrada 2 se encuentran en estado activo y tanto
"Habilitar disparo rapido 1" como "Habilitar disparo

rapido 2" estan habilitados; o directamente si el bit

Salida 1 pasa a estado activo.

2. La salida 2 se controla a través del bit Salida 2.
3. La salida 3 se activa cuando la entrada 3y

la entrada 4 se encuentran en estado activo y tanto
"Habilitar disparo rapido 3" como "Habilitar disparo

rapido 4" estan habilitados; o directamente si el bit
Salida 1 pasa a estado activo.

4. La salida 4 se controla a través del bit Salida 4.

Seleccion de filtros

En esta entrada se selecciona el tiempo de respuesta
de filtro que se debe utilizar para los circuitos de entrada.

En la siguiente figura se muestra el registro de salida 4x.

Salida 1<|

Habilitar disparo rapido 4 —
Habilitar disparo rapido 3
Habilitar disparo rapido 2
Habilitar disparo rapido 1
Salida 4
Salida 3
Salida 2

| [2[z s f«fs o] ]e]

En el modo de disparo rapido, casa salida puede ser activada mediante el bit de
comando (p. €j., Salida 1) o mediante el bit de entrada correspondiente junto con el
bit de habilitacion de disparo rapido (p. €j., la Gltima orden Entrada 1 controla Salida

1 directamente).
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Byte de estado
de la asignacion
de E/S (salidas)

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft (salidas)

Mddulos de 16
puntos de
entrada/8 puntos
de salida

Asignacion de
registros de E/S

Registros de
asignacién de
E/S (entradas)

Byte de estado
de la asignacion
de E/S (entradas)

Los cuatro bits de menor valor del estado de la asignacién de E/S se utilizan del
siguiente modo.

HHOEREER

L L Error de salida 1

Error de salida 2
Error de salida 3
Error de salida 4

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el estado de timeout del médulo. El
estado de timeout se asume cuando se detiene el control del sistema del médulo.

Mantener
Estado de salida ltimo valor
predeterminado: Definido

por usuario

Punto de estado de timeout definido por el usuario 1- 4: 0000

La siguiente informacion se refiere a los médulos 140DAM59000 (2x8 con entrada
de 115V CA/2x4 con salida de 115 V CA) y 140DDM39000 (2x8 con entrada de 24
V CC/2x4 con salida de 24 V CC).

e 140DAM59000 (2x8 con entrada de 115 V CA/2x4 con salida de 115 V CA)

e 140DDM3900 (2x8 con entrada de 24 VV CC/2x4 con salida de 24 V CC)

Los mdédulos enumerados arriba se pueden configurar como 16 referencias 1x
contiguas o0 como un registro 3x y un registro 4x.

En la siguiente figura se muestra el registro de entrada 3x.

(12 ]s]a]s 6|7 ]8]0]w]uf]n]u]s]s]

No existe ningln byte de estado de la asignacion de E/S de entrada asociado a
estos modulos.
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Selecciones de
zoom del médulo
(entradas)

Asignacion de
E/S (salidas)

Byte de estado
de la asignacion
de E/S (salidas)

Selecciones de
zoom del médulo
Modsoft (salidas)

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de entrada. Esta seleccion
aparece si se han asignado al modulo las E/S para un registro 3x y un registro 4x.

Tipo de entrada: BIN

BCD

Los moédulos enumerados arriba se pueden configurar como ocho referencias 0x o
como un registro (4x) de salida con el siguiente formato.

HEEEEEEEEEERENEE

Los dos bits de menor valor del byte de estado de la asignacion de E/S de la salida
se utilizan del siguiente modo.

Lel7felsf«]=]2]"]
tL Fallo de grupo B

Fallo de grupo A

Pulse <Entrar> para visualizar y seleccionar el tipo de salida y el estado de timeout
del médulo. El estado de Timeout se asume cuando se detiene el control del
sistema del médulo.

Tipo de salida: BIN
BCD
Ultimo valor
Definido por
Estado de timeout: usuario

Puntos de estado de timeout definidos por el usuario 1-8: 00000000
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Maodulo Quantum de entrada de 115V CA 2x8 y salida de 115 V CA 2x4
140DAM59000

Informacion El médulo de entrada de 115 V CA 2x8 y salida de 115 V CA 2x4 acepta entradas
general de 115V CA y conmuta cargas de 115 V CA.
Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas topolégicas del médulo de
topoldgicas entrada/salida de 115 V CA.
Topologia
Cantidad de puntos de 16 en dos grupos de 8 puntos
entrada
Cantidad de puntos de 8 en dos grupos de 4 puntos
salida
LED Active
F (rojo): Fusible quemado o no hay alimentacion aplicada a los
grupos
1 a 16 (rojo - dos columnas de la derecha): Indica el estado de
entrada
1 a 8 (verde - columna izquierda): Indica el estado de salida
Direccionamiento necesario | 1 palabra de entrada
0,5 palabras de salida
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Caracteristicas

En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas de entrada.

de entrada Caracteristicas de entrada
Tensiones de funcionamiento y corrientes de entrada (humectantes)*
50 Hz ACTIVO: 85 a 132 V CA (11,1 mA méx.)
INACTIVO: 0a 20V CA
Impedancia de entrada habitual 14,4 kQ capacitiva
60 Hz ACTIVO: 79 a 132 V CA (13,2 mA méx.)
INACTIVO: 0a 20V CA
Impedancia de entrada habitual 12 kQ capacitiva
*No se puede utilizar fuera del rango 47 a 63 Hz
Corriente méax. de pérdidas permitida 2,1 mA
desde un equipo externo que se
reconocerd como una condicion de
inactividad
Tensiones de entrada maxima absoluta
Continua 132V CA
10s 156 V CA
1 ciclo 200V CA
Respuesta (entradas)
Inactivo - Activo Min. 4,9 ms; Méx. 0,75 (ciclo de linea)
Activo - Inactivo Min. 7,3 ms; Max. 12,3 ms
Nota: Las sefiales de entrada deben ser sinusoidales con menos del 6% de THD
y una frecuencia maxima de 63 Hz.
700 840 USE 100 03 Septiembre de 2002




Médulos de E/S

Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas de salida.

de salida . X
Caracteristicas de salida

Tensiones de salida maxima absoluta

Continua 85a 132V CA
10 segundos 156 V CA

1 ciclo 200V CA
Caida de tension en estado 15V CA
conectado/punto

Corriente de carga minima 5 mA

(eficaz)

Corriente de carga maxima (eficaz)

Por punto* Continua de 4

Cada grupo Continua de 4

Por médulo* Continua de 8 A (consulte la grafica de
funcionamiento)

2 Curva de funcionamiento del médulo DAM59000*

= 9

e 8

< 7

o 5 85-132 V

S_ 5 eficaces

w < 4

w 3

ES 2

Z 0 1

[ie}

xS 0

§ g N0 45 50 55 60

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

*Las caracteristicas mencionadas estan pendientes de su aprobacién
por UL/CSA. Este médulo fue originariamente aprobado para 2 A por
cada punto; 7 A, 0 a 50 °C por cada grupo.

Corriente de pérdidas en estado 2mAall5Vv CA

desconectado/punto (méax.)

Corriente de choque maxima Por punto  Por grupo

(eficaz) 30A 45 A
Un ciclo 20 A 30A
Dos ciclos 10A 25A
Tres ciclos
Respuesta

Inactivo - Activo; Activo - Inactivo

0,50 del ciclo de linea como max.

DV/DT aplicado

400 Vius

Proteccién de salida

Conexion de supresion RC (interna)
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Caracteristicas En la siguiente tabla se incluyen las caracteristicas comunes.
comunes -
Caracteristicas comunes
Frecuencia 47 a 63 Hz
Separacion de potencial
Grupo a grupo 1.000 V CA por 1 minuto
Entrada o salida a Bus 1.780 V CA por 1 minuto
Deteccién de errores
Entrada Ninguna
Salida Deteccion de fusibles quemados, pérdida de
potencia de campo
Corriente de bus requerida 250 mA
Potencia de pérdidas 5,5W + 1,1V x Corriente total de carga del
modulo
Alimentacion externa 85 a 132 V CA necesarios para los grupos de
salida
Proteccién con fusibles
Entrada Interna: Ninguna
Externa: A criterio del usuario
Salida Interna: Fusible de 5 A para cada grupo (N° de
ref. 043502405 o equivalente). Para conocer la
ubicacion de los fusibles consulte la Ubicacion de
los fusibles, p. 703.
Externa: A criterio del usuario
Nota: Desconecte la alimentacién del médulo y retire la tira de borneras del
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.
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Ubicacion de los En la siguiente figura se muestra la ubicacién de los fusibles del médulo DAM59000.
fusibles

140 —/—
H DAER0T
M
H X
} N Ubicacion de
Puntos los fusibles
1-4
I
Puntos
5-8

e
%Eﬂ

77777727

B

O

Nota: Si se utiliza el médulo 140DAM59000 en una estacion RIO, la estacién RIO
140CRA93X00 debera tener como minimo la version 1.04. Compruebe la etiqueta
de version (consulte mas abajo) situada en la parte superior frontal del médulo
140CRA93X00 y asegurese de que corresponda al nivel de revisién adecuado.

Ubicacion del En la siguiente figura se muestra la ubicacion del nimero de revision.
ndmero de 0
revision en una

2 RIO DROP S908
estacion RIO o104

:;:---
N 140
N\ CRA 932 00

Nota: Desde la elaboracion original de esta nota, el formato de las marcas de
revision ha sufrido modificaciones. Cualquier estacion RIO con el formato de
etiqueta PV/RL/SV es correcta.
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Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DAM590.
cableado
N/C @ @ SALIDA 1
Fusible
N/C : : SALIDA 2 opcional
SALIDA 3
| ®OF——
NiC @ SALIDA 4
ALIMENTACION DEL GRUPO COMUN DEL GRUPO A DE SALIDA
A DE SALIDA @
N/C @ @ SALIDA 5
N/C @ SALIDA 6
N/C ' @ SALIDA 7
SALIDA 8
V)| @)
. COMUN DEL GRUPO B DE SALIDA
ALIMENTACION DEL GRUPO |
B DE SALIDA
ENTRADA 2 @ @ ENTRADA 1
ENTRADA 4 @ ENTRADA 3
ENTRADA 6 @ ENTRADA 5
ENTRADA 8 ‘I @ ENTRADA 7
N/C COMUN DEL GRUPO A DE ENTRADA
—I—ENTRADA 10 ENTRADA 9
(:) (:) —@®
4LENTR ADA 12 ENTRADA 11
G—we
—LENTRADA 14 @ ENTRADA 13#
—e
4LENTRADA 16 ENTRADA 15_L
@—e
N/C .@ ‘@ COMUN DEL GRUPO B DE ENTRADA ™ L
@ ‘
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Nota:
1. Este médulo no es sensible a la polaridad.
2. N/C = No Conectado.

AVISO

Compatibilidad de alimentacion de CA

La alimentacion de CA que proporciona energia a cada grupo debe
proceder de una fuente de alimentacion de CA comin y monofésica.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

AVISO

Compatibilidad del cableado

Si se conecta un conmutador externo en paralelo con la salida del
médulo para controlar una carga inductiva, seré necesario conectar un
varistor externo (Harris V390ZA05 o equivalente) en paralelo con el
conmutador.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Mddulo comun positivo 2x8 de entrada de 24 V CC/comun negativo 2x4 de salida

de 24 V CC 140DDM39000

Informacion El médulo comun positivo 2x8 de entrada de 24 VV CC/comun negativo 2x4 de salida
general de 24 V CC admite y conmuta entradas y salidas de 24 V CC, y se utiliza con
equipos de entrada comun positivos y de salida comun negativos.

Topologia En la siguiente tabla se muestra la topologia del médulo DDM39000.

Topologia

Cantidad de puntos de entrada

16 en dos grupos de ocho puntos

Cantidad de puntos de salida

8 en dos grupos de cuatro puntos

LED

Active

F (rojo): Fusible quemado o no hay
alimentacion aplicada a los grupos

1 a 16 (rojo - dos columnas de la derecha):
Indica el estado de entrada

1 a 8 (verde - columna izquierda): Indica el
estado de salida

Direccionamiento necesario

1 palabra de entrada
0,5 palabras de salida

Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas de entrada del médulo DDM39000.

ntr -
de entrada Caracteristicas de entrada

Tensiones y corrientes de funcionamiento (entrada)

Activo (tension)

+15a+30V CC

Inactivo (tension) -3a+5V CC

Activo (corriente) 2,0 mA (min.)

Inactivo (corriente) 0,5 mA (méx.)

Entrada méaxima absoluta

Continua 30vcece

1,3ms 56 V CC de pulso de decrecimiento

Resistencia interna (entrada)

2,5kQ

706
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Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas de salida del médulo DDM39000.

de salida _ -
Caracteristicas de salida

Tension (salida)

Funcionamiento (méx.)

19,2a30V CC

Absoluta (méax.)

56 V CC durante 1,3 ms de pulso de tension
decreciente

Caida de tension en estado activo/punto

04vCCa05A

Corriente de carga maxima

Cada punto 0,5A
Cada grupo 2A
Por médulo 4 A

Corriente de pérdidas en estado inactivo/
punto

0,4mAa30VCC

Corriente de choque maxima

Cada punto

5 A a 500 ps de duracién (no mas de 6 por
minuto)

Inductancia méaxima de carga (salida)

0,5 henrios a 4 Hz de frecuencia de
conmutacion, o:
L= 0.5
12F
donde:
L = Inductancia de carga (henrios)
| = Corriente de carga (A)
F= Frecuencia de conmutacion (Hz)

Capacitancia maxima de carga

50 pf
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Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas comunes del médulo DDM39000.
comunes .
Caracteristicas comunes
Respuesta (entrada y salida)
Inactivo - Activo 1 ms (méax.) - (salida de carga resistiva)
Activo - Inactivo 1 ms (max.) - (salida de carga resistiva)
Proteccion del médulo
Proteccién de entrada Limitada por resistencia
Proteccion de salida Supresion de tension transitoria (interna)
Separacion de potencial (entrada y salida)
Grupo a grupo 500 V CA eficaces por 1 minuto
Grupo a bus 1.780 V CA eficaces por 1 minuto
Deteccién de errores
Entrada Ninguna
Salida Deteccion de fusibles quemados, pérdida de
potencia de campo
Corriente de bus requerida (médulo) 330 mA
Potencia de pérdidas 1,75 W + 0,36 x Puntos de entrada activos +
1,1V x Total de corrientes de carga de salida
Alimentacién externa (mdédulo) No es necesaria para este moédulo
Proteccion con fusibles
Entrada Interna : Ninguna
Externa: A criterio del usuario
Salida Interna : Fusible de 5 A para cada grupo
(Ne° de ref. 043502405 o equivalente). Para
conocer la ubicacién de los fusibles, consulte
la (Véase Ubicacion de los fusibles, p. 709).
Externa: Cada grupo esté protegido con un
fusible de 5 A que protege el médulo de
errores fatales. El fusible del grupo no
garantiza la proteccion de cada salida en
cualquier posible estado de sobrecarga. Es
recomendable proteger cada punto con un
fusible de 1,25 A, n° de ref. 043508930
(Littlefuse 3121.25, 1,25 A, 250 V).
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AVISO
Riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

Desconecte la alimentacion del médulo y retire la tira de borneras de
cableado de campo para poder acceder a los fusibles.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Ubicacion de los En la siguiente figura se muestra la ubicacién de los fusibles del médulo
fusibles DDM39000.

140

DDM 390 00
1080 VDC OUT

Y7777

I
] Ubicacion de
I PUntos los fusibles
| 1-4
Puntos
5-8

A —— R ——

T i

e

Nota: Sise utiliza el médulo 140DDM39000 en una estacion RIO, la estacion RIO
140CRA93X00 debera tener como minimo la version 1.04. Compruebe la etiqueta
de version ( (Véase Etiqueta de la version, p. 710)) situada en la parte superior
frontal del médulo 140CRA93X00 y asegurese de que corresponda al nivel de
revision adecuado. Se aceptan todos los médulos marcados con PV/RL/SV.
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Etiqueta de la
versién

En la siguiente figura se muestra la ubicacion de la etiqueta de version.

RIO DROP S908
01.04

pa
pa

140
CRA 932 00
RIO DROP

710
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDM39000.
cableado
N/C @ @ SALIDA 1
1,25 A .
N/C @ @ SALIDA 2 —~ [1—
N/C @ @ SALIDA 3
1,25 A
N/C @ SALIDA 4
ALIMENTACION DEL GRUPO @ COMUN DEL GRUPO A DE SALIDA
A DE SALIDA
N/C @ @ SALIDA 5
SALIDA 6
e @) @)
SALIDA 7
ve| (16)] (15) ———
SALIDA 8
e @) @) ———
ALIMENTACION DEL GRUPO | COMUN DEL GRUPO B DE SALIDA
B DE SALIDA
ENTRADA 2 @ @ _ENTRADA 1
ENTRADA 4 | @ ENTRADA 3
ENTRADA 6 @ ENTRADA 5
COMUN DEL GRUPO A DE ENTRADA
NTRADA 10 ENTRADA 9 + -
TG ) T —
ENTRADA 12 ENTRADA 11
o @ &@—e
_ | ENTRADA 14 ENTRADA 13 —L—
o —— ()
ENTRADA 16 ENTRADA 15 -
o (3 @)
COMUN DEL GRUPO B DE ENTRADA
Nota: N/C = No conectado.
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AVISO

Posible fallo del equipo

Cada grupo esté protegido con un fusible de 5 A que protege el médulo
de errores fatales. El fusible del grupo no garantizara la proteccion de
cada conmutador de salida para cualquier posible estado de
sobrecarga. Es recomendable proteger cada punto con un fusible de
1,25 A, n° de ref. 043508930 (Littlefuse 3121.25, 1,25 A, 250 V).

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Médulo de entrada de 125 V CC y salida de alta potencia 140DDM69000

Informacion
general

Topologia

Caracteristicas
de entrada

El médulo de entrada de 125 V CC y salida de alta potencia proporciona cuatro
salidas libres de potencial y cuatro entradas agrupadas. Las salidas conmutan
cargas alimentadas de 24 a 125 V CC y se utilizan con equipos comUn positivos y
negativos. Las salidas también disponen de deteccion de cortocircuitos, indicacion
y circuitos de desconexién. Las entradas admiten 125 V CC y se utilizan con
equipos de salida comun negativos. Las entradas tienen tiempos de respuesta
seleccionables mediante software para proporcionar un filtrado de entrada
adicional.

En la siguiente tabla se muestra la topologia del médulo DDM69000.

Topologia

Cantidad de puntos de entrada 4 en un grupo

Cantidad de puntos de salida 4 libres de potencial

LED Active
F (rojo): Condicion de sobrecorriente en
algun punto
1 a 4 (verde - columna izquierda): El punto
de salida indicado se ha activado
1 a4 (rojo - columnaintermedia): El punto de
salida indicado tiene una condicién de
sobrecorriente
1 a 4 (verde - columna derecha): El punto de
entrada indicado se ha activado

Direccionamiento necesario 1 palabra de entrada y 1 palabra de salida

La siguiente tabla contiene las caracteristicas de entrada del médulo DDM69000.

Caracteristicas de entrada

Tensiones y corrientes de funcionamiento (entrada)

Activo (tension) +88 a +156,2 V CC, ondulacion incluida
Inactivo (tensién) 0a+36VCC

Activo (corriente) 2,0 mA (min.)

Inactivo (corriente) 1,2 mA (max.)

Entrada méxima absoluta Continua; 156,2 V CC ondulacién incluida
Respuesta de entrada Filtro predeterminado: 0,5 ms

(Inactivo - Activo, Activo - Inactivo) Filtro no predeterminado: 1,5 ms
Resistencia interna (entrada) 24 kQ (nominal)
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Caracteristicas

La siguiente tabla contiene las caracteristicas de salida del médulo DDM69000.

de salida Caracteristicas de salida
Tension (salida)
Funcionamiento (méax.) 19,2 a 156,2 V CC, ondulacion incluida
Caida de tensién en estado activo/punto 0,75VCCa4A
Corriente de carga maxima
Cada punto Continua de 4 A
Por médulo Continua de 16 A (consulte la curva de
funcionamiento a continuacion)
Corriente de pérdidas en estado inactivo/ 1,2mAal50V CC
punto
Respuesta de salida (Inactivo-Activo, Activo- | 0,2 ms (méax.) - (salida de carga resistiva)
Inactivo)
En la siguiente figura se muestra la curva de funcionamiento del médulo DDM69000.
-
o
2 16 A
Q
€
3
g 8A
L
c
NG
8 30 40 50 60
Temperatura ambiente (°C)
Corriente de choque maxima
Cada punto 30 A en una duracién de 500 ms
Inductancia méaxima de carga (salida) Para intervalos de conmutacion = 15
segundos seguin ANSI/IEEE C37.90- 1978/
L2
|2
1989):
Para una conmutacion repetitiva:
L< ﬂ
12F
donde:
L = Inductancia de carga (henrios)
| = Corriente de carga (A)
F= Frecuencia de conmutacién (Hz)
Capacitancia maxima de carga 0.1pufals0Vv CC
0.6 ufa24VCC
714
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Caracteristicas La siguiente tabla contiene las caracteristicas comunes del médulo DDM69000.

comunes .
Caracteristicas comunes

Proteccion del médulo

Proteccion de entrada Limitada por resistencia

Proteccion de salida Supresion de tension transitoria (interna)

Separacion de potencial (entrada y salida)

Grupo de entrada a salida 1.780 V CA eficaces por 1 minuto

Salida a salida

Grupo a bus 2.500 V CA eficaces por 1 minuto

Deteccion de errores

Entrada Ninguna

Salida Sobrecorriente (cada punto)

Corriente de bus requerida (moédulo) 350 mA

Potencia de pérdidas 0,4 W x (1,0) x Namero de puntos de entrada
activos + (0,75) x Corriente de carga total del
madulo

Alimentacién externa (mdédulo) No es necesaria para este médulo

Proteccién con fusibles

Entrada Interna: Ninguna
Externa: A criterio del usuario

Salida Cada salida esta protegida por una
desconexion electronica:

En corrientes de choque de salida entre 4 y
30 A, el punto de salida se desactivara tras
0,5s

En corrientes de choque superiores a 30 A,
la salida se desactivara inmediatamente
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Versiones En la siguiente tabla se muestran las versiones necesarias. Los médulos marcados
con SV/PVIRL, y no con VOX.XO0, superan las versiones minimas contenidas en esta
tabla.

Productos Versién minima (consulte la Accién del usuario requerida
ilustracion de la etiqueta)
CPUy NOM <Vv02.20 Actualizacién de Executive a =
V02.10
>V02.20 Ninguna
RIO <V02.00 Actualizacién del médulo
=>V02.00y < V02.20 Actualizacién de Executive a >
V01.10
>V02.20 Ninguna
DIO <V02.10 Actualizacion del modulo
=2V02.10 Ninguna
Modsoft <V02.40 Actualizacion a V02.40
>V02.40 Ninguna
ProwORX NxT >V02.00
Concept =>V02.00 Ninguna
Nota: Consulte la (Véase Etiqueta de version, p. 716). Esta figura se encuentran
en la parte superior frontal del médulo.
Etiqueta de En la siguiente figura se muestra la ubicacion del nimero de version.
version
D AN AN
CPU 2M = =
2XMB+ 02.20 N\
G
N
\\ 140
CPU 424 02
Controller
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Esquema de
cableado

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo DDM69000.

SALIDA 1 (+)

SALIDA 1 (-
SALIDA 1 (-)

- +
Il

Comun negativo

SALIDA 1 (+) @ @ de salida
we| @[] ve
ve| (@) @] ve
wc|@|@)|ve
SALIDA 2 ()| @ @ |SALIDA 2 ()
SALIDA 2 (+) @ SALIDA 2 (-)
SALIDA 3 (+) @ SALIDA 3 (-) |‘|| +
T
SALIDA 3 (+) @ SALIDA 3 (-) Comun positivo
de salida
ne| @0)| @g)| Ve
ne| @) @)|ve
vie| @4)] @) | ve
SALIDA 4 (+) @ SALIDA 4 ()
SALIDA 4 (+) @ SALIDA 4 (-)
N/C N/C
+ -
ENTRADA 2 ENTRADA 1
e el ) @B o -
125V CC 125V CC !
ENTRADA 4 ENTRADA 3
.o enmonl @) @)|amn
125V CC @ 125V CC
30) Go)| ne
ve| @) @) e
N/C ‘ ‘ COMUN DEL GRUPO B
@ @ DE ENTRADA TJ
Nota:

1. Cada salida dispone de dos terminales para varias conexiones de cables.

2. N/C = No Conectado.
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AVISO

Polaridad

Los puntos de salida no estan protegidos contra la inversién de
polaridad. La inversién de polaridad activara un punto de salida.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

718 840 USE 100 03 Septiembre de 2002



Apéndices

Presentacion

Informacion Estos apéndices proporcionan informacion acerca de los siguientes aspectos:

general componentes generales y piezas de repuesto, instrucciones para la instalacion del
hardware, consideraciones sobre la alimentacion y la puesta a tierra, sistema de
cableado CableFast, codigos de detencion de error, aprobaciones de organismos

competentes respecto a productos Quantum y recursos y herramientas para la

solucién de problemas.

Contenido Este anexo contiene los siguientes capitulos:
Capitulo Nombre del capitulo agina
A Componentes generales 721
B Piezas de repuesto 731
C Instalacion de hardware 733
D Instrucciones sobre la alimentacion y la puesta a tierra 753
E Cableado CableFast 775
F Cadigos de detencion de error 851
G Aprobaciones de los organismos 855
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Componentes generales

Componentes generales

Informacion Este apéndice contiene informacion relativa al cableado asi como ilustraciones de
general los componentes generales.

Para obtener informacién mas detallada acerca de los componentes Modbus Plus,
consulte Modbus Plus - Planificacion e instalacion de redes - Guia, nUmero de
referencia 890USE10000.

Para obtener informacién mas detallada acerca de los componentes de E/S
remotas, consulte E/S remotas- Planificacion e instalacion de cables - Guia, nUmero
de referencia 890USE10100.

Cables En la siguiente tabla se muestran los cables disponibles.
Numero de Descripcion
referencia
990NAA26320 Cable de programacion Modbus de 2,7 m, RS-232
990NAA26350 Cable de programacién Modbus de 15,5 m, RS-232
990NAD21110 Cable de estacién Modbus Plus de 2,4 m
990NAD21130 Cable de estacién Modbus Plus de 6 m
990NAD21810 Cable de estacién Modbus Plus (estacion del lado izquierdo) de 2,4

m

990NAD21830 Cable de estacién Modbus Plus (estacion del lado izquierdo) de 6 m
990NAD21910 Cable de estacion Modbus Plus (estacion del lado derecho) de 2,4 m
990NAD21930 Cable de estacion Modbus Plus (estacion del lado derecho) de 6 m
AS-MBII-003 Cable de estacion RIO S908 prefabricado, cable RG-6 de 14 m
AS-MBII-004 Cable de estacion RIO S908 prefabricado, cable RG-6 de 43 m
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Orientacion del
conector de
cables Modbus
Plus

En la siguiente figura se muestra la orientacién del conector de los cables
990NAD21XXO0.

Orientacion del conector 990NAD218/219X0

=
2
=

I?.:.
[
e
!

Mo

990NAD218X0 990NAD219X0

Kit de En la siguiente figura se muestra el kit de codificacion: un juego tipico de 18 (Llaves
codificacion de plastico: 6 blancas y 12 amarillas), nimero de referencia 140XCP20000.
140XCP20000 ; O O O O ;
Médulo vacio En la siguiente figura se muestra un modulo vacio sin tira de borneras, nimero de
140XCP50000 referencia 140XCP50000.
”“M ||
®o
722
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Médulo vacio En la siguiente figura se muestra un médulo vacio sin tira de borneras y con cubierta
con cubierta de de la puerta, nimero de referencia 140XCP51000.

la puerta

140XCP51000

N

@
Kit de puente En la siguiente figura se muestra el kit de puente para la tira de borneras (Cant. 12),
paratirade numero de referencia 140XCP60000.

borneras

140XCP60000 GE
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Tirade borneras  En la siguiente figura se muestra la tira de borneras de 40 pins para cableado de
paracableadode campo, nimero de referencia 140XTS00200.

campo
140XTS00200

|

Etiqueta de identificacion de cliente

@J%J%Jé%élééé%@léJélél%éé@éé
[

(®
_

\\
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Tiras de En la siguiente figura se muestra la tira de borneras de 40 pins para cableado de
borneras para campo, provista de blindaje de tornillo de terminal fijo y proteccioén para los dedos,
cableado de y compatible con IP 20; nimero de referencia 140XTS00100.
campo con ' I Etiqueta de identificacion de cliente
proteccion IP 20 b
140XTS00100 y ® g
140XTS00500 ® ® |

% ® ——]

& —

® ® ——

Oz ——]

8@ ——

® @ ——

® Q@ ]

® ® _

® @ |

® ® [ ]

® @ ]

3@ —

® ® [ ]

® ® ——

® ——]

® ® ]

® ® N

N/ ® —

En la siguiente figura se muestra el conector de alimentacion de E/S de 7 pins para
cableado de campo, provisto de blindaje de tornillo de terminal fijo y proteccion para
los dedos, y compatible con IP 20; nimero de referencia 140XTS00500.

BIOIBI0ICINIO
EEEELEEL &
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Bateria
990XCP90000

Bateria de CPU

Pull on this tape to remove
battery. Do not use metallic
tool.

Batt. install date:

~_

En la siguiente figura se muestra la bateria del médulo de bateria, nimero de
referencia 990XCP90000.

En la siguiente figura se muestra la bateria de CPU, numero de referencia

990XCP98000 990XCP90000.

Cajade En la siguiente figura se muestra la caja de derivacién de red Modbus Plus, nimero
derivacion de referencia 990NAD23000.

Modbus Plus
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Cajade
derivacion
Modbus Plus
reforzada

Terminacion de
la caja de
derivacion
Modbus Plus
reforzada

Cable de
programacion de
la caja de
derivacion
Modbus Plus
reforzada

En la siguiente figura se muestra la caja de derivacién Modbus Plus reforzada,
namero de referencia 990NAD23010. Esta caja se monta en la abrazadera de
montaje del riel DIN para cajas de derivacién Modbus Plus reforzadas, nimero de
referencia 990NAD23012.

En la siguiente figura se muestra la clavija de terminacion de red Modbus Plus,
namero de referencia 990NAD23011, para la caja de derivacion Modbus Plus

reforzada.
N
i =

En la siguiente figura se muestra el cable de programacion Modbus Plus, nimero
de referencia 990NAA21510, para la caja de derivacion reforzada.

E:! %
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Comp. generales

Conector de En la siguiente figura se muestra el conector de conversion de E/S (serie 200),
conversion de ndmero de referencia 990XTS00300.
E/S ® a5
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Vista frontal Vista lateral
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Comp. generales

Cajade
derivacionde E/S
remotas

Divisor de E/S
remotas

Conector F de
E/S remotas
RG-6

MODICON

AN AEG COMPANY

IN

En la siguiente figura se muestra la caja de derivacion de red de E/S remotas,
numero de referencia MA-0185-100.

MODICON

AN AEG COMPANY
TRUNK SPLITTER
MA 0331 000 RCV/A

ouT

ouT

En la siguiente figura se muestra el divisor de E/S remotas, nimero de referencia
MA-0186-100.

En la siguiente figura se muestra el conector F de red de E/S remotas, nimero de
referencia MA-0329-001. Este es el conector F para cables RG 6 con blindaje

ﬂﬂﬂ;: i:
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Comp. generales

Conectores BNC  En la siguiente figura se muestran los conectores BNC de E/S remotas: conector
de E/S remotas para cables RG-6 con blindaje cuadruple (N° de ref. 043509446) y conector para
cables RF-6 sin blindaje cuadruple (N° de ref. 52-0487-000).

T
on

Conector F de En la siguiente figura se muestra el conector F de red de E/S remotas, numero de
E/S remotas referencia 490RI000211. Este es el conector F para cables RG-11 con blindaje
RG-11 cuadruple.
f
—]
b
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Piezas de repuesto

Piezas de repuesto

Informacion
general

Piezas de
repuesto
generales

Esta seccién proporciona informacién acerca de los fusibles y las piezas de

repuesto generales.

En la siguiente tabla se muestran las piezas de repuesto generales para los médulo

Quantum.

Namero de la pieza
de repuesto

Descripcion

043502480 Etiqueta de la puerta de la CPU X13

043502952 Puerta de mddulo universal (tintada, obsoleta)

043503019 Etiqueta para la puerta de la fuente de alimentacion de CA 1X4

043503328 Bloque de terminales de cableado de campo de 7 posiciones y 24
V CC (incluye cubierta de seguridad)

043503381 Pinza de contacto de puesta a tierra del médulo

043504417 Etiqueta para la puerta de médulos NOM

043505673 Etiqueta para la puerta de médulos DIO de CA

043504639 Etiqueta para la puerta de la fuente de alimentaciéon de CC 2X4

043504640 Etiqueta para la puerta de médulos DIO de CC

043504680 Etiqueta para la puerta de médulos RIO

043504708 Etiqueta para la puerta de la fuente de alimentacién de CA 111

043504710 Etiqueta para la puerta de la fuente de alimentacién de CC 211

043506326 Bloque de terminales de cableado de campo de 7 posiciones y
Terminal 115/230 V CA (incluye cubierta de seguridad)

043506673 Etiqueta para la puerta de los médulos de CPU 424

043513804 Puerta del médulo universal (transparente)

043509695 Etiqueta para el conector de conversion de E/S de la serie 200

043503242 Llaves de seguridad amarillas (6)
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Piezas de repuesto

Ndmero de la pieza Descripcion

de repuesto

043503243 Llaves de seguridad blancas (6)

043503020 Cubierta contra el polvo del conector del bastidor

043503356 Puentes del bloque de terminales de cableado de campo

043503416 Tornillo de montaje del médulo

043505125 Bloque de terminales de cableado de campo, tornillo de terminal

31000207 Etiqueta para la puerta del bloque de terminales de cableado de 40

posiciones

31000221 Etiqueta para la puerta de médulos NOE

31000226 Etiqueta para la puerta de médulos de CPU x34 1x

31000264 Etiqueta para la puerta de médulos Hot Standby

31002249 Etiqueta para la puerta de médulos de CPU x34 1xA

Fusibles En la siguiente tabla se muestran los fusibles de los médulos Quantum.

Numero de referencia/Tipo de Valor del fusible Soporte del fusible

fusible

042701994 De 8 A con retardo No es necesario

043502405 De 5 A con retardo Wickman 820 (soporte*)
Wickman 835 (capuchén
vacio)

043502515 De 1,5 A con retardo | Wickman 5700000000
(soporte*)
Wickman 5750000100
(cubierta)

043502516 De 2,5 A con retardo | Wickman 5700000000
(soporte*)
Wickman 5750000100
(cubierta)

043503948 25A No es necesario

043508930 1,25A 57-001-000

57-0078-000 3/4 A 57-001-000

57-0089-000 De 2 A con retardo 57-001-000

3 AG de accion rapida 1/16 A, 250 | 1/16 A Tipo de fusible 3 AG

\
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Instalacion de hardware

Presentacion

Introduccion Esta seccién contiene informacion acerca de la seleccién de bastidores y

abrazaderas de montaje, los requisitos de espacio para el sistema Quantumy el
montaje de los médulos Quantum.

Contenido: Este capitulo contiene los siguiente apartados:
Apartado Péagina
Instalacion del hardware: seleccion de bastidores 734
Instalacién de hardware: abrazaderas de montaje 741
Instalacién de hardware: requisitos de espacio para el sistema Quantum 745
Instalacién de hardware: montaje de médulos Quantum 747
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Instalacién de hardware

Instalacion del hardware: selecciéon de bastidores

Informacion Los bastidores estan disefiados para que puedan ajustar mecanicamente y

general conectar eléctricamente todos los médulos utilizados en las estaciones. El bastidor
contiene una placa de circuito pasivo que permite a los médulos comunicarse entre
si e identificar sus nimeros de slot sin ajustes adicionales de los conmutadores.

Consulte las siguientes tablas para ver las ilustraciones de vista frontal y las
dimensiones de los bastidores (todas las dimensiones de los bastidores son
nominales).

Nota: Con el fin de cumplir las caracteristicas sobre vibraciones y descargas, el
bastidor debe montarse utilizando todos los agujeros de montaje especificados. La
superficie de montaje debe ser plana con un margen de +/- 1,0 mm. El bastidor se
monta utilizando hardware estandar (que se describe a continuacion).

La longitud recomendada para los tornillos de montaje debe oscilar entre: 6 mm -
13 mm

La altura de la cabeza de los tornillos no debe superar 3,5 mm. Se recomienda la
utilizacion de tornillos de 6,35 mm (1/4") x 20.

Bastidores En la siguiente tabla se muestran los bastidores.

Numero de referencia  Slots del Peso (modelo Peso (modelo
médulo antiguo) nuevo)

140 XBP 002 00 2 0,23 kg 0,41 kg

140 XBP 003 00 3 0,34 kg 0,62 kg

140 XBP 004 00 4 0,45 kg 0,82 kg

140 XBP 006 00 6 0,64 kg 1,23 kg

140 XBP 010 00 10 1 kg 2,04 kg

140 XBP 016 00 16 1,58 kg 3,27 kg
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Instalacién de hardware

Figura del La siguiente figura muestra el bastidor de dos posiciones.
bastidor de dos

posiciones 4_@_>
=Agujero de montaje
®'> - : ‘ Diametro: 8 mm.

(O =Ubicaciones opcionales para la puesta a tierra
i D O ) D del cable de comunicaciones Modbus Plus.

Diametro: 8 mm.

A @ =Agujeros de montaje roscados para mddulos
< m 4 altos y medianos.
2)

Diametro: 4 mm.

Llesed]|l

vy

@A Tornillos de puesta a tierra

290 mm
270 mm
175,5 mm
94,5 mm
10 mm

15 mm
102,61 mm
72,44 mm

I @ T m oo O @ >»
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Instalacién de hardware

Figura del En la siguiente figura se muestra el bastidor de tres posiciones.
bastidor de tres —~
posiciones - (&) P> @ =Agujero de montaje
@» - Diametro: 8 mm.
‘ ‘ O =Ubicaciones opcionales para la puesta
a tierra del cable de comunicaciones
D O O O &) Modbus Plus.
A I l: { ] { Diametro: 8 mm.
} @ =Agujeros de montaje roscados para
A modulos altos y medianos.
PR — () Diametro: 4 mm.
O
[ ] [ ] [ ]
=D D
[]
H
' ® ([ ] [ [
Y &N O O O &

@A Tornillos de puesta a tierra

290 mm
270 mm
175,5 mm
94,5 mm
10 mm

15 mm
143,13 mm
113,08 mm

I O T m o O © >»
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Instalacién de hardware

Figura del
bastidor de
cuatro
posiciones

En la siguiente figura se muestra el bastidor de tres posiciones.

- (o) >
-
G ’4 (W) >
A l@l O 1T O ||O IIO €9
A

Ok =
[ ) [ ) [ ) [ )
Sy &)

[

H
s © ° ° °
v Y e\ O O O o

@A Tornillos de puesta a tierra

@ =Agujero de montaje
Diametro: 8 mm.

O =Ubicaciones opcionales para la puesta a tierra
del cable de comunicaciones Modbus Plus.
Diametro: 8 mm.

@ =Agujeros de montaje roscados para mddulos

altos y medianos.
Diametro: 4 mm.

290 mm
270 mm
175,5 mm
94,5 mm
10 mm

15 mm
183,69 mm
153,72 mm

I @ T m o O © >»
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Instalacién de hardware

Figura del En la siguiente figura se muestra el bastidor de seis posiciones.
bastidor de seis
posiciones 2/
-
Cial B
A A0 O O O ®
! 1T 1T 1T 1T 1T
A
=D
2)
[ J [ [ [ ] [ J [ ]
S ) o
[
[ 3
[ 3
v TN [ ] [ [ ] [ [ ]
v @Y O © o
@A Tornillos de puesta a tierra
P =Agujero de montaje
Diametro: 8 mm.
O =Ubicaciones opcionales para la puesta a tierra
del cable de comunicaciones Modbus Plus.
Diametro: 8 mm.
@ =Agujeros de montaje roscados para moédulos
altos y medianos.
Diametro: 4 mm.
A 290 mm
B 270 mm
C 175,5mm
D 94,5mm
E 10 mm
F 15 mm
G 265,11 mm
H 235 mm
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Instalacién de hardware

Figura del En la siguiente figura se muestra el bastidor de diez posiciones.
bastidor de diez
posiciones P ey
F ey
A g -|

® ® 8 = =
s s a o 0 oo

Tornillos de puesta a tierra

@ =Agujero de montaje
Diametro: 8 mm.

O =Ubicaciones opcionales para la puesta a tierra

del cable de comunicaciones Modbus Plus.
Diametro: 8 mm.

@ =Agujeros de montaje roscados para moédulos
altos y medianos.
Diametro: 4 mm.

290 mm
270 mm
175,5 mm
94,5 mm
10 mm

15 mm
427,66 mm
397,56 mm

I @ m m o O W >
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Instalacién de hardware

Figura del En la siguiente figura se muestra el bastidor de dieciséis posiciones.
bastidor de

dieciséis

posiciones

¥ lT'h._ci:- g o & oo 0 3 oo o

[ 3
"B Tornillos de puesta a tierra

&b =Agujero de montaje
Diametro: 8 mm.

(O =Ubicaciones opcionales para la puesta a tierra
del cable de comunicaciones Modbus Plus.
Diametro: 8 mm.

@ =Agujeros de montaje roscados para mddulos
altos y medianos.

Diametro: 4 mm.

290 mm

270 mm

175,5 mm

94,5 mm

10 mm

15 mm

670,74 mm

641,4 mm

427,6 mm

213,8 mm

I @ m m o O W >»

[aP——
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Instalacién de hardware

Instalacion de hardware: abrazaderas de montaje

Informacion
general

Abrazaderas de
montaje del
bastidor

Las abrazaderas son necesarias para montar bastidores en armarios NEMA de
48,26 cm. Estas abrazaderas admiten bastidores de entre dos y diez posiciones.
Las abrazaderas se montan en los rieles empleando hardware NEMA estandar.

Existen abrazaderas de montaje de dos tamafios: de 20 mm para montar el riel
trasero y de 125 mm para montar el riel delantero (consulte las siguientes

ilustraciones).

En las siguiente tabla se muestran las abrazaderas de montaje.

Numero de referencia

Descripcion

140XCP40100

Abrazadera de 125 mm

140XCP40200

Abrazadera de 20 mm
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Instalacién de hardware

Abrazadera de
montaje de 125
mm

En la siguiente figura se muestra la abrazadera de montaje de 125 mm.

| b,
o & © "

s

==

Gl

%
i

-
I_I:Il\?- ad e @ a

Q9

a8

1=l

(Hr—w

o

Diametro de los agujeros de montaje: 6,6 mm

A
B
C

- I @ T m O

zZ I X 4

125 mm
22,83 mm
17,5 mm
88,9 mm
7,1 mm
146,1 mm
88,9 mm
14,7 mm
436,6 mm
482,25 mm
20,2 mm
94,5 mm
175,5 mm
94,5 mm
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Instalacién de hardware

Nota: Antes de instalar un bastidor Quantum en una abrazadera de montaje,
asegurese de que los agujeros de montaje de la abrazadera y del bastidor se han
alineado adecuadamente.
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Instalacién de hardware

Abrazadera de En la siguiente figura se muestra la abrazadera de montaje de 20 mm.
montaje de 20 i L
mm

Diametro de los agujeros de montaje: 6,6 mm
A 20 mm

B 22,83 mm
17,5 mm
88,9 mm
7,1 mm
146,1 mm
88,9 mm
14,7 mm
436,6 mm
482,25 mm
20,2 mm
94,5 mm
175,5 mm
94,5 mm

- I @@ m m O O

zZ I X 4
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Instalacién de hardware

Instalacion de hardware: requisitos de espacio para el sistema Quantum

Informacion
general

Requisitos de
espacio

Cuando se montan sistemas Quantum en un armario, se ha de dejar un espacio de
101,60 mm por encima y por debajo de los mddulos. El espacio lateral debera ser
al menos de 25,40 mm. Los conductos de cableado de hasta 50,80 mm2 se centran
horizontalmente entre los bastidores.

La red de conductos o elementos similares montados de esta manera que se
extiendan mas de 5,08 cm requieren un espacio de 10,16 cm (en lugar de 2,54 cm)
entre ellos y los médulos superiores e inferiores para permitir la circulacion del aire
(consulte la Figura de los requisitos de espacio, p. 746 para conocer el espacio
necesario cuando se instalan sistemas Quantum). No hay restricciones de margen
frontal relativas al calor, sélo es necesario mantener un margen mecanico
suficiente.

En la siguiente tabla se muestra un resumen de los requisitos de espacio para los
sistemas Quantum.

Espacio minimo Ubicacion

101,60 mm Entre la parte superior del armario y la parte superior de los médulos
en el bastidor superior.

101,60 mm Entre la parte inferior del armario y la parte inferior de los médulos
inferiores en el bastidor inferior.

101,60 mm Entre el médulo superior y el inferior cuando los bastidores se montan
uno sobre el otro.

25,40 mm A ambos lados, entre las paredes del armario y los médulos del
fondo.

Nota: Los conductos de cableado de hasta 50,80 mm x 50,80 mm se centran entre
bastidores. Si el conducto se extiende méas de 50,80 mm fuera del panel de montaje, debe
existir un espacio de 101,60 mm entre los médulos y el conducto en la parte superior y la
inferior.
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Instalacién de hardware

Figura de los En la siguiente figura se muestran los requisitos de espacio del sistema Quantum.

requ IS.IIOS de * Parte superior del armario
espacio |
101,60 mm
=
Conductor de cable
,l, 50,80 x 50,80 mm
lu“-_ maximo
& o520mm o
1 -~
o i
| L~
101,60 mm o
|
L {
25,40
_r—lml_m T
—
Rl
T
101,60 mm
.,l Parte inferior del armario
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Instalacién de hardware

Instalacion de hardware: montaje de médulos Quantum

Informacién Los médulos Quantum, a excepcion de los médulos de alimentacion, se pueden

general insertar en cualquier slot de cualquier bastidor y, a excepcion también de los
médulos de la CPU, se pueden retirar cuando estan conectados (intercambio bajo
tension) sin dafiar los médulos ni el bastidor; los médulos de alimentacién se deben
instalar en los primeros slots del bastidor o en los ultimos. Consulte las siguientes
figuras y procedimientos de montaje de los modulos.

AVISO
Posible peligro para el personal o los equipos.

Un médulo de E/S sélo se puede intercambiar bajo tension si se ha
retirado la tira de borneras lateral de campo.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Instalacién de hardware

Montaje de En la siguiente figura se muestra el procedimiento paso a paso para el montaje de
madulos los médulos Quantum.
Quantum

1 Sies necesario para la aplicacion, seleccione una
abrazadera de montaje de 20 mm 0 125 mm e
1 instalela en el bastidor utilizando el hardware estandar.

2 Seleccione el bastidor apropiado e instalelo en la
abrazadera de montaje, utilizando el hardware
estandar, y retire las cubiertas de plastico de
proteccion contra el polvo del conector del bastidor.

Fuente de
alimentacion 3 @ Monte el m6dulo en el angulo sobre los dos
ganchos que se encuentran cerca de la parte
superior del bastidor.
b. Deslice el médulo hacia abajo para realizar una
conexion eléctrica con el conector del bus de
E/S del bastidor.
T ; 2 c. Apriete el tornillo de la parte inferior del médulo
para sujetarlo al bastidor.
La tension de apriete maxima para este tornillo
es de 0,23 - 0,45 Nm.
a
Ganchos W, ¥ I
del médulo P\ 3
Conector del
bus de E/S b
- ; c
Vista lateral de la instalacién de un ....J"' Tornillo
médulo en el bastidor T
Médulo
mimpnn | ) 4 Instale la tira de borneras apropiada (si es necesario) en el
Tornillo de montaje . . R . :
/ médulo y ajuste con un destornillador philips los tornillos de
montaje en la parte superior e inferior del terminal.
B | Tomilos de E/S de La tenglon de apriete maxima para estos tornillos de
= [ ~"latira de borneras montaje es de 1,13 Nm.

‘-: Tira de 5 Realice, con un destornillador philips, todas las conexiones de
=] borneras E/S a la tira de borneras, tal como se muestra en los esquemas
= de cableado individuales del médulo de Quantum.

B La presién de apriete maxima de los tornillos de
| cableado de campo de la tira de borneras es de 1,13 Nm.
LT b
| Tornillo de montaje
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Instalacién de hardware

Instalacionde las Las pinzas de contacto del puente de la tira de borneras (consulte méas abajo) se
pinzas de instalan cuando es necesario puentear puntos de E/S contiguos (p. €j., el médulo
contacto del de salida de tension analégica AVO 020 00). Siga el procedimiento que se indica a
puente de la tira continuacion para instalar las pinzas de contacto del puente.

de borneras del

maodulo
1 Desconecte la alimentacion del sistema.
2 Retire la tira de borneras del médulo (consulte la
péagina siguiente).
3 Afloje los tornillos de E/S de la tira de borneras de
140 — los puntos que desee puentear.
AVO 020 00
ANALOG VOLTAGE OUT,
4 Inserte la pinza de contacto del puente por debajo
de los tornillos aflojados (consulte la vista despiezada).
5 Ajuste los tornillos y vuelva a instalar el médulo
3 (consulte la pagina anterior).
_Introduzca
pinza de contacto Pinza de contacto
del puente del puente insertada
v I i
h

|
Tornillo de E/S de
la tira de borneras
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Instalacién de hardware

Retirada de una Las tiras de borneras de E/S de la serie Quantum Automation se han disefiado con
tira de borneras un slot que facilita su retirada. Siga el procedimiento que se indica a continuacién

de E/S de para retirar la tira de borneras.
Quantum

Slot 1
(Inserte el destornillador)

(Vista despiezada)

2

e

Tornillos de montaje 4

| [ 1

~>

Slot

Afloje los tornillos de montaje de la tira de
borneras situados en la parte superior e
inferior de la tira de borneras.

El slot esta ubicado en la parte superior
de la tira de borneras, junto al tornillo de
montaje superior.

Desde la parte frontal y en un &ngulo, inserte
un destornillador de punta plana en el sloty
retire, haciendo palanca, la parte superior de
la tira de borneras del médulo.

Una vez aflojada la parte superior de la tira
de borneras, ésta podra extraerse completa-
mente, ejerciendo presion hacia afuera con
el destornillador.

Para volver a instalar la tira de borneras en el
médulo, siga el proceso descrito anteriormente.

Bastidor

Modulo
(vista lateral)

750
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Instalacién de hardware

Retirada de una Las tiras de borneras de los médulos de la serie Quantum Automation se han

puerta del disefiado con una puerta flexible y extraible que facilita el cableado y el acceso a la
madulo tira de borneras. Siga el procedimiento que se indica a continuacion para retirar la
Quantum puerta del modulo.

1 Abra la puerta del médulo.

L 2 Coloque el dedo pulgar en la parte central de la

l 0 ou puerta (tal como se muestra en la ilustracion).

3 Haga presion con el pulgar hasta que la puerta
se curve y los pasadores de las bisagras de la
puerta salten de los orificios de retencién en la
parte superior e inferior de la tira de borneras.

4 Después de instalar los cables del médulo,
vuelva a colocar la puerta, siguiendo el
proceso inverso.
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Instrucciones sobre la
alimentacion y la puesta a tierra

D

Presentacién

Introduccion Esta seccion ofrece informacion acerca de la alimentacién y la puesta a tierra para
sistemas alimentados con CA y CC, asi como consideraciones relativas al disefio
del sistema para las fuentes de alimentacion de Quantum, la puesta a tierra 'y la
instalacion de sistemas cerrados.

Contenido: Este capitulo contiene los siguiente apartados:
Apartado Pagina
Consideraciones de alimentacion y puesta a tierra para sistemas alimentados 754
conCAycCC
Consideraciones del disefio del sistema para fuentes de alimentacién de 764
Quantum
Puesta a tierra 770
Instalacién de sistema cerrado 772
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Instr. sobre alim. y p.a.tierr.

Consideraciones de alimentacion y puesta a tierra para sistemas alimentados

con CAy CC

Sistemas
alimentados con
CA

Las siguientes ilustraciones recogen las configuraciones de alimentacion y puesta
a tierra que precisan los sistemas alimentados con CAy CC.

Cada uno de los bastidores que se muestran tiene su propia conexién de puesta a
tierra, es decir, un conductor separado que regresa al punto principal de la puesta
a tierra, en lugar de un encadenamiento de las puestas a tierra entre fuentes de
alimentacion o placas de montaje.

El punto principal de puesta a tierra es la conexion local habitual de la puesta a tierra
del panel, la puesta a tierra del equipo y el electrodo de puesta a tierra.

También se muestran las configuraciones de alimentacién y puesta a tierra de
sistemas de CA y CC necesarias para el cumplimiento de las nhormas CE. La marca
CE indica el cumplimiento de la Directiva europea sobre compatibilidad electromag-
nética (EMC, Electromagnetic Compatibility) (89/336/CEE) y la Directiva sobre baja
tension (73/23/CEE). Para garantizar su cumplimiento, el sistema Quantum se debe
instalar siguiendo las instrucciones.

En la siguiente figura se muestra un sistema alimentado con CA.

Q  [esTc[mololo o] @
T
FUSIBLE L CA ololo |o
— MMM |M
FUENTE DE GO 4% M|M|M |M
ALIMENTACION CA N CA* -]
u 2
FUSIBLE g*r ® b ae g
LCA . J
FUENTE DE ;(SEE'T'ALSSTEER ABASTIDORES
ALIMENTACION CA cA* - y
Q ps | c[Vofoo [ps <
PUNTO DE RED/| P | or|or | or RED/
PUESTA A TIERRA suml U [C IS 1S bum
DEL PANEL l§| vimiv | e
PUESTA A TIERRA G’;‘Dl-'l MM M |£
DEL EQUIPO - '|
(CHASIS) » GND
PUESTAATIERRA [ &7 % = = & =& = |
DEL EQUIPO (CHASIS)
FUSIBLE | ~A TORNILLOS DE PUESTA A TIERRA
—
FUENTE DE
ALIMENTACION CA | .

*N CA deberia estar puesto a tierra. Si no esta puesto a tierra,
se debe proteger con fusibles (consulte los cédigos locales).
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Sistemas
alimentados con
CcC

En la siguiente figura se muestra un sistema alimentado con CC.

G psT cwoluol oo
P | or|or]| or | or
FUSIBLE+24 V CC el (DS4] sl s s
=V cow : MIM[M[M
I GQ‘Dl—i MIM| M[M
@
LI o o a a
FUSIBLE | O #
+
BASTIDORES
24V i
i O PS| c | WO |lO| 11O | PS
PUNTO DE RED| P | or | or | or |RED/
PUESTA A TIERRA sum| Ul C|C| C |sum
DEL PANEL ] 0l10] O
GND & MM M »
J, PUESTA A TIERRA b | M|M]| M| Lo
DEL EQUIPO —
(CHASIS) GND

PUESTA A TIERRA

*Se recomienda que la alimentacion de 24 V

disponga de puesta a tierra.

TORNILLOS DE

PUESTA A TIERRA _ FUSIBLE +24 v CC
or————
24V COM*

o
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Sistemas En la siguiente figura se muestran los sistemas alimentados con CA para el
alimentados con  cumplimiento de las normas CE.
CA para el

cumplimiento de
las normas CE

FUENTE DE ALIMENTACION

Consulte la figura detallada de sistema alimentado con CA. AN S e s
BASTIDOR ™.
CABLE BLINDADO .
Y NUCLEO DE FERRITA BS@S;‘EO o] , ~0
FUSIBLE ps|lc Jwo|wvo|io
\ MARRON Aol i P | or|or|or
aLCAn Lg=== LINEA -—la llulclc
T NcAT T ™ AZUL| FILTRO DE T o|o
FUENTE DE # T T LINEA - * N M| M
ALIMENTACION |~ — P.T.A DE s M| M
DE CA I Lacala ¥ + !
RNILLO:
| VERDE/AMARILLO #DE PUESTI AP(LH
'taTIERRA
1SR 5 R S RS S oo
CABLE
BLINDADO
I PUESTA A TIERRA
DEL PANEL MR CABLEBLINDADO____~ MARRON | CARCGA DE
LINEA
PUESTA A 3
TIERRA ! AzUL | FILTRO DE
T o i e ey i T LINEA
P.T.ADE
LA CAJA
AVISO

Cumplimiento de la normativa europea

Para garantizar el cumplimiento de la normativa CE con respecto a la
Directiva europea sobre compatibilidad electromagnética (89/336/
CEE), las fuentes de alimentacion 140CPS11100, 140CPS11400,
140CPS11410y 140CPS12400 deben instalarse de acuerdo con estas
instrucciones.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

AVISO
Requisitos de cumplimiento

Para las instalaciones que deben cumplir con los requisitos de "sistema
cerrado”, tal como se define en EN 61131-2 (sin depender de un
cercamiento externo), se necesitan modelos de conector 140 XTS
00100 y 140 XTS 00500. Ademas, si se emplea un filtro de linea
externo, éste se debe proteger con un cercamiento separado que
cumpla los requisitos de "seguridad y proteccién de los dedos" de IEC
529, clase IP20. Consulte la seccién "Instalacion de sistema cerrado,
p. 772",

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Detalles de un En la siguiente figura se muestra de forma detallada un sistema alimentado con CA
sistema para el cumplimiento de las normas CE.

alimentado con

CA

A ] i Bastidor Quantum
llustracion detallada de la instalacion 140 XBP XXX 00

del sistema alimentado con CA para
el cumplimiento de las normas CE

LINEA DE CA
(MARRON)
NEUTRAL DH
CA (AZUL)

GND
(VRD/
AMA)

TORNILLOS DE PUESTA

A TIERRA DEL BASTIDOR
MARRON .

Filtro
de linea

BLINDAJE AZUL

—

=5
D)

L

i i

PUESTA A TIERRA [
DEL PANEL PESTARA DE LA CAJA
PUESTA A VERDE/AMARILLO*
TIERRA (AL TORNILLO DE PUESTA

A TIERRA SITUADO EN
EL BASTIDOR QUANTUM)

* Nota: Soélo se necesita un conductor de puesta a tierra por bastidor.
En sistemas redundantes y sumables, este cable no esta
conectado para el filtro de linea/fuente de alimentacion adicionales.

GND blindado

Fuente de alimentaciéon de Quantum

Los conductores que van a la fuente
de alimentacion se corresponden de
la siguiente manera:

Linea (conductor marrén)

Neutral (conductor azul)

GND (conductor verde/amarillo)
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La siguiente tabla contiene la lista de niUmeros de referencia incluidas en la figura
del sistema alimentado con CA.

Numero |Fabricante Numero de Descripcion nstruccién
(o referencia
equivalente
)
1 Offlex Series | 35005 Cable de linea Terminar el blindaje en la
100cy puesta a tierra del panel; el
extremo del filtro del blindaje
no se termina.
2 Steward 28 B 0686-200 | Nucleo de ferrita Instalar cerca del filtro y
Fair Rite 2643665702 asegurarlo con envoltura de
refuerzo en cada extremo
del nacleo de ferrita.
3 Schaffner FvN670-3/06 Filtro de linea (terminales Fast on) Instalar cerca de la fuente de
Dimensiones: alimentacion.
Largo: 85 mm
Ancho: 55 mm
Alto: 40 mm
Agujeros de montaje: 5,3 mm diametro,
75 mm montados en linea central.
Terminales Fast on: 6,4 mm
4 N/A N/A Conductor de malla de puesta a tierra N/A
Conductor de malla plano de 134 mm con
una longitud méxima de 100 mm
5 Offlex Series | 35005 Cable de linea Terminar el blindaje en el
100cy La longitud méaxima es 215 mm terminal de puesta a tierra
de la alimentacion. El tercer
cable (verde/amarillo) no se
utiliza.
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Sistemas En la siguiente figura se muestran los sistemas alimentados con 3 Ay 24V CC para
alimentados con el cumplimiento de las normas CE.

24V CC para el

cumplimiento de

las normas CE

. . N N S N N A e G e G e S G A S S 0 A S 0 S S 0 0 S
1

Consulte la figura del sistema para el cumplimiento # 1

1de las normas CE. o + 2
1 Cable blindado y PS :C /o |1/0 | /IO
; Nucleo de ferrita :P
Hilllizavce | Y
1 comin™ | ———————— 1
| = . el |
| +24VCCwm L A adl}
& 1
: I|Ill:-------..:'——l GND = :
I r
: ELIND e S TORNILLOIDE
1 @PUESTA A TIERRA
l PUESTA A TIERRA oe = ! o @& © 2 i
1 L )
AR IR R R O RN | BASTIDOR
AVISO

Cumplimiento de la normativa europea

Para garantizar el cumplimiento de las normas CE relativas a la
Directiva europea sobre compatibilidad electromagnética (89/336/
CEE) y la Directiva sobre baja tensién (73/23/CEE), los médulos
140CPS21100, 140CRA21120 y 140CRA21220 deben instalarse
segun estas instrucciones.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Detalles de un En la siguiente figura se muestra detalladamente la instalacién de un sistema para
sistema para el el cumplimiento de las normas CE y los nimeros a los que se refiere la lista de

cumplimiento de  nameros de referencia.
las normas CE

BASTIDOR QUANTUM

BASTIDOR
140 XBP XXX 00

QUANTUM]
1 TORNILLOS GND

CABLE
GND

L —
VERDE/ 5 T /
" 1 |

AMARILLO

MARRON

Fuente de alimentacion
de Quantum
Conecte los cables a la fuente
GND de alimentacién de la manera
PUESTA A siguiente:

TIERRA BLINDADO

VERDE/
AMARILLO

24V CC COM (conductor azul)
+24 V CC (conductor marrén)
GND

En la siguiente tabla se muestra una lista de los nimeros de referencia que
aparecen en la figura sobre el cumplimiento de las normas CE.

Ndmero |Fabricante (o | NGmero de Descripcion nstruccién
equivalente) referencia
1 Offlex Series | 35005 Cable de linea | Terminar el blindaje en el
100cy terminal de puesta a tierrade
la alimentacion.
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Ndmero |Fabricante (0 | NGmero de Descripcion nstruccién
equivalente) referencia
2 Steward 28 BO686-200 | Nucleo de Instalar cerca del filtro y
Fair Rite 2643665702 ferrita asegurarlo con envoltura de
refuerzo en ambos extremos
del nicleo de ferrita.
Sistema En la siguiente figura se muestra un sistema alimentado con 125 V CC para el
alimentado con cumplimiento de las normas CE.
125V CC
__________________________________ 5
I Consulte la ilustracion detallada en la pagina siguiente. I
: il | BASTIDOR
"
i o : 0
i CABLE BLINDADO Y Ps|,c | vo| vo | o |vo PS
! NUCLEO DE FERRITA 1P| orf or | or|or [l |rep
i jul c clc]|c
bt T LR PR I lo]lo]o]o
125V CC =t r + i | ! M| MMM ”
COMUN (] | - *|.'| 1 M M M M el )
™ ] - 1 -
| TN — GND : _T :
i & TORNILLO% DE &
! BLINDAJE @ PUESTA A TIERRA
PUESTA A i O e ao! o @& o a a
TIERRA H : i
1 i
b - i i i
A
Sl L O L D SO AU - il

CABLE BLINDADO Y NUCLEO DE FERRITA

AVISO

Cumplimiento de la normativa europea

Para garantizar el cumplimiento de las normas CE relativas a la
Directiva europea sobre compatibilidad electromagnética (89/336/
CEE) y la Directiva sobre baja tension (73/23/CEE), los médulos
140CPS51100 y 140CPS52400 deben instalarse segun estas
instrucciones.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Instalacion En la siguiente figura se muestra detalladamente la instalacion de un sistema
alimentada con alimentado con 125 V CC para el cumplimiento de las normas de la CE con los
125V CC nameros a los que se refiere la lista de nimeros de referencia.

&

(D]
e

Bastidor Quantum
@ 140XBPXXX00

BASTIDOR
QUANTUM ___ Ly s
TORNILLOS GND

MARRON GND
l VERDE/

+125V CC S AMARILLO

125V CC T
COMUN

VERDE/
AMARILLO

GND BLINDADO Fuente de alimentacién de Quantum
Los conductores que van a la fuente de
alimentacion se corresponden de la
siguiente manera:
+125 V CC (conductor marrén)
125V CC COM (conductor azul)

GND

PUESTA A TIERRA

762 840 USE 100 03 Septiembre de 2002



Instr. sobre alim. y p.a.tierr.

En la siguiente tabla se muestra una lista de los nUmeros de referencia que
aparecen en la figura sobre la instalacion alimentada con 125 V CC.

Ndmero |Fabricante (0 | Nimero de Descripcion  |nstruccion
equivalente) referencia
1 Offlex Series | 35005 Cable de linea | Terminar el blindaje en el
100cy borne de puesta a tierra de la
alimentacion.
2 Steward 28 BO686-200 | Nucleo de Instalar cerca del filtro y
Fair Rite 2643665702 ferrita asegurarlo con envoltura de
refuerzo en ambos extremos
del nicleo de ferrita.
AVISO

Cumplimiento de la normativa europea

Para garantizar el cumplimiento de las normas CE relativas a la
Directiva europea sobre compatibilidad electromagnética (89/336/
CEE) y la Directiva sobre baja tension (73/23/CEE), los médulos
140CPS51100 y 140CPS52400 deben instalarse segun estas
instrucciones.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales
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Consideraciones del disefio del sistema para fuentes de alimentacion de
Quantum

Informacion Existen ciertas diferencias importantes de disefio entre los distintos modelos de

general fuentes de alimentacion Quantum que precisan una consideracién especial por
parte del disefiador del sistema para conseguir el maximo rendimiento del sistema.
La principal diferencia es la generacion dentro de la fuente de alimentacion de
importantes sefiales de bastidor relativas a la funcionalidad de la fuente de
alimentacion y al estado de la alimentacion de entrada.

Todas las fuentes de alimentacion Quantum incluyen una légica para deteccion
temprana de fallos en la alimentacion que se utiliza para sefializar aquellos médulos
en el bastidor cuya alimentacion de entrada haya fallado. Esta sefial se conoce
como POK ("power OK" o potencia adecuada) y es activa alta (es decir, cuando la
sefial es alta, la potencia es adecuada).

Existe una version interna (a la fuente de alimentacion) y otra externa (vista desde
el bastidor y el resto de médulos) de la sefial POK. La sefial interna POK se
representan con el LED (diodo electroluminiscente) Pwr ok del panel frontal de
todas las fuentes de alimentacion.

La sefial POK del sistema se genera de tal modo que hay tiempo suficiente entre el
flanco saliente negativo de POK del sistema (fallo en la alimentacion) y la
interrupcion real de la alimentacion al bastidor. Esta advertencia previa de fallo en
la alimentacion resulta necesaria para que Quantum Executive pueda apagar el
sistema correctamente.

Fuentes de Se ofrecen tres fuentes de alimentacién independientes.
ghmentac_lon + 140CPS11100 Entrada de 1152230V CA Salida de 3 A
independientes
* 140CPS21100 Entrada de 24 V CC Salidade 3 A
+ 140CPS51100 Entrada de 125 V CC Salida de 3 A
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AVISO

Compatibilidad entre equipos.

Las unidades independientes deben ser las Gnicas fuentes de
alimentacion instaladas en un bastidor. Los sistemas alimentados con
fuentes independientes no tienen funciones de redundancia ni
tolerancia a fallos.

En los sistemas alimentados por una fuente de alimentacién
independiente, la sefial POK de la fuente de alimentacion se suministra
directamente a la POK del sistema Quantum.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

En la siguiente figura se muestra la Unica sefial POK interna que se relaciona
directamente con la POK del sistema Quantum.

CPS independiente
POK iﬁterna memlle-  POK del sistema Quantum

Fuentes de Se ofrecen cuatro fuentes de alimentacién sumables:

alimentacion « 140CPS11410 Entrada de 115 a 230 V CA Salidade 8 A

sumables
« 140CPS11420 Entrada de 115 a 230 V CA Salida de 11 A
*« 140CPS21400 Entrada de 24 V CC Salida de 8 A
¢ 140CPS41400 Entrada de 48 V CC Salidade 8 A

Es posible utilizar una fuente de alimentacion sumable como fuente independiente
sin reservas en cualquiera de los sistemas Quantum.

En los sistemas configurados con una combinacién de médulos CPS, NOM, experto
y de E/S cuyo consumo total de corriente desde el bastidor exceda la corriente
proporcionada por una fuente sumable, sera posible utilizar dos fuentes en un solo
bastidor. En estos sistemas, la corriente total valida en el bastidor sera la suma de
la capacidad de las dos fuentes:

e 16 A para dos 140CPS11410

16 A para dos 140CPS21400
16 A para dos 140CPS41400
20 A para dos 140CPS11420
16 A para un 140CPS11410 y un 140CPS11420
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Utilice unicamente fuentes de alimentacion sumables iguales (con el mismo namero
de referencia) excepto en el caso de los médulos 140CPS11410 y 140CPS11420,
que si se pueden sumar.

Las fuentes sumables estan disefiadas de modo que dividen la corriente
proporcionada a la carga casi por igual, lo que tiene la ventaja afiadida de
incrementar el tiempo total entre fallos del sistema y de distribuir la carga térmica
en todo el bastidor. Las fuentes sumables deben instalarse en los extremos
opuestos del bastidor Quantum para maximizar el rendimiento térmico del sistema.

La sefial POK del sistema Quantum en sistemas alimentados por dos fuentes
sumables solo es verdadera (potencia adecuada) cuando las dos sefiales POK
internas (en el 140CPSX14X0) son verdaderas. Las fuentes de alimentacion
sumables Quantum no se pueden cambiar bajo tension.

En la siguiente figura se muestra que las sefiales POK de la fuente sumable interna
de Quantum se vinculan con AND para crear la POK del sistema Quantum.

CPS sumable CPS sumable :
50K interna y 50K interna = POK del sistema Quantum

El método apropiado para iniciar sistemas alimentados con fuentes sumables es
insertar ambas fuentes en el bastidor cuando no reciben alimentacion y, a
continuacion, aplicar alimentacion a cada una de las fuentes. En el caso de los
modelos 140CPS11410, 140CPS21400 y 140CPS414, no es necesario aplicar
alimentacion a las fuentes de forma simultanea. En el caso del 140CPS11420, o
siempre que este modulo funcione con un 140CPS11410, el retardo entre los dos
momentos de alimentacion no deberéa exceder los cinco segundos. El disefiador del
sistema debe comprender que el funcionamiento de la fuente de alimentacion
sumable descrita anteriormente es independiente de la carga total del bastidor; es
decir, aunque la carga total del bastidor sea menor de 8 A, si hay dos fuentes
sumables en el bastidor, la sefial POK del sistema se generara tal y como se
muestra en esta seccion.

En el caso especifico de utilizar una fuente sumable como fuente independiente, la
generacion de la POK del sistema sera la misma que si se tratara de una fuente
independiente, tal y como se ha descrito anteriormente en esta misma seccion.
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Fuentes de Se ofrecen cinco fuentes de alimentacién redundantes:
alimentacion « 140CPS12400 115 ... Entradade 230 V CA  Salida de 8 A
redundantes
« 140CPS12420 115 ... Entradade 230 V CA  Salida de 10 A
* 140CPS22400 Entrada de 24 V CC Salida de 8 A
* 140CPS42400 Entrada de 48 V CC Salidade 8 A
« 140CPS52400 Entrada de 125 V CC Salida de 8 A

Al igual que las fuentes sumables, las fuentes de alimentacién redundantes de
Quantum contienen una serie de circuitos que obliga a las fuentes de alimentacién
instaladas a compartir la corriente de salida casi por igual. Una diferencia
importante entre las fuentes sumables y las fuentes redundantes estriba en los
circuitos de generacion de la sefial POK del sistema.

La sefial POK del sistema Quantum en sistemas alimentados con fuentes
redundantes es verdadera (potencia adecuada) si cualquiera de las dos sefiales
POK internas es verdadera. En la siguiente figura se muestra que las sefiales POK
de la fuente redundante interna de Quantum se vinculan con OR para crear la POK
del sistema Quantum.

CPS redundante

POK interna
. POK
(@] del sistema
. Quantum

CPS redundante
POK interna

Nota: Es posible vigilar el funcionamiento del médulo de alimentacién redundante
en la palabra de estado de funcionamiento de un médulo de E/S (consulte la
descripcién del bloque STAT en el Modicon - Biblioteca de médulos Ladder Logic
- Manual del usuario, 840USE10100).

Otra importante diferencia frente al sistema sumable es la carga total disponible del
bastidor del sistema. Si en un bastidor se han instalado N fuentes de alimentacion
redundantes, la carga total del bastidor no debe exceder la capacidad de N - 1
fuentes.

Por ejemplo:

e Sise haninstalado tres fuentes de alimentacion redundantes de 8 A cada una (N
= 3), la carga maxima permitida en el bastidor para el funcionamiento redundante
sera la corriente suministrada por N - 1 (= 2) fuentes, es decir, 16 A.

840 USE 100 03 Septiembre de 2002 767



Instr. sobre alim. y p.a.tierr.

e Sise han instalado dos fuentes de 8 A en el bastidor (N = 2), la carga maxima
del bastidor para el funcionamiento redundante sera la corriente suministrada por
N -1 (= 1) fuentes, es decir, 8 A.

AVISO

Limites de carga del bastidor

e Si se han instalado dos fuentes de alimentacion 140CPS12420 en
el bastidor, la carga maxima permitida en el bastidor para el
funcionamiento redundante sera 10 A.

e Si se han instalado tres fuentes de alimentacién 140CPS12420 en
el bastidor, la carga maxima permitida en el bastidor para el
funcionamiento redundante sera 20 A.

Utilice tnicamente fuentes de alimentacion redundantes iguales, a

excepcion del médulo 140CPS12420, que se puede combinar con un

maédulo 140CPS22400 o un médulo 140CPS42400.

e Si se instala un médulo CPS12420 con un 140CPS22400 o un
140CPS42400 en el bastidor, la carga maxima permitida en el
bastidor para el funcionamiento redundante sera 8 A.

e Siseinstala un médulo 140CPS12420 con dos 140CPS22400 o dos
140CPS42400 en el bastidor, la carga maxima permitida en el
bastidor para el funcionamiento redundante sera 16 A.

e Si se instalan dos mddulos 140CPS12420 con un 140CPS22400 o
un 140CPS42400 en el bastidor, la carga maxima permitida en el
bastidor para el funcionamiento redundante sera 16 A.

Si no serespetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Si se tienen en cuenta estas limitaciones, en un sistema de dos o tres fuentes
redundantes, una de las fuentes (no importa cual) se podra cambiar bajo tension.
Esto es posible gracias a que la capacidad sobrante en las N - 1 fuentes restantes
sirve para alimentar el bastidor mientras la fuente N se cambia bajo tension.

Una extension l6gica de este argumento es que es posible utilizar una fuente de
alimentacion redundante como fuente independiente (aunque la solucién mas
econdmica en este caso es utilizar una fuente independiente o una fuente sumable).
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Compatibilidad Fuentes de alimentacion:

e A excepcion de los modelos independientes, las fuentes de alimentacion con el
mismo numero de modelo siempre son compatibles cuando se instalan en el
mismo bastidor.

o No combine distintos modelos de fuentes de alimentacién en un solo bastidor,
excepto en las siguientes combinaciones:

e Es posible instalar una fuente de alimentacion 140CPS11420 y una
140CPS11410 en las configuraciones que consuman mas de la corriente
nominal de una fuente. En este caso, la capacidad de carga total sera de 16
A a60 °C.

e Es posible utilizar una fuente 140CPS12420 y una 140CPS22400 en las
configuraciones que precisen alimentacion para el funcionamiento
ininterrumpido del sistema con redundancia entre una fuente de tensién de
CAy una fuente de tensién de 24 V CC. En este caso, la capacidad de carga
total sera de 8 A a 60 °C. También es posible combinar tres alimentaciones
redundantes en un bastidor. Para obtener informacién mas detallada,
consulte "Fuentes de alimentacion redundantes, p. 767".

e Es posible utilizar una fuente 140CPS12420 y una 140CPS42400 en las
configuraciones que precisen alimentacion para el funcionamiento
ininterrumpido del sistema con redundancia entre una fuente de tension de
CAy una fuente de tensién de 48 V CC. En este caso, la capacidad de carga
total sera de 8 A a 60 °C. También es posible combinar tres alimentaciones
redundantes en un bastidor. Para obtener informaciéon mas detallada,
consulte "Fuentes de alimentacion redundantes, p. 767".

¢ No combine fuentes de alimentacion de entrada de CC en el mismo bastidor que
la version equivalente de CA.

o No instale en el mismo bastidor una fuente de alimentacion independiente en
combinacién con ninguna otra fuente.

DIO:

e Aunque es posible utilizar una fuente de alimentacion independiente o una
sumable con una estacién DIO (siempre que la entrada DIO no reciba
alimentacién), no es posible utilizar una fuente redundante con la estacién DIO.

e La fuente de alimentacion adicional no debe incluirse en la asignacion de E/S
del sistema.

e La fuente de alimentacién adicional no tiene por qué ser del mismo tipo que el
adaptador DIO. Las fuentes de alimentacion de CA se pueden utilizar con
adaptadores de tipo CC y viceversa.

e La carga de corriente tipica de un médulo DIO con una fuente de alimentacion
adicional es de 200 mA.
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Puesta a tierra

Informacion
general

Puesta atierra
del chasis

Puestaatierrade
la fuente de
alimentacion

Puestaatierrade
la cajade
derivacién de
comunicaciones
de Modbus Plus
(MB+)

Este apéndice proporciona informacion acerca de los temas de puesta a tierra para
el chasis, la fuente de alimentacion de Modbus Plus y otros requisitos de equipo y
sistema.

Por cada bastidor se necesita un conductor de puesta a tierra del chasis. El
conductor se conecta entre uno de los cuatro tornillos de puesta a tierra (ubicados
en el bastidor) y el punto principal de puesta a tierra del sistema de alimentacion.
Este conductor debe ser verde (o verde con una tira amarilla) y se debe ajustar al
calibre de alambre americano (como minimo) para alcanzar la corriente del fusible
del circuito de alimentacion.

Cada conector de las fuentes de alimentacién dispone de una conexion a tierra. Por
razones de seguridad, se debe realizar esta conexion. La conexion mas adecuada
se realiza entre el terminal de puesta a tierra del conector de la fuente de
alimentacion y uno de los tornillos de puesta a tierra del bastidor. Este conductor
debe ser verde (o0 verde con una tira amarilla) y, como minimo, tener el mismo
calibre de alambre americano que las conexiones de alimentacion de la fuente.

En bastidores con fuentes de alimentacion mdltiples, cada fuente debe tener una
conexion de puesta a tierra entre el conector de entrada y los tornillos de puesta a
tierra del bastidor.

Nota: Se recomienda que la fuente de alimentacion de los médulos de E/S se
conecte en el punto de puesta a tierra principal.

Los cables de la estacion de red Modbus Plus requieren una conexién de puesta a
tierra con el bastidor. La conexién se realiza mediante el gancho de metal en forma
de bucle que conecta el cable blindado al punto de puesta a tierra. La distancia
maxima permitida desde el punto de puesta a tierra hasta el conector del cable de
la estacion es de 30 cm.

770
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Figurade puesta En la siguiente figura se muestra la informacién de puesta a tierra de Modbus Plus.
atierrade
Modbus Plus

Gancho en forma de L -
~ bucle (suministrado Cable de estacion
con caja de derivacion R
Modbus Plus) Tornillos de
puesta 4 tierra

I 1
e T A
[
a ]

13 mrrLl_‘ 30 cm _| ! ) I )
- | El tornillo de puesta a tierra Utilizar los agujeros a lo largo de
) min max del bastidor existente se la pestafia de montaje del bastidor
Re“f?f el manto puede utilizar si lo permite  para fijar los ganchos. Puede que sea
exterior para mostrar el espacio y el margen del  necesario agujerear el panel eléctrico
la trenza de blindaje. conductor. del cliente.
AVISO

Cumplimiento de la normativa europea

Para garantizar el cumplimiento de las normas CE con respecto a la
Directiva europea sobre compatibilidad electromagnética (89/336/
CEE), los cables de estacion de Modbus Plus se deben instalar de
acuerdo con estas instrucciones.

Si no se respetan estas precauciones pueden producirse graves
lesiones o dafios materiales

Puestaatierrade El conductor de puesta a tierra del sistema no debe compartirse con otros equipos

otros equipos de la instalacién. Cada pieza del equipo debe tener su propio conductor de puesta
a tierra que vuelva al punto principal de puesta a tierra, desde donde se origina la
potencia del equipo.

Sistemas con En sistemas con suministros de alimentaciéon multiples, se debe proceder a la
suministros de puesta a tierra de la misma manera que en los sistemas de un Gnico suministro. Sin
alimentacion embargo, se debe conservar una diferencia potencial de cero voltios entre los
multiples conductores de puesta a tierra del equipo de los diferentes sistemas para evitar el

flujo de corriente en los cables de comunicaciones.
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Instalacion de sistema cerrado

Informacion Para las instalaciones que deban cumplir con los requisitos de "Sistema cerrado”,

general tal como se define en EN 61131-2 (sin depender de un cercamiento externo) en los
que se emplea un filtro de linea externo, éstas deben protegerse mediante un
cercamiento separado que cumpla con los requisitos de "seguridad y proteccion de
los dedos" de IEC 529, clase IP20.

Instalacion En la siguiente figura se muestra al detalle la instalacion de un sistema alimentado
CA/CC con CA 'y CC para el cumplimiento de sistemas cerrados de CE.

llustracién detallada de la instalacion
de sistemas alimentados con CA'y CC para §
el cumplimiento de las normas de sistemas cerrados de la CE

BASTIDOR QUANTUM
140XBPXXX00 —ﬂ‘

TORNILLOS GND
DEL BASTIDOR

LINEA DE CA
(MARRON)
ANILLO PASA- ANILLO PASA-
NEUTRAL CABLES CABLES

DE CA
(AZUL)

DETALLES DE
CABLEADO PARA EL
FILTRO DE LINEA EN

GND LA SIGUIENTE PAGINA
(VRD/
AMA)
CABLE .
PUESTA VERDE/AMARILLO* e e
ATIERRA CUBIERTA PROTECTORA (AL TORNILLO DE PUESTA A TIERRA **CONECTOR REQUERIDO
TIERRA PARA EL FILTRO DE LINEA SITUADO EN EL BASTIDOR QUANTUM) 140 XTS 00 500
Fuente de alimentacién de Quantum
Los conductores que van a la fuente
* Nota: S6lo se necesita un conductor de puesta a tierra por bastidor. de alimentacion se corresponden de
En sistemas redundantes y sumables, este cable no esta la siguiente manera:
conectado para el filtro de linea/fuente de alimentacion adicionales. Linea (conductor marrén)
Neutral (conductor azul)
** Nota: Los conectores 140 XTS 005 00 (para todas las fuentes de GND (conductor verde/amarillo)

alimentacién) y 140 XTS 001 00 (para todos los médulos E/S)
se tienen que pedir por separado.
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Cubierta La cubierta protectora debe cubrir el filtro de linea en su totalidad. Las dimensiones
protectora aproximadas de la cubierta son 12,5 cm por 7,5 cm. La entrada/salida del conductor
se realizara a través de anillos pasacables.

Conexiones del En la siguiente figura se muestran las conexiones de cable al filtro de linea cubierto.
filtro de linea e e e an
| Marrén Marrén |
|
| I
¥ ¥
| -
Q{: E .| e ——
. B e
l HEE:& ] .-_—_.‘-'-""-- "
[Azul e Azul I
I l‘- I
____________ -
o Pestafia
de la caja Conductor de puesta a
tierra para caja metélica
Cubierta protectora Verde/amarillo (No se precisa para cajas

(Para puesta a tierra  de plastico)
del tornillo en el
bastidor Quantum)
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Presentacion

Introduccion La siguiente informacién corresponde al sistema de cableado CableFast.

Contenido: Este capitulo contiene los siguiente apartados:
Apartado Pagina
Funciones del sistema de cableado CableFast 776
Bloque de cableado CableFast 140CFA04000 785
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFB03200 788
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFC03200 791
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFD03200 800
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFE03200 802
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFG01600 804
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFH00800 812
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFI00800 820
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFJ00400 827
Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFK00400 835
Cables CableFast 843
Accesorios CableFast 849
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Funciones del sistema de cableado CableFast

Informacion
general

Médulos
Quantumy su
bastidor

El sistema de cableado CableFast esta formado por tiras de borneras de cableado
de campo de Quantum precableadas, disponibles con varias longitudes de cable
gue estan terminadas con conectores de tipo "D". Los conectores "D" se conectan
a bloques de terminales montados sobre un riel DIN tanto en versiones directas
como especiales. Los cables y los bloques de terminales estan dispuestos por
separado, y estos ultimos pueden utilizarse con cualquier longitud de cable. Las
versiones de cables flexibles también se encuentran disponibles.

En la siguiente figura se muestran los componentes de los médulos Quantum y su

bastidor.

==

|

[lal

il

'AEG

Lo]

ol

MODICON

IAEG |[AEG

MoDICON | | mMopicon

[AEG

MODICON

AEG|[AEG

MoDICON [ | mMopicon

Cables CableFast

Cableado
Panduit

. ol
g

CableFast™

Cableado

2A82

Blogues de
terminales
CableFast en
rieles DIN
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Nota: Asegurese de que el cableado panduit sea lo suficientemente largo como
para admitir cables de 2,7 m.

Caracteristicas

Todos los sistemas CableFast estan disefiados siguiendo estas caracteristicas.

Caracteristicas

Valores nominales de potencia

150 V CA/V CC a 0,5 A por punto

150 V CA/V CC a 2,0 A por punto *
*Requiere el bloque de terminales 140CFG01600 y el
cable 140XTS012XX

Tension dieléctrica no
disruptiva

1.060V CAy 1500V CC

Aislamiento y espacio libre

Segun las normas IEC 1131, UL 508, CSA 22.2 n°® 142-
1987

Tamarfio de los conductores
del bloque de terminales por
terminal

Un conductor: de 2,05 mm

Dos conductores: de 1,29 mm y superiores (consulte mas
adelante el nimero méaximo de conductores permitido
por terminal)

Nota: Se recomienda no utilizar mas de dos conductores
al mismo tiempo

Tamarfio del conductor NUmero de conductores

N° 0,51
N° 0,64
N° 1,02
N° 1,29
N° 1,63
N° 2,05

P P N®WSM~D

Tamafio de los tornillos de
terminales

M3

Tamarfio de la cabeza del
destornillador

Cabeza plana de 3,3 mm como minimo

Tipo de tornillo de terminal

Cautivo

Terminacioén de tornillo de

Placa de estafio (5 pxpoao min.)

sistema

terminal
Par de apriete de tornillo de 0,8 Nm
terminal
indice de inflamabilidad del 94 V-2
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Caracteristicas

Temperatura

Funcionamiento 0a60°C

Almacenamiento -40 a +65 °C

Humedad 0 a 95% de humedad relativa sin condensacion
Altitud 2.000 m a pleno funcionamiento

Descarga +/-15 g maxima, 11 ms, onda de medio seno
Vibracion 10 a 57 Hz a 0,075 mm de desplazamiento

57 a 150 Hz a 1 g, total 10 ciclos

Configuracion del montaje

Montaje del riel DIN, NS35/7.5 y NS32

778
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Guia de Utilice la tabla que aparece a continuacion para seleccionar combinaciones vélidas
seleccion de de mdédulos Quantum de E/S y bloques de terminales CableFast.
bloques de
terminales
o (= (= o o =3 o o o
g s /s '8 § & |8 g |g %
< ™ [s2) ™ ™ — o <o} o o
o =3 =} o o o o = ) o
< M O L i} O] I e = ~
[y [ [T [T [ L [T [ L [
@) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
S | § 8 |g |8 & g/8 8 g
140ACI03000 X X X
140AC002000 X X X
140ACI104000 X
140AC0O13000 X
140ARI03010 X
140ATI03000 X
(consul
te la
nota 3)
140AMMO09000 X
140AVI03000 X X X
140AV002000 X X
140DAI134000 X X
140DAI135300 X X X X
140DAI144000 X X
140DAI145300 X X X X
140DAI154000 X X
140DAI154300 X
140DAI55300 X X X X
140DAI174000 CableFast no admitido
140DAI175300 CableFast no admitido
140DAM59000 X
(consul
te la
nota 1)
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o =3 =3 o (=] = o o o
S § 8 '8 § 8 g8 § g
<t ™ ™ o™ [a2] - o (e o o
o o o o o o o o o o
< m O w L O I =} ) ¥
[ LL LL [T L LL [T [TH LL LL
) ] ] @) Q ) @) O Q ]
S |§ 8 ¢ | |§ |g§|%8 |8 g
140DA0O84000 X
(consult
ela
nota 2)
140DA084010 X
(consult
ela
nota 2)
140DA084210 X
(consult
ela
nota 2)
140DA084220 X
(consult
ela
nota 2)
140DA0O85300 X
(consul
tela
nota 1)
140DDI15310 X X
140DDI35300 X X X
140DDI35310 X
140DDI36400 No compatible con CableFast. Consulte "Médulo de entrada Telefast 6x16 de 24 V CC
140DDI36400, p. 592" para saber cuéles son los cables recomendados.
140DDI67300 X
140DDI84100 X
140DDI85300 X X X X
140DDM39000 X
140DDM69000 X
(consul
te la
nota 1)
140DDO15310 X
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o (= (= o o =3 o o o
] S S S S 3 2 S 2 g
< ™ ™ o™ ™ — o [e°] o o
o o o o o o o o o o
< m O | L O T =] ) X
[ L L LL LL LL L LL LL L
Q O O (@) O] Q Q )] Q O
S | § 8 |g |8 & g/8 8 g
140DD0O35300 X X X
140DD0O35301 X X X
140DD0O35310 X
140DD0O36400 No compatible con CableFast. Consulte "Mdédulo de salida Telefast 6x16 de 24 V CC
140DD0O36400, p. 656" para saber cuales son los cables recomendados.
140DD0O84300 X
(consult
ela
nota 2)
140DD0O88500 X
(consul
te la
nota 1)
140DRA84000 X
(consul
te la
nota 1)
140DRC83000 X
(consul
te la
nota 1)
140DSI35300 X
140DV0O85300 X
X = Selecciones validas.
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Nota: Estas son las capacidades de corriente de carga maximas de los bloques
de terminales 140CFA04000 y CFG01600:
1. Cuando se utiliza el blogue de terminales 140CFA04000, las salidas del médulo

indicado estan limitadas a 0,5 A por punto con 150 V CA como maximoy a 0,5
A por punto con 150 V CC como maximo.

. Cuando se utiliza el bloque de terminales 140CFG01600 y el cable de alta

potencia 140XTS012xx 0 140XTS102XX, los valores nominales de las salidas
del médulo indicado son de 2 A por punto con 150 V CA como maximo y de 2
A por punto con 150 V CC como méximo.

. El bloque 140CFA04000 no incorpora una barrera isométrica y no se

recomienda su utilizaciéon con el médulo de TC 140ATI03000. Sin dicha barrera,
las lecturas de temperatura pueden variar hasta dos grados desde un extremo
del bloque al otro. Si la aplicacion tolera este error de temperatura, el bloque (y
la CJC remota del mddulo) podra ser utilizado.

782
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Bloques de Esta tabla contiene la descripcién de los siguientes blogues de terminales.

terminales

CableFast Numero de bloque

Descripcion del bloque

140CFA04000

El bloque A es una conexién directa punto a punto del bloque de
terminales. El cableado de este bloque es idéntico al del conector de
E/S Quantum (140XTS00200).

140CFB03200

El bloque B se utiliza para las entradas digitales de dos conductores
protegidas con fusibles individualmente. Este bloque de terminales
esta disefiado para impedir que el fallo de un punto afecte al resto de
entradas. No se recomienda para las entradas de un conductor
comun negativas (alimentadas desde el campo).

140CFC03200

El bloque C proporciona conexiones para 32 puntos de entrada o
salida de grupo con proteccion de fusibles. El bloque se puede utilizar
para entradas o salidas de uno o dos conductores; existe un fusible
por grupo para un total de cuatro grupos. Los usuarios seleccionan el
modo de entrada o de salida a través de los cuatro conmutadores que
estan ubicados en el médulo (el modo predeterminado es el de
entrada).

140CFD03200

El blogue D se utiliza para los sensores que necesitan interfases
eléctricas de dos o tres conductores. Para facilitar la instalacion de
los grupos de médulos (4) de E/S se suministra un fusible por grupo.

140CFE03200

El bloque E proporciona conexiones para 32 salidas de 24 V CC
protegidas con fusibles individualmente. Es posible seleccionar
interfases de uno y dos conductores. La alimentacién de campo debe
suministrarse a los cuatro grupos.

140CFG01600

El bloque G es un bloque de salida de alta potencia utilizado en
circuitos de CA'y CC que requieren hasta 2 A. Se suministran fusibles
individuales que se pueden utilizar tanto en instalaciones de un
conductor como de dos. Asimismo, se utiliza para médulos de CA
libres de potencial.

140CFH00800

El bloque H se utiliza para entradas analdgicas, con fusibles
individuales suministrados para cada canal. Este bloque proporciona
una interfase de alimentacion, blindaje, polo positivo y polo negativo
para las configuraciones de alimentacién de campo y bucle.

140CFI00800

El bloque | se utiliza para las entradas analégicas. Este bloque
proporciona una interfase de alimentacion, blindaje, polo positivo y
polo negativo para las configuraciones de alimentacién de campo y
bucle.

140CFJ00400

El bloque J se utiliza para las salidas analdgicas, con fusibles
individuales suministrados para cada canal. Este bloque proporciona
una interfase de alimentacion, blindaje, polo positivo y polo negativo

para las configuraciones de alimentacion de campo y bucle.
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Funciones delos
bloques de
terminales
CableFast

Convencién de
apilamiento del
bloque de
terminales
CableFast

Ndmero de bloque  Descripcion del bloque

El bloque K se utiliza para las salidas analégicas. Este bloque
proporciona una interfase de alimentacion, blindaje, polo positivo y
polo negativo para las configuraciones de alimentaciéon de campo y

140CFK00400

bucle.

Todos los blogues de terminales CableFast tienen las siguientes funciones.

Etiqueta para el bastidor de
Quantum, el grupo del
mddulo y/o la informacion
de los slots.

Conector "D" estandar de 50 pins.

Componente UL

reconocido. T f f
LSHIELD
CableFast™
140 CFA 040 00
. UL FILE E123528 I:| .
| XA XX XA XX XA XA S l

F oo

m@@m@@m@@m@@m@@m@@%ﬁw
L 1 1 1 1 1 | I
|

Montaje estandar
en riel DIN para una
instalacion rapida. Los terminales de cableado de campo albergan

conductores con calibre entre 0,51 mmy 2,05 mm.

En la figura y la tabla siguientes se muestra la convencion de apilamiento utilizada
por los blogues de terminales CableFast.

Capa 3
Capa 2
Capa 1
Sefal Capa 3
Positiva Senal Senal Capa 2
Negativa| Positiva | Negativa| Capa 1
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Bloque de cableado CableFast 140CFA04000

Informacion
general

Bloque de
terminales
CFA04000

Notas de
aplicacion

El blogue A es una conexién directa punto a punto del bloque de terminales. El
cableado de este bloque es idéntico al del conector de E/S Quantum
(140XTS00200).

Para obtener una descripcion de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776".

El siguiente bloque de terminales es exclusivo para el médulo CFA04000.

T T T
[ I 1

[ =4 g | SRR o J

CableFast™

140 CFA 040 00
UL FILE E123528

CT CIC T C T CI T O T I T O T CIC T O T CT T T CT T T T

Qoo 2001200000120 |22 DO

gy

[ OO0\ 0|222| 222\ 22D|0 w

Estas son las notas de aplicacion del bloque de terminales 140CFA04000.

1. Configuracion : Dos columnas

2. Compatibilidad : Este bloque de terminales proporciona una conexién directa
(punto a punto).

Nota: Este blogue de terminales puede ser utilizado con todos los moédulos de E/
S de Quantum, con la Unica excepcién del médulo de termopar 140ATI03000.
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Dimensiones del

bloque de 140CFA04000.
terminales

M AR O CE

En las siguientes figuras se indican las dimensiones del bloque de terminales

—143mm— ¥
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo CFA04000.

cableado
1
74@ 2 @

L
7@ 6
74@ 8
—)w
— 12
—F s
—F ().

El cableado del bloque
_— 18
140CFA04000 es idéntico al @ 19
del conector de E/S de @
Quantum 140XTS00200. 7@ 20 @ ”
Consulte los esquemas 7—® 22
de cableado del médulo. @ 23

—@ 24
—F()2s
—) s
— )30
—()32
—()
— )36
—) s
—) 40
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Blogue de cableado CableFast de Quantum 140CFB03200

Informacion El bloque B se utiliza para las entradas digitales de dos conductores protegidas con

general fusibles individualmente. Este bloque de terminales esté disefiado para impedir que
el fallo de un punto afecte al resto de entradas. No se recomienda para las entradas
de un conductor comun negativas (alimentadas desde el campo).

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776"

Bloque de En Ia 5|gwente figura se muestra el bloque de termlnales del médulo 140CFBO3200
terminales
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Notas de Estas son las notas de aplicacién del bloque de terminales 140CFB03200.

aplicacion 1. Configuracion : Dispuesta en cuatro grupos de ocho puntos de E/S. Dos
terminales por punto impiden que el servicio se interrumpa a causa del fallo de
un solo punto.

2. Compatibilidad : Este bloque de terminales proporciona una proteccion
individual de 32 puntos con fusibles de 0,8 A a los siguientes médulos de
entrada: 140DAI35300, 140DAI45300, 140DAI55300, 140DD0O15310,
140DDI35300 y 140DDI85300.

Dimensiones En las siguientes figuras se muestran las dimensiones del bloque de terminales
140CFB03200.
3.3in
(83.8 mm)

I I 1
v
9.31in 4.4in
}4—(236.2 mm) 4——(111.8 mm)
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Cableado para En la siguiente figura se muestra el cableado del bloque 140CFB03200 para los
los médulos de siguientes modulos de entrada: 140DAI35300, 140DAI45300, 140DAI55300,
entrada 140DDI35300 y 140DDI85300.

Conexiones
F1 08A de campo

— o TT ® o
®2+
®3+
® 4
@5+
®g;
®7+
® g+

F

Entrada 1
del médulo

Y OdNy9

®g,
0]®10+
1911+
2|®12+
3|®13+
4914+
5|®15+
6]®16+ Numeros de referencia de fusibles

Modicon, N° de ref. 140CFU08000 (Cant. 10)
Wickman, N° de ref. 3700800041
(UL VDE, SEMK IEC 127-3)
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20| %20+
21|21+
22|22+
o23|®23+
24| %24+
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®20+
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o304 r— - — — — — 7
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O 0dNyo
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N
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N
e}
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o
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%
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Comun N

- +
del grupo A VA O I ] | VAr |
del modulo VB+ ®\pB_| Alimentacion del grupo B | VBr| b
. - VCH ® /.- i i6 VC+ [
Alimentacion .VC Alimentacion del grupo C . V.C,
del grupo A VD4 ®VD-| Alimentacién del grupo D | | P* | b
del médulo

\

\
L

\

\

\

Alimentacion del mddulo | Alimentacion del médulo
de entrada de CC L de entrada de CA

Nota: La tira de conexion comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre
grupos.
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Cableado CableFast

Cableado para
los médulos de
salida

En la siguiente figura se muestra el cableado del bloque 140CFB03200 para el
modulo de salida 140DD0O15310.

Alimentacion
del grupo A
del médulo

Salida 1
del médulo

Conexiones

de campo

®1

Convertidor TTL

Salida 4
del moédulo —

®2+

® 3+

® 4+

GRUPO A Puerta NAND TTL

Salida 5

oot

del médulo I

® 6+

V2

F1 0,8A

Salida 7
del médulo

Comun
del grupo A
del médulo

.8+

.9+

®10+

®11+

®10+

®13+

€14+

@5+

.'_‘.._‘.._‘.'_‘.'_‘.._‘.'_‘ .LO .co LJ'@"U‘I '-b.w.l\)"l—‘

®i6+

[ ]
N
~

®17+

e
©

®18+

[ ]
=
©

®19+

.l\.)
o

®20+

®21+

.l\.) .l\.)
N|

20+

w

23+

~

24+

ol

®o5+

(o)}

®26+

~

o7+

[e¢)

®28+

©

®20+

=]

®30+

=

®31+

.% .w .w .N .N .N .N .N .N .N

®32+

/A

ALY

a9 0dNyo

O 0dNY9

Numeros de referencia de fusibles
Modicon, N° de ref. 140CFU08000
(Cant. 10)
Wickman, N° de ref. 3700800041

a odnyo

Alimentacién del grupo A

VAT

—\/A-

-+
i

VB

®vB-

VCH

®yC-

VDH

®\/D-

Alimentacién del grupo B
Alimentacion del grupo C

Alimentacion del grupo D

Nota: La tira de conexién comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacion entre

grupos
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Cableado CableFast

Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFC03200

Informacion El bloque C proporciona conexiones para 32 puntos de entrada o salida de grupo

general con proteccion de fusibles. El bloque se puede utilizar para entradas o salidas de
uno o dos conductores; existe un fusible por grupo para un total de cuatro grupos.
Los usuarios seleccionan el modo de entrada o de salida a través de los cuatro
conmutadores que estan ubicados en el médulo (el modo predeterminado es el de
entrada).

Para obtener informacién acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776".

Bloque de En la siguiente figura se muestra el bloque de terminales del médulo 140CFC03200.
terminales

0.0, _
0.0, 5

[TOOT OO O] [T Ty T Iy I [ T I [ T eI T, Lo g g e e o o o g

== =l
!@@!@@} L@@@@@@@@ !@@@@@@@@ L@@@@@@@@ !@@@@@@@@

o g e gy e g e o e e g e s e e ey [ g e [ e e [ e | [ e o e ey [ |

o008 [222/222|SS| V20|222|SS| 222@0?|SS V02V ?|SS
1
| | | | |

SHIELD
l=R=)

CableFast™

140 CFC 032 00
UL FILE E123528

a2 gy sdnoo
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Cableado CableFast

Notas de
aplicacion

Dimensiones

Estas son las notas de aplicacién del médulo 140CFC03200.

1. Configuracion : Dispuesta en cuatro grupos de ocho puntos de E/S (dos
terminales por punto). Este bloque se utilizara para entradas o salidas de uno y
dos conductores. El modo de entrada y salida se selecciona mediante cuatro
conmutadores que estan ubicados en el bloque.

2. Compatibilidad: Este bloque de terminales proporciona proteccion de los
grupos con fusibles de 0,8 A a los siguientes médulos binarios.

En la siguiente tabla se muestran los médulos protegidos con fusibles de grupo de

0,8 A.

Médulo Modo Ajuste del Valor nominal
conmutador del fusible

140 DAI 353 00 Entrada + 0,8A

140 DAI 453 00 Entrada + 0,8A

140 DAI 553 00 Entrada + 0,8A

140 DDI 153 10 Entrada - 0,8 A

140 DDI 353 00 Entrada + 0,8 A

140 DDI 853 00 Entrada + 0,8A

140 DDO 153 10 Salida + 4A

140 DDO 353 00 Salida - 4A

Nota: Seleccione el modo de entrada o de salida mediante los cuatro

conmutadores que estan ubicados en el terminal.

En las siguientes figuras se muestran las dimensiones del bloque de terminales
140CFC03200. Los cuatro conmutadores deben ajustarse en la misma posicion.

oetew] [ lamr i w17 [wEr o] e sz
e
OREE [EAORADH [HEAREARH [AR06EHHH Iﬂ]ﬂlﬂlﬁlﬂ][ﬁlﬂlﬂL‘ | II ﬁ i
| .
]

(76.2 mm)
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Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del bloque 140CFC03200
cableado para para los siguientes médulos de entrada: 140DAI35300, 140DAI45300,

maodulos de 140DAI55300, 140DDI35300 y 140DDI85300.

entrada Conexiones

de campo
Entrada 1 J

del médulo

e Configuracion habitual

de 2 conductores

TI=
®2+/-
®3+/-
®4+/-
®5+/-
®6+/-
® 7+
®8+/-

I 1 . y )
0l®0:] —® Configuracion habitual
Ti(®1e] —* de 1 conductor

12|®12+/-
o3| ®13+/
ol4|®14+/-
15| ®15+/-
16| ®16-+/-

vV OdNdo

Entrada 9 del modulo
Entrada 10 del médulo

() ’ool\l.m'w.h’w% H

g 0dNyo

Numeros de referencia de fusibles de 0.8 A
T Modicon, N° de ref. 140CFU08000 (Cant. 10)
eo.] Wickman, N° de ref. 3700800041 (UL VDE,
0/ % SEMK IEC 127-3)

®21+/-
®22+/-|
®23+/
24+

25]®25+/]
- 26]®26+/-
o2/ | %27+
28] ®28+/
29| ®29+/-
30| ®30+/-
51| ®31+/
32| ®32+/ r— - — — — =
5 Alimentacion | N ‘
+- VA T _ ::I|—|+ de_l grupo A,‘ VA+ -
O, T — - :ln]* Alimentacion | V| e . ‘
IV del grupo B Vo

FB 0B A ] 1 Alimentacion del grupo C | | e | V& |

’ " ® VD Alimentacion del grupo D VD-
Alimentacién del médulo | Alimentacion del médulo |

de entrada de CC L de entrada de CA

-
]

©17+/

o
©

o

%%
=

%
N

2 0dn

w

%%
iN

Comun
del grupo A T
del médulo

Médulo

aodnyds

Comun
del grupo B
del moédulo

VD+
.

Médulo

Nota: La tira de conexion comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre
grupos.
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Cableado CableFast

Esquemade En la siguiente figura se muestra el cableado del bloque 140CFC03200 para el
cableado parael modulo de entrada 140DDI15310.

modulo de Conexiones

entrada de campo

DDI15310

bl .75
®2+4/-
® 3+/-
® 4+/-
®5+/-
®6+/-

— [t/ A_I_: |

® g+/-

p |

Entrada 1 del médquJ

vV O0dNdo

Entrada 7 del médulo

P | |0 11| % | %[ O [ o[ &

Entrada 9 del médulo —
®10+/-
®11+/- Toma de corriente
® o4/ abierta

®13+/-
®14+/-
®15+/-
®16+/-

=
o

[}
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[
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=
N

e.
w

g 0dNyoO

..
S

N
al

N
o

(=Y
~

®17+/-
®18+/-
®19+/-
€20+/-
®21+/-
€22+/-
23| ®23+/- Ndameros de referencia de
2410244/ fusibles de 0.8 A

Modicon, N° de ref. 140CFU08000
22| ®25+/- (Cant. 10)

A 4269261/ Wickman, N° de ref. 3700800041
+- (UL VDE, SEMK IEC 127-3)
{o-'—

e,
0

.
©

.l\)
o

[y

.l\) .I\)
[\S]
2 0dNYo

Comin 027 |927+-

del grupo A 28| ®28+/-
del médulo p— 20 (@59, /

FA 0,8 L

30| ®30+/-
o31|®31+/-
32| ®32+/-

aodnydo

Médulo

B - + Alimentacion
+/- —VAH O |1 }|— del grupo A
y — |+ Alimentacion
Comin  §-9P+ —VBr S 1
del grupo B Q del grupo B

del médulo J—«—"B)A o VC+| ®vC-| Alimentacion del grupo C

FB 0,8 A . .
o VD*| ®VD-| Alimentacion del grupo D

Alimentacién del médulo de entrada de CC

Médulo
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Cableado CableFast

Nota: La tira de conexién comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre
grupos.
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Cableado CableFast

Esquemade En la siguiente figura se muestra el cableado del bloque 140CFC03200 para el
cableado parael modulo de salida 140DD0O15310.

moédulo de salida Conexiones _
DDO015310 de campo Convertidor TTL

® 94/

®2+/- %)_»
®3+/-
® 4+/-
®5+/-
64/

® 7+
®g+/-

Salida 9 del médulo oS ﬂ
10

10| ®10+/-
oll|®11+/-
ol2|®12+/-
ol3|®13+/-
ol 4| ®14+/-
12| ®15+/-
16| ®16+/-

Salida 1 del médulo J

Puerta NAND TTL

vV OdNy9

Salida 6 del médulo

Salida 7 del médulo —

.00 Ll"m‘m.#.w.m"a

g 0dNdo

ol/|®17+/-
o18| ®18+/-
19| ®19+/-
20| ®20+/-
21| ®21+/-
022 |®22+/-
.23 rm Numeros de referencia de
fusibles de 4 A

Modicon, N° de ref.

25| €25/ 140CFU40000 (Cant. 10)
6|®26+/- Wickman, N° de ref.

Cyan 3701400041

a1/ (UL VDE, SEMK IEC 127-3)

©29+/-
®30+/-
©31+/-
2(®324/-

O 0dNY9

24| ®24+/-

A
+/-

%
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del médulo — @~ —
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%
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+
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o
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®
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Cableado CableFast

Nota:

1. El blogue 140CFC03200 se suministra con el fusible Modicon 140CFU08000
(0,8 A) instalado. Asegurese de que el fusible Modicon 140CFU40000 (4 A) se
encuentre instalado al cablear entre si el bloque 140CFC03200 y el médulo
140DD015300.

2. Latira de conexion comin del bloque de terminales, Modicon 140CFX00110
(Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre grupos.
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Cableado CableFast

Esquemade En la siguiente figura se muestra el cableado del bloque 140CFC03200 para los
cableado parael  modulos de salida 140DD035300 y 140DD0O35301.

Conexiones
de campo

modulo de salida
DDO3530X

T

Salida 1 del médulo J

®2+/-

®3+/-

® 4+/-

®5/-

®6+/-

®7+/-

®8+/-

Configuracién habitual
314 A de 2 conductores

vV OdNdo

°
CEVE

Salida 9 del médulo
Salida 10 del médulo

‘H .lD .OO.\I.O).U'I.J;.M.I\) p |

LATa¥YA

DA W

Comin Q.94
del grupo
del médulo
Alimentacion FA 4
del grupo A
del médulo

®11+/-

®12+/-

®13+/-

®14+/-

®15+/-

®16+/-

®17+/-

®18+/-

®19+/-

®20+/-

21+/

®220+/-

23+/

€24+/-

®25+/-]

26-+/-

®27+/-]

©28+/-|

©20+/-|

©30+/-|

€31 +/-

©32+/-]

>

Configuracion
habitual de 1

b
1A conductor

~

g 0dNdo

Numeros de referencia de
fusiblesde 4 A

Modicon, N° de ref. 140CFU40000
(Cant. 10)

Wickman, N° de ref. 3701400041
(UL VDE, SEMK IEC 127-3)

0 0dNy9

aodndo

4+ Alimentacion

<
2
.

bl V/A

_ {]1}— del grupo A

Comun

- - f o
:||| Alimentacion

p
<
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A7 50

del grupo B

del médulo

Alimentacié
del grupo B
del médulo

VCH
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VD+H

®\vD-

del grupo B
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Cableado CableFast

Nota:

1. El blogue 140CFC03200 se suministra con el fusible Modicon 140CFU08000
(0,8 A) instalado. Asegurese de que el fusible Modicon 140CFU40000 (4 A) se
encuentre instalado al cablear entre si el bloque 140CFC03200 y el médulo
140DD0O35300.

2. Latira de conexion comun del bloque de terminales, Modicon 140CFX00110
(Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre grupos.
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Cableado CableFast

Blogue de cableado CableFast de Quantum 140CFD03200

Informacion El bloque D se utiliza para los sensores que necesitan interfases eléctricas de dos
general o tres conductores. Para facilitar la instalacion de los grupos de médulos (4) de E/S
se suministra un fusible por grupo.

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776".

Bloque de En la siguiente figura se muestra el bloque de terminales 140CFD03200.
terminales

| I I |
— CableFast™
@ @ 140 CFD 032 00
SHIELD X
@ @ UL FILE E123528

T T[T Lo g o o e o g | g o e

o0o6| 20220258 20222298 2020029 [VV?VO?|SS
]

OO0 220|002\ 000|022, V20|22?0S| |VVVCDD|SY
e 1 R T e e e e e g ) [N e ey e O ey o e e g [ oy e e ey = |

oO0[(O8| [200|022|SS| 2220228 22200 2|SS| |P02P?B|SS
1
] ] ] ] ]

Notas de Estas son las notas de aplicacion del médulo 140CFD03200.
aplicacion 1. Configuracion : Dispuesta en cuatro grupos de ocho puntos de E/S. A cada
entrada se le asignan tres terminales.
2. Compatibilidad : Este bloque de terminales proporciona puntos de conexion de
grupo protegidos con fusibles de 0,8 A para conmutadores de proximidad de dos
y tres conectores, y se utiliza con los siguientes médulos: 140DAI35300,
140DAI45300, 140DAI55300, 140DDI35300 y 140DDI85300.

Dimensiones A continuacién se muestran las dimensiones del médulo 140CFD03200.
| btz mrm s relrarie [Freoerro s Fresfsastz1
1
Ml;ﬂ!lﬂu
iI il Hﬂ ‘m iIIiI' iI \i .
= 29in
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[ 1 [ [ [ 1

8.0in
L—(zos.z mm) ——— P

3.0in »
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Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
cableado 140CFD03200.
Conexiones
Entrada del médulo de campo
GRUPO A .
Entrada 1 z = ] PROX |
Entrada 2 o 2 Sensor de 3 conductores
Entrada 3 = = 2 { PrOX |
Entrada 4 7 4
Entrada 5 et —{ Prox |
Entrada 6 5 &F 6- Sensor de 2 conductores
Entrada 7 = L { ProxX |
Entrada 8 5 g%
GRUPO B o e [0
o10 | @10+ |*® 10-
ol | ollr |
ol12 | @12+ |°® 12-

13 | e13+ |®1¥

14- ® 14-
o 14 eld+

® 15-
15 15+
016 | @16+ ® 16-
GRUPO C =
° 17-
«l7 ol7+
® 18-
o18 | o8+

® 19-
o190 | o109+

020 | ®20+ |® 20-

o21 | @2+ |O2 Numeros de referencia de fusibles
o022 | w22+ |*2 Modicon, N° de ref. 140CFU08000
a23 | o7+ |°2 (Cant. 10)
GRUPO DLl o2 [ 72 Wickman, N° de ref. 3700800041
o25 | o5t |[*F (UL VDE, SEMK IEC 127-3)
o26 | @26+ |®%
o027 | @27+ | ®27
o28 | @28+ ® 28-
029 | @29+ |°® 29-
030 | @30+ [°® 30-
031 | @31+ ®31-
o032 | ®32+ |®32 r— — — — — — 1
Comun del grupo A AIimentaci(_’)n del grupo A ‘ N ‘
del médulo 1 - 1|1 |_| VAT
~ @ GND)| \ © GND \
Alimentacion deIJ FA 08A | VB |eonp Alimentacién B ‘ | VB |eonD ‘
ST o e |52 ad LT
(consulte la nota 2) <] VB | e onof Alimentacion D | o | vo |eono \
Alimentacion del médulo \ Al'mggt:ﬂ?:dieésgimo \
de entrada de CC Lo o oTemEmEem

Nota:

1. Los puntos de los terminales GND (puesta a tierra) no estan conectados.

2. Latira de conexion comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre
grupos.
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Cableado CableFast

Blogue de cableado CableFast de Quantum 140CFE03200

Informacion
general

Bloque de
terminales

Notas de
aplicacion

Dimensiones

El blogue E proporciona conexiones para 32 salidas de 24 V CC protegidas con
fusibles individualmente. Es posible seleccionar interfases de uno y dos
conductores. La alimentacion de campo debe suministrarse a los cuatro grupos.

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776".

En la siguiente figura se muestra el bloque de terminales 140CFE03200.
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Estas son las notas de aplicacién del médulo 140CFE03200.

1. Configuracion : Dispuesta en cuatro grupos de ocho puntos de E/S. Dos
terminales por punto impiden que el servicio se interrumpa a causa del fallo de
un solo punto.

2. Compatibilidad : Este bloque de terminales proporciona a los médulos
140DD035300 y 140DD035301 una proteccion individual con fusibles de 0,8 A
para 32 puntos.

A continuacion se muestran las dimensiones del médulo 140CFE03200.

A

3.3in
(838 mm)

| | |
=
9.3in
—_— adin |
(236.2 mm) ‘ 111 gmmy P
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Cableado CableFast

Esquema de
cableado

Conexiones
de campo

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo 140CFE03200.

T

MW

Salida 1 w_‘

del médulo g4 08A

®2+/-

® 3+/-

® 4+/-

® 5+/-

®6+/-

®7+/-

00| *~[ %[ % ®n | %] | I

® 8+/-

Configuracion habitual
de 2 conductores

vV OdNdo

Salida 9

; O+/-

del modulo F90,8A

®10+/]

Salida 10

del modulo F1008 A

Comun
del grupo A

del médulo
Alimentacion

del grupo A
del médulo
Comun

del grupo B
del médulo
Alimentacion
del grupo B
del médulo

®11+/-

®12+/-

®13+/-

®14+/-

®15+/-

®16+/-

®17+/-

®18+/-

®19+/-

®20+/-

®21+/-

®22+/-

®23+/-

24+/-

®25+/-

®26+/-

®27+/-

©28+/-

.N
©

20+/-

€30+/-

®31+/-

€[ %o

€304/

3
@_ Configuracion

habitual
P de 1 conductor

~~

g 0dNdo

O 0dNYo9

Numeros de referencia de fusibles:
Modicon, N° de ref. 140CFU08000 (Cant. 10)
Wickman, N° de ref. 3700800041

(UL VDE, SEMK IEC 127-3)

aodndo

- + Alimentacion

VAT

~ A

|1 del grupo A

TWT=)
A4

VRS

- - . o
:||| Alimentacion

VCH

®vC-

VD+

®\vD-

del grupo B
Alimentacién del grupo C

Alimentacion del grupo D

grupos.

Nota: La tira de conexién comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre

840 USE 100 03 Septiembre de 2002

803



Cableado CableFast

Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFG01600

Informacion El blogue G es un bloque de salida de alta potencia utilizado en circuitos de CAy

general CC que requieren hasta 2 A. Se suministran fusibles individuales que se pueden
utilizar tanto en instalaciones de un conductor como de dos. Asimismo, se utiliza
para médulos de CA libres de potencial.

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776"

Bloque de En la siguiente figura se muestra el bloque de terminales 140CFG01600.

terminales Q3 ) : : @1
0.0,000 0
0.0 000 O

1!

[62)

@ CableFast™ 140 CFG 016 00 g
o O oo \—H—'M—H—H—Jll—n—n—ug
16 [O6|06| [v|os|eveleecioeeleee) 3
e e
SHIELD [O898| O0[oSeeepepoeeee 4
[ =] =] 1 = =) - |n_H_H—JIk—H—H—J|k—H—H—JILL
o009 [vojoe oooleeoloocieoe 5
[ | |
Notas de Estas son las notas de aplicacién del médulo 140CFG01600.
aplicacion 1. Configuracion : Dispuesta en 16 puntos de E/S libres de potencial.

2. Compatibilidad : Este bloque de terminales proporciona 16 puntos de conexién
protegidos individualmente con fusibles de 4 A para los siguientes modulos:
140DAI34000, 140DAI44000, 140DAI54000, 140DA0O84000, 140DA0O84010,
140DA084210, 140DA084220 y 140DDO84300.

Dimensiones En las siguientes figuras se muestran las dimensiones del médulo 140CFG01600.

[VE+ 8| B+ SB[ V77-7% | 57V6+ b-[6+56-V5+] 55755

Vi Z| 4% 54| V3337 | SIVE 2 [2552 Vi L1551
oo y
i -@! mpn Jpﬁ (Glor'T']‘m)
[ |

. — \Jﬁ L {
5.8in

’4— (147.3 mm) —>’ -—— (111.?; Ir?1m) —>|

|
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Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del bloque
cableado parael 140CFG01600 para los siguientes médulos de entrada (modo de entrada de CA
modo de entrada libre de potencial): 140DAI34000, 140DAI44000 y 140DAI54000.

de CA libre de Flan Conexiones
otencial de campo —1
p Entra}dal ~N Py °
del médulo
Retorno 1
del médulo 1+/-| ® N L
1”4 VA- - o
2028 *va| z
T
313 Cva 3
4330 va
55 ® ve- .
® 6+/-| ® b
6| o VB- g
7173 ®ve-| ©
s (82| ® ve-
9% eve|
by,
1010.-"/' ° VC_ §
°
11 11.+/- o VC- 0O
°
l212.+/- o VC-
° °
l313.+/- VD- o
) ] ® X
1441 * vp-| §
o
1515.4'/- hd VD-| ©
° °
166,11 © vp-
Numeros de referencia de fusibles
Modicon, N° de ref. 140CFU40000
(Cant. 10) VA+| VA- | e GND
Wickman, N° de ref. 3701400041 ° 4
(UL VDE, SEMK IEC 127-3) VB+ VB- | @ GND
([}
[ )
VC+ VC- | ¢ GND
[}
[}
VD+ \‘D- o GND
([}
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Cableado CableFast

Nota:
1. La tira de conexién comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.

140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre

grupos.
2. Los puntos de los terminales GND (puesta a tierra) no estan conectados.
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Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del bloque
cableado parael 140CFG01600 para los médulos de salida 140DA084000 y 140DA084010 (modo
modo de salida de salida libre de potencial).

libre de potencial Conexiones
F14A de campo
Salida 1 A~
del médulo
Linea de salida 1 1+.] ® L N
del médulo -
u 1+7 VA- @
[ ) -
2123 ® va-
3135 ®va-
[ ] -
4|43 A
[ J -
55| ® ve-
o -
65| ® ve-
[ ) -
7173 ® ve-
s (831 ¢ ve-
L) -
9|93 o ve-

[ ]
10 10.+/' e VC-

[ ]
11 11.+/' e VC-

NUmeros de referencia de fusibles % 12."'/' e VC-
Modicon, N° de ref. 140CFU40000 o liz+/] e
(Cant. 10) 13/ VD-
Wickman, N° de ref. 3701400041 ® ha+/{ e
(UL VDE, SEMK IEC 127-3) 141 VD-

[ ] [ ]
1515571 ® vD-

616,71 ® vo-

VA+| VA- | # GND
° L]

VB+ \‘B- o GND
:/C+ VC- | ¢ GND
° L]

VD+ \‘D- o GND
L]
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Cableado CableFast

Nota:

1. La tira de conexién comun del bloque de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre
grupos.

2. Los puntos de los terminales GND (puesta a tierra) no estan conectados.
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Cableado CableFast

Esquema de

cableado para el
modo de salida
de CA agrupada

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del bloque
140CFG01600 para los moédulos de salida 140DA084210 y 140DA084220 (modo
de salida de CA agrupada).

Conexiones
de campo . o
Configuracion
F1 4A | habitual de 2
Salida 1 i 14/ conductores
del médulo 17 VA-
22 Tva| 9
DAEEYAR S
.3 N VA- 8
R Y
*s|5 5| ® ve-
e 6+/-| @
6], VB- g
717 3| ® ve- 3
5|8 *vp.|
, F9 4A I
SaIJda S~ *9 9+~ Ly, Configuracion
del modulo o |9 habitual de 1
Salida 10 F10 4A 10[ Vg '] & MCs conductor
alida ,
del médulo UMM 4 ve EC,?
12 +/1 | T
.12 ° '. ve g Niameros de referencia de
13[3,+1 * vo- fusibles
'1414.+/- *vp.| @ Modicon, N°de ref.
o 5] e & 140CFU40000 (Cant. 10)
15 1 VD-| © . o
L) 3 Wickman, N° de ref. 3701400041
L]
166,11 * vb-| © (UL VDE, SEMK IEC 127-3)
Comun del grupo A VA+[VA- [eGND| | N
del médulo T
Hot del grupo A VB+ \./B— o GND L
del médulo [ ] N
Comun del Grupo C VCHVC-TeGND| |
del médulo * ~
Hot del Grupo C VDH \./D— ® GND L
del médulo []
Nota:

1. Latira de conexién comun del blogue de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre
grupos.

2. Los puntos de los terminales GND (puesta a tierra) no estan conectados.
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Cableado CableFast

Esquemade

cableado para el
modo de salida
de CC agrupada

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del bloque
140CFG01600 para el médulo 140DD084300 (modo de salida de CC agrupada).

Conexiones
de campo
FL 4A VWA
Salida 1 —— 1+/-| @
del médulo 17 VA-
° -
2|23 va-
° | e
31331 ¢ va-
° | e
4|43 va-
Comun del grupo A 5=/
del médulo 5|7 :I VB-
e 6+/-| ®
6| VB- Retorno
07 7 :./_ [ VB- del grupo A
° -
8|83 ® ve-
F9 4A | VA
. °
Salida 9 $, |9+/-| ®
del médulo 9" VC-
° °
10110, ® ve-
° °
1 ® ve-
° °
121121 * ve-
Comun del grupo B . -
del médulo 13f371 T vD-
e L4+ ® yp.
Numeros de referencia de fusibles e L Retormno
o +/{ ® del grupo B
Modicon, N de ref. 140CFU40000 (Cant. 10) 15{5571 7 vD- e
Wickman, N° de ref. 3701400041 ® H6+/{ ® VD
(UL VDE, SEMK IEC 127-3) 16[ e -
Alimentacion del grupo A VA* YA- ¢ GND
del médulo [} - —L— + Alimentacion
VB+ VB- | @GND| T - delgupoA
o L
VC+ VC- | ¢ GND
Ali ion del B L
Imentacion deelgnr:cl')%%lo [ —L— *  Alimentacion
VD+ VD- | €GND | T . deloupoB
o o
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Cableado CableFast

Nota:

1. Latira de conexién comun del blogue de terminales, Modicon N° de ref.
140CFX00110 (Cant. 10), se puede utilizar para puentear la alimentacién entre
grupos.

2. Los puntos de los terminales GND (puesta a tierra) no estan conectados.
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Cableado CableFast

Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFH00800

Informacion El blogue H se utiliza para entradas analégicas, con fusibles individuales

general suministrados para cada canal. Este bloque proporciona una interfase de
alimentacion, blindaje, polo positivo y polo negativo para las configuraciones de
alimentacion de campo y bucle.

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776"

Bloque de En la siguiente figura se muestra el bloque de terminales 140CFH00800.
terminales ] ] ] ]
] ] ] ]
SHIELD
© J
Py 22
e9e = 8 7 6 5
eo_0
:s: N CableFast™ 140 CFH 008 00
RUE
[ J .. w
. 1O O O O
[} .. =
[} .. 5
RUE
.:. o | s s | |
°%e ®® O I00D |00 D|DDD
» | - | S W | S—y — |} s— g w— g o— | s s— s | — oy — | S— ], — -
) Q00 OISV PPV DDD|DDD —‘
| | |
Notas de Estas son las notas de aplicacién del médulo 140CFH00800.
aplicacién 1. Configuracion : Ocho entradas analdgicas con una alimentacion de bucle

comun. A cada punto se le asignan cuatro terminales.

2. Compatibilidad: Este bloque de terminales proporciona a los médulos de
entrada analdgica 140ACI03000 y 140AVI03000 grupos de puntos protegidos
individualmente con fusibles de 0,063 A.
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Cableado CableFast

Dimensiones En las siguientes figuras se muestran las dimensiones del médulo 140CFH00800.

I I I
Va+ 4| 4+ SA| V3¥3-3+ | S3V2+2-[2+S2ViH] T- 15 ST

FIE AR AAR AR AR
i i | L] @ (5§f;2‘m)

— | —] HDW
}47 (123.% Ir?1m')—>‘ P—(7g§ rlrr:m)_>
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Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo

cableado (puesta 140CFHO00800 (puesta a tierra de la fuente).

atierrade la
fuente)

Entrada 1 del médulo (+)

Conexiones
de campo

Entrada 1 del médulo (-)

Entrada 2 del médulo (+)

I
\4

F1
1/16 A

Entrada 2 del médulo (-)

4 -20 mA

Entrada de corriente
Alimentacion en bucle

necesaria

-
F2
1/16 A

=

Entrada 3 del médulo (+)
Entrada 3 del médulo (-)

F3
1/16 A

s,

Oys.|

06

.6+

[

e

L

@7

o

Oy74

L)

.8+

03

s

]
GND

Fuente de
4-20 mA

Entrada de corriente

Instrumento alimentado

Numeros de referencia de fusibles

Modicon, N° de ref. 140CFU00600
(Cant. 10)

Wickman, N° de ref. 3700063041
(UL VDE, SEMK IEC 127-3)

RET

V+
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Cableado CableFast

Nota:

1. En caso de que se utilice s6lo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para saber cudles son las opciones de puente necesarias para los moédulos
140ACI03000 y 140AVI03000, consulte los diagramas de cableado en "Mddulo
de entrada analdégica 140ACI03000, p. 498"y "Mddulo bipolar de entrada
analdgica de 8 canales 140AVI03000, p. 515"

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
cableado (puesta 140CFHO00800 (puesta a tierra del instrumento).
atierra del Conexiones
inst t Puente de campo
Instrumen 0) (consulte a continuacion la
informacion sobre el puente)
/ST
Entrada 1 del médulo (+) l\ o~ & 4-20mA
Entrada 1 del médulo (-) \e 1 Entrada de corriente
o Alimentacién en bucle
- I v necesaria
F1
1teA|  [/2s2
Entrada 2 del médulo (+) ( o,
Entrada 2 del médulo (-) \e 2
= Oz
) 16 A l) S3_|ﬁ‘\ Fuente de
Entrada 3 del mddulo (+) o 4-20 mA
Entrada 3 del modulo (-) \e T Entrada de corriente
*— ° Instrumento alimentado
F3
1/16 A LI
@4
[ %
Oy
, . . 05
Numeros de referencia de fusibles
Modicon, N° de ref. 140CFU00600 05
(Cant. 10) o
Wickman, N° de ref. 3700063041 oys
(UL VDE, SEMK IEC 127-3) o
‘| . @6+
Numero de referencia del puente o
140CFX00110 =
.V6+
Conexiones del puente 0
Slal- o
S2a?2- o
S3a3-
.V7+
053
@3+
[ %
.V8+
®
GND

> +
® 1l
RET

.

V+
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Cableado CableFast

Nota:

e En caso de que se utilice s6lo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

e Para saber cuales son las opciones de puente necesarias para los médulos
140ACI03000 y 140AVI03000, consulte los diagramas de cableado en "Mddulo
de entrada analdégica 140ACI03000, p. 498"y "Mddulo bipolar de entrada
analdgica de 8 canales 140AVI03000, p. 515"

e El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Cableado CableFast

Esquemade En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
cableado (puesta 140CFHO00800 (puesta a tierra del chasis).
atierradel
chasis Conexiones
) . ngnte de campo
(consulte a continuacion la
informacion sobre el puente)
ﬂﬁ—|
Entrada 1 del médulo (+) y— - 4-20mA
N4
Entrada 1 del médulo (-) ® 1 Entrada de corriente
o Alimentacion en bucle
AV necesaria
F1
1/16 A )' S2
Entrada 2 del médulo (+) 0.
Entrada 2 del médulo (-) 9,
p— 3 v
B 116 A " S3_|1 Fuente de
Entrada 3 del médulo (+) o 4-20 mA
Entrada 3 del médulo (-) 3 Entrada de corriente
a Instrumento alimentado
F3 =
1/16 A )l s4
. . . [
Numeros de referencia de fusibles 4+
Modicon, N° de ref. 140 CFU 006 00 L
(cant. 10) \.v4+
Wickman, N° de ref. 3700063041 )55
(UL VDE, SEMK IEC 127-3) A
Niamero de referencia del puente 5t
140CFX00110 o5
Conexiones del puente \ Ovs
SlaS2aS3aS4aS5aS6aS7aS8 ).56
(X
[ ] 6-
‘.\/64-
) s7
07
[ 8
Blindaje _0v7+
¢ ® 55
03
[ %
.\/8+
o
GND -+
* 1]l |—|
RET
V«i—
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Cableado CableFast

Nota:

1. En caso de que se utilice s6lo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para saber cudles son las opciones de puente necesarias para los moédulos
140ACI03000 y 140AVI03000, consulte los diagramas de cableado en "Mddulo
de entrada analdégica 140ACI03000, p. 498"y "Mddulo bipolar de entrada
analdgica de 8 canales 140AVI03000, p. 515"

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Cableado CableFast

Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFI00800

Informacion
general

Notas de
aplicacion

Dimensiones

El bloque | se utiliza para las entradas analdgicas. Este bloque proporciona
interfases de alimentacion, blindaje, polo positivo y polo negativo para las configura-
ciones de alimentaciéon de campo y bucle.

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776".

Estas son las notas de aplicacién del médulo 140CFI00800.

1. Configuracion : Ocho entradas anal6gicas con una alimentacion de bucle
comun. A cada punto se le asignan cuatro terminales.

2. Compatibilidad: Este bloque de terminales proporciona a los médulos de
entrada analégica 140ACI03000 y 140AVI03000 grupos de puntos de conexion.

En las siguientes figuras se muestran las dimensiones del médulo 140CFI00800.

V4+4-] 4+ SA| V3+3-3+ i S3V2+2-[2+S2-ViH 1-1+S1
[tk Il
V+RETGND| |V8+ 8-| 8+ S8 V7+7-7+| S7TV6+6-[6+S6-V5+| 5 5+ S5 ﬁ
il 1 st i 58,4 mm

}47 127,0 mm—>‘ H;‘ZM

820
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Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo 140CFI00800
cableado (puesta (puesta a tierra de la fuente).

atierradela Conexiones
fuente) de campo =
= I F d |
- uente de
Entrada 1 del médulo (+) * 120 mA

Entrada 1 del médulo (-) 9. Entrada de corriente

Alimentacién en bucle
L= “jE necesaria
=37
Entrada 2 del médulo (+) * Fuente

i de tension
Entrada 2 del médulo (-) *—

] Entrada de tension
=

3 Fuente de
Entrada 3 del médulo (+) L ez 4 -20 mA

Entrada 3 del médulo (-) L pcn Entrada de corriente
Instrumento alimentado

Oy

®ss
05
[ -8

.V5+
s

@6+
[

Oy

05
o7
[

.V7+
05

L X
[ %

Oys.|

[
GND

+
® i

RET

=

V+
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Cableado CableFast

Nota:

1. En caso de que se utilice solo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para saber cuales son las opciones de puente necesarias para los médulos
140ACI03000y 140AVI03000, consulte los diagramas de cableado en "Mddulo
de entrada analdégica 140ACI03000, p. 498"y "Mddulo bipolar de entrada
analdgica de 8 canales 140AVI03000, p. 515".

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Cableado CableFast

Esquema de
cableado (puesta

instrumento)

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo 140CFI00800

(puesta a tierra del instrumento).

(consulte a continuacion la
informacion sobre el puente)

Entrada 1 del médulo (+)

Conexiones
de campo

Entrada 1 del médulo (-)

T La | |
4-20 mA

1- Entrada de corriente

Alimentacion en bucle

necesaria

Fuente

Entrada 2 del médulo (+)
Entrada 2 del médulo (-)

fo

53 de tension

Entrada 3 del médulo (+)

Entrada de tensiéon

A,

Fuente de

Entrada 3 del médulo (-)

i 4 -20 mA

Niamero de referencia del puente
140CFX00110

Conexiones del puente
Slal-

S2 a2-
S3 a 3-

3" Entrada de corriente

Instrumento alimentado

05

Oys

@56

®6+

[ S

Oy

0

07+

o7

®y74

s

@35

[ X%

Ovs.|

GND

V+
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Cableado CableFast

Nota:

1. En caso de que se utilice solo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para saber cuales son las opciones de puente necesarias para los médulos
140ACI03000y 140AVI03000, consulte los diagramas de cableado en "Mddulo
de entrada analdégica 140ACI03000, p. 498"y "Mddulo bipolar de entrada
analdgica de 8 canales 140AVI03000, p. 515".

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.

824 840 USE 100 03 Septiembre de 2002



Cableado CableFast

Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo 140CFI00800

cableado (puesta (puesta a tierra del chasis).

atierradel Puente
chasis) (consulte a continuacion la
informacion sobre el puente)

Conexiones
de campo

Entrada 1 del médulo (+)

Entrada 1 del médulo (-)

ltﬁ_lﬁ‘\ I4-20mA|

Entrada de corriente
Alimentacién en bucle
necesaria

Entrada 2 del médulo (+)

%ﬁ_lﬁ\ Fuente

Entrada 2 del médulo (-)

Entrada 3 del médulo (+)

de tension
Entrada de tensién

; S3_|1 Fuente de

Entrada 3 del médulo (-)

Numero de referencia del puente
140CFX00110

Conexiones del puente
SlaS2aS3aS4aS5aS6aS7aS8

Blindaje

Oy
\
) S5
[ 5+
05

Oys

P

®6+
[ S

Ove|
X

ps

07+
07

®y74

v S8
®s:
[ %

Oys.|

[
GND

4-20 mA

Entrada de corriente
Instrumento alimentado

A
RET

V+
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Cableado CableFast

Nota:

1. En caso de que se utilice solo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para saber cuales son las opciones de puente necesarias para los médulos
140ACI03000y 140AVI03000, consulte los diagramas de cableado en "Mddulo
de entrada analdégica 140ACI03000, p. 498"y "Mddulo bipolar de entrada
analdgica de 8 canales 140AVI03000, p. 515".

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Cableado CableFast

Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFJ00400

Informacion El bloque J se utiliza para las salidas analdgicas, con fusibles individuales

general suministrados para cada canal. Este blogue proporciona interfases de alimentacion,
blindaje, polo positivo y polo negativo para las configuraciones de alimentacion de
campo y bucle.

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776".

Bloque de En la siguiente figura se muestra el bloque de terminales 140CFJ00400.
terminales
i i i
[ UL FILE E123528J
000000000000OCOCGOOS
O \ 0000000000000000 / O
00000000000OCGOCGOOGOO

CableFast™ 140 CFJ 004 00

0000

2|0 V3+ V2+ V1+
@D | s e iy s ] s s | s gy s [y s ] — g — ) w— |
QD00 0|00 D |20 D
| | S S S— || S— S— S— || S— S— S— | S— s— -
{ QoD Qov\oPV\ VD DDD W
| I I
Notas de Estas son las notas de aplicacion del médulo 140CFJ00400.
aplicacion 1. Configuracion : Cuatro salidas analdgicas con una alimentacion en bucle

comun. A cada punto se le asignan seis terminales.

2. Compatibilidad: Este blogue de terminales proporciona a los médulos de salida
analdgica 140AC0O02000 grupos de puntos de conexién protegidos
individualmente con fusibles de 0,063 A.
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Dimensiones En las siguientes figuras se muestran las dimensiones del médulo 140CFJ00400.
2-V2-V2+| iCOZ V02 Szi 1-V1-V1+ IK)Ol V01 S1
l IFAFAR
+RETGNI 4-V4-V4+]C04 V04 S4 3-V3-V3+|C03 V03 S3|
il A 9 %LE- 56.4

— 5
109,2 mm 4’ 76,2 mm
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
cableado (puesta  140CFJ00400 (puesta a tierra de la fuente).

atierrade la
fuente)

Monitor 1 (+)

| Coman negativo 1 (-)

Monitor 2 (+)

| Comun positivo 2 (+)

| Comun negativo 2 (-)

Monitor 3 (+)

| Comun positivo 3 (+)

| Comun negativo 3 (-)

1/16 A

gl B =

F1

de campo

Conexiones

2

VO 1

Co1

E— Dispositivo
J de campo

| ComUn positvo 1 (+) — |

Salida de corriente

(comun positivo)

Puente

(Modicon, N° de ref. 140 CFX 001 10)

(%)
N

<
N

(o]
[ Je)f JelIN )

N

1/16 A

<

[N
i

F2

®
Ll

<
»

L

<
w

Dispositivo
de campo

1/16 A

Q
@O | @0
w

<
w
+

Puen}e ) Salida de corriente
(Modicon, N (comuin negativo)

F3

?
o ljo

140 CFX 002 10)

Numeros de referencia de fusibles
Modicon, N° de ref. 140CFU00600

(Cant. 10)

Wickman, N° de ref. - 19370-.063
(opc.)

(UL VDE, SEMK IEC 127-3)

il
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Nota:

1. En caso de que se utilice solo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para conocer las opciones de puente del médulo 140AC0O02000, consulte los
esquemas de cableado en "Esquema de cableado del médulo ACO02000,
p. 528"

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Esquema de
cableado (puesta
atierradel
instrumento)

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
140CFJ00400 (puesta a tierra del instrumento).

Puente

(consulte a continuacion la
informacion sobre el puente)

Monitor 1 (+)

| Comun positivo 1 (+)

| Comdn negativo 1 (-)

Monitor 2 (+)

| Comun positivo 2 (+)

| Comdn negativo 2 (-)

Monitor 3 (+)

| Comun positivo 3 (+)

| Comun negativo 3 (-)

Conexiones
de campo

S

—A Dispositivo
C% 1] de campo

Salida de corriente

1/16 A vVt (comun positivo)
—
F1 1-
&
1 Puente
1
S2
[J
VO 2
.
CO 2
4
1/16 A vV 2+
[ | ]
F2 v 2-
., .
2-
d
S 3
Yas3
d Dispositivo
C% 3 < de campo
1/16 A VER Puente Salida}de corri_eme
o e (comun negativo)
F3 &3
*

3.4 Numeros de referencia de fusibles

Modicon, N° de ref. 140CFU00600 (Cant. 10)
Wickman, N° de ref. - 19370-.063 (opc.)
(UL VDE, SEMK IEC 127-3)

V 4+ Niamero de referencia del puente
4 140CFX00110
V 4-
*——0

e Conexiones del puente
[ SlaVl-al-

S3aV3-
CO3aV3+

_b—|+|||7
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Nota:

1. En caso de que se utilice solo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para conocer las opciones de puente del médulo 140AC0O02000, consulte los
esquemas de cableado en "Esquema de cableado del médulo ACO02000,
p. 528"

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Esquema de
cableado (puesta
atierradel
chasis)

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
140CFJ00400 (puesta a tierra del chasis).

Monitor 1 (+)

| Comun positivo 1 (+)

| Comun negativo 1 (-)

Monitor 2 (+)

| Comun positivo 2 (+)

| Comun negativo 2 (-)

Monitor 3 (+)

| Comun positivo 3 (+)

| Comun negativo 3 (-)

Blindaje

Conexiones
Puente de campo
(consulte a continuacion la
informacion sobre el puente)
¥Q1 | _
Dispositivo
CQ1 | de campo
hud Salida de corriente
116 A Vet (comuin positivo)
F1 V 1-
\ 1 —| Puente
\ @
3,2
yo2
1@
CQ 2
®
116 A | [V o5
[ ®
F2 V 2_
._
\3
\‘.
}3
3
/g @, | Dispositivo
Cg 3 o—1 de campo
116 A | Puente Salida de corriente
V;H (comun negativo)
F3 V 3_
‘_
\$
3 7 Numeros de referencia de fusibles
5. Modicon, N° de ref. 140CFU00600
Vg4 (Cant. 10)
caa Wickman, N° de ref. - 19370-.063 (opc.)
g (UL VDE, SEMK IEC 127-3)
V‘H Niamero de referencia del puente
o V 4- 140CFX00110
4 Conexiones del puente
L SlaS2aS3as4
CeP | Vial-
RET C03 to V3+
V+
A — i
+ -
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Nota:

1. En caso de que se utilice solo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

2. Para conocer las opciones de puente del médulo 140AC002000, consulte los
esquemas de cableado en "Esquema de cableado del médulo ACO02000,
p. 528"

3. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Bloque de cableado CableFast de Quantum 140CFK00400

Informacion El bloque K se utiliza para las salidas analdgicas. Este bloque proporciona una
general interfase de alimentacion, blindaje, polo positivo y polo negativo para las configura-
ciones de alimentacion de campo y bucle.

Para obtener informacion acerca de las funciones y caracteristicas comunes de los
bloques de cableado CableFast, consulte "Funciones del sistema de cableado
CableFast, p. 776".

Bloque de En la siguiente figura se muestra el bloque de terminales 140CFK00400.
terminales
i i i
[ 0000000000000 000O0 J
(@) \ 0000000000000000 / O
0000000000000 0000

CableFastm
140 CFK 004 00

SHIELD
UL FILE E123528
gu | s e iy s ] s s | sy s gy s ] s— ) s— ) w— |
I XXX X XA X
S w— - | | — | | w— | sy s— |} s— m— —
Q0D OV V|\ Q00| 2DD
[ I I
Notas de Estas son las notas de aplicacion del médulo 140CFK00400.
aplicacion 1. Configuracion : Cuatro salidas analdgicas con una alimentacion en bucle

comun. A cada punto se le asignan cuatro terminales.

2. Compatibilidad: Este blogue de terminales proporciona a los médulos de salida
analégica 140AC002000 y 140AV0O02000 grupos de puntos de conexion sin
fusibles.
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Dimensiones

/+ RET GND|

T T
2-V2-V2+|C02 V02 S2[ 1-VI-VI+|C0T V01 51

i

M

En las siguientes figuras se muestran las dimensiones del médulo 140CFK00400.

G-VA-Va+|COA V04 S

3-V3-V3+]C03 V03 S3|

ilillil

il

il it i

—
}4— 109,2 mm4>‘
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Esquema de
cableado (puesta
atierradela
fuente)

En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
140CFK00400 (puesta a tierra de la fuente).

Conexiones

de campo
140 ACO 020 00 140 AVO 020 00
Sefiales Sefiales Sol—-|
i : vVQ 1
Monitor 1 (+) Salida 1 (+) ‘3
| ComUn positivo (+) el [ de campo
140 ACO 020 00
Vé+ Salida de corriente
V- (comun positivo)
hd Puente
| Comun negativo 1 (-) Comdn 1 (-) N (Modicon, N° de ref. 140 CFX 001 10)
S =
Monitor 2 (+) Salida 2 (+) Vo 2 Dispositivo
| . C‘2 *F—1 de campo
I Comin positivo (+) 2 S 140 AVG 02000
V 2+ Salida de tension
v
V2-
®
| Com(in negativo 2 (-) Comun 2 (-) %
S.3

<

Monitor 3 (+) Salida 3 (+)

Dispositivo
de campo

Puente

(Modicon, N° 140 ACO 020 00

de ref. Salida de corriente

140CFX00110) (comun negativo)

w| w

]
[ ol o]

| Comun positivo (+) 3

<
w
+

[ o 05 ®

| Comun negativo 3 (+) Comun 3 (-)

o

Vg4

(@]
[ s}
IS

V 4+
®

N

Z (| o |«

9]
W)

X
M| ®.
_|

os|e

Exclusivamente para el
| | | moédulo 140 ACO 020 00
1
+ -_
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Nota:

1. Cuando se utiliza con el médulo de salida de tensién analégica 140AV0O02000,
la seleccion del rango y las conexiones de sobrescritura de master deben
realizarse en el conector de E/S Quantum.

2. En caso de que se utilice sélo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

3. Para conocer las opciones de puente del médulo 140AC0O02000, consulte el
esquema de cableado en "Mddulo Quantum de salida de corriente analdgica de
E/S 140AC0O02000, p. 526".

4. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
cableado (puesta 140CFKO00400 (puesta a tierra del instrumento).
atierradel ,
. Conexiones
instrumento) de campo
Puente
140 ACO 020 00 140 AVO 020 00 (consulte a continuacion la
Sefiales Sefiales )17"-| informacién sobre el puente)
Monitor 1 (+) Salida 1 (+) /‘"3 L

| ComUn positivo (+) Cel | T de campo

140 ACO 020 00

Vet Salida de corriente
\}; E (comun positivo)
L | Puente
Comun negativo 1 (-) Comun 1 (-) {4
S2
—l—'\
Monitor 2 (+) Salida 2 (+) /09 2 Dispositivo
f Co2 de campo
| Comdin positivo (+) 2 S 140 AVO 020 00
° V.2+ Salida de tension
\
2-
TIR¥
Comun negativo 2 (-)  Comdun 2 (-) 2=
S3
»
Monitor 3 (+) Salida 3 (+) /(/% 3
. - CcQ3 de campo
| Comun positivo (+) 3 9 | Puente 140 ACO 020 00
V§+ Salida de corriente
\s?)_ (comun negativo)
Comun negativo 3 (+) Comun 3 (-) %
S
Vg 4
. ) Cg 4
Numero de referencia del puente
140CFX00110 Vo'
V 4-
Conexiones del puente ¢——o
Slavi-al- ry
S2aVvz- GND
S3avs- RET
CO3aVvs+ ® Exclusivamente para el
\Q' | | | |J maddulo 140 ACO 020 00
= 1
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Nota:

1. Cuando se utiliza con el médulo de salida de tensién analégica 140AV0O02000,
la seleccion del rango y las conexiones de sobrescritura de master deben
realizarse en el conector de E/S Quantum.

2. En caso de que se utilice sélo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

3. Para saber cuéles son las opciones de puente necesarias para los médulos
140AC0O02000 y AVO02000, consulte los diagramas de cableado en "Mddulo
Quantum de salida de corriente analdgica de E/S 140AC002000, p. 526" y
"Mddulo Quantum de salida de tensién analdgica de E/S 140AVO02000,

p. 534",
4. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Esquema de En la siguiente figura se muestra el esquema de cableado del médulo
cableado (puesta  140CFK00400 (puesta a tierra del chasis).

atierradel
chasis)

140 ACO 020 00
Sefiales

140 AVO 020 00
Sefales

Conexione
de campo

S

Puente
(consulte a continuacion la
informacién sobre el puente)

Dispositivo
de campo
140 ACO 020 00
Salida de corriente

(comun positivo)

140 AVO 020 00

Salida de tension

Dispositivo
de campo

| Puente 140 ACO 020 00
Salida de corriente

(comun negativo)

Monitor 1 (+) Salida 1 (+)
I Coman positivo (+) Cgl_
V‘.+
— V _
\ 1 | Puente
| Comudn negativo 1 (-) Comun 1 (-) L
\
-
Monitor 2 (+) Salida 2 (+) )/g 2 —I—A Dispositivo
/ —— 15— de campo
| Comun positivo (+) 2 09 2
V 2+
[ 44 9
V 2-
._
| Comun negativo 2 (-)  Comun 2 (-) \\ 2"
AY
33
Monitor 3 (+) Salida 3 (+) / Q3
| Comun positivo (+) 3 CQ 3
V 3+
® @
V 3-
@
| Comun negativo 3 (+) Comun 3 (-) \\ %
AY
Blindaje &
VgA
Cg 4
Ndmero de referencia del puente Vé”
140CFX00110 V 4-
[ =
Conexiones del puente ‘k
SlaS2aS3asS4 GND
V1-al- [
CO3aV3+ L| R§T
V+

o Exclusivamente para el
moédulo 140 ACO 020 00
—— {1 3
+
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Nota:

1. Cuando se utiliza con el médulo de salida de tensién analégica 140AV0O02000,
la seleccion del rango y las conexiones de sobrescritura de master deben
realizarse en el conector de E/S Quantum.

2. En caso de que se utilice sélo una fuente de alimentacion, no habra
separaciones de potencial de canal a canal en los puntos de entrada.

3. Para cablear los médulos 140AC0O02000 y 140AV0O02000, consulte los
esquemas de cableado en "Mddulo Quantum de salida de corriente analégica
de E/S 140AC002000, p. 526" y "Mddulo Quantum de salida de tension
analdgica de E/S 140AV002000, p. 534".

4. El punto del terminal GND (puesta a tierra) no esta conectado.
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Cables CableFast

Informacion
general

Caracteristicas
de los cables

Esta seccién contiene las caracteristicas de los cables CableFast, su longitud, los
caédigos de color de los conductores internos (para cables estandar y de alta
potencia), las selecciones de cables y los accesorios.

En la siguiente tabla se muestran las caracteristicas de los cables CableFast.

Caracteristicas de los cables

Potencia estandar

Diametro del cable

10,9 mm (nominal)

Numero de conductores

8 de 0,8 mm, 7/28 de cobre estafiado recocido; PVC semirrigido
32 de 0,4 mm, 7/34 de cobre estafiado recocido; PVC semirrigido

Radio de plegado
(diametro interior)

19,0 mm (min.)

Alta potencia

Diametro del cable

14,0 mm (nominal)

Numero de conductores

8de 1,0 mm, 16/30 de cobre estafiado recocido; PVC semirrigido
32 de 0,8 mm, 10/30 de cobre estafiado recocido; PVC
semirrigido

Radio de plegado
(diametro interior)

38,1 mm (min.)

Caracteristicas comunes

Manto del cable

Color del manto: negro, 0,040 en la pared (min.), PVC flexible

Longitud de la tira del
conductor

8 mm

Marcado del conductor

Consulte la tabla de cédigos de los colores de los conductores
(pagina siguiente)

Valores nominales del
conductor

300 V, 105 °C UL establecido 2517, CSA Tipo AWM 1/2 FT1

Valores nominales del
cable

300 V, 105 °C establecidos

Blindaje

Cinta de aluminio/poliéster (aluminio en la parte externa)
acoplada al cuerpo del conector (360°)

0,64 mm, conductor de drenaje 7/30; resistencia del blindaje
16,55 ohmios/m (nominal)

Aprobaciones de los

organismos

UL-758; tipo AWM 2517 VW-1y CSA C22:210.2; AWM V/Il A/B
FT1
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Longitud de los

En la siguiente tabla se muestra la longitud de los cables del sistema CableFast.

cables Longitud de los cables Finalizado Flexible
Potencia Alta Alta
estandar potencia potencia
0,91 m X X
1,82m X X X
2,73 m X X
3,64 m X X
4,6 m X
Cadigos del En la siguiente tabla se muestran los cédigos de color de los conductores para
color de los cables de potencia estandar y de alta potencia.
conductores
internos
Conductor/ Calibre Calibre Color Conductor/ Calibre Calibre Color
N° de pin americano americano N° de pin americano americano
para cables | para cables para cables | para cables
de potencia |de alta de potencia | de alta
estandar potencia estandar potencia
1 26 20 Negro 21 26 20 Blanco/
Azul
2 26 20 Marrén 22 26 20 Blanco/
Violeta
3 26 20 Rojo 23 26 20 Blanco/
Gris
4 26 20 Naranja 24 26 20 Blanco/
Negro/
Marrén
5 26 20 Amarillo 25 26 20 Blanco/
Negro/
Rojo
6 26 20 Verde 26 26 20 Blanco/
Negro/
Naranja
7 26 20 Azul 27 26 20 Blanco/
Negro/
Amarillo
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Conductor/ | Calibre Calibre Color Conductor/ Calibre Calibre Color
Ne° de pin americano americano N° de pin americano | americano
para cables | para cables para cables | para cables
de potencia | de alta de potencia |de alta
estandar potencia estandar potencia
8 26 20 Violeta 28 26 20 Blanco/
Negro/
Verde
9 20 18 Negro 29 20 18 Amarillo
10 20 18 Marrén 30 20 18 Verde
11 26 20 Gris 31 26 20 Blanco/
Negro/
Azul
12 26 20 Blanco 32 26 20 Blanco/
Negro/
Violeta
13 26 20 Blanco/ 33 26 20 Blanco/
Negro Negro/
Gris
14 26 20 Blanco/ 34 26 20 Blanco/
Marrén Marrén/
Rojo
15 26 20 Blanco/ 35 26 20 Blanco/
Rojo Marrén/
Naranja
16 26 20 Blanco/ 36 26 20 Blanco/
Naranja Marrén/
Amarillo
17 26 20 Blanco/ 37 26 20 Blanco/
Amarillo Marrén/
Verde
18 26 20 Blanco/ 38 26 20 Blanco/
Verde Marrén/
Azul
19 20 18 Rojo 39 20 18 Azul
20 20 18 Naranja 40 20 18 Violeta
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Seleccion de los En la siguiente tabla se muestran los cables finalizados 140XTSO0xx.

cables (XTS) Numero de Tipo de cable Descripcion del cable
referencia
Potencia Alta
estandar potencia
140XTS00203 X Cable del sistema CableFast con conector
140XTS01203 X de E/S de Quantum, 0,9 m y subconector
"pn
140XTS00206 X Cable del sistema CableFast con conector
140XTS01206 X de E/S de Quantum, 1,8 m y subconector
"pn
140XTS00209 X Cable del sistema CableFast con conector
140XTS01209 X de E/S de Quantum, 2,7 m y subconector
"pn
140XTS00212 X Cable del sistema CableFast con conector
140XTS01212 X de E/S de Quantum, 3,7 m y subconector
"pn

Conector de E/S En la siguiente figura se muestra el conector de E/S para el sistema Quantum.

para Quantum

Conector de
E/S Quantum

=

Conector "D"
de 50 pins

Consulte la longitud de

los cables en una de EEEEEE—

las tablas anteriores

846
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Cables flexibles
XCA102xx

Conductores
flexibles

Cables flexibles
XTS102xx

En la siguiente tabla se muestra la descripcion de los cables flexibles

140XCA102xx.
Tipo de cable
Nimero de Potencia estandar Alta potencia Descripcion del cable
referencia
140XCA10206 X Cable flexible de sistema
CableFast de 1,8 m con
subconector "D"
140XCA10215 X Cable flexible de sistema

CableFast de 4,6 m con
subconector "D"

En la siguiente figura se muestran los conductores flexibles con cédigo de color.

40 conductores
flexibles

con codigo

de color

Consulte lalongitud de
los cables en una de
las tablas anteriores

Conector "D"
de 50 pins

En la siguiente tabla se muestran los cables flexibles 140XTS102xx.

Nidmero de Tipo de cable Descripcion del cable
referencia
Potencia Alta potencia
estandar
140XTS10206 X Cable del sistema CableFast
con conector de E/S de
Quantum, 1,8 m y cable flexible
140 XTS10215 X Cable del sistema CableFast
con conector de E/S de
Quantum, 4,6 m y cable flexible
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Conector de E/S  En la siguiente figura se muestra el conector de E/S para los conductores flexibles.
para

conductores N—18]

flexibles

Conector de
E/S Quantum

40 conductores
flexibles

_ con cédigo
Consulte la longitud de de color

los cablesenunade —— P

las tablas anteriores
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Accesorios CableFast

Informacion
general

Accesorios

Tira de conexion
comun del
bloque de
terminales

Puente,
sustitucion de
fusibles

La siguiente informacién corresponde a los accesorios de CableFast.

En la siguiente tabla se muestran la descripcién y los nimeros de referencia de los
accesorios CableFast.

Ndmero de referencia  Descripcion Cantidad
140CFU40000 Kit de fusibles, Wickmann 4 A 10
140CFU08000 Kit de fusibles, Wickmann 0,8 A 10
140CFU00600 Kit de fusibles, Wickmann 0,063 A 10
140CFX00110 Tira de conexion comun del bloque de 10
terminales, posicion 10 (consulte méas
adelante)

En la siguiente figura se muestra la tira de conexién comun del bloque de
terminales.

ARR88RRRRR

Esta tabla contiene informacién relativa a la sustitucién de fusibles.

Nudmero de referencia Descripcion Cantidad
140 CFX 002 10 Puente, sustitucion de fusibles (consulte mas 10
adelante)

En la siguiente figura se muestra un puente.

[

Nota: El puente se utiliza como dispositivo de desconexion en lugar de los
fusibles.
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Caodigos de detencion de error

Caddigos de detencidn de error

Informacion A continuacién figura una lista de cédigos de detencién de error y sus definiciones.
general
Cédigos de A continuacién se muestra una lista de los codigos de detencion de error del
detencion de sistema Quantum.
error Bit de parada
Cadigo Descripcion
(hexadecimal)
TFFF Funcionamiento defectuoso del PLC
8000 PLC detenido
4000 Asignacién de E/S invalida
2000 PLC no configurado
1000 Intervencion de puerto Modbus invalida
0800 Administrador de segmentos invalido
0400 Inicio de red (SON) no inici6 un segmento
0200 Suma de control de desconexién invélida
0100 No se detect6 el final de la l6gica
0080 Tiempo de vigilancia Watchdog superado
0040 Fallo del reloj de tiempo real
0020 Tabla de bobinas utilizadas incorrecta
0010 Fallo en la opcién RIO
0008 Se encontré un tipo de participante invalido
0004 Error de suma de control en la légica de
aplicacion
0002 Error en la tabla de bloqueo de registro binario
0001 Configuracion invalida
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Cédigos de detn. de error

Definicion de los
cédigos de
detencion de
error

A continuacién se muestra la definicién correspondiente a cada codigo de detencién
de error.

e Funcionamiento defectuoso del PLC: Esta condicion indica que la CPU ha
fallado una o mas veces en su diagnostico de estado de funcionamiento. Con
toda probabilidad, sera necesario reemplazar la CPU.

e PLC detenido: Por si solo, el cddigo hexadecimal 8000 no es un error, sino un
estado de la CPU. Si, por ejemplo, un usuario ejecuta un comando de detencién
de la CPU, el registro de estado indicara "8000". La condicion de error se
produce cuando al valor "8000" se afiade, mediante el operador l6gico AND, uno
o varios de los errores anteriormente definidos (bits 0 a 14). El c6digo de error
"8100", por ejemplo, indica que hay un PLC detenido sin que se haya detectado
un participante de final de l6gica.

e Asignacionde E/Sinvalida: Este error se producira si el usuario especifica mas
de una estacion E/S en su configuracién pero no tiene instalado un médulo de
comunicaciones RIO. También puede producirse si se ha configurado una
estacién de tal modo que se supere el nimero maximo de entradas/salidas
permitidas para una estacion.

e PLC no configurado: El usuario debe esperar esta condicion si intenta
conectarse a la CPU por primera vez. Este error indica que la CPU no ha sido
configurada. Se recomienda al usuario que escriba una configuracion offline y la
transfiera a la CPU antes de intentar conectarse a esta Ultima. Si este error
aparece al intentar comunicarse con una CPU que ya se esta ejecutando,
indicaria la presencia de una memoria de estado dafiada en la CPU. El usuario
debe borrar la memoria e intentar cargar de nuevo el programa de loégica de
aplicacion.

e Intervencion de puerto Modbus invalida: Este error aparecera en la mayoria
de los casos en conjuncién con otro error. Cuando surja este error, la CPU se
detendra con toda probabilidad. Este error también puede producirse cuando el
usuario intente borrar el estado de parada del sistema. Se recomienda al usuario
que borre su programa de ldgica de aplicacion y lo cargue de nuevo.

e Administrador de segmentos invalido: Este error indica una programacion
incorrecta del administrador de segmentos.

e Inicio de red (SON) noinicié un segmento:  Este error suele ser provocado por
una programacion incorrecta. También puede producirse a causa de un
programa dafiado, y se puede detectar enviando un comando de inicio a la CPU.

e Suma de control de desconexion invalida: Este error indica que ha fallado el
diagnostico continuo de RAM de tiempo de ejecucién. Vuelva a cargar el
programa de légica de aplicacién. Si el error persiste, reemplace la CPU.

e No se detecto el final de la légica:  Este error suele estar causado por una
carga del programa incompleta o incorrecta. Intente cargar el programa de
nuevo.
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e Tiempo de vigilancia Watchdog superado: Este error indica que la CPU ha
empleado demasiado tiempo en completar el ciclo actual. Este error se produce
aveces con técnicas de programacién DX ambiciosas. Es posible que el usuario
desee aumentar el valor del temporizador Watchdog. Este error también puede
indicar un fallo de la CPU.

e Fallo en el reloj de tiempo real: Reemplace la CPU.

e Tabla de bobinas utilizadas incorrecta: Este error indica que la tabla de
bobinas utilizadas no es congruente con la légica de aplicacion. Entre las
posibles causas se incluyen:

1. Este error suele producirse cuando usuarios que no utilizan Modsoft alteran un
programa offline y a continuacion lo vuelven a cargar. Para corregir el error,
quizas sea necesario actualizar manualmente la tabla de bobinas utilizadas.

2. Lavigilancia de bateria no esta configurada o lo esta de forma incorrecta. Este
error es comun si el programa esta siendo reubicado desde otro PLC.

3. Puede haber un fallo de hardware de la CPU.

e Fallo enla opcién RIO: Se ha determinado que el funcionamiento de la tarjeta
opcional RIO (140CRP93x00) es defectuoso. Reemplace la tarjeta.

e Se encontré un tipo de participante invalido: Este error se produce
normalmente cuando se descarga un programa a la CPU. Estas son las posibles
causas:

1. El usuario esta cargando/reubicando légica desde una CPU que admitia un
bloque de funcién cargable a otra CPU que no ha sido configurada para el mismo
bloque de funcién (p. ej., HSBY o XMIT).

2. Una constante o referencia esta fuera de rango del conjunto de instrucciones
de esa CPU en concreto. Esto puede ocurrir cuando se reubica l6gica desde una
CPU de 24 bits a una de 16 bits. Generalmente, este error no se ve como un fallo
de hardware y se recomienda al usuario que compruebe la incompatibilidad de
su légica de aplicacion con el PLC de destino. Se ha producido un fallo en la
opcién RIO.

e Error de suma de control en la légica de aplicacion: La suma de control en la
l6gica de aplicacién calculada no coincide con la suma de control guardada. La
causa puede ser un cambio invalido en memoria. Se recomienda al usuario que
vuelva a cargar su programa de légica de aplicacién. Si el error persiste,
reemplace la CPU.

e Error en tabla de bloqueo de registro binario: Este error se produce cuando
el usuario intenta ejecutar la CPU en el modo Optimizar con bobinas bloqueadas
en la ldgica de aplicacion.

e Configuracion invalida: La causa mas probable es que se haya modificado la
memoria a través de los puertos MODBUS/MODBUS PLUS. Si el error se
produce durante la descarga de un programa, compruebe en los datos de
configuracién si hay valores mayores que el rango direccionable especificado.
Este error también puede aparecer si la memoria de la CPU esta defectuosa.
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Aprobaciones de los organismos

G

Aprobaciones de los organismos competentes

Informacion
general

Fuentes de
alimentacién

Las siguientes tablas muestran las aprobaciones de los organismos e incluyen la
disponibilidad de conformidad de los productos Quantum indicados.

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para las fuentes de alimentacion de los productos Quantum indicados.

Numeros de
referencia
Quantum

Disponibilidad
de
conformidad
para esta
version

Tipo de aprobacion del organismo

UL 508

CSA
22.2-142

C-UL

Factory Mutual
Clase 1, Div 2

CE

140CPS11100

140CPS11400

140CPS11410

140CPS11420

140CPS12400

140CPS12420

140CPS21100

140CPS21400

140CPS22400

140CPS41400

140CPS42400

140CPS51100

140CPS52400

L <

L

L <

L L s <

L

L L L <
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Aprobaciones de los organismos

CPU

Estaciones DIO

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para las CPU de los productos Quantum indicados.

Nidmeros de Disponibilidad Tipo de aprobacion del organismo
referencia de UL 508 |CSA22.2- | C-UL |Factory Mutual | CE
Quantum conformidad 142 Clase 1, Div 2

para esta

version
140CPU11302 v v v v v v
140CPU11303 v v v v v v
140CPU21304 v v v v v v
140CPU42402 v v v v v v
140CPU43412 v v v v v v
140CPU43412A v v v v v v
140CPU53414 v v v v v v
140CPU53414A v v v v v v

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de

conformidad para las estaciones DIO de los productos Quantum indicados.

Nameros de Disponibilidad | Tipo de aprobacion del organismo
referencia de UL 508 |CSA 22.2- | C-UL |FactoryMutual |CE
Quantum conformidad 142 Clase 1, Div 2

para esta

version
140CRA21110 v v v v v
140CRA21210 v v v v v v
140CRA21120 v v v v v v
140CRA21220 v v v v v v
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Aprobaciones de los organismos

Estaciones y
modulos de
comunicaciones
RIO

Modulos de bus

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para las estaciones y médulos de comunicaciones RIO de los
productos Quantum indicados.

Ndmeros de Disponibilidad Tipo de aprobacion del organismo
referencia de UL 508 |CSA 22.2- | C-UL |FactoryMutual |CE
Quantum conformidad 142 Clase 1, Div 2

para esta

version
140CRA93100 v v v v v v
140CRA93200 v v v v v v
140CRP93100 v v v v v v
140CRP93200 v v v v v v
140CRA93101 v

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de

de campo conformidad para los médulos de bus de campo de los productos Quantum
indicados.
Numeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacién del organismo
referencia de UL 508 |CSA 22.2- | C-UL |FactoryMutual | CE
Quantum conformidad 142 Clase 1, Div 2
para esta
version
140CRP81100 v
140EIA92100 v
140NOA61100 v v v Vv Vv
140NOA61110 Vv Vv Vv v v
140NOL91100 v v v
140NOL91110 v v v
140NOL91120 v Vv v
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Aprobaciones de los organismos

Médulos NOE

Médulos NOM

Hot Standby

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los médulos NOE de los productos Quantum indicados.

Nameros de Disponibilidad Tipo de aprobacion del organismo
referencia de UL 508 | CSA 22.2- | C-UL |FactoryMutual | CE
Quantum conformidad 142 Clase 1, Div 2
para esta
versién
140NOEZ21100 v v v v v v
140NOE25100 v v v v v v
140NOE31100 v v v v v v
140NOE35100 v v v v v v
140NOE51100 v v v v v v
140NOE55100 v v v v v v
140NOE77100 v v v v v v
140NOE77110 v v v v v v

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los médulos NOM de los productos Quantum indicados.

Nidmeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacién del organismo
referencia de UL 508 |CSA 22.2- | C-UL |Factory Mutual |CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 2

para esta

version
140NOM21100 v v v
140NOM21200 v v v
140NOM25200 v v v v v v

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los sistemas Hot Standby de los productos Quantum indicados.

Nidmeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacién del organismo
referencia de UL 508 |CSA22.2- |C-UL |FactoryMutual | CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 2
para esta
version
140CHS11000 v v v v v v
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Aprobaciones de los organismos

Contadores

Interfase ASCII

Médulos de
Interrupt de alta
velocidad

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los contadores de los productos Quantum indicados.

Ndmeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacién del organismo
referencia de UL 508 | CSA 22.2- | C-UL |Factory Mutual | CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 2

para esta

version
140EHC10500 v v v v
140EHC20200 v v v v

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para la interfase ASCII de los productos Quantum indicados.

Nimeros de Disponibilid | Tipo de aprobacién del organismo
referencia ad de UL508 |CSA22.2- |C-UL |FactoryMutual | CE
Quantum conformida 142 Clase 1, Div 2
d para esta
versién
140ESI06210 v v v v v v

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los médulos de Interrupt de alta velocidad de los productos

Quantum indicados.
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Numeros de Disponibilid | Tipo de aprobacion del organismo
referencia ad de CSA222- |C-UL |FactoryMutual |CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 2
para esta
version
140HLI34000 v v v v v
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Aprobaciones de los organismos

Movimiento de

Simuladores

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de

conformidad para los médulos de movimiento de un solo eje de los productos

Quantum indicados.

Nidmeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacién del organismo
referencia de UL 508 |CSA 22.2- |C-UL |Factory Mutual | CE
Quantum conformidad 142 Clase 1, Div 2

para esta

version
140MSB10100 v v v v v v
140MSC10100 v v v v v v

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los simuladores de los productos Quantum indicados.

Numeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacién del organismo
referencia de UL 508 |CSA22.2- |C-UL |Factory Mutual |CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 2
para esta
version
140XSM002 v v v v
140XSM010 v v v v

Médulos
autoseguros

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los médulos autoseguros de los productos Quantum indicados.

Nidmeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacion del organismo
referencia de UL 508 | CSA 22.2- |C-UL |FactoryMutual |CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 1

para esta

version
140AI133000 v v v v v
140A1133010 v v v v v v
140A1033000 v v v v v v
140D1133000 v v v v v v
140DI033000 v v v v v v
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Médulo de La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
bateria conformidad para los médulos de bateria de los productos Quantum indicados.
Ndmeros de Disponibilidad Tipo de aprobacion del organismo
referencia de UL 508 |CSA 22.2- | C-UL |Factory Mutual | CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 2
para esta
version
140XCP90000 v v v v v v
861




Aprobaciones de los organismos

E/S La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para las E/S de los productos Quantum indicados.

Ndmeros de
referencia
Quantum

Disponibilidad
de
conformidad
para esta
version

Tipo de aprobacion del organismo

UL 508

CSA 22.2-
142

C-UL

Factory Mutual
Clase 1, Div 2

CE

140ACI03000

140ACI04000

140AC0O02000

140ACO13000

140AMMO09000

140ARI03010

140ATIO3000

140AVI03000

140AV0O02000

140DAI34000

140DAI35300

140DAI44000

140DAI45300

140DAI54000

140DAI54300

140DAI55300

140DAI74000

140DAI75300

140DAM59000

140DA084000

140DA084010

140DA084210

140DA084220

140DA085300

140DDI15310

L L

140DDI35300

140DDI35310

140DDI36400

< | <

140DDI67300

L i <

L i <

L Ll ) <

L < <l i) <

L < <l ) <
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Aprobaciones de los organismos

Numeros de
referencia
Quantum

Disponibilidad
de
conformidad
para esta
version

Tipo de aprobacion del organismo

UL 508 |CSA 22.2-

142

C-UL

Factory Mutual
Clase 1, Div 2

CE

140DDI84100

140DDI85300

140DDM39000

140DDM69000

140DDO15310

140DD0O35300

140DD0O35301

140DD0O35310

140DD0O36400

140DD0O84300

140DD0O88500

140DRA84000

140DRC83000

140DSI35300

140DV0O85300

L] <

L] <
] <

L] <

S-S N N I N S I N N N N YR YRS

L] <

La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
conformidad para los bastidores de los productos Quantum indicados.

Ndmeros de Disponibilidad | Tipo de aprobacion del organismo
referencia de UL 508 |CSA 22.2- |C-UL |Factory Mutual |CE
Quantum conformidad 142 Clase 1. Div 2

para esta

version
140XBP00200 v v v v v v
140XBP00300 v v v v v v
140XBP00400 v v v v v v
140XBP00600 v v v v v v
140XBP01000 v v v v v v
140XBP01600 v v v v v v

840 USE 100 03 Septiembre de 2002 863




Aprobaciones de los organismos

Extensor de La siguiente tabla recoge las aprobaciones de los organismos y la disponibilidad de
bastidor conformidad para los extensores de bastidor de los productos Quantum indicados.
Ndmeros de Disponibilid | Tipo de aprobacién del organismo
referencia ad de UL508 |CSA22.2- |C-UL |Factory CE
Quantum conformida 142 Mutual Clase
d para esta 1. Div 2
version
140XBE10000 v Vv Vv v v v
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. caracteristicas, 526
Abrazaderas de montaje caracteristicas del monitor de voltimetro,
125 mm, 742 527
20 mm, 744

descripcion, 741
nameros de referencia, 741
Accesorios CableFast
nimeros de referencia, 849
puente, sustitucion de fusibles, 849
tira de conexion comun del bloque de
terminales, 849
ACI03000
asignacion de registros, 482
byte de estado de la asignacion de E/S,
483
caracteristicas, 498
configuracion, 481
descripcion, 498
esquema de cableado, 500
ACI04000
asignacion de registros, 484
byte de estado de la asignacion de E/S,
485
caracteristicas, 502
descripcion, 502
esquema de cableado, 504
selecciones de zoom del médulo, 485
ACO02000
asignaciones de registros, 521
byte de estado de la asignacion de E/S,

configuracion, 521

descripcion, 526

esquema de cableado, 528
selecciones de zoom del médulo, 522

ACO13000

asignaciones de registros, 523

byte de estado de la asignacion de E/S,
524

caracteristicas, 530

configuracion, 523

descripcion, 530

esquema de cableado, 532
selecciones de zoom del mddulo, 524

AllI33000

asignacion de registros, 399
asignacion de registros de E/S, 398
asignacion de registros de termopar/
milivoltios, 400

byte de estado de la asignacion de E/S,
401

cableado de campo, 409
caracteristicas del modulo de RTD/
resistencia, 407

caracteristicas del médulo de termopar/
milivoltio, 408

color del terminal y asignacion de claves,
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410 542
configuracion, 398 caracteristicas comunes, 547
descripcién, 406 caracteristicas de entrada, 545
esquema de cableado (Cenelec/RTD), caracteristicas de salida, 546
411 caracteristicas topoldgicas, 544
esquema de cableado (Cenelec/TC), configuracion, 539
412 descripcion, 544
esquema de cableado (CSA/RTD), 413 esquema de cableado, 548
esquema de cableado (CSA/TC), 414 rangos de medicion lineal, 541
esquema de cableado (FM/RTD), 415 registros 3x, 539
esquema de cableado (FM/TC), 416 registros 4x, 542
esquema de cableado (UL/RTD), 417 selecciones de zoom del médulo, 542
esquema de cableado (UL/TC), 418 Aprobaciones de los organismos
selecciones de zoom del médulo, 401 competentes
All33010 bastidores, 863
asignacion de registros, 403 contadores, 859
byte de estado de asignacion (entradas), CPUs, 856
403 E/S, 862
cableado de campo, 420 estaciones DIO, 856
caracteristicas, 419 estaciones y mddulos de
color del terminal y asignacion de claves, comunicaciones RIO, 857
420 extensores de bastidor, 864
configuracién, 402 fuentes de alimentacion, 855
descripcion, 419 Hot Standby, 858
esquema de cableado (Cenelec), 421 interfase ASCII, 859
esquema de cableado (CSA), 422 Interrupt de alta velocidad, 859
esquema de cableado (FM), 423 mddulos autoseguros, 860
esquema de cableado (UL), 424 madulos de bateria, 861
selecciones de zoom del mddulo, 404 moédulos de bus de campo, 857
AIO33000 movimiento de un solo eje, 860
asignacion de registros, 404 NOE, 858
byte de estado de la asignacion de E/S, NOM, 858
405 simuladores, 860
caracteristicas, 425 ARI03010
configuracion, 404 asignacion de registros, 486
descripcion, 425 byte de estado de la asignacion de E/S,
esquema de cableado (FM), 444 487
selecciones de zoom del médulo, 405 caracteristicas, 506
AMMO09000 configuracion, 485
advertencia de estado, 540 descripcion, 506
asignaciones de registros, 539 elecciones de zoom del mddulo, 487
byte de estado de la asignacion de E/S, esquema de cableado, 508
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Asignacion de registros
ACI03000, 482
ACI04000, 484
AlI33000, 399
AlI33010, 403
ARI03010, 486
ATI03000, 489
AVI03000, 494
ATI03000
asignacion de registros, 489
byte de estado de la asignacion de E/S,
491
caracteristicas, 510
configuracion, 489
descripcion, 510
esquema de cableado, 513
rangos de medicién, 491, 492
selecciones de zoom del mddulo, 493
AVI03000
asignacion de registros, 494
byte de estado de la asignacion de E/S,
497
caracteristicas, 515
configuracién, 494
descripcion, 515
esquema de cableado, 518
rangos de medicion lineal, 496, 517
selecciones de zoom del médulo, 497
AV002000
asignaciones de registros, 525
caracteristicas, 534
configuracion, 525
descripcion, 534
esquema de cableado, 537
selecciones de zoom del médulo, 525

B

Bastidores
caracteristicas del montaje de hardware,

734

cuatro posiciones, 737
dieciséis posiciones, 740
diez posiciones, 739

dos posiciones, 735
numeros de referencia, 734
seis posiciones, 738
seleccion, 734

tres posiciones, 736

Byte de estado de la asignacion de E/S

configuracién de tabla/médulo, 479
descripcion, 478
ilustracion, 478

Cable de fibra 6ptica

conexion, 270

configuracién de bus, 272
Configuracién punto a punto, 271
puertos, 269

CableFast

cable flexible XCA102xx, 847

cables flexibles XTS102xx, 847
caracteristicas, 777

caracteristicas de los cables, 843
cédigos de color de los conductores
internos, 844

conector de E/S para Quantum, 846
convencion de apilamiento del bloque de
terminales, 784

descripcion, 776

descripcion de los bloques de
terminales, 783

funciones de los bloques de terminales,
784

ilustracion del conector de E/S, 848
longitud de los cables, 844

moédulos Quantum e ilustracién del
bastidor, 776

seleccion de los cables (XTS), 846
seleccion del bloque de terminales, 779

Cables

nimeros de referencia, 721
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Caracteristicas

ACI03000, 498
ACI04000, 502
ACO002000, 526
ACO13000, 530

AlO33000, 419, 425

ARI030010, 506
ATI03000, 510
AVI03000, 515
AV002000, 534
CableFast, 777
CPS11100, 65

CPS11400, 68, 92

CPS11410, 71
CPS11420, 74
CPS12400, 77
CPS12420, 80
CPS21100, 83
CPS21400, 86
CPS22400, 89
CPS42400, 95
CPS51100, 98
CPS52400, 101
CPU11302, 106
CPU11303, 116
CPU21304, 126
CPU42402, 137
CPU43412, 148
CPUA43412A, 160
CPU53414, 172
CPUS3414A, 184
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CRA21X20, 230
CRP81100, 201
CRP93X00, 237
DAI34000, 556
DAI35300, 559
DAI44000, 562
DAI45300, 565
DAI54000, 568
DAI54300, 571
DAI55300, 575
DAI74000, 579
DAI75300, 582

DAO84000, 615, 623

DAO84010, 619

DAO84220, 628
DAO85300, 633
DDI15310, 585
DDI35300, 588
DDI35310, 590
DDI36400, 592
DDI67300, 596
DDI184100, 600
DDI85300, 603
DDM39000, 705
DDM69000, 712
DDO15310, 638
DDO35300, 642
DDO35301, 647
DDO035310, 651
DDO36400, 656
DD084300, 661
DDO88500, 664
DI133000, 434
DIO33000, 440
DRA84000, 670
DRC83000, 673
DSI35300, 690
DV085300, 684
EHC10500, 309
EHC20200, 344
EIA92100, 207
ESI06210, 360
HLI34000, 366
NOAGXXX0, 209
NOE2X100, 284
NOE3X100, 289
NOE771xx, 295
NOL911X0, 217
NOM21X00, 248
NOM25200, 262
XCP90000, 458
XSM01000, 452

Caracteristicas de hardware

CPU, 52
descripcion, 51

fuentes de alimentacion para estaciones

XX
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locales y RIO, 51

madulo de interfase ASCII, 55

maédulo de Interrupt de alta velocidad, 55
médulo Hot Standby, 54

madulos analégicos autoseguros, 61
modulos binarios autoseguros, 61
madulos de bus de campo, 53

maddulos de comunicaciones/estaciones
DIO, 53

maddulos de comunicaciones/estaciones
RIO, 52

maddulos de contador, 55

médulos de E/S (entrada binaria), 56
médulos de E/S (entrada/salida binaria),
59

madulos de E/S (salida analdgica), 60
médulos de E/S (salida binaria), 57
médulos de movimiento de un solo eje,
56

modulos Ethernet, 53

maddulos generales, 61

modulos NOM, 54

Caracteristicas del sistema

aprobaciones de organismos
competentes, 47

condiciones de almacenamiento, 46
condiciones de funcionamiento, 45
eléctricas, 44

fuentes de alimentacién de CA/CC, 44
mecanicas, 43

maodulos de E/S (entre 24y 48V CAo V
CC), 45

madulos de E/S (mas de 48 V CAo V
CC), 45

médulos de E/S (menos de 24V CAoV

CFB03200

cableado para mdédulos de entrada, 789
descripcion, 788

dimensiones del bloque de terminales,
788

ilustracion del bloque de terminales, 788
notas de aplicacion, 788

CFC03200

cableado para mdédulos de salida, 790
descripcion, 791

dimensiones, 792

esquema de cableado para DAI35300,
793

esquema de cableado para DAI45300,
793

esquema de cableado para DAI55300,
793

esquema de cableado para DDI15310,
794

esquema de cableado para DDI35300,
793

esquema de cableado para DDI85300,
793

esquema de cableado para DD0O15310,
796

esquema de cableado para DDO3530X,
798

ilustracion del bloque de terminales, 791
notas de aplicacion, 792

CFD03200

descripcion, 800

dimensiones, 800

esquema de cableado, 801

ilustracion del bloque de terminales, 800
notas de aplicacion, 800

CC), 44 CFE03200
caracteristicas del sistema descripcion, 802
descripcion, 43 dimensiones, 802
CFA04000 esquema de cableado, 803
descripcion, 785 ilustracion del bloque de terminales, 802
dimensiones, 786 notas de aplicacion, 802
esquema de cableado, 787 CFGO01600
ilustracién del bloque de terminales, 785 descripcioén, 804
notas de aplicacion, 785 dimensiones, 804

esquema de cableado (modo de entrada
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de CA libre de potencial), 805

esquema de cableado (modo de salida
de CA agrupada), 809

esquema de cableado (modo de salida
de CC agrupada), 810

esquema de cableado (modo de salida
libre de potencial), 807

ilustracién del bloque de terminales, 804
notas de aplicacion, 804

CFHO00800

descripcién, 812

dimensiones, 813

esquema de cableado (puesta a tierra de
la fuente), 814

esquema de cableado (puesta a tierra
del chasis), 818

esquema de cableado (puesta a tierra
del instrumento), 816

ilustracién del bloque de terminales, 812
notas de aplicacion, 812

CFI100800

descripcion, 820

dimensiones, 820

esquema de cableado (puesta a tierra de
la fuente), 821

esquema de cableado (puesta a tierra
del chasis), 825

esquema de cableado (puesta a tierra
del instrumento), 823

notas de aplicacion, 820

CFJ00400

descripcion, 827

dimensiones, 828

esquema de cableado (puesta a tierra de
la fuente), 829

esquema de cableado (puesta a tierra
del chasis), 833

esquema de cableado (puesta a tierra
del instrumento), 831

ilustracion del bloque de terminales, 827
notas de aplicacion, 827

CFK00400

descripcién, 835
dimensiones, 836
esquema de cableado (puesta a tierra de

la fuente), 837

esquema de cableado (puesta a tierra
del chasis), 841

esquema de cableado (puesta a tierra
del instrumento), 839

ilustracién del bloque de terminales, 835
notas de aplicacion, 835

CHS11000

cadigos de error del LED Com Act
intermitente, 389

conmutador deslizante de designacion
A/B, 390

conmutador llave y botén de
actualizacion, 389

descripcion, 387

descripcion de los LED, 388
especificaciones, 387

ilustracion, 387

sefializaciones luminosas (LED), 388

Cadigos de detencion de error

definicion, 852
lista, 851

Componentes generales

bateria, 726

bateria de CPU, 726

cables, 721

caja de derivacion de E/S remotas, 729
caja de derivacion Modbus Plus, 726
caja de derivacion Modbus Plus
reforzada, 727

conector BNC de E/S remotas, 730
conector de conversiéon de E/S, 728
conector F de E/S remotas RG-11, 730
conector F de E/S remotas RG-6, 729
descripcion, 721

divisor de E/S remotas, 729

kit de codificacion, 722

kit de puente para tira de borneras, 723
maodulo vacio, 722

madulo vacio con cubierta de la puerta,
723

orientacion del conector de cables, 722
tira de borneras para cableado de
campo, 724

tiras de borneras para cableado de
campo con proteccion IP 20, 725
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Comunicaciones Modbus
descripcién, 37
Comunicaciones Modbus Plus
descripcién, 38
Comunicaciones Modbus y Modbus Plus
funciones, 37
Conector Modbus
25 pins, 379
9 pins, 379
Configuracion de E/S locales
descripcion, 20
ilustracién, 20
Configuracion DIO
descripcion, 25
ilustracién de cable dual, 27
ilustracién de cable simple, 26
ndmeros de referencia, 28
Configuracion Hot Standby
descripcion, 22
Configuracion para cable dual
configuracién RIO, 22
RIO en una configuracion Hot Standby,
24
Configuracion para cable simple
RIO, 21
RIO en una configuracion Hot Standby,
23
Configuracion RIO
descripcion, 21
Hot Standby, 22
ilustracion de cable dual, 22
ilustracién de cable simple, 21
Configuraciones de Quantum
descripcion, 18
E/S distribuidas, 18
E/S locales, 18
E/S remotas, 18
Configuraciones del sistema
local, RIO y DIO, 18
Consideraciones de alimentacion y puesta a
tierra
descripcioén, 754
instrucciones de instalacién de sistemas
de CA para el cumplimiento de normas
CE, 756
instrucciones para la instalacion de

sistemas de V CC para el cumplimiento

de normas CE, 759

sistemas alimentados con 125V CC, 761

sistemas alimentados con CA, 754

sistemas alimentados con CA para el

cumplimiento de las normas CE, 757

sistemas alimentados con CC, 755
Contador de alta velocidad (5 canales)
EHC10500, 308
Controlador de CPU directo

técnicas de interfase de red, 33
CPS11100

descripcion, 64

descripcion del LED, 66

esquema de cableado, 66

ilustracioén, 64

sefializacion luminosa (LED), 66
CPS11400

caracteristicas, 68, 92

descripcion, 67

descripcion del LED, 69

esquema de cableado, 69

ilustracién, 67

sefializacion luminosa (LED), 69
CPS11410

caracteristicas, 71

descripcion, 70

descripcion del LED, 72

esquema de cableado, 72

ilustracién, 70

sefializacion luminosa (LED), 72
CPS11420

caracteristicas, 74

descripcion, 73

descripcion del LED, 75

esquema de cableado, 75

ilustracién, 73

sefializacion luminosa (LED), 75
CPS12400

caracteristicas, 77

descripcién, 76

descripcién del LED, 78

esquema de cableado, 78

ilustracion, 76

sefializacion luminosa (LED), 78
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CPS12420

caracteristicas, 80

descripcién, 79

descripcién del LED, 81

esquema de cableado, 81

ilustracion, 79

sefializacion luminosa (LED), 81
CPS21100

caracteristicas, 83

descripcién, 82

descripcién del LED, 84

esquema de cableado, 84

ilustracién, 82

sefializacion luminosa (LED), 83
CPS21400

caracteristicas, 86

descripcién, 85

descripcién del LED, 87

esquema de cableado, 87

ilustracién, 85

sefializacion luminosa (LED), 86
CPS22400

caracteristicas, 89

descripcién, 88

descripcién del LED, 90

esquema de cableado, 90

ilustracién, 88

sefializacion luminosa (LED), 89
CPS41400

curva de funcionamiento y cronograma,

93

descripcion, 91

descripcién del LED, 92

esquema de cableado, 93

ilustracién, 91

sefializacion luminosa (LED), 92
CPS42400

caracteristicas, 95

curva de funcionamiento y cronograma,

96

descripcién, 94

descripcién del LED, 95

esquema de cableado, 96

ilustracién, 94

sefializacion luminosa (LED), 95

CPS51100
caracteristicas, 98
descripcion, 97
descripcion del LED, 99
esquema de cableado, 99
ilustracién, 97
sefializacion luminosa (LED), 98
CPS52400
caracteristicas, 101
descripcion, 100
descripcién del LED, 102
esquema de cableado, 102
ilustracién, 100
sefializacion luminosa (LED), 101
CPU
caracteristicas de hardware, 52
descripcién, 6
numeros de referencia, 52
CPU11302
ajustes de direccion de SW1y SW2, 112
caracteristicas, 106
cadigos de error de los LED, 108
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 113
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
114
conmutadores del panel frontal, 110
conmutadores rotativos del panel
trasero, 112
conmutadores SW1y SW2, 112
descripcion, 115
descripcion de los LED, 107
ilustracién, 105
parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 110
parametros del puerto de comunicacion
RTU, 111
parametros validos de puerto de
comunicacion, 111
pins de salida del conector Modbus, 113
sefializaciones luminosas (LED), 107

XXiv
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CPU11303

ajustes de direccién de SW1y SW2, 122
caracteristicas, 116

cadigos de error de los LED, 118
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 123

conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
124

conmutadores del panel trasero, 122
conmutadores SW1y SW2, 122
descripcion de los LED, 117

ilustracion, 115

pardmetros del puerto de comunicacion
ASCII, 120

pardmetros del puerto de comunicacion
RTU, 121

pardmetros vélidos de puerto de
comunicacion, 121

pins de salida del conector Modbus, 123
sefializaciones luminosas (LED), 117

CPU21304

ajustes de direccién de SW1y SW2, 133
caracteristicas, 126

cadigos de error de los LED, 129
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 134

conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
135

conmutadores del panel frontal, 131
conmutadores del panel trasero, 133
conmutadores SW1y SW2, 133
descripcion, 125

descripcion de los LED, 128

ilustracién, 125

parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 131

pardmetros del puerto de comunicacion
RTU, 131

pardmetros vélidos de puerto de
comunicacion, 132

pins de salida del conector Modbus, 134
sefalizaciones luminosas (LED), 128

CPU42402

ajustes de direccion de SW1y SW2, 144
caracteristicas, 137

cadigos de error de los LED, 140
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 145

conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portétiles,
146

conmutadores del panel frontal, 142
conmutadores del panel trasero, 144
conmutadores SW1y SW2, 144
descripcion, 136

descripcion de los LED, 139

ilustracién, 136

parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 142

parametros del puerto de comunicacion
RTU, 143

parametros validos de puerto de
comunicacion, 143

pins de salida del conector Modbus, 145
sefializaciones luminosas (LED), 139

CPU43412, 153

ajustes de direccion de SW1y SW2, 155
caracteristicas, 148

caédigos de error de los LED, 150
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 158

conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
158

conmutador llave, 156

conmutadores rotativos del panel
trasero, 155

conmutadores SW1y SW2, 155
descripcion, 147

descripcion de los LED, 150
parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 153

parametros del puerto de comunicacion
RTU, 154

parametros validos de puerto de
comunicacion, 154

pins de salida del conector Modbus, 157
sefializaciones luminosas (LED), 150
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CPU43412A

ajustes de direccién de SW1y SW2, 167
caracteristicas, 160

cédigos de error de los LED, 163
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 169

conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
170

conmutador deslizante del panel frontal,
165

conmutador llave, 167

conmutadores del panel trasero, 167
descripcion, 159

descripcién de los LED, 162
parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 165

parametros del puerto de comunicacion
RTU, 166

parametros vélidos de puerto de
comunicacion, 166

pins de salida del conector Modbus, 169
sefializaciones luminosas (LED), 162

CPU53414

ajustes de direccion de SW1y SW2, 179
caracteristicas, 172

cadigos de error de los LED, 175
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 181

conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
182

conmutador llave, 180

conmutadores del panel frontal, 177
conmutadores del panel trasero, 179
conmutadores SW1y SW2, 179
descripcién, 171

descripcién de los LED, 174
parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 177

parametros del puerto de comunicacion
RTU, 178

pardmetros vélidos de puerto de
comunicacion, 178

sefializaciones luminosas (LED), 174

CPU53414A

ajustes de direccion de SW1y SW2, 191
caracteristicas, 184

cadigos de error de los LED, 187
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus, 193

conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
194

conmutador deslizante del panel frontal,
189

conmutador llave, 191

conmutadores del panel trasero, 191
descripcion, 183

descripcion de los LED, 186

ilustracién, 183

parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 189

parametros del puerto de comunicacion
RTU, 190

parametros vélidos de puerto de
comunicacion, 190

pins de salida del conector Modbus, 193
sefializaciones luminosas (LED), 186

CRA21X10

caracteristicas, 225

conmutadores del panel trasero, 228
descripcion, 224

descripcioén de los LED, 227
esquema de cableado, 226, 231
ilustracién, 224

sefializaciones luminosas (LED), 227

CRA21X20

caracteristicas, 230

conmutadores del panel trasero, 233
descripcion, 229

descripcioén de los LED, 232
ilustracién, 229

sefializaciones luminosas (LED), 232

CRA93200

ilustracién, 241
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CRA93X00
ajustes de direccion, 245
ajustes de direccién de SW1y SW2, 245
caracteristicas, 242
codigos de error, 244
conmutadores del panel trasero, 245
descripcion, 241
descripcioén de los LED, 243
sefializaciones luminosas (LED), 243
CRP81100
caracteristicas, 201
descripcion, 196
descripcion de los LED, 198
ilustracion, 197
LED de estado, 198
puerto RS-232C, 200
puerto RS-485, 199
CRP93X00
caracteristicas, 237
caodigos de error, 239
descripcion, 236
descripcion de los LED, 238
sefalizaciones luminosas (LED), 238

D

DAI34000

caracteristicas, 556

descripcién, 556

esquema de cableado, 558
DAI35300

caracteristicas, 559

descripcién, 559

esquema de cableado, 561
DAI44000

caracteristicas, 562

descripcion, 562

esquema de cableado, 564
DAI45300

caracteristicas, 565

descripcion, 565

esquema de cableado, 567
DAI54000

caracteristicas, 568

descripcion, 568

esquema de cableado, 570

DAI54300

caracteristicas, 571

descripcion, 571

esquema de cableado, 573
DAI55300

caracteristicas, 575

descripcion, 575

esquema de cableado, 577
DAI74000

caracteristicas, 579

descripcion, 579

esquema de cableado, 581
DAI75300

caracteristicas, 582

descripcion, 582

esquema de cableado, 584
DAM59000

caracteristicas comunes, 701

caracteristicas de entrada, 699

caracteristicas de salida, 700

caracteristicas topoldgicas, 698

descripcion, 698

esquema de cableado, 703

ubicacién de los fusibles, 702
DAO84000

caracteristicas, 615

descripcion, 615, 623

esquema de cableado, 617
DAO84010

caracteristicas, 619

descripcion, 619

esquema de cableado, 621, 626
DAO0O84210

caracteristicas, 623
DAO84220

caracteristicas, 628

descripcion, 628

esquema de cableado, 631

ubicacién de los fusibles, 630
DAO85300

caracteristicas, 633

descripcion, 633

esquema de cableado, 636

ubicacién de los fusibles, 635
DD035301

ubicacién de los fusibles, 648
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DD036400

cables recomendados, 659
DDI15310

caracteristicas, 585

descripcién, 585

esquema de cableado, 587

estados de ldgica, 586
DDI35300

caracteristicas, 588

descripcion, 588

esquema de cableado, 589
DDI35310

caracteristicas, 590

descripcién, 590

esquema de cableado, 591
DDI36400

cables recomendados, 594

caracteristicas, 592

cédigos de color para grupos de entrada,

595

descripcién, 592

ilustracién de la vista frontal, 593

LED, 594

subunidades de conexidon compatibles,

595
DDI67300

caracteristicas, 596

descripcioén, 596

esquema de cableado, 599

versiones minimas, 597
DDI84100

caracteristicas, 600

descripcién, 600

esquema de cableado, 602
DDI85300

caracteristicas, 603

descripcién, 603

esquema de cableado, 605
DDM39000

caracteristicas comunes, 707

caracteristicas de entrada, 705

caracteristicas de salida, 706

descripcién, 705

esquema de cableado, 710

topologia, 705

ubicacién de los fusibles, 708

DDM69000
asignacion de registros, 694
byte de estado de la asignacion de E/S
(salidas), 696
caracteristicas comunes, 714
caracteristicas de entrada, 712
caracteristicas de salida, 713
descripcion, 712
esquema de cableado, 716
registros de asignacion de E/S (salidas),
695
selecciones de zoom del médulo
(entradas), 695
selecciones de zoom del médulo
(salidas), 696
topologia, 712
versiones, 715
DDO015310
caracteristicas, 638
descripcion, 638
esquema de cableado, 641
ubicacion de los fusibles, 640
DDO035300
caracteristicas, 642
descripcion, 642
esquema de cableado, 645
ubicacion de los fusibles, 644
DDO35301
caracteristicas, 647
descripcion, 647
esquema de cableado, 649
DDO035310
caracteristicas, 651
descripcion, 651
esquema de cableado, 654
ubicacién de los fusibles, 653
DDO036400
caracteristicas, 656
cadigos de color para grupos de entrada,
659
descripcion, 656
ilustracién de la vista frontal, 658
seleccion de los LED indicadores del
estado de punto, 659
subunidades compatibles con el
adaptador de salida, 660
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DD084300

caracteristicas, 661

descripcién, 661

esquema de cableado, 663

ubicacién de los fusibles, 662
DD088500

caracteristicas, 664

descripcién, 664

esquema de cableado, 668

ubicacion de los fusibles, 667
Descripcion de sefiales

EHC20200, 355
DI133000

caracteristicas, 434

color de la tira de borneras y asignacion

de claves, 435

descripcion, 434

esquema de cableado (Cenelec), 436

esquema de cableado (CSA), 437

esquema de cableado (UL), 439
DI11330010

esquema de cableado (FM), 438
DIO33000

caracteristicas, 440

color de la tira de borneras y asignacion

de claves, 441

descripcion, 440

esquema de cableado (Cenelec), 442

esquema de cableado (CSA), 443

esquema de cableado (UL), 445
DRA84000

caracteristicas, 670

descripcion, 670

esquema de cableado, 672
DRC83000

caracteristicas, 673

descripcion, 673

esquema de cableado, 676
DSI35300

caracteristicas, 690

descripcion, 690

esquema de cableado, 692

DVO085300
asignacion de registros, 678
caracteristicas, 684
configuracion, 678
descripcion, 684
esquema de cableado, 687
selecciones de pantallas de zoom de
Modsoft, 679

E

E/S distribuidas

configuraciones de Quantum, 18
E/S locales

configuraciones de Quantum, 18
E/S remotas

configuraciones de Quantum, 18
Editores Quantum

descripcion, 14
EHC10500

caracteristicas, 309

descripcion, 308

descripcion de los LED, 311

esquema de cableado, 312

ilustracion, 308

sefializaciones luminosas (LED), 311
EHC20200

asignacion de registros de E/S, 314

aviso para el modo de registro de

medidas, 332
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byte de estado de la asignacion de E/S,
325

caracteristicas, 344

comando 1, 315

comando 2, 315

comando 3, 316

leer contador de entrada, 323
comando 4, 316

comando Leer contador de entrada, 327
configuracion, 314

configuracién del médulo, 326, 330
contenido de los registros 3x, 328
conteo de pulsos, 352

cronogramas, 349

descripcion, 343

descripcién de los LED, 347
descripcién de sefales, 355

dos contadores de 16 bits, 319

dos contadores de 32 bhits, 321
ejemplo de conteo regresivo, 330
ejemplo de registro de medidas, 330
esquema de cableado, 357
esquema de cableado 1, 333
esquema de cableado 2, 335
esquema de cableado 3, 337
esquema de cableado 4, 339
formato de registro de salida del
comando 4, 324

formato de respuesta del comando 3,
324

formato de respuesta del comando 4,
325

formatos de respuesta de los comandos
1y 2,323

funciones del médulo, 350
ilustracion, 343

leer registro de medidas, 331

I6gica de aplicacion, 329

modo de registro de medidas, 322
operaciones, 315

palabras de comando, 317

registro de medidas, 351

respuesta al comando Leer registro de
medidas, 331

respuesta para el comando de

configuracion, 327

restablecer salidas enclavadas, 328
selecciones de zoom del médulo, 341
ubicacién de los fusibles, 346

un contador de 32 bhits, 320

utilizacion de registros de E/S asignadas,
325

valores de carga, 326, 331

EIA92100

caracteristicas, 207

descripcion, 202

descripcioén de los LED, 204
diagndstico de los LED, 206

ilustracién, 203

ilustracién de la conexion de cable AS-i,
207

modo de bus - LED, 205

modo de E/S de slave - LED, 205
pantalla de los LED, 204

Entrada Telefast DDI36400, 592
ESI06210

botén de comando del panel frontal, 364
caracteristicas, 360

cédigos de bloqueado fatal del LED
Status, 362

configuracion de los puertos serie RS-
232, 364

conmutadores y conectores del panel
frontal, 363

descripcion, 359

descripcién de los LED, 361

ilustracién, 359

puerto serie RS-232C, 363

secuencia de parpadeos de los LED, 362
sefializaciones luminosas (LED), 361

Especificaciones

CHS11000, 387

XXX
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Esquema de cableado DAO84000, 617
ACI03000, 500 DAO84010, 621, 626

ACI04000, 504
ACO002000, 528
ACO13000, 532
AlI33000, 411
AlI33010, 421
AMMO09000, 548
ARI03010, 508
ATIO03000, 513
AVI03000, 518
AVvV002000, 537
CFA04000, 787
CFB03200, 789
CFC03200, 793
CFDO03200, 801
CFE03200, 803

CFG01600, 805, 807, 809, 810

CFHO00800, 814
CFl00800, 821
CFJ00400, 829

CFKO00400, 837, 839, 841

CPS11100, 66
CPS11400, 69
CPS11410, 72
CPS11420, 75
CPS12400, 78
CPS12420, 81
CPS21100, 84
CPS21400, 87
CPS22400, 90
CPS41400, 93
CPS42400, 96
CPS51100, 99
CPS52400, 102

CRA21X10, 226, 231

DAI34000, 558
DAI35300, 561
DAI44000, 564
DAI45300, 567
DAI54000, 570
DAI54300, 573
DAI55300, 577
DAI74000, 581
DAI75300, 584
DAMS59000, 703

Explorador de E/S MODBUS

Extensor de bastidor XBE10000, 382

F

Fuentes de alimentacion
compatibilidad, 769
descripcion, 5, 764

DAO84220, 631
DAO85300, 636
DDI15310, 587
DDI35300, 589
DDI35310, 591
DDI67300, 599
DDI184100, 602
DDI85300, 605
DDM39000, 710
DDM69000, 716
DDO0O15310, 641
DDO35300, 645
DDO35301, 649
DDO35310, 654
DD0O84300, 663
DDO88500, 668
DI133000, 436
DIO33000, 442
DRA84000, 672
DRC83000, 676
DSI35300, 692
DV085300, 687
EHC10500, 312

EHC20200, 333, 357

HLI134000, 368

maédulos autoseguros, 396

XSM01000, 453

funcién, 298

modos, 5
redundante, 5

Fuentes de alimentacion independientes

Fuentes de alimentacién redundantes

Fuentes de alimentacion sumables

modelos, 764
descripcion, 767

descripcion, 765

840 USE 100 03 Septiembre de 2002

XXXi



Index

fusibles
descripcién, 732

P{

HLI34000
caracteristicas, 366
descripcién, 365
descripcién de los LED, 367
esquema de cableado, 368
ilustracién, 365

Instalacion de sistema cerrado de CE
conexiones del filtro de linea, 773
cubierta protectora, 773
ilustracion de instalacion CA/CC, 772
sistemas alimentados con CAy CC, 772

Instrucciones de alimentacion y puesta a

tierra
conexién de puesta a tierra de la fuente
de alimentacion, 770
Instalacion de una caja de derivacion de
comunicaciones Modbus Plus para el
cumplimiento de las normas CE, 770
puesta a tierra de otros equipos, 771
puesta a tierra del chasis, 770
sistemas con suministros de
alimentacion mdltiples, 771

Interfase de asignacion de E/S
técnicas de interfase de red, 34

Interfase de médulo opcional
técnicas de interfase de red, 33

Interfase MMS
maodulos de red, 10

L

Llaves del moédulo/tira de borneras
asignacioén primaria de llaves, 472
asignacioén secundaria de llaves, 472
descripcién, 472
ilustracion, 473

Logica negativa de E/S binarias
ilustracion, 477

Ldgica positiva de E/S binarias
ilustracién, 477
LonWorks NOL911X0, 216

M

Modbus Plus en fibra NOM25200, 259

Maodulo de bateria XCP90000, 457

Modulo de comunicaciones InterBus

NOABXXXX, 208

Médulo de contador de alta velocidad (2

canales) EHC20200, 343

maédulo de entrada analdgica autoseguro

All33000, 406

Médulo de entrada binaria (8 puntos)
asignacion de registros, 431
selecciones de zoom del médulo, 432

maédulo de entrada binaria autoseguro

DI133000, 434

moédulo de entrada de corriente autoseguro

AlI33010, 419

Modulo de entrada/salida analdgica

AMMO09000, 544

Médulo de interfase ASCII ESI06210, 359

Médulo de salida analdgica autoseguro

AlO33000, 425

Modulo de salida binaria (12 puntos)
asignacion de registros, 608
descripcion, 608

Modulo de salida binaria (96 puntos), 612
asignacion de registros, 613
selecciones de zoom del médulo, 614

Modulo de salida binaria autoseguro

DIO33000, 440

Médulo de salida binaria verificada

DV085300, 684

Médulo de simulador analégico XSM01000,

450

Modulo de simulador binario XSM00200,

448

Modulo Hot Standby CHS11000, 387

Médulo master AS-i EAI92100, 202

Médulo TCP/IP Ethernet NOE2X100, 284
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Mddulos autoseguros

autoseguridad, 393

barreras seguras, 393

descripcién, 393

esquema de cableado, 396
identificacion y etiquetado, 394
ilustracién, 395

instalacion, 393

practicas de cableado seguras, 394
puesta a tierra y cableado, 394

Médulos de E/S inteligentes/de propdsito

especial
descripcion, 11

Mddulos de entrada analdgica
configuracion, 481

Mddulos de entrada binaria
descripcion, 551

Mddulos de entrada binaria (16 puntos)
asignacion de registros, 551
descripcion, 551

Médulos de comunicaciones RIO selecciones de zoom del médulo, 551
CRP93X00, 236 Mddulos de entrada binaria (24 puntos)

circuito de logica negativa/positiva de E/
S binarias, 477

codigos de llaves de tira de borneras,
473

cadigos de posicion del bastidor y llaves
secundarias, 475

descripcion, 7, 466

descripcion de los LED, 467
descripcion de los LED para médulos
bidireccionales, 469

descripcion de los LED para modulos
binarios de 12 puntos con indicaciones
de fallos, 471

descripcion de los LED para médulos de
16 puntos, 467

descripcion de los LED para médulos de
E/S de 32 puntos, 468

descripcion de los LED para médulos de
entrada de 24 puntos, 468

ilustracion, 466

indicadores LED para mddulos
bidireccionales, 469

indicadores LED para mddulos binarios
de 12 puntos con indicaciones de fallos,
471

indicadores LED para mddulos de 16
puntos, 467

indicadores LED para mddulos de E/S de
32 puntos, 468

indicadores LED para modulos de
entrada de 24 puntos, 468

llaves del moéduloftira de borneras, 472
llaves primarias, 473

Mdodulos de E/S asignacion de registros de E/S, 552

descripcion, 551
selecciones de zoom del médulo, 552
Mddulos de entrada binaria (32 puntos)
asignacion de registros de E/S, 553
descripcion, 553
selecciones de zoom del médulo, 553
Mddulos de entrada binaria (96 puntos)
asignacion de registros, 554
descripcion, 554
selecciones de zoom del médulo, 555
Modulos de entrada/salida binaria
configuracion, 694
Mddulos de entrada/salida binaria (16/8
puntos)
asignacion de registros, 696
asignaciones de E/S (salidas), 697
selecciones de zoom del médulo
(entradas), 697
selecciones de zoom del médulo
(salidas), 697
Modulos de estacion RIO CRA93X00, 241
Modulos de interfase de comunicacion
modulos LonWorks, 10
Modulos de interfase de comunicaciones
cableado trenzado de a pares, 9
Ethernet SY/MAX, 10
Modbus Plus en fibra, 9
modulo TCP/IP Ethernet, 9
modulos de interfase InterBus, 10
tipos, 8
Médulos de interfase InterBus
modulos de interfase de
comunicaciones, 10
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Modulos de Interrupt de alta velocidad
HLI34000, 365
Médulos de movimiento MSX MSX10100,
370
Médulos de red
interfase MMS, 10
Modulos de salida analdgica
configuracion, 521
Médulos de salida binaria (16 puntos)
asignacion de registros, 610
descripcién, 610
selecciones de zoom del médulo, 611
Médulos de salida binaria (32 puntos)
asignacion de registros, 611
descripcion, 611
selecciones de zoom del médulo, 612
Médulos de salida binaria (8 puntos)
asignacion de registros de E/S, 432, 607
descripcién, 432, 607
selecciones de zoom del médulo, 433,
607
selecciones de zoom del médulo
(salidas), 608
Médulos de simulador de Quantum
descripcién, 12
modulos DIO CRA21X10 o CRA21X20, 224
Médulos LonWorks
maodulos de interfase de comunicacion,
10
Médulos MMS Ethernet NOE5X100, 291
Médulos NOM
cableado trenzado de a pares, 9
Modbus Plus en fibra, 9
Modulos opcionales de red Modbus Plus
NOM21X00, 247
Médulos RIO
modulos de interfase de
comunicaciones, 9
Médulos SY/MAX Ethernet NOE3X100, 288
MSB10100 MSX10100, 370
MSC10100 MSX10100, 370
MSX10100
ajustes del conmutador DIP, 381
caracteristicas de funcionamiento, 371
caracteristicas eléctricas, 375
compatibilidad (caracteristicas de

funcionamiento), 374
comunicaciones (caracteristicas de
funcionamiento), 371

conector servo, 380

conectores Modbus, 379
conmutadores del panel trasero, 381
descripcion, 370

descripcion de los LED, 378

entrada analdgica (caracteristicas de
funcionamiento), 373

entrada analdgica (caracteristicas
eléctricas), 375

entrada de alta velocidad (caracteristicas
de funcionamiento), 372

entrada de temperatura del
motor(caracteristicas eléctricas), 376
entradas binarias (caracteristicas de
funcionamiento), 372

entradas binarias y entrada de alta
velocidad (caracteristicas eléctricas),
375

ilustracién, 370

interfase de la unidad (caracteristicas
eléctricas), 376

interfase de realimentacién del
codificador (caracteristicas eléctricas),
376

interfase del dispositivo de resolucion
(caracteristicas eléctricas), 375
programa de aplicacion (caracteristicas
de funcionamiento), 371
realimentacion de codificador
incremental, 373

realimentacion del dispositivo de
resolucion (version totalmente
configurada), 373

requisitos de alimentacion
(caracteristicas eléctricas), 377
salida analdgica (caracteristicas de
funcionamiento), 373

salida analdgica (caracteristicas
eléctricas), 375

salidas binarias (caracteristicas de
funcionamiento), 372

salidas binarias (caracteristicas
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eléctricas), 375

sefiales del conector servo, 380
sefializaciones luminosas del panel
frontal, 378

servo, 371

N

NOA61110
pantalla de siete segmentos, 212
NOA611X0
botén de comando de reinicio, 214
descripcion de los LED, 210
instrucciones cargables requeridas, 214
puerto RS-232C, 214
sefializaciones luminosas (LED), 210
NOA62200
descripcion de los LED, 211
sefalizaciones luminosas (LED), 211
NOABXXXX
caracteristicas, 209
comparacion de caracteristicas, 215
conexiones del panel frontal, 212
descripcion, 208
ilustracion, 208
puerto InterBus, 213
NOE2X100
caracteristicas, 284
descripcion, 284
descripcion de los LED, 285
ejemplo de instalacion, 286
ilustracion, 284
instalacion, 285
sefalizaciones luminosas (LED), 285
NOE3X100
caracteristicas, 289
descripcion, 288
descripcion de los LED, 290
direccionamiento SY/MAX, 290
ilustracion, 288
NOE5X100
caracteristicas, 292
descripcion, 291
descripcion de los LED, 293
ilustracion, 291
sefalizaciones luminosas (LED), 293

NOE77100
explorador de E/S basado en Peer Cop,
298
NOE771x0
servidor BOOTP, 302
NOE771x1
diagndsticos web mejorados, 306
NOE771xx
caracteristicas, 295
control de ancho de banda, 305
Datos globales, 304
descripcién de los LED, 296
estado del LED Run, 297
explorador de E/S MODBUS, 298
explorador de E/S MODBUS mejorado,
299
funciones principales, 297
ilustracion, 294
modulos TCP/IP Ethernet de Quantum,
299
sefializaciones luminosas (LED), 296
servicios, 305
servidor DHCP, 302
servidor FTP, 300
servidor HTTP, 301
servidor MODBUS/TCP, 300
NOL911X0
botones de comando del panel frontal,
219
caracteristicas, 217
cédigos de error de los LED, 218
conectores del panel frontal, 219
descripcion, 216
descripcion de los LED, 217
estado de los LED, 218
ilustracion, 216
puerto de comunicaciones LonWorks
auxiliar, 220
puerto de comunicaciones LonWorks
primario, 220
puerto de configuracion RS-232, 219
sefializaciones luminosas (LED), 217
tipos de soportes, 221
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NOM21X00
ajustes de direccién de SW1y SW2, 253
caracteristicas, 248
cédigos de error de los LED, 250
conexiones de los pins de salida de los
puertos Modbus para equipos portatiles,
256
conmutadores del panel frontal, 254
conmutadores del panel trasero, 253
descripcion, 247
parametros del puerto de comunicacion
ASCII, 254
parametros del puerto de comunicacion
RTU, 255
parametros vélidos de puerto de
comunicacion, 255
pins de salida del conector Modbus, 256
sefializaciones luminosas (LED), 249
NOM25200
acopladores opticos en estrella pasivos,
279
adicion de participantes, 280
ajustes de direccion, 266
cables, 280
calculo de médulos en una red de fibra,
281
caracteristicas, 262
componentes del cable RJ45, 268
conector RJ45, 268
conexién, 270, 280
configuracion de bus, 272
configuracion en estrella
autorregenerable, 276
configuracién punto a punto, 271
configuraciones de fibra éptica, 271
configuraciones en arbol y estrella, 274
conmutadores del panel frontal, 264
conmutadores del panel trasero, 266
descripcion, 259
descripcién de los LED, 261
ejemplo de sistemas Hot Standby, 277
estado de red, 278
ilustracioén, 260
kits de terminacion, 279
materiales para conexiones de fibra

Optica, 278

parametros de puerto de comunicacion,

265

parametros del puerto de comunicacion

ASCII, 264

parametros del puerto de comunicacion

RTU, 264

pins de salida del conector Modbus, 267

puertos de cable de fibra 6ptica, 269

red combinada de cobre/fibra 6ptica, 272

reparacion de interrupciones de cable,

281

topologia en estrella, 275

topologia y descripcion de los LED, 261
Numeros de referencia

CPU, 52

fuentes de alimentacion, 51

modulo de interfase ASCII, 55

moddulo de Interrupt de alta velocidad, 55

mdédulo Hot Standby, 54

modulos de comunicaciones/estaciones

DIO, 53

modulos de comunicaciones/estaciones

RIO, 52

modulos de contador, 55

maodulos de E/S, 56

maddulos de movimiento de un solo eje,

56

modulos Ethernet, 53

modulos NOM, 54

P

Peer Cop
caracteristicas del explorador de E/S
MODBUS, 298

Piezas de repuesto
descripcion, 731

Pins de salida del conector Modbus
conexiones de 25 puntos, 181
conexiones de 9 pins, 181

Procedimiento de montaje de los médulos
descripcion, 747

Procedimiento de montaje de médulos
ilustracién, 748
instalacion de pinzas de contacto del
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puente, 749 V
procedimiento de montaje de tira de
borneras de E/S, 750
retirada de una puerta del modulo
Quantum, 751

Profibus CRP81100, 196 X

XBE10000
R cables del extensor, 384
caracteristicas, 383
descripcion, 382
directrices, 385
ilustracion, 382
ilustracién de la configuraciéon, 384
XCP90000
caracteristicas, 458
configuracion, 456
descripcion, 457
descripcién de los LED, 459
ilustracion, 457
instalacion y extraccion de una bateria,
460
sefializaciones luminosas (LED), 459
sostén de bateria, 458
S XSM00200

Salida Telefast DDO36400, 656 descripcion, 448
Seri turm Aut i ilustracién, 449
en; Quantum bLII oma |02 XSMO01000
|agrama en bloques, caracteristicas, 452
funciones, 4

descripcion, 450
Soporte Qe r_gd Quantum esquema de cableado, 453
descripcion, 30

iti il ion, 451
redes admitidas, 31 ilustracion, 45

Versiones
DDM69000, 715

Red de fibra optica
adicion de participantes, 280
calculo del numero de médulos, 281
Requisitos de espacio para el sistema
dimensiones, 745
espacio minimo, 745
ilustracion, 746
ubicacion, 745
RIO en una configuracion Hot Standby
ilustracién de una configuracion para
cable dual, 24
ilustracion de una configuracion para
cable simple, 23

T

Técnicas de interfase de red
compatibilidad de interfases de CPU, 34
controlador de CPU directo, 33
interfase de asignacion de E/S, 34
interfase de médulo opcional, 33
técnicas de interfase de red
descripcién, 33
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